Pi 


pu 
a. 


Val. 1, ÎI, II lei 24 


dante 


mineryva 


editura 


«Călătorie, suiș, progres, Divina 


Comedie constituie însă nu numai 
enciclopedia vieţii intelectuale şi 
spirituale a Evului Mediu, ci și o 
enciclopedie a existenței integrale, 
pe plan fizic și spiritual, din care 
oricine, în orice epocă a istoriei, 
poate extrage adevăruri supreme. 
Fiindcă drumul e făcut de unul 
din cei mai mari poeți ai lumii 
și savanta construcție filozofică și 
teologică se estompează în fața 
copleșitoarei bogății a vieţii sen- 
sibile reflectate cu o forță nease- 
muită de acest curios și pasionat 
om al Renașterii, pe care nu numai 
O vestește, dar o cuprinde în sine. 
Dante a primit impresiile lumii 
înconjurătoare cu acuitatea unică 
a unei sensibilități polivalente — 
vizuală, auditivă, tactilă, olfactivă — 
și a putut-o reconstitui, cu cele 
mai mărunte detalii, într-o sinteză 
realistă uriașă, de necrezut aproape 
pentru un teolog și un filozof 
scolastic, familiarizat numai cu ab- 
stracțiunea și năzuinţa spre univer- 
salitate a scolasticii.» 
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Preludiu şi invocaţie. Cele patru stele. Cato, 
paznicul Purgatoriului. Convorbirea cu Virgiliu, 


4 Înalţe pinze-a închipuirii navă 
şi-apuce-n larg pe ape ce-s mai clare, 
lăsind în urmă marea de otravă; 

& căci vreau să cînt împărăţia-n care 

“- se spală omul de păcat, să fie 
de ceruri vrednic şi de-a lor chemare. | 


* 


1. Navă: De nenumărate ori în Dipina Comedie, Dante şi-a compa- 
rat raţiunea cu o corabie care navighează pentru dobîndirea cunoașterii, 
liman de linişte şi de seninătate. | 

„2. Ape: Spre deosebire de apele prime, furtunoase, ale Internului, 
acestea ale Purgatoriului sînt mult mai pacitice, mai clare. 

„3: Lăsind: De la început se poate observa o deosebire fundamen- 
tală între tonalitatea Purgatoriului şi aceea a Infernului. Cea de a 
doua cantică a Divinei Comedii stă sub semnul armoniei şi seninătăţii, 
spre deosebire de prima, în care sînt predominante accentele şi culorile 
grave și întunecate. Marea de otravă: mare a furtunilor a fost Infernul. 

4. Împărăția: 'Tărtmul Purgatoriului, cea de a doua zonă din lumile 
de dincolo. Spre deosebire de teologi, de doctorii Bisericii, Dante a 
creat. un Purgatoriu mai poetic şi mai senin, care se ridică drept cel 
mai înalt munte al lumii, într-o insulă înconjurată de apele emisterului 
austral. Potrivit simetriei danteşti, acest gigantic munte, cel de al 
doilea ţinut al lumii de dincolo, este împărţit în zece părţi, în care 
suiletele se curăţă de păcatele căpitale. Pe creasta muntelui se întinde 


„„ buminosul platou al Paradisului pămîntese. 


5. Se spală: Răscumpărindu-și greşelile în Purgatoriu, apoi scăl- 


- Qîndu-se în apele riului Lete, care străbate grădina înflorită a Parae 


pînă acum. 


7 Renască-aici pierduta-n iad poezie, 
0, Muze dragi, căci eu al vostru sînţ, 
şi Caliope într-ajutor îmi vine 
10 şi mă-nsoţească cu-al ei dulce cînt 
ce-a stins pe veci nădejdea de iertare 
fecioarelor tesale pe pămînt. 
13  Preadulce-albastra, de safir culoare 
ce sus pe boltă se-aduna, brăzdind 
văzduhul pur pînă departe-n zare 
„16 mă mirui cu desfătări la rînd, 
cît ce ieșii din bezna nopţii grele A 
ce mă-ntristase adinc în ochi şi-n gind. 


disului pămiîntesc, sufletele devin denine de a se înălța la cerurile 
Paradisului. să : 
7. Pierduta-n iad: În textul italian „moarta poezie“. Este denu- 
mită astfel poezia sa de pînă atunci, versurile Infernului, care avuse= 
seră drept argument lumea damnaţilor, lumea morţilor fără speranţa 
mîntuirii. 
8. O, Muze: Am semnalat de multe ori în Infern amestecul acesta 
de elemente sacre și păgine. Iată un alt exemplu de o asemenea fuziune, . 
şi Dante se declară aici a fi în întregime dăruit muzelor („al vostru i 
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- sînt“), simbol al Artelor, credincios al lor ca poet. 


9. Caliope: Iniţial Dante a invocat toate Muzele, dar el doreşte 
îndeosebi ajutorul Caliopei, muza poeziei epice. . 

12. Fecioarelor tesale: Fiicele regelui tesalian Pierius care, avînd o Ă 
mare încredere în glasurile lor melodioase, au îndrăznit să provoace . 
la întrecere Muzele. Ascultind însă magica voce a Caliopei şi-au. dat j 
seama că nu mai pot avea nici o speranţă. Biruite, au fost metamorio- 
zate, simbolic, în gaiţe. ata „ni 

.. Preadulce: Urmează o terţină cu totul caracteristică pentru 
me Purgatoriului. bi sînt străbătute de unde de lumină 
şi de calm, de seninătate şi armonie în contemplarea orizontului în 
această dimineaţă luminoasă de primăvară în care Dante și Virgiliu 
au ieșit din prăpastia întunecată a Infernului. E 

17. Bezna nopții: Este aura, aerul întunecat al Infernului care l-a 
întristat atît de mult pe Dante în cele trei zile ale călătoriei sale de j 


19  Zyirlea de sus luceafărul betele 

şi zimbet anina spre răsărit, 
învăluind alaiul lui de stele, 

22 cînd eu întors spre dreapta mea-am zărit 
la celalt pol patru lumini deodată, 
ce primelor făpturi li s-au ivit. 

25 Tot cerul s-ar fi zis că se desfată 
în raza lor; o, văduvită ginte, 
ce parte n-ai să le zăreşti vreodată! 

28 Și luînd apoi spre celalt pol aminte, 
cind mă sucii pe unde-i Ursa Mare, 
pierită acum de unde staenainte, 


19. Zvirlea de sus: Este luceatărul dimineţii, Venus, planeta. care, 
după astrologi, avea o puternică influenţă asupra sentimentelor de 
iubire ale oamenilor. = 

20. Zimbet anina: Versul dantesc şi-a păstrat și în traducere marea 
sa putere expresivă, luminozitatea. - 

21. Alaiul lui de stele: Este vorba de constelația Peștilor. Sensul 
este acesta: Luceatărul, Venus, eclipsa cu via ei strălucire constelația 


Peștilor, cu care se afla în conjuncţie astronomică. 


22. Spre dreapta: Dante în Purgatoriu va merge mereu spre dreapta, 
spre deosebire de Infern, unde călătoria s-a desfășurat mereu spre 
stinga. Întoarcerea spre dreapta este ca un simbol al dorinţei sale de 
mai bine. 

23. Ceb'lat pol: Este polul antartic, polul sud. Patru lumini: Cele 
patru stele simbolizează pentru Dante cele patru virtuţi cardinale: 
Prudenţa, Dreptatea, Tăria şi Cumpătarea. Numeroși comentatori au 
văzut în această constelație alegorică, imaginată de Dante, grupul 
stelar al Crucii Sudului. Ei nu au dreptate însă, pentru că în Evul 


- Mediu această constelație era cunoscută şi deci atirmaţia din versul 


care urmează: „ce primelor făpturi li Sau iviţ“ şi altor nu, n-ar mai fi 
valabilă. 


tuţi. 


28. Ceb'lalt pol: Este polul nord, polul artic, de pe al cărui firma= 
ment constelația Ursei Mari (Carului Mare) nu apune niciodată. 


„ văzui în preajmă-un moş, la-nfăţişare 
atit de vrednic de cinstire, cum 4 
: nu-i nici un fiu s-o dovedească-n stare, 
34 Cărunta barbă luneca molcum 
şi viţe lungi i se-adunau ciorehină 


de-două laturi. Și cum sta pe drum, a 


37 din patru stele cobora lumină 
pe faţa lui, încît privirea-mi oarbă, 
precum. de soare, se ferea în tină. 
40 „Voi, ce-aţi scăpat din închisoarea searbă 
fugind pe riu, au cine sinteţi oare? 
grăt'clătind preacuvioasa barbă. 
43 Cum aţi ieşit? Cine v-a fost lucoare, 
* „ca să puteţi prin noaptea grea răzbate, 
ce-n veci umbreşte-a iadului hotare? i 
46 Sint legile Gheenei încălcate? 
sau rinduială nouă-n cer să insemne 


31. Un moș: Este Cato mars ha (n. 95 —m. SR isai prune 
Purgatoriului. Luptător pentru libertate; pentru a nu cădea în mfini 
lui Cezar, s-a sinucis. Îndeosebi în Evul Mediu, Cato Uticense a fost 


considerat ca un înalt exemplu de virtuţi cetăţeneşti. Iată motivul - 
- pentru care Dante, care-l admira mult, l-a făcut, deşi Cato era păgîn 


şi sinucigaș, paznicul ținutului Purgatoriului, unde sufletele 
şi ele spre libertate, spre eliberarea din grelele cătuşe ale păcatelor. 
34. Cărunta barbă: S-a făcut de multe ori pei între Caron, 
luntraşul A heronului, fluviu infernal, şi Caten, pa Purgatoriului, 
pentru a arăta diversitatea cu care Dante ştie să portretizeze.. 
37. Cobora lumină: Razele celor patru stele alegorice ale virtuţilor 
cardinale luminau fața lui Caton cu întensitatea strălucirii soarelui. 
40. Voi, ce-aţi scăpat: Caton crede că cei doi poeţi sînt damnaj 
care au fugit din închisoarea eternă a Infernului, „fugind pe ru“, 
fluviul Cocit, descris în Cintul XXXIV al primei cantice. 


42. Preacuvioasa barbă: Barba, semn cinste şi bărbăţie care 


împodobeşte obrajii lui Cato Uticense. 

46. Sint legile: Versul final al i ă 
(„Lasciate ogni speranza soi ch'entrate“) pecetluia cea mai aspră lege 
infernală: smulgerea speranţei și condamnarea eternă la chinuri. De 
aceea Cato este nedumerit şi doreşte să afle dacă asemenea legi eterne 
au putut îi distruse. el crezînd mereu că Dante şi Virgilm sînt doi 
damnaţi evadați din Infern. 
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inscripției de pe poarta Infernului 


„de-mi ealcă pragul duhuri blestemat 
Porni Virgiliu-atunci să mă îndemne 
„eu glasu-i blind şi mă-nvăţă smerit 
să-ngenunchez, prin vorbă și prin semne. 
52 - Apoi grăi: „Prin mine n-am venit; 
din cer o doamnă pogori şi voi 
să ştii că vrerea-întocmai i-am plinit; 
55  Acesta-i adevărul despre noi; 
dar de pofteşti să-mi fie vorba clară, 
nu se cuvine a mă da-napoi. 
58  Acesta-aici n-a apucat să moară, 
dar fu smintit pînă-ntr-aţit pe lume, 
că prea puţin i-ar fi ajuns să piară. 
61 Precum ţi-am spus, am fost trimis anume 
spre-a-l mântui; şi n-a fost chip s-apuc 
y alt drum, decit cel scufundat în brume 
64 l-am arătat mişeii strinși bulue 
şi-acum spre cei ce către bine-asudă, 
A sub paza ta, m-aș osîrdi să-l duc. 


48. De-mi calcă pragul: Cuvintele acestea ni-l arată pe Cato ca pe 


un paznic al Purgatoriului. : 


"49. Porni Virgiliu: Cu mare grabă, Virgiliu îl îndeamnă pe Dante 
să îngenuncheze în faţa lui Cato, drept semn de mare eră 3 
„52. Apoi grăi: Ne amintim cît de aspru răspundea în Intern Vir- 

giliu demonilor paznici ai diferitelor cercuri. Lui Cato, paznic al Purga- 
toriului, îi răspunde într-un fel cu totul deosebit, foarte reverențios. 

53. O doamnă: Beatrice. 

54. Vrerea-întocmai: Cu multă modestie rezumă astfel Virgiliu 
sr pia d sa operă de călăuză în aspra încercare de a străbate prăpastia 

ernală. 

58. Să moară: Deci Dante este viu. Dar a fost aproape-de moarte 
(de data aceasta a sufletului), prin „sminteala“ lui. Aluzie la îndelunga 


„ vătăcire a poetului în pădurea păcatelor de pe pămînt, în timpul gravei 


lui crize spirituale din 1] traviamento. A 

64. I-am arătat: Într-un singur vers, Virgiliu sintetizează întreaga 
lui călătorie prin Infern, cu toate peripeţiile ei. 

66. Sub paza ta: Expresia „de-mi calcă pragul“ (versul 48) 1- 
făcut pe Virgiliu să înţeleagă misiunea de paznic al Purgatoriului să 
care o îndeplinește Cato. y i 


ui 


67 Să-ţi spun cum l-am adus mi-ar fi spre trudă 
. m-ajută cerul să-l desprind de turmă 
şi să-l îndrum ca vorba ta s-audă. 
70 Primește-l dar; pe-a libertăţii urmă 
pășeşte el şi scumpă-i e, cum ştie 
cel care viaţa pentru dinsa-și curmă. 
73 Și tu o ştii, căci de-al ei drag în glie 


| (i şi tu lăsat-ai haina ce-mprejur 


sclipi-va la Judeţ, şi mai lucie. 
76 Nu pier prin noi cereştile măsuri, 
aie căci el e viu, iar Minos nu mă leagă; 
[ ci vin din briu-n care-s ochii puri 
79 ai Marţii tale, ce şi-acum te roagă 
“ata, părinte,-n gînd s-o socotești; 
pe-a ei iubire drumul, deci, dezleagă 
82  spre-a tale şapte împărăţii crăieşti, 
şi noi i-om duce mulţumită ei, 
de-n iad de tine s-amintesc primeşti.“ 


68. M-ajută cerul: Din cer a coborit virtutea care l-a ajutat pe 
Y Virgiliu să întreprindă nobila sa misiune de călăuză, pină aici, în faţa 
A lui Cato. i i 
N 70. Primește-l dar: Versuri magnitice, închinate libertăţii şi luptei 
pentru ea, dusă pînă la moarte, aşa cum a făcut Cato. IE 
74. Haina: Corpul lui Cato, care în marea zi a Judecăţii universale 
va străluci cu o lumină nouă, fiind primit între drept-fericiţii cerului. 
77. Ele piu: Virgiliu ebuta de mai departe la întrebările lui Cato, 
arătind că ei n-au violat legile Infernului, Dante fiind viu, iar el însuşi 
fiind așezat în Limb, zonă în lumea de dincolo care nu aparține Infer- 
nului. : € 
79. Ai Marţii tale: Este soţia lui Cato, a cărei supremă dorinţă a 
fost să i se scrie pe mormînt Catonis Marcia, Marcia lui Caton, simbol 
al fidelității și al marei ei iubiri. ze soapiea SA 
81. Pe-a ei iubire: Îl roagă pe Cato ca în numele iubirii Marciei 
să le înlesnească călătoria în Purgatoriu. Este interesant de subliniat 
arta oratorică pe care a dezvoltat-o Virgiliu, însumînd o serie de argu- 
mente capabile să-l înduplece pe Cato; faptul că nu sînt damnaţi, 
amintirea morţii pentru libertate a lui Cato, dragostea Marciei ete. 
Rugăciunea aceasta a avut uneori un caracter de uşoară lingușire. 
Dar Cato a observat toate aceste nuanţe, și-i va răspunde lui Virgiliu 
printr-un delicat reproș. 


) a. 


„curind în faţă celor doi poeţi. 


85. „Pe lume sus, răspunse, ochii mei 
aflară într-însa pururi mâîngiiere 
şi pururi pus-au pe-a ei rugi temei, 
88  Ci-acum că-i peste riu, degeaba-mi cere 
s-ascult de ea, căci legea scrisă-atunci, 
cînd scos am fost din Limb, nu-mi dă putere, 
91 Dar dacă spui că-ţi dă cu tile porunci 
o doamnă ce din ceruri te păzeşte, 
e de prisos cuvinte-n vînt s-arunci, 
94 .- Te du cu bine şi de el grijește, 
s „cu stu încinge-l şi să-l ştergi cu ştergu 
de tina care faţa i-o mâînjeşte. ă 
97 Căci nu se cade ochi umbrit de neguri 
să-ntimpine dumnezeescul sol, 
ce-alături stă de îngeri şi de verguri, 
„100 Pe țărm de-a lungul, unde-n jos, domol. 
scoboară malul umezit de unde, ? 
mănos e păpurişul în nămol. 
103  Nu-s alte plante-asemeni lui niciunde 
să crească drept, căci de le-ndoaie valul 
bătăii lui nu-s vrednice-a răspunde. 
106  Urmaţi apoi tot înainte malul, 
"şi soarele vă va-nlesni pe plai 
urcuș prielnic ca să-nvingeţi dealul.* 


983. Cuvinte-n vint: Nu era nevoie de atitea argumente şi dulci 
lingușiri pentru a-l convinge pe Cato, de îndată ce această călătorie» 
era voită de Cer. : 

94. Te du: Cato a acceptat rugămintea lui Virgiliu şi fi dă sfaturi 
preţioase pentru a ajuta la desăvirşirea călătoriei prin Purgatoriu. 

ra n stuf: Planta aceasta i ee umilinţa aceluia care se 
pocâălește. E : 

96. De tina: Orice urmă de fum şi de lacrimi, urmele traversării 


“Infernului. Nu se cuvine a începe ascensiunea Purgatoriului avînd 


chiar cea mai mică umbră a amintirii păcatului. 
„98. Dumnezeescul sol: Este vorba de primul înger care le va apare 


„407. Și soarele: Soarele care este gata să răsâră va arăta calea 
de urmat pentru cel mai ușor urcuş. 


13 


“Pieri apoi; iar eu mă ridicai 
şi m-apropiai de domnul meu, sfios, 
5: în ochi privindu-l ţintă, fără grai. 
112 „Pe urma mea pășeşte credincios. 


+ 


i şi către mal, grăi cu vocea-i blindă, 


i me vom întoarce scoborind în jos.“ 
445  Piereau fugind de-a zilei dulci izbindă 
i : noptatici umbre-încât, din depărtare, 
i: : zării în larg tremurătoarea undă. 
418 Pe căi pustii umblam ca omul care, 
găsind cu greu cărarea întreruptă, ” 
tot ce-a umblat zadarnic i se pare. 
“424  Si-ajunşi pe-un loe pe unde roua luptă 
+ cu mândrul soare şi se întinde deasă, 
căci vint şi umbre vlaga ei o-nfruptă, 
124  maestru-întinse palma lui frumoasă 
pe malul plin de umbre și verdeață, 
iar eu simțind ce cugetări l-apasă, 
127 îi dăruii înlăcrămata faţă; 
şi-acolo obrajii-mi dobîndiră iară 
culoarea ce-mi fu stinsă-n iad de ceaţă. 


tatul plecării lui Cato. 


109. Pieri apoi: Chiar și în traducere simţim rapiditatea, neaștep- j 
441. Pripindu-l țintă: Ca totdeauna, Dante, discipolul, priveşte 


Ul atent, cu recunoştinţă şi interes, în ochii maestrului pentru a aila 

145. Piereau fugind: Una dintre cele mai perfecte terţine ale Dipi- 

nei. Cămedii, miracol al expresiei lui Dante, maestru al descrierii natu- 

rii. Se defineşte tremurul valurilor mării sub lumina îndepărtată a 
răsăritului, într-o evanescenţă i î 


448. Pe căi pustii: Notaţie foarte precisă a comportamentului 


sihologic care arată cum omul rătăcit este neliniștit şi îi pare că merge 
zadar A 3 du în în deal 4 n : stă, 
121. Roua luptă: O altă notație de deosebit realism în această luptă 
dinte rouă şi soarele care ma este destul de puternic pentru a o evapora. 
126. Zar eu simțind: Înțelegind ce vrea să facă Virgiliu, Dante îi 
întinde obrajii înlăcrămaţi şi este spălat de fumul şi de urmele plinsului 
pe care i-l provocase | ul, faţa lui recăpătind culoarea naturală a 
vieţii. 


[i 
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-ajunşi pe ţărmul ce pustiu coboară 
şi n-a văzut nicicînd luntraş să bată 
pt cu ărare întoarsă, domnul meu pe-afară 
a-neinse-n stuf după porunca dată: 
et pi eameză ra De pe mal 
„uipina cînd i-o frinse, dintr- ă 
136 mlădiţă nouă se ivi din e pă a 


131. N ieicind. lunt, ne 
înalță pînă la ceruri meu a 
ră de aceea a lui Ulise (cf. In 
Ri L cf. Infernul, Ci 
dinu pie AI navigator nu se mai putuse d Sata 
133. După porunea dată: A lui Cato. 


136. J - Si 
Mlădiţă nouă: Simbolul este clar, semnificînd reînnoirea per- 


“CÎNTUL 11 


Ante purgatariul. Îngerul luntraş. Ci iii 
lui Dante cu Casella. Mustrarea lui Cate 


Pia soare ajunsese-n zarea 
cărei cerc cînd e-n zenit i 
i cind. € cuprin 
Ierusalimul, întărind eri ut, 
3 3 
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4 iar noaptea, ce potrivnic lui se-ntinde, 
ieșea din Gange cu Balanța care 
fi scapă cînd deplină-n cer s-aprinde, 
7 încît obrajii împurpuraţi, de floare, 
ai Aurorii, peste drum de mine, 
se veştejeau, ingălbeniţi de soare. 
10 Noi pribegeam de-a lungul coastei line 
„precum cei care, cugetind la drum, 
“cu gindul merg, dar teama-n loc îi ţine, 
$3 cînd dintr-o dată, tot aşa precum 
* planeta Marte în zori -de zi se-arată, 
sclipind roşiețic către-apus, prin fum, 
46 mi se-arătă — de-aş mai vedea-o o datăl — 
“Tumină-n larg, zburind pe ape în pripă, 
“cum n-a zburat nicicînd în cer săgeată. 
49 ar cînd privirea mi-am întors o clipă 
către Virgil ca să-l întreb ce-o fi, 
mai mare-n foc văzui cum se-nfiripă. 


B&. Iar noaptea: Dante personifică noaptea care, asemenea unei 
zeițe, ieşea din apele fluviului Gange (pe care cunoștințele reduse ale 
geografiei medievale îl așezau la orizontul răsăritean al Ierusalimului). 

5. Balanța: E vorba de constelația Balanţei, a Cumpenei. 

6. Îi scapă: Cînd noaptea este mai lungă decit ziua (de la echinoc- 
ţiul de toamnă la cel de primăvară, cînd constelația Balanţei „deplină-n 
cer s-aprinde“, ea „scapă“, nu mai este vizibilă, pe firmament apărind 
în emisferul nostru, boreal, numai ziua. 

3. Ai Aurorii: Descrierea continuă, dificilă. Aurora personificată, 
zorile, trecuseră de la culoarea lor obișnuită de alb şi purpuriu spre 
galben, anunţind în felul acesta apariţia neîntirziată a Soarelui. 

12. Cu gîndul: În textul lui Dante: „cu inima merg dar cu corpul 
rămîn“. Adică umbletul lor nu are același ritm viu cu al dorinței. 


14. Marte: Aşa cum planeta Marte pilpiie roșie dimineața în ceața 
mării. A 


16. 0 dată: Este suspinul şi speranţa poetului care nădăjduieşte 


în mântuire. 

18. În cer săgeată: Dante redevine maestrul expresiei clare în 
deserierea luminoasei apariţii a îngerului luntraș şi a repeziciunii de 
tulger a zborului său. luţeala extraordinară este arătată şi în terţina 
următoare. 
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“Am prins apoi cu greu si Ă, 
albind ceva ca două pete-n vint 
şi dedesubt alt alb îmi licări. 

25 Maestrul meu nu slobozi cuvint 
cit timp aripi nu se vădiră-n pete, 
dar. cînd văzu că e cîrmaciul sîînt, 

28  strigă::„-Ngenunche şi te-ndoaie-n speteș 

e înger el: să nu-l priveşti cu teamă, 
căci şi-alţii-i scris din cer să ţi se-arete, 

31  Vintrele-ori visle nu le bagă în seamă, 
căci Dumnezeu îl făuri străjer 
şi-i dete aripi, să zboare cînd îl cheamă. 

„8% Priveşte cum le-nalţă către cer, A a 

brăzdind văzduhul cu sclipiri de nea; 

a sale pene-n veci de veci nu pier.* 
37 Și pe măsură ce-n spre noi venea, 

mai limpede sclipirea de cristal 

i-o desluşeam, dar ochiul n-o răbda 
40 şi l-am plecat; iar el cîrmi la mal 

“cu luntrea-i zveltă și-ntr-atit ușoară, 

e-abia-abia se cufunda în val. 


23. Ca două pete: Sint aripile îngerului, transparente în lumina 
răsăriteană. 


30. Și-alţii: De acum înainte, în Purgatoriu, Dante va avea prilejul 
să vadă îngeri, așa cum în Infern văzuse demoni. 

33. „Să zboare: Așa cum vom vedea, îngerul luntraş transportă 
sufletele celor care se vor purilica în Purgatoriu, de la revărsarea 
Tibrului în Marea Tireniană. : 
rail A sale pene: Penele aripilor îngerului sînt din substanţa eterni- 

îi. i , 

39. V-o răbda: Atât de puternică era strălucirea apariţiei celestiale, 
încît ochiul muritor al lui Dante nu o putea îndura. 


42. Abia se cufunda: Atit de uşoară era luntrea (sufletele transpor- 
tate în ea nu au greutate), incit ea nu se cufunda aproape deloc în 


undele mării. 
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va pupa sta şi-o fericire rară 
„ Purta-n priviri cîrmaciul sfint; în vas 
mulțime deasă atirna povară 
46 şi toată ceata murmura pe-un glas: ia 
„Cind Israel de prin Egipt se smulse“, 
întregul psalm urmîndu-l pas cu pas. 
49 Pe toţi apoi cu semnul crucii-i unse 


şi ei spre mal se repeziră-n ceată, . 


iar el pieri şi zarea-n fund l-ascunse. 
52  Rămasa gloată sta pe mal speriată 
şi se uita jur împrejur străină, 
cum cei ce-n preajmă a mirare cată. 
55  Măritul soare săgeta lumină ai 
şi Capricornul alungat în zare 
pierise-întrint de raza lui senină, 
58 cînd noua ceată slobozi chemare 
şi: „Sus pe munte, ne-ntrebă apoi, 
pe unde-o fi, de ştiţi, cumva, cărare?“ 
61 „Voi socotiți, grăi Virgil, că noi 
cunoaştem. coasta pină jos spre poale; 
dar vă-nşelaţi; străini sintem, ca voi, 


47. Cind. Israel: Este începutul psalmului CXIV care glorifică 


eliberarea evreilor din robia egipteană. Este clar pentru ce îl cîntă 
sufletele care se îndreaptă spre Purgatoriu. Aci se vor elibera şi ele, 
“purificindu-se, de soarta păcatului. 


51. Iar el pieri: Îngerul a plecat după îndeplinirea misiunii cu . -] 


aceeaşi extraordinară iuțeală cu care venise. 


52. Gloata: Mulțimea de suflete care debarcaseră: de curind şi nu 
cunoşteau locurile. : 


55. Măritul scare: O altă terţină în care predomină personificarea. 


Soarele, ca un vînător iscusit, săgetează constelația Capricornului care 
apunea. 


58. Noua ceată: În textul original: „nona ginta“. Nouă pentru că. 


nu cunoştea locurile, dar nouă şi pentru că renăştea sub semnul spe- 
ranței curăţirii de păcate. î 
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Abia sosirăm, dar pe ale, pie 
ce-atiţia spini pe drumul ei prefiră 
încît urcuşu-o să ne pară agale.“ 

67 Cînd umbrele, apoi, se dumiriră, 
după suflare, că-s făptură vie, 
mirindu-se, ca ceara-ngălbeniră. 

70 Şi ca şi cei care rivnind să ştie 
ce veşti aduce un trimis de pace 
dau buzna toţi, de-a valma pe solie, 

73 la fel şi ele incepură-a face, 

ză cu ochii țintă către faţa mea, 
uitînd că merg cu cerul să se-mpace. 

76 Şi una atunci, ce-n dreptul meu şedea, 
cu-atita dor la pieptul ei m-a-ncins, 
încît dădui să fac şi eu ca ea. 

79 O, umbre vane! Foc de-a pururi stins! 
De trei ori vrui să-l string cu drag în braţă 
şi de trei ori doar pieptul mi-am Cuprins, 

82 Uimirea, cred, mi se citea pe îaţă, 


65. Aijia spini: Atitea piedică aflate pe asprul drum al Internului, 

68. După suflare: Sufletele îşi dan seama, văzînd că Dante respiră, 

că se ailă în p unui om viu şi sint extrem de uimițe. Aşa 

cum s-a întâmplat în Infern, această descoperire a omului viu care 

străbate regiunile morții va provoca totdeauna şi în Purgatoriu o 
mare stupoare. 

74. Un trimis de pace: În text, „purtător de măslin“. În antichi- 
tate ramura de măslin era simbol de pace, îar în Evul Mediu semnul 
de veşti bune. Trebuie subliniată vioiciunea tabloului care reprezenta 
pe un asemenea mesager de vești bune, în jurul căruia se înghesuieşte, 
lacomă de noutăţi, mulţimea. : 

76. Și una alunci: Umbra aceasta este muzicianul florenfin 'Casella. 

şa cum se va vedea din acest cînt, el a fost un bun prieten al lui Dante 
ieri, care i-a râdicat, în aceste terține, un monument literar mai 
tare decît bronzul. da: five 

79. Umbre vane: Aşa sînt le celor care se purifică în Purga- 


toriu pentra a deveni demne de ascensiunea către ceruri. Au nuriaj 
aparenţa corporală. : 
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căci îmi zîmhbi și se dădu deoparte 
iar eu la fel, fără s-aştept povaţă. 
85 Blind m-agrăi să nu mă duc departe 
şi cunoscîndu-l, l-am rugat smerit, 
să-mi facă, stînd, de-a sale vorbe parte. 
s8  Răspunse-dtunci: „De-n viaţă te-am iubit, 
acum că-s mort mi-eşti drag ca niciodată; 
de-aceea stau. Dar tu la ce-ai venit?“ 
91  „Casella frate,-am zis, ca înc-o dată 
s-ajung pe-aici m-am aşternut la drum; 
dar calea ta au cum de-i întirziată?“ 
94 „N-am fost, grăi, nedreptăţit nicicum, 
de cel ce-alege precum vrea și crede 
“mu s-a-nvoit ca să mă treacă-oricum; 

84. Iar eu la fel: Împins de sentimente de puternică afecţiune, 
Dante îl urmează, după ce a încercat, zadarnic, să-l îmbrăţieşeze de 
trei ori. să 

85. Blind m-agrăi: Nu graiul îlorentinului, cum interpretează unii 
comentatori, ci glasul cu -inflexiuni melodioase, proprii muzicianului, 
îl fac pe Dante să-l recunoască. 


88. Te-am iubit: Noi credem că în aceste versuri se poate afla 
„cheia“ Divinei Comedii. Capodopera lui Dante Alighieri este într-ade- 


văr reprezentarea integrală a vieţii şi a oamenilor. Ei au rămas la fel 


şi după moarte, păstrindu-și aceleași puternice sentimente și pasiuni, 
aceleași însușiri şi caracteristici, trăind la fel ca pe pămînt. Aceasta 
este semnificaţia primordială a imaginarei călătorii danteşti în ţările 
de dincolo de mormiînt. i ie, 

91. Casella frate: Sintagma ne arată cît de drag îi era muzicianul 


florentin. În felul acesta s€ întregește biografia spirituală a lui Dante 


Alighieri care iubise poezia alături de Guido Cavalcanti, pictura lingă 
Giotto, muzica lîngă Casella. A ide 
92. Pe-aici: Adică în Purgatoriu, la muntele Purificării. Dante 
arată asttel finalitatea didactică, creştină, a călătoriei sale mîntuitoare. 
93. Întîrziată: Dante îl ştia pe Casella mort de mai multă vreme 
şi îl întreabă de ce a fost abia acum transportat în insula Purgatoriului. 


94. Nedreptăţit: Casella arată că nu i s-a făcut nici o nedreptate 
dacă îngerul luntraş nu l-a transportat la muntele Purificării mai. 


devreme. 
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„căci Vrerea lui din sfat ceresc purcede; 
dar de trei luni cu cuget împăcat 
aduce aici pe ciţi în preajmă vede. 

100 De-aceea eu, ce stam pe mal culcat 
pe unde Tibrul, lunecînd uşor, 
se varsă-n mare, fîui de dinsul luat. 
103 Spre locu-acela aleargă-acum în zbor, 
„căci într-acolo se adună-oştirea 
celor iertaţi de Aheron cînd mor.%* 
106 „De-i încă vie-n tine amintirea 
cîntărilor ce-n piept dintotdeauna 
îmi stimpărau cu vraja lor simţirea, 
109  te-ndură acum, grăii, şi-mi cîntă una, 
să-mi mingii duhu” care amar tinjeşte 
de cînd pribeag mă port şi umblu într-una.“ 
112  „lubirea-n gînd cu mine sfătuieşte“, 


97. Vrerea lui: Voința îngerului nu poate fi decît dreaptă, arătîn- 
du-și izvorul în voinţa divinității creștine. , 

98. De trei luni; Era anul jubileului (1300), şi chiar și sufletele 
morţilor s-au putut bucura de indulgenţele papale, putînd trece rapid 
în Purgatoriu. : 

101. Tibrul: Pe ţărmul mării, acolo unde Tibrul se varsă în mare, 
se string sufletele acelora care sînt socotiți demni de a se purifica în 
Purgatoriu., 

104. Înir-acolo: La revărsarea Tibrului în mare, încotro zboară 
acum îngerul luntraș. Ş 

105. Aheron: Fluviul infernal al Aheronului, pe țărmurile căruia 
se string sufletele damnaţilor destinaţi Infernului. 

106. Amintirea: (În textul dantesc: „noua lege“), dacă o lege 
nouă existentă, poate, în Purgatoriu, altfel decit acelea ale Pămin- 
tului, nu i-a eliminat memoria şi facultatea magică a cîntului. 

110. Să-mi mingii duhu': Cerînd alinarea prin cînt, îl vedem astfel 
pe. Dante îndrăgostit puternic de muzică. Un alt amănunt biografic 
foarte preţios pe care îl aflăm în Divina Comedie. 

112. Iubirea: Este primul vers al celei de a doua canţone existentă 
în Conpivio. Așa cum afirmă mai mulţi contemporani, canţona, care 
celebrează o iubire pură, a fost pusă pe note de Casella, care, arătîn- 
du-și marea sa dragoste prietenească, i-o cîntă acum din nou lui Dante, 
cum o făcuse desigur de atitea ori în timpul vieţii de pe pămînt. 
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„că şi-azi ecow în mintea mea trăiește, 
115 Tar domnul meu şi umbrele blajine 
pe buze cîntul i-l sorbeau atare, 
încît păreau că şi-au uitat de sine, 
4118  Şedeam vrăjiţi de dulcea. lui cîntare, 
cînd se ivi moşneagu-în drum strigind: 
„Ce-i lenevoși nu-s vrednici de iertare, 
121 Ce treabă-i asta şi de ce-ţi fi stind? 
Fugiţi la deal şi vă spălaţi de jeg, 
„căci el v-alungă chipul sfint din gînd.“ 
424 Precum hulubii cînd pe jos culeg 
grăunţe-n tihnă, lepădîind trufia, 
căci grija-amiezii mînă stolu-ntreg, 
127 de văd vreun vultur spintecînd tăria, 
își uită hrana şi se-avintă în zbor, 
căci alte griji le curmă ospeţia, 
130 la fel văzui şi stolul călător 
uitind de cînt şi alergind spre coastă, 
precum cei care nu mai știu ce vor, 
133 şi oraba lor aşijderi fu şi-a noastră. 


* 


417. Şi-au uitat de sine: Attt de puternică era vraja muzicii. 
Această scenă este parcă desprinsă din viaţa intens artistică a lui 
Dante în Florenţa alături de prietenii săi, fiind în același timp o puter- SĂ 
nică manifestare a: vieţii şi bucuriilor terestre. E atît de mare magia 
cîntului de dragoste, încît uzate au uitat chiar marea lor dorință 


de a se purifica. 


149. Moșneagu: A revenit, pe neașteptate, Cato, paznicul 4 
muntelui Purgatoriuluii, cu vorbe de mustrare pentru neiertata E 


lor. întîrziere. 
422. Vă spălaţi: Să se săi inainte de scoarța păcatului. 


124. Precum: O dată mai mult Dante îşi arată marea sa măiestrie 


în domeniul comparaţiilor luate din natură. 
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“CÎNTUL 111 


 Antepurgatoriul. Insula: Sufletele eacomuni- 
“caţilor. Manţredi. 


1 Deşi mulţimea iata de-indată, 
" fugind pe cimp spre muntele din care 
- ne-mparte chin cereasca judecată, 
4 eu lui Virgil mă dăruii-n strinsoare, 
căci fără el cum m-aş fi dus și cine 
spre munte-n sus mi-ar fi croit cărare? 
7 Dar domnul meu părea muncit în sine: 
0, cuget pur, ce vini mărunte ajung 
să-ţi irîngă pacea și să muște-n tine! 
10 Când mai lăsă din pasul lui prelung 
„Şi graba care tot ce-i demn ascunde, 
iar cugetu-mi neputincios şi ciung 
„13 se lumină, vrind altele-a pătrunde, 
privii spre creasta, ce semeţ urcînd 
spre ceruri sus, se lepăda de unde. 
„46 Simţeam în spate” mîndrul soare-arzind, 
dar înainte-mi se fringea ştirbit, 
curminău-şi raza-n Amară meu; și cînd 


& Eu dui Virgil: Sufletele s-au dar Dante nu face un pas 
tără Vârgiliu. mima ur stu pda ele să ate 
Puriticării fără a mu avea * totdeauna alături călăuza, simbolul raţiunii 
umane. 

e mărunte: A cm snciiiă late bn ai 
în 


nea reia mere : aumina cc. care acum s-a “înălţat, 
N. corpul lui Dante şi-i proiectează umbra. 


19  văzui pămintu-n faţă-mi doar umbrit, 
: mă răsucii cuprins de teamă-n mine 
„să nu rămîn pustiu și părăsit. 
22 „De ce te temi, grăi Virgil, de cine? 
“Nu ţi-s tovarăş credincios? Răspunde! 
„Și n-am păşit mereu în rînd cu tine? 
„25 “E seară acum la Napoli, pe unde 
din Brindis luat, am lepădat veşmîntul 
prin care raza nu putea pătrunde. 
28  De-n fața mea nu-i înnegrit pămîntul, 
să nu te miri, cum nu te miri de cer 
„prin care raza trece-n zbor ca vintul. 
31  Atare trupuri fierbinţeli şi ger 
a scris să rabde Cel de sus părinte, - 
a cărui vreri ni-s tăină şi mister. 
34  Smintit e cel ce crede c-a lui minte 
e-n stare să pătrundă veşnicia 


20. Cuprins de teamă: Văzind numai o singură umbră, pe a sa, 
Dante s-a speriat, crezînd că a fost părăsit de Virgiliu. EI nu își amin- 
teşte că Virgiliu, fiind spirit într-un trup aparent (corpo fittizio), nu 
putea avea umbra. Un asemenea fapt nu-l putuse constata în Infern, 
fiindcă acolo domnea întunericul. i 


23. Tovarăș credincios: Expresia din aceste versuri arată toată - 


solicitudinea și atenţia poetului-călăuză faţă de Dante. 
25. E seară: E seară la Neapole, unde este îngropat trupul mare- 


lui poet latin. Orașul din Sud are corpul lui Virgiliu, pe care l-a luat 
de la Brindisi. Într-adevăr, autorul Eneidei a murit la Brindisi, pe 
malul Adriaticii (în anul 19 îe.n.), şi, din ordinul împăratului Augus- 
tus, a fost transportat la Neapole.. Mormintul lui se poate vedea și 


astăzi pe drumul care duce de la Neapole spre Pozzuoli. 
„29. Cer: Cerurile planetelor erau pentru medievali transparente. 


Aidomea lor sînt spiritele, prin care razele pot străbate fără a proiecta ; 


umbre. 


31. Atare trupuri: Versurile stau sub semnul concâpţiei creștine alui 
Dante. Virgiliu preîntimpină o eventuală obiecţie a lui Dante sau a noas- 


tră, a cititorilor săi. Cum astfel de corpuri pot fi totuşi supuse chinu- 
rilor şi pot îndura durerea caznelor, așa cum am văzut în Infern? El îi 


dă o explicaţie creștină, arătînd că aceasta este voința lui Dumnezeu. 
34. Smintit: Nebuni sînt oamenii care își pot închipui că ar putea . 


pătrunde toate tainele sfintei treimi. 
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__ce-adună într-una trei făpturi preasfinte. 
37  V-ajungă a şti că şi-a vădit tăria; 
căci dacă omu-ar fi răzbit să vadă, 
ce rost avea să nască prunc Maria? 
40 Văzut-aţi mulţi rivnind, dar fără roadă, 
deşi puteau să stimpere-al lor zel 
ce dat le fu spre veşnică corvoadă. 
43 De Platon zic, de el, de-Aristotel 
şi alţii mulţi.“ Şi-ngîndurata frunte 
plecă sfîrșind şi se închise în el. 
-46 Ci între-acestea, ajungind sub munte, 
aflarăm stînca povîrnită-atare, 
încît nu-i chip picior de om s-o-nfrunte. 
49 La Turbia şi Lerici, spre mare, 
cel mai pieptiș şi povîrnit ponor 
pe lingă acesta-i la ureche floare... 


"87. V-ajungă: Sensul este următorul: oamenii să se mulţumească 
numai să constate existența lucrurilor fără a mai întreba şi cerceta 
cauzele lor. Este: o puternică reminescență a scolasticii medievale. 

39. Maria: Nu ar mai îi fost nevoie de naşterea lui Isus dacă oamenii 
ar fi ştiut totul. Adam n-ar îi păcătuit mușcînd din mărul cunoașterii 
şi, deci, n-ar mai fi fost nevoie de Mintuitor pentru răscumpărare. 

40. Văzut-aţi: Oamenii au mai văzut şi alte mari spirite dorind a 
cunoaște cauzele prime ale lucrurilor, însetate de o veşnică dorinţă de 
a afla. (Aci, Dante, după impresia noastră, redevine iar poetul avîn- 
tat, pe care-l cunoaştem din episodul lui Ulise (Infernul, Cîntul XXVI), 
simbol al umanităţii arse de setea cunoașterii). 

4. Alţii mulţi: Printre aceste mari spirite ale Antichității şi uma- 
nităţii, Virgiliu se include desigur şi pe el însuşi. Iar atitudinea lui la 
sfirșitul cuvintelor solemne demonstrează o profundă concentrare. 
„48. Picior de om: Coasta, stînca muntelui, se ridica vertical, în așa 
fel, încît, pentru urcuș, picioarele, oricît de agile, nu ar fi fost de ajuns. 

49. Turbia: Rătăcitor ca nimeni altul în Italia, în timpul exilului 
nemeritat, Dante a cunoscut toate particularităţile peisajului italian. 


„Între Lerici şi Turbia se închide Riviera ligură, în care toate drumurile 


sînt extrem de accidentate. În comparaţie însă cu acest urcuș al Purga- 
toriului, cel mai prăpăstios şi părăsit drum al Liguriei ar fi părut o 


largă şi odihnitoare scară. De aceea se întreabă Virgiliu pe unde ar 


putea urca cineva neînzestrat cu aripi. (Este clar că în greutatea ascen- 
siunii trebuie să se descopere simbolul creștin al diticilei mîntuiri.) 
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Pe unde oare-ai izbuti uşor 


ăi maestrul meu, prin stincă srăi Virgil, vă rog pe sfinta pace 


să urci, Meu, 3 a de voi rivnită mai presus de toate 
„de n-ai aripi ca să te-avinţi in zbor? Aa 76. ne spuneţi loc pe unde coasta zace 
55 Şi-n timp colega n ochii-n ea suc x, | şi sus pe munte drum mai lesne mînă; i 
dă ae eu priveam spre surpătura-adincă, 79. Ca cite pritga praga aplec SE praga 
58 de-a stinga-n drum văzui venind o ceată tot cite una virstnica, mezina, 
ee se tina mergind cu grewnainte, po "eu ochii blânzi şi botul în ţărină 
dar parcă sta, atit era. de-inceată. 4 82 și stau grămadă cînd se-opreşte prima 
61 „Ridică ochii, -am zis atunci, părinte: i fug, de-aleargă, saltă-n loc, d 
i : » Fat A sar dă povaţă a A i 0 ŞI 1ug, ieargă, as -n » de sare, 
. cei care vin iei artera: d iute Ă mereu cuminţi, fără-a lega pricina, 
M0Eă „de n-o poţi pei i la faţă: ec 0 a 85 la tel porniră, străbătind păme 
SR ae e pina, EI de pragul ea ri RI 
29439 rca za A a sea te E î8) s Mers, sme i la şare. 
aa arata mc por pipa at ăla . A 88. lar gi rose căin arsa e trînge 
€ ui „ca 1 A le-a dreapta mea al razelor şuvoi 
cind umbrele e due Bala dep pl ei A și c-a mea umbră pin la stincă-ajunge, 
cît zvîrle o piatri zare în ) = 91 se traseră cu-n pas de lingă noi 
70 da poala e n ncrsară pa pri j şi-aşijderi ceilalţi după ei, cu-ncetul, 
ti, ri daia Moga miei A dar fără a ști ce-i mină înapoi. 


94  „V-adeveresc, grăi spre ei poetul, 
„sal meu tovarăș e făptură vie; 


60. Pnceată: atit. de încet acele spirite, încît păreau că E 
i nu înaintează. A înpetimeală Îe-a. caracterizat, așa cum pe Î 73. O, duhuri: Aceste spichie au sfirşit bine, an murit totuși fa 
va vedea, și spiritual, în timpul vieţii.) i ; re at E graţia lui Dumnezeu, păst „speranța ării în ceruri. ppt 
i 61. Rirică ochii: În Purgatoriu s-a schimbat oarecum atitudinea 74. Sfinta pace: Pacea dorită de atitea sullete din Purgatoriu | 
lui Dante faţă de Virgiliu, pe care nud mai socotește absolut infaibil. | pe care o vor afla după răstimpul ce-l vor avea de petrecut aci, în 
i irgiliu n i : atoriu d: Î expiere, pe mun urificăr £ 
Virgiliu nu mai fusese în toriu (ea în Infern) pentru a cunoaşte | piere, pe tele. ficării. d 
: lee. a ară „d tea ră si reni aer eee gta devenit cbregg A tute agora 
e ai -adevăr de un stat bun, 79—84. ouă terţine ce dovedesc marele spiri ervaţie 
6. să gorezr er pegrrzi Sc vita ip reni stătuiască pe siru. al realismului dantesc. Comparaţia cu oile inocente are un puternic 
sea fag A rapire dealtfel confirmată printr-un apelativ afectuos; reliet creștin, arătînd toată stiiciunea şi modestia acestor spirite alese 


dolce figlio“, care nu a fost tradus în versiunea române: ; 
” za Bătusem pași: Şi în această terţină Dante insistă asupra înce- 
tinelii cu eare se mișcă ceata căi umbre. „oaza de usa a 
. La poala ripei: Terţina ilustrează minunat s i ci 
Sg „de aroma vederea celor doi poeţi, incremenirea în 
care au rămas, în așteptare. | 


pentru purilicarea care le va purta la mîntuirea eternă. 

90. A mea umbră: Lumina soarelui este întreruptă de corpul lui 
Dante. După acest semn al umbrei îşi vor da seama sufletele din Purgă- 
toriu că Dante este viu. 


91. Se traseră: Şi în această terţină continuă suava comparație cu 
turma de oi. i 
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de aceea raza nu-i străpunge pieptul. <€ 
97 Nuvă miraţi,cicredeţicu tărie 
= că har ceresc i-a fost slujit de îndemn 
să treacă zidul ce împrejur se-nscrie.“ 
100 Cînd l-auzi poporul blind şi demn: 
„Vă întoarceţi dar, spre-a ne putea urma!“ 
grăi făcînd cu dosul miinii semn. 
103  Şi-un duh atunci: „Oricine-ai fi, nu sta, 
grăi, din mers, ci mi te-ntoarce roată 
să vezi de-n lume m-ai zărit cîndva“. 
106 - Mă-ntorsei deci și-l cercetai pe dată: 
bălai și chipeș arăta, ce-i drept, 
dar o sprinceană îi era crăpată. 
109 Iar cînd smerit mărturisii c-aștept 
să-mi spună cine-i, căci nu-l ştiu anume, 
„Priveşte, zise, rana asta-n piept“. 
112 Şi-apoi zîmbind: „Sint Manfred după nume 
nepot Constanţei, os domnesc, o ştii, 


101. Vă întoarceți: Împotriva legilor muntelui Purificării, Dante 


şi Virgiliu înaintau înspre partea stingă (așa merseseră în Infern). Ei - 


trebuia de acum să meargă totdeauna spre dreapta (simbolul căii 
binelui), aşa cum înaintează toate spiritele în Purgatoriu. 

103. Nu sta: În Purgatoriu timpul nu trebuie pierdut, de aceea 
duhul care se adresează lui Dante îi spune că mergînd (deci nepierzind 
timpul) să se uite la el, să vadă dacă-l recunoaște. El fusese rege în 


viaţa pămiînteană și se gîndea că poate Dante, omul extraordinar care 


face această călătorie, viu fiind, îl va fi văzut cîndva. Dante nu-l putuse 
cunoaște, avînd mai puţin de un an cînd acest rege, Manfredi, murise 
în bătălia de la Benevento (26 februarie 1266). 


107. Chipeş arăta: Din tot acest-episod, apare clară admiraţia lui: 


Dante pentru Mantredi. Şi nu putea să fie altfel. Mantredi combătuse 


pentru ideea atît de scumpă marelui poet, aceea a acordării puterii tem- 


porale împăratului şi nu papalității, murise în lupta împotriva lui Carol 


d'Anjou, aliatul papei Urban al IV-lea. Fiu al lui Frederic al II-lea, 
- la curtea căruia s-a dezvoltat prima şcoală literară italiană, Manfredi. 

eră el însuși poet și iubitor de poezie. Împotriva papilor care îl exconit 
„nicaseră, Dante îl aşează el, judecător mai just, în acest loc al mintuirii. 


141... Piept: Cu multă fineţe observa un comentator că rănile lui 


Mantredi îl arată ca pe un erou: rănit la frunte şi în piept, răni de 


luptător curajos, care a înfruntat moartea drept în faţă. ; 
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„şi mi te rog, dacă te-ntorci în lume, 
115 copilei mele ce-a urzit prin fii 
Siciliei glorie și-Aragonei slavă, 
să-i. spui ce-i drept, de-altminteri spun cei vii. 
118 Când trupul meu căzu răpus în pleavă, 
mă-ncredinţai cu remuşcări amare 
în grija celui ce ne dă izbavă. 
124  Păcate grele-am săvirşit, dar mare 
e. mila lui cînd din înalt se-ndură 
spre cei ce-n moarte îi cerşesc iertare. 
124 Şi dacă-acestea le citea-n Scriptură - 
mai cu răgaz, nu-n grabă, fiecum, 
cel de Clemente -asmuţit cu ură, 
127 a mele oase-ar odihni şi-acum. 
sub pietre strînse și de toţi știute 
la Benevento lingă pod, în drum. 
_130. Ci azi tinjesc de vînt şi ploi bătute 
printre străini, pe lingă riul Verde, 
de el mutate, noaptea, pe tăcute. 
133 Atâta doar, că nu-i de-ajuns spre-a pierde 
cerescul har nici un blestem smintit, 


115. Copilei mele: Se numea Constanţa, frumoasa faţă a lui Man- 
îredi, era soţia lui Petru al III-lea al Aragonului și mama lui Frederic, 
rege al Siciliei, și a lui Giacomo, rege al Aragonului. 

117. Să-i spui: Îl roagă pe Dante să-i arate realitatea, că el, Man- 
îredi, se află în Purgatoriu. - 

126. Cel de Clemente: Mort în bătălia de la Benevento, Mantredi 
a fost înmormîntat acolo, pe cîmpul de luptă. Dar la ingerinţele papei 
Clement al IV-lea, episcopul de Cosenza l-a dezgropat pentru a-l Su a. 

e cel excomunicat, din pămîntul Bisericii. Şi Mantredi a fost îngropat 
din nou lingă riul Verde (Garigliano), dincolo de hotarele regatului . - 
Neapole, feudă papală. 

130. De vint și ploi bătute: Bătute de vînt şi de ploi, oasele lui 
Mantredi au fost îngropate, potrivit ritului pentru excomunicați, de 
un cortegiu care purta torţele stinse, întoarse în jos. 

„134. Blestem smintit: Vers care se ridica o dată mai mult împo- 
triva papilor, a căror excomunicare (blestem), făcută din ură, este 
întrîntă de mila și justiţia divină. 
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Ci-i drept ca cel ce moare-afurisit, 
it ! ip deşi se pocăieşte-n gînd, pe locul 
i __ acesta să tinjească-i rinduit 

139 de treizeci ori cît a trăit sub focul 
afuriseniei, dacă-a rugii miere 
AA „Duci mai scurtează-ntrucitva sorocul. 


142 Mi-ar fi deci, vezi, spre mare miîngtiere E 
„să-i spui pe sus Constanţei dragi şi bune 

: cum m-ai văzut şi-opreliştea ce-mi cere; 

145 căci trage greu a voastră rugăciune.“ e 


139. De-ireizeci ori: Sufletele celor care au murit excomunicați . 
trebuie să rămînă în afara Purgatoriului propriu-zis de treizeci de ori 
timpul cît au stat certaţi cu biserica. - : E 


„140. A rugii 'miere: Această perioadă putea să fie mult scurtată 

prin _rugăciunele sm zei, „rămaşi pe pămînt. - i 

: 144. Opreliştea: 1 licțiunea de a intra în Purgatoriu înainte de 
trecerea timpului respectiv. E 


20000 CONTUL IV Ea AR 


je 


Antepurgatoriul. Inttia brină; - Zăbavnioii,- 

“ Cână vreo simţirei prinsă cu vigoare ; E 
de bucurii, de întristări sau teamă, 3 
se-adună într-însa întregul suflet care 


4 4. Cînd: Cînd sîntem sub semnul plăcerii sau durerii, sufletul e 
concentrează atit de mult asupra acelei senzaţii, încît nu mai băgăm 
de seamă nimic altceva. 
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a "p nic, SER 

/ şi sufletul în trei: bueăţi destramă, 

7 De-aceea omul, cînd. aude-ori vede 
ceva de care mintea lui tresaltă, 

| nu simte timpul ce grăbit purcede; 

10 căci una-i forţa ce-a simţit că saltă 
şi alta-i cea care-ncordat te ţine: 
legată-i asta, slobodă cealaltă. 

13 De cite spun mă-ncredinţai prin mine 
în timp ce duhu-imi povestea ce-l doare, 
căci mîndrul soare se-nălţase bine. 

16 cînd furăm unde-acele umbre-n care 

cereasca milă întradins se-întrupă, 

strigară în cor: „Pe-aiei aflaţi cărare !* 

19 "Ţăranii în gard spărturi mai mari astupă 
cu-n braţ de vreascuri de prin preajmă-aduse, 
cînd rodul viei dă să curgă-n cupă, 

22 decît cărarea ce-a urca se puse 
Virgil dintii, și-n urmă eu, uşori, 
după ce stolul de pribegi se duse. 


6. În trei bucăţi: Dante se ridică împotriva teoriei pluralităţii 
sufletului: omenesc; vegetativ; senzitiv şi raţional, susținută de Aristo- 
tel şi. Averoes. Es At ă 

10. Forța: Facultatea de a percepe trecerea timpului. | 

11. Și alta-i: Puterea care, concentrează sufletul. Prima putere este 
dezlegată de suflet, cea de a doua, dimpotrivă, este legată de el. 

13. De cîte spun: Dante declară că a experimentat şi el cele afir- 
paie ascultindu-l pe Mantredi cu mare atenţie şi neobservînd trecerea 

impului. A a 

14. Duhu: Ascultîndu-l pe Manfredi, Dante nu observase că. soa- 
rele se apropia de amiază, străbătînd peste cincizeci de grade (în textul 
orig:), un grad fiirid echivalent cu patru minute. . 

18. Pe-aici: În felul acesta ceata de spirite indică celor doi poeţi 
calea urcării spre întîia brină a Purgatoriului. 

19. Țăranii: Terţina este un alt tablou din realitate şi viaţă. Calea 
pe care se urcă, o strungă montană, este mai îngustă decît spărtura 
unui gard pe care ţăranul o poate astupa numai cu un braţ, de mărăcini. 


Să urci ă cc 
şi pe Bismanta să trudești "nainte 
nu-i greu; ci-aici s-ar cere-aripi, să zbori, 
: 28 să zbori înalt, minat de dor fierbinte, 
şi dus de cel ce cu nădejdi mă-nfruptă 
şi-mi îu lumină-n drum, printre morminte. 
81  Urcam încet prin strunga-n stincă ruptă, 
ce pe de lături ne stringea nespus; 
şi mâini și tălpi cerea urcușu-n luptă. 
94  Şi-ajunşi apoi pe culmea ripei, sus, 
pe-un şes întins cum n-am văzut vreunul, 
„Maestre bun, pe unde-o luăm?“ am spus. 
37. „Nu irosi din pașii tăi nici unul, 
răspunse el, ci tot mai sus te-mbie, 
pînă ce alţii ne vor spune drumul.“ 
40 Al crestei pisc nu se zărea-n tărie, 
iar coasta-naltă scobora mai dreaptă 
ca-n sfert de cerc spre centru-o mijlocie. 


25. San Leu: Cunoscător profund al naturii patriei sale, pe care o 
străbătuse în îndelunga-i peregrinare de exilat, Dante evocă aici o 
serie de localităţi italiene vestite pentru greul urcuş sau coboriş prin 
care se ajungea la ele: San Leo, lîngă Urbino, pe vîrful piramidal al 
unui munte vertiginos; Nol, în Liguria, în fundul unei văi adinci, 
înconjurată de zidurile unor munţi înalţi; Bismantova, un munte 
vertical, lingă Reggio Emilia. Toate aceste localităţi puteau totuşi să 
„fie ajunse cu ajutorul picioarelor, dar muntele Purgatoriului era atît 
i de abrupt, încît trebuiau aripi pentru ascensiune. 


29. Cel: Este Virgiliu, călăuză și în sensul fizic și în cel spiritual. 


tului aproape vertical al muntelui. 
siunea se făcea nu numai cu ajutorul picioarelor ci şi al mîinilor. 
înapoi. z 


divizează crează un unghi de 45%, Deci panta era foarte abruptă. 
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31. Strunga: Se precizează în felul acesta caracteristica strungii Ş 
prin. care cei doi poeţi, alpiniști acum, se angajează în escalada pere- 


33. Și miini: Din cauza înclinării mari, abrupte-a pantei, ascen- 
37. Nici unul: Să urce mereu Dante, să nu mai dea nici un pas 4 


42. O mijlocie: Unui sfert de cerc îi corespund 90*. Iar linia care îl ş 


A Siir 1 in Șoaptă; x: 
„Părinte scump, cărarea-i mult prea grea... 
„Au cui mă lași? Te-ntoarce şi m-aşteaptă.* 
46 „Te trage, zise, pînă-n preajma mea“ 
„şi-un briu de dinsul arătat zării, 
ce-n ceea: parte muntele-ncingea. 
49  Cu-atita zor cuvîntul mă-mboldi, 
încît urcai tîriș-grăpiş pe cline, , 
„pînă ce brina pe sub tălpi simţii. 
52  Şi-ajunşi, şezurăm între dulci coline, 
cu ochii-ntorşi spre răsărit, pe unde 
urcasem drum şi să te uiţi e bine. 
55  Privii spre ţărmul mîngiiat de unde, 
spre soare-apoi, şi-n stînga mea văzindu-l, 
simţii uimirea-n gind cum mă pătrunde. 
58 Ci domnul meu înţelegindu-mi gindul 
stirnit de carul de lumini ce-n zbor 
păşea-ntre noi şi Aquilon brăzdindu-l 
61 grăi astfel: „De Polux şi Castor 
ar însoţi oglinda bolţii, care 
- şi jos şi sus e far îndrumător, 


Li] 


43. Eram sfirșit: Terţina: arată marea oboseală fizică a lui Dante. 

50. Zirîş-grăpiș: Versul descrie tot efortul istovitor al lui Dante 
după cum în versul urmățor transmite sentimentul de mulţumire pe 
care o dă atingerea unei ţinte grele. - E at 

„52. Si-ajunși: Este efectul sufletesc al finalului oricărei ascensiuni, 
odihna pe culmea atinsă și privirea circulară, plină de satisfacţie, 
asupra vastei panorame de la picioare, mulțumirea deplină de a fi 
străbătut şi învins un drum atît de aspru. a A 


56. Stinga mea: Dante se miră că vede soarele la stinga. Va avea 


„explicaţia acestui fenomen de la Virgiliu. 


59. Carul de lumini: Pe pămînt soarele se află între nord și sud. 
Deşi cu faţa la răsărit, Dante nu vede soarele în dreapta, ca pe pămînt, 
CI în stinga, între el şi nord.. - ; j 

61. De Poluz: Este vorba de constelația Gemenilor (Castor şi 
Polux). Interpretarea celor două terţine este dificilă: dacă soarele 
(„oglinda“), s-ar afla în constelația Gemenilor (și nu în cea a Berbecu- 
ui, cum știm din primul cînt al Purgatoriului), Dante ar vedea soarele 
nroșind zodiacul mai aproape de constelația Ursei Mari (Carul Mare). 


+ 


A 33 : 
— Divina comedie e Purgatoriul, vol. II % 


67... 


70 


73 


76 


79 


82 


69. Sionul: Dante să-și reprezinte 
şi cu muntele Purgatoriului sînt, unul 
va putea înţelege cum 
Feton“), poate fi văzută dintr-o p 
emișfer sau celălalt. - 

72. Feton: În mitologia greacă, era fiul Soarelui 
EI ceruse într-o zi tatălui său voia de a mina caii | 
cerească. Nepuiind să-i ţină în friu, carul Soarelui s-a abătut din 
drum şi. era gata să dea foc lumii. A 
cerului de către Zeus. . 

78 Cerul: Este. ecuatorul (în textul dan 
una, dintre arte, adieă de astronomie). 4 

83. Evreii: De aiti, ecuatorul se depărtează spre nord de muntele 
Purgatoriului, cu tot atitea grade cu cît îl văd evreii (locuitorii Ierusa- 
limului), spre sud. Asta pentru că, așa cum s-a afirmat, cei doi munţi, 


cul. împrejur umblind, 
de n-ar ieși din vechea lui cărare. 
Ci spre-a cuprinde toate acestea-n gînd, 
imaginează-ţi pe pămînt egale, 
Sionul jos cu-această culme stind 
şi-aceeaşi zare cuprinzind pe vale, 
dar două emisfere-astfel înctt, 
"a lui Feton rău asmuţită cale 
ăst munte-aici îl va cuprinde-atit, 
cît pe celalt de ceea parte toată, 
„„ dacă pricepi din vorbă-mi cît. de cit,“ 
„Să ştii, maestre, am zis, că niciodată, 
deşi credeam. că nu voi fi în stare, 
n-am, priceput mai clar ca de-astă dată 
că cerul bolţii printre bolți mai mare, 
de unii zis Ecuator, ce-așteaptă 
„de cînd e lumea între-ngheţ şi soare, 
din pricina ce mi-ai vădit se-ndreaptă 


spre nord, pe cînd evreii-n schimb, cîndva, . 


spre miazăzi-l-ntrezăreau în faptă. 


că muntele Ierusalimului (Sion) . 
faţă de altul, la antipozi. Atunci | 
pe care se mișcă soarele („calea lui 
arte sau alta, după cum te afli într-un . 


şi al: Climenei. . 
uminii pe bolta 


tunci. a fost fulgerat din înaltul 
tese numit ca atare de. 


3 ci 4 


să ştiu cam cît vom mai urca-n putere, 
căci n-ating creasta cu privirea mea.“ 
28 Şi dinsul mie:-, Această culme cere 
"puteri la poale, dar apoi povară 
mu simţi urcind şi osteneala piere. 
91 Deci cînd cărarea-ţi va părea uşoară 
şi lesne paşii-ţi vei purta, precum . . 
corabia, lesne-n josul apei zboară, 
94. „ajuns vei fi la capăt bun de drum 
| şi-odihnă afla-vei truda ta s-alinte. 
„Grăit-am drept şi âlta nu-ţi mai spun.“ 
97 Abia stirşise-a se rosti-n cuvinte 
şi-un glas făcu: „De n-oi fi vrind cumva 
să te-odihnești pe-acest meleag 'nainte!“ 
100 Întors atunci, văzui în stinga mea - 
un bolovan mătăhălos şi sur 
ce-ascuns vederii pină-atunci era. 
103 Ne-am tras spre el şi-n umbra lui, prejur, 
văzui un pile de piatră priponit, 
ca leneșul ce-adastă în huzur. 


„nul faţă de altul, sint situaţi la antipozi. Dante a făcut toată această 
dificilă incursiune în astronomia medievală pentru a spune, în conchu- 
zie, că fenomenele solare în Purgatoriu sint contrarii, opuse celor de pe 
Pămînt. Ta, i 

-20. Nu simţi: Terţina are un sens simbolic. Cu cît te urci mai sus 
pe munte (să nu se uite că, pentru un creştin, el reprezintă purificarea), 
cu „atit urcușul devine mai puţin obositor. 

98. Un glas: Îneepe un episod de o deosebită savoare care arată, ' 
o dată mai mult, măiestria de portretist a lui Dante. Personajul care 
îl interpelează pe Dante, îndemnîndu-l la repauz, este fl tinul 


Belacqua (poate Duccio di Bonavra), făurar vestit de liute şi viole, 


sigur, aşa cum reiese din episod, apropiat, în rată vieţii, de Dante 
Frida. ai Acest Belacqua era recunoscut pentru lenea sa şi, așa cun 
arată comentatorul supranumit Z'Anonime fi ino, îi erau nespus 
de dragi cuvintele lui Aristotel: „Șezind și odihnindu-se, omul devine ) 


îndelept |“ 
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p. 424. Cuvintul scurt: O altă caracteristică a zăbavnicului penite 


Și-un duh din ceată ce părea sleit 
genunchii-n braţe şi-i ţinea şi treaptă 
i făcea din ei obrazului proptit. 
109 „O, dulce tată,-am zis atunci, îndreaptă 
privirea ta spre cel ce trindav zace, 
- de parcă lenea i-ar fi soră dreaptă.“ 
112 Se-ntoarse duhul şi-ncepu să-şi joace - 
privirea-n jur, zicînd fără-a mişca: 
„Te urcă tu, dacă te crezi dibacel!“ E 
415 ÎL cunoscui; dar truda ce-mi tăia: Taia JI 
suflarea-n piept, nu-mi folosi drept frînă, 
ci gifiind pornii spre el și-abia 
418 cînd m-apropiai se ridică-ntr-o rînă 
zicînd: „Pricepi că mindrul soare-n cale 
“de-a stînga noastră telegarii-și mînă?“ 
421. Cuvintul scurt şi-a lui mişcări domoale 
stirniră în mine un suris firav. - 


109. Am zis: Tonul terţinei capătă culori vesele. Dante, pătimaş 


şi sever, nu zîmbește de multe ori. Acesta este un rar moment și el este“ 
un reflex direct al amintirilor orelor de pe pămînt, trăite în tovărășia | 
acestui leneș dar atît de simpatic filozof, lutierul Belacqua- j 


142. Se-ntoarse: Belacqua, atins totuşi de tonul ironic al lui Dante, 


îi răspunde şi el cu o înţepătură. De observat lenea subliniată a perso-. 
najului care, ca să nu se obosească prea mult, nu-şi ridică privirile. 
decit pînă la şoldul lui Dante. I Ă 
415. Îl cunoscui: Recunoscîndu-l, cu toată oboseala pe care o sim-. 


jea, Dante se grăbeşte să se apropie de el. 


118. O rînă: Continuă gesturile lente ale lui Belacqua, care îl carac-. 


“ terizează ca un leneș impenitent. j 


„4419. Pricepi: Totdeauna în Divina Comedie, reprezentare: realistă. 
a vieţii, personajele care o însuileţesc își păstrează trăsăturile caracte-. 
ristice. Așa este Belacqua, care a rămas lent, dar iscoditor şi bun vorbi-. 
tor, ca în timpul cînd era lutierul ilorentin. EI lansează dintr-o dată 
lui Dante marea noutate și surpriză a acestui tărim: în Purgatoriu 
soarele 'se, afla la stînga. o 
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„Be eg A is, eu mîntuirii tale 
nu-i port de grijă; dar te-ntreb, trindav 
de ce stai oare?-Aştepţi vreo călăuză 
za: „ori. mi te dai străvechiului nărav?“ 

127 „Frate, grăi cu vocea lui ursuză 
la ce să ure către spăşiri și greu, 
cînd solul sfint urcuşul mi-l refuză? 
130 Se cade întii ca ceru-n jurul meu, * 
ce-abia tîrziu vădii căinţă mută, 
să se-nvirtească atita timp cît eu 
133  -pe lume-am stat; de pînă-atunci n-ajută 
: „Vreo rugă ce din suflet pur ţișneşte, 
căci ce folos de nu-i la cer plăcută?“ 
136 Ci domnul meu porni zicînd: „Grăbeştel!' 
Măritul soare s-a-ntrăţit cu focul 
şi-n crucea-amiezii peste noi zvicneşte, 
- 139 în timp ce noaptea prinde-n zări Marocul.“ - 


„123. Belaegua: Dante este fericit pentru prietenul său pe care îl 
allă în Purgatoriu, ţinut al mîntuirii. ez 
126. Nărav: Dante îl întreabă dacă așteaptă o călăuză care să-i 
insă calea ascensiunii sau continuă dulcea sa stare. pămîntească, de 
eneş. 


128. La ce să ure: Belacqua se află în Antepurgatoriu. Şi aci va 


- trebui să rămînă, alături de toate sufletele, atiţia ani cîţi trăise pe : 


pămînt fără a se: pocăi. Îi va explica acest lucru lui Dante, pe care-l 
numise cu afecțiune frate, în versul anterior. : 
130. Se cade: Cerul care trebuie să se învirtească în jurul lui Belac- 
qua, marcindu-i anii, tot atîţia ca pe pămînt. : 
13%, Vreo rugă: O altă lege a muntelui Purgatoriului: timpul poate 


„Ei scurtat prin rugăciunile celor de pe pămînt. 


135. Căci ce folos: Rugăciunea sa n-ar putea fi primită în ceruri. 


„Dante adaugă o altă trăsătură, de scepticism (caracteristica celor leneși), 


portretului atît de viu al florenținului. 


136. Grăbeşte: Virgiliu îndeamnă la drum, arătînd că vremea zboară. 
Soarele a trecut la meridian, în Purgatoriu fiind amiază, iar în emisterul 


„nostru boreal, noaptea îl acoperă pînă la limita sa occidentală cunos- 
Ă cută pe vremea lui Dante, Marocul. 


37 


Antepurgatoriul.. A doua brină:  Zăbaonicii 
care au. murit ugiși. Jacopa del  Cassero, 
Bonconie da Montefeltre, Pia dei Tolomei. 
1 Lăsasem ceata fără. pic de preget 4 
Şi-urcam. supus pe-a călăuzei urmă, 
| cînd dinapoi mă ţintui un deget 
; & şi „la priviţi, strigă un duh, îşi curmă - 
55] lumina focul cînd în el se- mplintă E 
şi precum viii glia-n mers o scurmă“, 
7 Rivnind să ştiu care din ei cuvintă, 
văzui cum eată ceata lor curioasă 
spre mine doar și spre lumina frîntă. 
„Ce gind, grăi maestrul meu, te-apasă 
încît e-n stare paşii tăi s-oprească? . 
De şuşoteli și clevetiri ce-ţi pasă? 
Cu mine vin! şi lasă-i să vorbească; 
rămii ca turnul ce nicicînd se-ndoaie, 
„chiar dacă vîntul îl izbeşte-n creastă, 
Căci omul care gînd din gînd desfoaie 
„alungă ţelu-uitindu-și de ce-l doare : 
şi-un gind de-i tare, pe cel'lalt "linmoaie. 


16 


9. Lumina frîntă: 'Trupul lui Dante fringea razele soarelui ia 
"proiecta umbra, spre marea mirare a penitenţilor. 
12. Șuşoteli: Virgiliu îl mustră pe Dante că dă atenţie prea ma i 
- leneşilor din brîna aceasta a. Antepurgatoriului. 
14. Ca. turnul: Versurile acestea dantești au devenit de sute de al 
proverbe în limba italiană. Ele exprimă întreagă atitudine, de necli | 
tit, a poetului, care nu s-a abătut niciodată în viaţă sub semnul furt 
nilor şi vicisitudinilor unui destin advers. 3 
„16, Căci omul: 'Terţina care urmează explică: omul în care | 
naște un gînd nou se: depărtează de ţinta pe care o urmărește pe 
că impetuozitatea noului gind îl slăbește pe cel vechi, care îl purta 
i ţintă. Observaţie de o profundă pătrundere și exactitate psiho: 


j itorerpentinu a duce cetei, rămase în a 


din împărăţia Umbrelor. 


p. 
„"Să-mgîn Şi-a. spus-o inulmajoina la faţă 
de-acea culoare ce ne dă iertare. 
Pe coastă-atunci văzui venind răzleață 
o ceată care se-nşira de-a lung, 
»_ “cîntând um „Miserere“ cu dulceaţă. 
Ci-apoi văzind că-n “trupul meu "oaia tonă 
a soarelui săgeți de prin tărie, 
schimbară 'cîntul într-un „Oh“ prelung. 
Şi doi din «ei se smulseră solie 
"şi ne-aţinură calea-n sus, deodată 
zicînd c-ar “vrea de-al nostru rost să ştie. 
Grăi Virgil: „Porniţi 'napoi săgeată 
şi spuneţi celor ce v-au pus iscoadă 
că trupul lui e carne-adevărată. 
De s-au oprit ca umbra lui s-o vadă, 
le-aj îţ; iar dacă vor s- ajute, 
să-l aibă drag şi-n vorba mea să creadă.“ 
Nici fulgere, nici stea căzind, mai iute 
eu n-am văzut brăzdnd seninu-n roi 
“sau nori în cer cînd arşiţa se-ascute, 


42 
25 
28 
34 
34 
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19. Vin: Răspunzind „vin“ şi cu un obraz 'ruşinat, Dante arată 
cit de dreaptă socotește mustrarea lui- Virgiliu 
24, Miserere: eve i E vers cu vers, cum se face în biserică, 
“întau sufletele penitenţi „care invoca, pentru iertarea 
umnezeu.  - 


păcatelor, mizericordia lui 
27. Schimbară eîntul: Cîntiul suga aaa al er arma intonat de corul 
“într-o exclan plină de uimire, văzînd 


penitenţilor se transformă e 
35. S-ajute: Dante să fie nitrar cu drag 3 către penitenţii care 


un om întovărăşit de umbra lui în Purge 


se purifică pe această briînă, “el, întors ; ar putea 
j Sa Pa pe păminteni să se roage pentru ei şi deci să scurteze starea 
ia oriu- 


37. iei fulgere: Ca 'să indice zapiditatea cu 'care cei doi soli se 
aşteptare, extraordinarele vești, 


Dante le aseamănă cu stelele :căzătoare ori cu „fulgerele care despică 


„. Apusurile lunii de vară august. O altă comparaţie, desprinsă din lumea 


Vie a naturii, pentru a concretiza atit de mult, acest fantastic realist 


„40 de cum goniră către-ai lor cei doi i 
şi-ajunși, cu ceata dimpreună smultă 
porniră iureş, fără îrîu, spre noi. 
43 Grăi Virgil: „Lumea ce vine-i multă | 
şi fice ins ţi-aduce-n gind rugare; aa 
tu nu sta-n loc, ci tot umblind î-ascultă.“ 
46 „O, suflet ce păşeşti spre alinare A - 
în trupul dat de-naltpreasfintul tată, : j 
veneau strigînd, găseşte-o clipă stare! ij 
49  Încearc-a şti de ne-ai văzut vreodată 
şi du-ne vestea pe pămînt, ai milă! 
De ce nu stai? De ce nu stai odată? 
52 Noi toţi de-aici murirăm moarte-n silă, 
păcătuind pin” la sfîrşit cu ştiinţă; 
dar Dumnezeu aprinse-n noi feştilă 
55 şi luminaţi prin rugi și pocăință 
ne darăm morţii împăcaţi cu el, : 
| ce-aţiță-n noi de dinsu-acum dorinţă.“ 
58  „Oricît mă uit, nu-mi amintesc de fel; 
dar dacă vouă, le-am răspuns, vă place, 
vă spuneţi păsul după chip şi fel, 


45. Umblind: Virgiliu îl îndeamnă pe Dante să continuie a îna 
(pentru a nu pierde timpul), chiar dacă ascultă sufletele care au dă 
sai res Spre, alinarea Paradisului, unde va ajunge urcân 

le Purgatoriului. E : „ei SARI 
une De pia stai?: Penitenţii nu cunosc îndemnul lui Virgiliu 
văzînd că Dante nu se opreşte din mers, îl imploră să se: oprească pe 
tru a-i asculta, pentru a duce despre ei veşti. în lumea pămintease 

52. Moarte-n silă: Au murit de moarte violentă, au pierit tragi 
n-au avut deci răgazul să se a ag j 

4. Feștilă: Lumina, graţia divină. iii ie: 

ză Derinjă: Dorinţa ae, acabilă a suiletelor din Purgatoriu es 
de a-l vedea pe Dumnezeu, după strădania puriticării. A 
58. Oricit: Se simte efortul pe care îl face Dante ca să ptiveas 
mbrele pentru a putea recunoaște pe vreuna. i E 

ul 7 Vă ea i păsul Bonitărițăi să-i vorbească lui Dante și el le 
îndeplini dorinţa exprimată. Pentru aceasta se jură pe pacea și fericit 
celestă, după care umblă călătorul din sferă în sferă, călăuzit de Virgi i 
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61 iar eu mă prind pe multrivnita pace 
pe care-o cat pe-a călăuzei urme, 
„că tot ce-mi şade în puteri voi face.« 

64 „Noi toţi din grosu-acestei blinde turme 
crezare-ţi dăm şi fără jurăminte, 

„(de alţii vrerea nu vor fi să-ţi curme), 

67 răspunse-un duh. Dar de vorbesc "nainte, 

e ca să-ţi spun că de-ai să vezi regatul 
dintre Romagna şi-a lui Carlo ginte, 

70. să spui la Fano, ca să ştie natul, 
cum m-ai găsit şi să se roage bine, 

spre-a izbuti să-mi ispășese păcatul. 

„73 De-acolo sînt; dar rănile haine : 
'n-al căror sînge m-am. sfirşit sub stele, . 
la Antenori au fost întipte-n mine, 

76 unde credeam că-s mai ferit de ele: 
şi-un Este fu tăptaș nelegiuirii: 
nedreaptă ură l-a-ndemnat la rele. 


65. Fără jurăminte: Un suilet îi răspunde cu nobleţe lui Dante că 
este crezut şi fără jurăminte. 


67. Un duh: Cel care vorbeşte înaintea tuturor este Jacopo del 
Cassero, născut în localitatea Fano din regiunea Marche. El a fost un 
participant activ la luptele: politice între 1288—1298, și şi-a tăcut 
dușman pe marchizul ferrarez Azzo al III-lea d'Este. Pe drumul care 
ducea de la bb ap îi spre Milano, unde fusese ales podestă, a fost sur- 
prins şi asasinat de oamenii lui Azzo. Şi astăzi la Fano, într-o biserică 
dominicană, se află mormîntul lui Jacopo del Cassero. 

68. Regatul: Este vorba de Marea Anconitana, care se afla între 
Romagna și regatul Neapoli „a lui Carlo ginte“ (Carol al II-lea de 
Anjou, care îl stăpinea în preajma anului 1300). 

70. Za Fano: Jacopo del Cassero îl roagă pe Dante să-i înduplece 
pe fanezi să înalțe rugăciuni de mîntuire pentru el. 

75. Antenori: În regiunea Padovei. Vechi tradiţii atribuiau troia- 
nului Antenor întemeierea cetăţii Padova. Tocmai în aceste regiuni 
unde se credea mai sigur („mai ferit“), tusese asasinat de sicarii lui 
Azzo, Jacopo del Cassero. 


78. Nedreaptă ură: Jacopo recunoaște ura lui Azzo, care - poate 
avea motive. 
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“cum a procedat în episoadele care au drept 


iri 
junseră din spate, 
- încsas gusta i darurile firii. 
82  Ci-n bălți fupii, şi-n păpuriș, şi-n zloate 
- mă-mpleticri şi-acolo lac sub mine 
se încropi din vinele crăpate.“ 
85 Și altu-apoi: „Găsească pace-n tine 7 Că 
„ dorinţa sfîntă ce pe culmi te mînă 
şi-a mea ajut-o, ca c-ajung la bine. Ș 
ss  Buonconte sînt; ci-n Montefeltr nu-ngină 
plăcute rugi Giovanna, nici ai mei, - 


79. Mira: O localitate care se afla între Padova şi Oriago, pe malu- 
vile unui canal. 

80. Oriac: 'Oriago, un sat pe calea dintre Padova și Veneţia. 

82. Fugii: 'Terţina, pe lingă valoarea -ei documentară de cronică 
(și astăzi se arată locul asasinării lui Jacopo, iar detaliile descrierii lui 
Dante corespund realităţii top ), are o puternică valoare de 
reprezentare artistică, fixîndu-se pentru multă vreme în memoria 
cititorului imaginea omului împotmolit în mlaștinile lagunei venete, 


"m sîngele scurgîndu-i-se lent din trup, asistind, fără speranţă, la pro- 


priu-i sfîrșit tragic. i 
88. Buonconte: Umbra care vorbeşte acum, cerînd lui Dante să 

ducă veşti despre 6 pe pămînt, este Bonconte-da Monteteltro, fiul lui 

'Cmido da Monteteltro, pe care l-am întîlnit în Cintul al XXVII-lea al 


a (44 iunie 1289), în care conducea pe ghibelinii din Arezzo împotriva 
florentinilor. Lia această bătălie “parti . Trupul eura- | 
4osului căpitan nu a fost :găsit . Ă, fapt care a aprins imaginaţia 
florentinilor. aaa , : = 
Dante, care nu este numai :un cronicar fidel al vieţii şi realităţii, 
ci şi un mare poet al 4 şi în acest episod așa 
protagonişti pe Francesca 
da Rimini şi Ugolino della “Gherardesca. Unde cronica tace, vorbește 
“înalta fantazie a creatorului de artă, care narează acum ce s-a întim- 
plat cu trupul lui Bonconte da Monteteltro în noaptea de mare tertună 
care a urmat zilei bătăliei de la Campaldino. 
89. Giovanna: “Giovanna, soţia lui Bonconte, și celelalte rude ale 
lui l-au uitat, nu se roagă pentru el. De aceea se simte atit de umilit. 
Este foarte omenească tristeţea aceasta a căpitanului curajos și mindru. 
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_ de-aceea-mi port pri “ţă 
„Ce forță-ori întîmplare, fi spusei, 
departe hăt te-au dus de Campaldin, 
încît mormîntul nu-ţi aflară-ai tei2% 

94 0 începu, la poale-n Casentin, 
i e-un riu, Archian, făcut ca; să-l dezmierde 
| „ce-n sus de schit se naşte-n Apenin. 
97. Ajuns-am teafăr unde numa-și pierde, 
dar ca din ciur curgea din mine sînge, 
„cum alergam miînjind cîmpia verde. 
100 Și cînd simţii că moartea graiu-mi frînge, 
sfirșii-ntru Domnul și căzui grămadă, 
= cu trupul doar, căci doar pe el l-înfringe. 

103. Nu mint şi-n lume va să-mi fii dovadă; 

mă luă un sol cerese, dar din Infern, 

„alt sol: «Să-l laşily îi zise pus pe sfadă 

106. Tu iei ce-ntr-însul socoteşti etern, 
fiindcă-a vărsat o lacrimă, doar una 
„ci eu alt pat țărinii lui i-aştern.“ 


? 


99. Mormântul: Dante arată ca Co S 
tate a tuturor fas zau 9 mare curiozitate, care: era în reali- 


94. Casentin: Casentino. i ini e 
măi rouă en io opinie piată la poalele Apeninilor, de 
. Schit: O solitară minăstire de călugări benedietini ie 
încă din secolul al XI-lea într-un defileu sălbatie; piane Tene 
ăi Ea Numele. Unde se varsă. Archiano. în Arno. („A lo 
e numele nu i se mai aude“, în textul italian.) eter) 
„98. Ca din ciur: Urmează alte versuri ernieă 
vizuală, cvasinaturaliste, în. descrierea: anti eee arte aj 
104. Sol ceresc: Un înger. Poate îngerul zitor fi i 
e, erp grena e sufletul celui mă 4 a mie gen corali 3 
pars le E ea 2p a reprezentată în atîtea imagini: vizuale. ale 
106. Tu iei: Demonul îl ironizează. ' înger de i | 
: ul îl pe de af 
tul lui Bonconte numai din: cauza unei lacrimi. în a ae 


sufletul, îngerul răului : ş = 
conte. se pregătește să se răzbune pe trupul lui Bon- 


De bună seamă vei fi știind de-a una 
cum se-mpreună prin văzduh în cete 
| vaporii jilavi cînd stirnesc furtuna. - 
112 Veni dar cel ce pururi rău trimete 
„şi vînt stirni, şi fum posomorit, 
y cu darul care însăşi firea-i dete. 
1415. Iar în amurg, tot briul ponorit 
spre Pratomagno-l coperi cu ceţe, 
şi-atare ceru-întunecă, încât 
118 văzduhu-n ploi porni să se dezgheţe; 
cumplit plouă şi ce rămase-afară 
se strinse-n bălți; ci-n urmă, cînd semeţe 
124  şuvoaiele cu rîuri se-nsumară, 
porniră val spre fluviul împărat, 
“rupind zăgazuri şi călcînd hotară. 
12%  Archiano trupul mi-l află-ngheţat 
la gura lui şi către Arn l-împinse, 
despăturind la piept împreunat 
427 al crucii semn, cînd chinul crunt mă-nvinse. 
La fund îl trase clăbucind de spume 
şi cu nămol jur împrejur l-încinse.“ 
130 „Oh, cînd va fi să te reîntorci pe lume 


109. De bună seamă: Începe descrierea, de o rară frumuseţe plas- 
tică, a unei furtuni, pe care Eta Boeriu ca şi George Coşbuc au redat-o 
la înălțimea artei originalului. - 


142. Cel ce pururi: Demonul. Se credea atunci că diavolul ar avea 


puterea magică de a dezlănţui furtunile. În terţina precedentă, Dante 
a arătat însă, foarte exact științific, cauzele naturale ale ploilor. * 

116. Pratomagno: Un contrafort al lanţului Apeninilor. 

122. Pluviul împărat: Arnul. Aşa se numeau, în geografia medievală, 
toate fluviile care se vărsau direct în mare. 

127.: Chinul crunt: Cînd fusese învins de durerea ultimelor clipe, 
își încrucișase mîinile pe piept. 

130. Cind va fi: Urmează un al treilea episod, care a putut fi numit 
cel mai scurt şi mai emoţionant al Divinei Comedii. Protagonista este 
Pia dei Tolomei, soţia credincioasă a unui senior din Maremma Toscana, 
Nello dei Pannocchieschi. Din motive care nu se cunosc, acesta a ucis-o 


în jurul anului 1297. 
4, 


şi fi-vei odihnit de pribegia î 
RA ce te-a sleit, porni alt duh a 
133 aduci aminte şi de mine, Pia ora : 
trup Siena-mi dete şi Maremma moarte: 
ap dl o ştie cel ce-mi puse pirostria, 
Jurînd credință veşnică să-mi poarte.“ 


131. Odihnit: Cu delicateţe şi suavita ir forain 
: C „delic ȘI suavitate într-ad ini Î 
îi cere lui Dante să-şi amintească de ea numai Zina ei a i aia 


în urma i i ii 
e îndelungatei și grelei sale călătorii în locurile de dincolo de 


134. Siena: Născută în Siena i 

Si „a murit i 

în Lie dezolantă a Maremmei, ucisă de irma Pa pc la blaine, 
- Cel: Soţul său, de care, prin schimbul de inele, fusese legată 


PRR i Su poe va cati într-adevăr etern în.li 

ii. E x e popular în Italia şi a inspi i 
j : a şi a inspirat ck 
ucrări literare, printre care o naraţiune în tei sii e anul 


CÎNTUL VI 


Antepurgatoriul. A doua brînă: Alţi zăbapnici 
care au murit uciși. Benincasa, Guccio Tarlati 
Federigo Novella, Gano Scornigiani, Orso degli 
Alberti, Pier della Broccia . Sordello. Învectiva 
împotriva Italiei şi a Florenei. 
1 De cite ori se sparge-un joc cu zarul 

cel care pierde amărit învaţă 


1. Joc cu zarul: În cele trei i i 
: j : ei terţine care urmează, Danţe- ată 
i: i mec un maestru observator al realităţii şi al oglinaieti ei ari a 
. Jocul de repre era pe răspîndit în Evul Mediu. - - A 
. A n timp ce învingătorul pleacă fericit i d 
Partidei, cel care a- pierdut rămîne „amărit: şi, cai iei, tă 


ori: zarurile, ) | i i 
clpti za se Sindeşte cum ar fi trebuit să arunce pentru a fi 


45 „be 


 şi-azvirle-n gînd, ca să-4 ai uite-ama 
4 cât timp pe cePlalt cîţi îl văd 'l-inhaţă, 


şi-l copleşesc din părți, din dos şi faţă; 
7. dar el nu şade, ci trecînd 'nainte, j 
cu toţi prea darnic să se-arate cată, 
scăpind astfel de ruga lor fierbinte, 
10 Aşa şi eu, sucindu-mi ochii roată, 


păşeam, agale printre ei şi-atare ȘI 


făpăduină, mă lepădam de gloată. 
13 Căci sta deoparte aretinul care 

pieri răpus de Ghin di Tacco-n lume 
şi celălalt, pierit la vinătoare. 
16 lar lingă mine se ruga anume 

Novello Federico şi pisanul, 

ce lui Marzuceo-i înlesni renume. 


tavi :onj in toate părţile de 
Plalt:. Învingătorul. El este înconjurat, din toa ţile 
solicitati în taie lui “victorioasă. Tablou plin de culoare şi de 


dinamism în surprinderea unei scene desprinsă din viaţa reală. 


3 i eu: Aidoma învingătorului din partida de zaruri era și Ș 
Dart Data ra mulţimea sufletelor care îl solicitau pentru obţinerea 


rugăciunilor pe pămînt. ia 
13. Aretinul: Un vestit judecător 


la moarte a fratelui său. Nobilul di Tacco a ajuns tilhar la drumul mare. 
ÎI amintește şi Giovanni Beceaecio în Decameron. | 
15. Celălalt: Un alt aretin, ghibelinul Guceio dei Tarlati, care sa. 
înecat în Arno, urinărit de un grup de adversari guelfi. : i 
17. Novello Federico: Chiar atunci cînd Dante este constrins s 


E 


facă o enumerare de nume proprii, ca în aceste terţine;el știe să găsească 


"expresi i i vii i a . Iată-l pe . 

ijloace ex ve adecvate, imagini vii, culori intense Ş 

Pelerigo Novello, ghibelin și el, asasinat în 1291, caprei 

Dante cu mâinile întinse, spre a fi amintit pe-pămint; temea pian 
Farinata degli Scornigiani din Pisa, care, omorit fiind, ea 
prilej tatălui său, Marzucco, să-și arate tăria sufletească, iertin 


pe asasin. i 


din Arezzo, Benincasa da Late- . 
rina, ucis de un senez, Ghino di Tacco, drept răzbunare pentru osindirea 3 


Pe Orso l-am văzut şi pe toscanul 
ucis din pizmă, cum zicea cu pică, 
și nicidecum. din vina lui, sărmanul. 
22 Pier della Broccia vreau să spun adică; 
„să se păzească din Brabant Maria 
„Să nu se-afunde-n şi mai tristă clică. 
25 Cînd în sfitşit m-am smuls din vălmăşia 
acelor umbre ce rugau rugare, 
ca să-şi aline-n cer nevolnicia, 
28 „Lumina mea, tăgăduiai îmi pare, 
am zis, pe-alocuri, că prin rugi se poate 
să-ndupleci cerul ca să-ţi dea iertare; 


„19. Orso: Contele Orso degli Alberti, fiul lui Napoleon (ef. Infernul, 
XXXII), ucis din răzbunare de un văr al său, Alberti. 


22. Pier della Broceia: Pierre de. la Brosse, șambelan al regelui 
francez Filip al III-lea cel îndrăzneţ (Cutezărorul). Cind în 1276 a 
murit subit primul născut, al regelui, Pierre de la Brosse a acuzat-o 
pe Maria de Brabant, soţia de-a doua a lui Filip, că şi-a otrăvit fiul 
vitreg pentru a “asigura suecesiunea la tron propriei ei progenituri. 
Știind să se disculpe, Maria împreună cu partizanii. ei s-au răzbunat 
izbutind să-l convingă pe Rege că Pierre, în conflictul din 1278 dintre 
Franța şi Castilia, şi-a trădat ţara, și a tost condamnat la moarte prin 
spînzurare. Dante îl socoate desigur nevinovat, plasindu-l aici în Pur- 
gatoriu şi, o dată mai mult, se ridică împotriva vieţii de curte, a întri- 
gilor şi uneltirilor, a invidiei care caracterizează o astfel de existență. 
(Trebuie amintit şi pe deplin realizatul artistic episod. similar al lui - 
Pier della Vigna din Infern. ) 

„23. Să se păzească: Să fie atentă Maria de Brabant şi să se căiască 
la timp (va muri în 14 321), pentru ca să nu aparțină într-o zi cetei dam- 
naţilor din Infern, fiind precipitată în cea de a zecea bolgie, unde 
se chinuiesc calomniatorii. , 

28. Îmi pare: Într-un vers din Eneida (VI, 276), Virgiliu declarase: 
»Desine fata Deum. flecti sperare precando“: (este cu neputinţă, prin 
rugăciuni, să sehimbi hotărîrile zeilor). Atunci, întreabă Dante, de ce 
sînt atît de stăruitoare în rugăciunea. lor sufletele: penitenţilor din 
Antepurgatoriu? Sau speranța lor este: zadarnică sau el, Dante, nu a 
înţeles limpede semnificația versului lui Virgiliu. . 
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ori pentru asta ceata lor se zbate. 
Degeaba-i dar, nădejdea lor, părinte, 
ori spusa ta n-am înţeles-o, poate? 
34  Grăi Virgil: „Ce-am spussnu mă dezminte 
si dacă judeci fără greş, firește, 
ai să-nţelegi că dorul lor nu-i minte. 
37 Dreptatea sfintă-n cer nu se clinteşte 
fiindcă iubirea într-o clipă spală 
ce-aici mulţimea așteptind plătește. 
40 Cuvintul meu în cite-am spus nu-nşealăş  : 
- căci ruga-acolo fiind de ceruri ruptă, 
: mu izbutea să ierte de greşeală. 
13 Cu grele pricini mintea ta se luptă: 
"alungă-le, căci va veni solia 
şi vei gusta dintr-a himinii fruptă. 
46 Pe Beatrice ţi-o vestesc; tăna 
pe munte sus ţi-o va vădi, frumoasă, 
şi pe-al ei chip zimbi-va bucuria. zi 
„Părinte, am spus, de trudă nu-mi mai pasă; 
să ne grăbim, căci timpul nu se-ndură 
sate şi culmea umbre către poală lasă. 


34. Grăi Virgil: Răspunsul lui Virgiliu înlătură amîndouă ipotezele. 


37. Dreptatea  sfinlă: Dreptatea  dumnezeească rămîne aceeași 


i iubi itatea unui suflet răscumpără „într-o clipă“ (în 
piei Acea e unei rugăciuni), durata de XăDagire a păca- 
telor penitenţilor din Antepurgatoriu, durată care, fără actul rugăciu- 
nii celor de pe pămînt, ar fi fost mult mai mare. 

41. Ruga-acolo: 


43. Se luptă: 
probleme. 


Soli i i lui Virgiliu. 4 
„ Solia: Este Beatrice, care va confirma spusele l irgiliu. 
a Pie : Îi va apărea poetului, pe culmea muntelui Purificării, 


surizînd în seninătate şi dragoste. 


. . ul 

ă grăbim: Dante, omul atît de îndrăgostit, uită de greul 

eng Nada Harte uită de subtilităţile chestiunilor teologice și aleea i 
rice, solicitîndu-l el pe Virgiliu să se grăbească pentru a o ve ea me E 


repede pe femeia iubită ca nici o alta pe lume. 


a i 
E] 
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ucizi 


Rugăciunea din pasajul amintit din Eneida se 


i divină, cei care o înălţau fiind păgini. | 
ape eng PA ceri de na Tata se află în faţa unei înalte, subtile - 


„Cât ține ziua-n sus, pe curmătură 
„Yom tot urea, grăi, fără-adăstare, 
_- dar nu-i cu fapta vrerea pe măsură. 
55 Căci pină-atunei vei mai vedea în zare 
pe cel ascuns după-a colinei spată 
ŞI care-acuma-n tine reazem n-are, 
58 Dar iată-n drum o umbră-nsingurată 
ce pare-anume-a ne pîndi venirea: 
să-i cerem ei pe culme să ne scoată.“ 
61 Ci-ajunși la ea, ne ţintui uimirea. 
O, duh lombard, cum ne priveai regește 
şi cît de-nceată-ţi luneca privirea! 
64  Tăcerea-n jur părea din tine-a crește, 
cum, mut şedeai, al nostru mers urmîndu-l, 
ca, leul cînd pe labe odihneşte. 


55. Pină-atunei: Pînă la vederea Beatricei 'va mai trece o zi. Va 
apărea din nou soarele, care acum, dispărind după flancurile muntelui. 
corpul lui Dante nu mai aruncă umbră. : 

62. Duh lombard: Este vestitul trubadur Sordello, născut, la înce- 
putul secolului al XIII-lea, lingă Mantova, ca și Virgiliu. A colinda 
pe la curtea multor seniori feudali ai timpului, ajungînd în cele din 
urmă în Provența. De aci l-a întovărășit pe Carol de Anjou în expediţia 
pentru. cuceririle Neapolelui. A fost îndrăgostit înflăcărat de soţia 
unui mare senior contemporan, Cunizza da Romano, pe care a răpit-o 
intr-un mod romantic. Sordello rămîne însă în amintirea oamenilor și 
in literatură ca autor: al unor poezii politice” străbătute de o înaltă 
“ombativitate. În deosebi JI compianto pentru moartea unui senior 
nobil şi curajos, Ser Blacatz, se ridică la accentele unei puternice şi 
curajoase invective împotriva seniorilor Italiei divizate, lași, răi, dege- 
neraţi. De aceea, sîntem siguri, putea să-l preţuiască atît de mult 
Dante Alighieri, marele poet cetăţean, şi să-l facă protagonistul unora 


3 | dintre cele mai patetice. versuri, înflăcărate de dragoste pentru patrie. 


„66. Ca leul: Este unul din cele mai cunoscute versuri ale poemei 
ŞI într-adevăr reprezentativ pentru acea facultate sculptorică a scri- 
sului danţesc, a realismului său în redarea vieţii. Sordello este într-a- 


devăr leonin în toată mîndria înfățișării sale senine, maiestuoase ca 
o statue. 


1 se-apropie maestrul meu, rugindu-l 
să ne arate calea-n sus cătată, 
dar nu răspunse; ci urmîndu-și gindul, 
70 de noi și ţară ne-ntrebă deodată, 
şi „Mantova...“, porni maestrul iară, 
zi cînd umbra mai-nainte-ngindurată, 
73 se ridică de unde sta amară, 
„Oh, mantovan, eu sînt Sordel, strigind, 
din ţara ta.“ Și strîns se-mbrăţişară. 3 
76 Italie roabă! Cuib de chin flămînd! 4 
Corabie-n vint cutreierind zăludă, 
“nu ţară-aleasă, ci bordel de rind! 


70. Țară: Îi întreabă din ce ţară sînt. ÎN 

74. „Mantova“: „Din Mantova“ — vrea să spună Virgiliu, dar 
Sordello nu-l lasă să termine. Auzind numele oraşului natal, el năvă- 
leşte într-un mare elan afectiv să-și îmbrăţişeze compatriotul. Atitu- 
“ dinea sa mîndră, iniţială, creează un puternic contrast elanului de 
mare iubire patriotică. Părea o statue indiferentă, superbă, și iată-l | 
ţişnind impetuos numai la auzul numelui iubit al ţării. Sordello i se - 
relevă lui Virgiliu. cu care se îmbrăţişează strîns, rămînînd fixaţi în 
amintirea cititorilor pentru totdeauna ca simboluri ale fierbintelui 
patriotism, așa cum sînt turnaţi în aceeaşi îmbrăţişare la baza monu- 
mentului pe care; la Trento, poporul italian l-a ridicat genialului său . 
„reprezentant, Dante Alighieri. i A 

76. talie roabă: Începe una dintre cele mai teribile apostrofe din 
literatura lumii. Nimeni nu a găsit cuvinte mai înflăcărate ca Dante 
Alighieri pentru a biciui țara iubită, pentru a o mustra, pentru a-și. 
striga deznădejdea, văzînd-o pradă luptelor fratricide, pradă a neînţe 
legerii și pradă acelora care i-au adus toate nenorocirile, ecleziaș 
oamenii bisericii. Năvă fără cîrmaci în marea furtună, şi în Italia. 
contemporană răsună cu vaste ecouri marele strigăt al lui Dante 
Alighieri, îndemniînd -la lupta pentru libertate. "Apostrofa aceas 
vestită a fost generată de îmbrăţișarea spontană a celor doi compa 
trioţi, Virgiliu şi Sordello. 

78. Bordel: Italia nu mai este „domina provinciarum“ („doamnă a. 
tuturor” țărilor“, în textul original), cum o denumise Justinian, ci 
bordel, locul infamant în care este închisă rușinea. 


„Daţi Cezarului cele ce sînt a 


94 Ah, neam de popi ce crezi de mintuială! 
94 Priveşte fiara cum se smuce-n frîie 


- * 


84. Un zid: Este vorba de cetăţenii aceluiași oraş, pe care îi st 
laolaltă zidurile de apărare. În loc să fie ceri. să trăiuebă în den i 
ei se urăsc și luptă cu înverșunare unii împotriva altora. 
_85. Spre mare: Apostrota poetului se ridică spre nemărginirea 
mării, vastă, delimitind întreaga Italie. Viziunea este completă. În 
nici o parte a frumoasei ţări în care răsună și, nu domnește pacea. 

88. Zustine: Justinian, care a trăit între anii 485—565 e.n. şi care a 
adunat, într-un Corpus juris, vechile legiuiri romane. Aceste legi ar fi 
„căpăstrul“ care ar fi trebuit să domolească Italia, comparată acum cu 
un cal nărăvaș, rebel tuturor bunelor instituţii și legiuiri. În Cîntul 
acesta se face încă o dată manifestă concepţia politică a lui Dante 
care o expusese > pe larg şi argumenţat în tratatul său De Monarekhia: 
puterea temporală, autoritatea politică să fie încredinţată împăratului, 
iar papa să aibă autoritatea asupra domeniului spiritual. i 

91. Neam de popi: Terţina este un atac direct, puternic, asupra oa- 
menilor bisericii pe care poetul italian îi socotește prima cauză a relelor 
care răscolesc Italia și al căror amestec cu totul nefast, în treburile poli-. 
tice ale ţării el le-a stigmatizat totdeauna şi cu cuvinte de foc. învec- 
tiva continuă Îi în terţina următoare. 

92. Serie: Aluzie la pasajul din Evanghelia lui Matei (XXII, 2); 
Cezarului“. 


5i 


4 


97 Iar tu-mpărate, care azi n-o vrei 
şi nărăvaşă-o părăseşti, turbată, 
în loc să-ncaleci în oblincul ei, . d 
100 fii răsplătit cu-atare cruntă plată, zi 
încîţ s-o simtă și nepoți şi fii; a 
: căci tu şi cel ce-ţi fu pe lume tată, 
103 tinjind după regate şi-avuţii, 
lăsaţi să crească-a lumii-ntregi grădină . 
„__ pustie-n flori, mănoasă-n bălării. 1 i5ă 
106 Nu vezi ce sfadă pe Montechi dezbină 
de tree ape ea d za ș spre care mintea nicidecum ne duce? 
şi Filippeschi așteptind ruină! E f iam să : ta seu fe 
do Priege Conti cum minta fure 424. Căci in Malin de tra snt pline 
ros. Alina Malilă e:-să. vea de casă Pi de a partid, miine-un Marcel devine. 
Piețe niitafiope 0e-ndură. 127 Te bucură, Florenţa mea iubită! 


- 115 


118 


i) 


97. Tu-mpărate: Albert de Habsburg (1248—1308), ales împărat . 
în 1298, a nesocotit și el, ca toţi predecesorii săi, Italia, lăsînd-o pradă . 
oamenilor bisericii. îi 0 

100. Cruntă plată: Dante nu pregetă să blesteme pe împărat pen- Ă 
tru incuria lui faţă de Italia, cerind să fie lovit de o pedeapsă cruntă, 
atit de teribilă încît urmașul lui să se îngrozească. Urmașul lui Albert. 
de Habsburg va fi Arrigo al VII-lea di Lussenburgo, care a încercat 
în 18348 să restabilească autoritatea imperială în Italia, întrupînd la 
momentul acela toate speranţele lui Dante de a se întoarce din exil, în 
” Florenţa. N SE 

102. Tată: Acesta este Rudolt de Habsburg, împărat între anii. 
1273—4291. E 

104. Grădină: Este Italia, cea mai frumoasă podoabă a imperiu. 
lui - romano-german. Ă 1 

106. Montechi: Sînt enumerate: diferite familii seniorale din Italia, 
printre care Montecchi și Cappelletti din Verona (protagonişti ai vesti- 
tei tragedii shakespeariene Romeo și Julieta), Monaldi, Filippeschi din. 
Orvieto. Aceste familii se află în decadență din pricina dezbinărilor SE poet cetăţean. Apostrofarea Italiei s-a terminat și Dante își întoarce 
tratricide. A cum gîndurile și inima către cel mai iubit loc din lume, Florenţa. 

114. Santafiore: Ironia dantescă este străbătută de accente amare arcasmul terţinei vibrează sub semnul dragostei de patrie. Numai un 


AI Patriot profund și sincer poate biciui în felul acesta arzător ţara 
E ngrată, dar atît de iubită. i 


112. Roma: Sediul central al Imperiului Roman. Măcar de ea, 
„văduvă acum, lipsită de stăpînul ei, să-și amintească împăratul. 
„115. Cum se iubesc: Terţina este din nou străbătută de accentele 
„ironiei. „Cum se iubesc“ echivalează cu contrariul, cum se urăsc! Să 
vină împăratul să vadă cu proprii lui ochi starea de decadenţă contem- 
vorană a Italiei. Este înscrisă în aceste versuri toată intensa dorință 
ȘI aspirație a lui Dante de a-și vedea realizat visul politic, dar, mai - 
ales, reîntoarcerea în patrie. Trebuie să fie subliniată şi gradaţia ascen- 
dentă, blasfematorie, a calificativelor care îl definesc pe împărat. 

118. Doamne: În textul italian: „sommo Giove“. Este interesant de 
subliniat o dată mai mult în Dipina Comedie amestecul de elemente sacre 
„ȘI păgîne. Dumnezeul creștin este numit Jupiter. În marea lui dragoste, 

poetul îndrăzneşte să-l interpeleze chiar pe Dumnezeu dacă a uitat Ita- 
la cu adevărat sau dacă îi pregăteşte o stare nouă, neașteptată, pe care 
oamenii nu o pot înţelege încă. : 

126. Marcel: Aluzie la consulul roman Claudius Marcellus, adver- 
Sar înverșunat al lui Cezar, simbol, pentru Dante, al imperiului. 

127. Florenţa mea: 'Terţina are accentele pasionate ale unui mare 


Cu totul dimpotrivă, conții din Santaliore din Maremma toscană erau în 
realiiate exemplul tipic de decădere a puterii feudale. 


5a i 53. 


e nu te ceart 
„__„__„căcă neamul tău e tare la ispităl 
130 Mulţi zăbovesc dreptatea-n jur s-o-mpartă, 
ca nu cumva nechibzuind să-mpungă; - 
ci fiii tăi în virtul limbii-o poartă. 
„1383“ Mulţi se sfiese în slujbe mari s-ajungă, 
dar neamul tău și nechemat se-mbie, 


“De cite ori de cînd te ştii mună 
„ sehimbat-ai oare legi şi-aşezăminte, 
supuși şi bani şi datina străbună? 
148 Şi dacă cupgeţi şi iei bine-aminte, 
ai să te vezi precum bolnava care 
nu-şi află pace-n patul ei fierbinte 


: ri ie < 154 şi cată-n zvircolire alinare. IN 
de-i rost pe alţii a-i scurta la pungă. _ pile ua 
136 Tresaltă dar, şi-aşterne-ţi bucurie, „445. De câte ori: Terţina are un ton direct în arătarea realităţilor 
Florenţa mea, bogată şi cuminte! : | ora, Este vorba de cetățenii Florenței. S 
| . Că drept grăiese mi-e fapta mărturie. A 149. Bolnava care: Versurile capătă o tonalitate patetică. Florenţa A 
„„.„439 Atena ieri şi Sparta mai-nainte, SAR este ca un remi Cale Înca prin schimbarea poziţiei în „patul fier- 
e ce-au întocmit atît de drepte leoi ) binte“ să scape de chinuri. da a A 
î în baiat ina fi: Ai Eu j Cintul al VI-lea al Purgatoriului își va păstra etern actualitatea în 
agil sarata a ; : lume şi denunțarea celor vinovaţi de relele Italiei, eclesiaștii, nu-şi va de 
142 pe lingă tine care-atita. alegi, Ş mai găsi un asemenea teribil corespondent de tonalitate decît în Cîntul 
încît n-apucă-a lui noiembre lună i al XXVI-lea al Paradisului. 


„cite-n octombre-ai încercat să-nchegi. 


134. Nechibzuind: Sensul terţinei este următorul: florenținii sînt. 
pripiţi totdeauna în faptele lor. Ideea de dreptate, care există la mulţi x 
oameni în profunzimea sufletului şi concepțiilor lor, la florentini. 
este superficială, numai, „în vîrful limbii“, numai în vorbe şi nu în. 
fapte. Mulţi refuză sarcinile obşteşti, gîndindu-se obiectiv la greu- 
tatea îndeplinirii lor, florentinii în schimb se grăbesc totdeauna să le 
accepte din lăcomie de onoruri, din ambiţie vană. 

136. Tresaliă: Să tresalte de bucurie oraşul crinilor, Florenţa: 


187. Bogată: Într-adevăr, cum s-a spus, fiecare euvint este pareă o. 
lovitură! de bici. Bogată era într-adevăr Florenţa, dar cum dobîndise. 
averile, prin ce mijloace? A spune apoi că Florenţa era cuminte, înseamnă. 
a împinge ironia spre un înalt grad de sarcasm, cînd se știe — și 
Dante cunoştea această stare din experienţa personală — că cetatea. 
de pe Arno era tocmai cuibul discordiei, al marilor conflicte generate 

„tocmai de lipsa cuminţeniei. 


140. Drepte legi: Aluzie la legiuirile lui Solon și-Licurg. Nici Atena, 
nici Sparta, nu se pot compara, din punct de vedere al. legilor, cu. 
Florenţa, care creează şi acceptă atit de subtile legi, încît nu durează 
nici măcar o lună. Într-adevăr, aceasta era starea de veşnică schimbare - 

„a legiuirilor ilorentine, încît un proverb popular putea spune: „legge 
fiorentina, fatia lu sera e guasta la maltina“, (Lege tlorentină, făcută sea-. 
- Ta, destăcută dimineaţa), Ş 


CÎNTUL VII 


Antepurgatoriul. Vilceaua înflorită: Principii 
neglijenţi. Împăratul Rudolf, Ottocar al 11-lea, : 
rege al Boemiei, Vilip al III-lea, rege al ; 
Franţei, Enric 1 de Navarra, Petru al III-lea 
şi Alfons al III-lea de Aragon, Carol 1 de 
Anjou, Enric al Iil-lea, rege al Angliei, 

Guglielmo al VII-lea de Monferrato. - î i 


1 După ce calde-mbrăţișări frăţeşti 
iură-ntre ei de multe ori schimbate, 
: E Sordel uimit grăi: „Tu cine eşti?* 

1. După ce: Dante reia povestirea întreruptă la versul 75 al Cintului 
VI, irătihd că îmbrăţișarea între cei doi poeţi, sub semnul iubirii de 
țară, s-a repetat de mai multe ori. De-abia acum Sordello îi întreabă 
cine sînt, pe cei doi călători. Ă : 
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4 „Pe cînd cei morţi nu erau demni să cate 
pe-aceste culmi cărări spre Dumnezeu, 
de-Octav îmi fură oasele-ngropate. 

7 Virgiliu sînt: pentru păcatul greu 
de-a fi păgin n-am dreptu-n cer a sta.“ 
Astfel răspunse-ndrumătorul meu. E 

10 Ca omul ce-a văzut-naintea sa | i E 
vreun lucru nou, încît rămine-uimit Ă 
şi-n cumpeni stînd se-ntreabă „e“ sau „ba“, - 

13 Așa Sordel; dar mai apoi grăbit, | 
cu ochi plecaţi se-ntoarse spre străin 
Şi-ai săi genunchi i*mbrăţişă smerit, 

16 „0, glorie, zise, a neamului latin, 
prin care graiul ne vădi ce poate, 
podoabă-n veci a ţării de-unde vin, 

19 ce har ceresc în calea mea te scoate? 

De-s vrednic vorba să-ţi ascult, îmi spune 
de vii din iad şi din ce brină, frate?“ 

22 „Am colindat a morţii-ntregi genune 

minat, răspunse, de Supremul Bine, 

ce vrerii lui cărarea mea supune. 


4. Pe cînd: Numai după moartea lui Cristos sufletele credincioşilor 
au putut să fie primite în Purgatoriu. În felul acesta Virgiliu îşi fixează 
cronologic moartea. (Într-adevăr, aşa cum se știe, el a murit în an 
19 î.e.n. și a tost îngropat în urma dispoziţiunilor lui Octavianus.) 

8. Cer: Virgiliu, nefiind creştin, nu putea avea parte de cer. El 
trebuia să rămînă în Limb. : 

10. Ca omul: Terţina exprimă cu o rară artă literară sentimentul de 

„surpriză manifestat la auzul unei mari şi neașteptate veşti. ; 

15. Ai săi genunchi: 'Terţina indică umilinţa cu care Sordellor vene-. 
rează marea iaimă poetică a lui Virgiliu. Îmbrăţişindu-i genunchii în 
semn de devoțiune profundă, Sordello îl consideră drept gloria cea mai 
înaltă a latinilor (a tuturor italienilor) dar în special a ţării lor (Man-. 
tova). Cuvintele aceluia care, la începutul Cintului VI, stătea mindru 
şi indiferent, statuar, aci se încarcă de umilinţă şi profundă reverență. 
în faţa unui mare creator de artă.  . j 

22. A morţii-ntregi genune: La. întrebarea lui Sordello, din care 
cerc al Înfernului vine, Virgiliu îi răspunde că le-a străbătut pe toate, 
împins de o voinţă divină. j 
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25 Nu ce-am făcut; ce n-am făcut îmi ţine 
ascuns în umbră zîmbetul divin, 
rivnit de voi, tîrziu rivnit de mine. 
28 Pe unde stau nu-i loc muncit de chin; 
E ci-i noapte-n care plinsul fără saţ 
nu curge rîu, ci tremură-n suspin. 
31 Acolo stau cu bieţii prunci mușcaţi 
de-ai morţii dinţi, 'nainte ca de vina 
strămoșilor să poată fi spălaţi. 
34 Acolo stau cu cei ce din doctrina 
virtuţilor creştine n-au gustat, 
dar alte-avînd, urmatu-le-au lumina. 
37 Ci de cunoşti acest tăcut regat 
: şi ştii de unde, începînd, se-ntinde,. 
ne spune ca s-ajungem neîntîrziat.“ 
40 „Loc îngrădit pe noi nu ne cuprinde 
şi slobod umblu-n sus și-n jos; drept care 
cu voi, grăi, tovarăș mă voi prinde. 


- 


25. Nu ce-am făcut: Virgiliu arată că nu se află în ceruri, nu pentru 
că ar fi făcut rău ci pentru că nu a putut cunoaşte binele, creştinismul. 

26. Zimbetul divin: Vederea lui Dumnezeu, care acordă bea itudinea. 

27. Tirziu: EL nu a putut cunoaște creştinismul în timpul vieţii, ci 
numai după moarte, atunci cînd Cristos a coborit în Limb și a dus în 
ceruri sufletele patriarhilor. = atins 

28. Pe unde stau: În cele două terţine care urmează, Virgiliu definește 
Limbul unde stau copiii care n-au primit botezul creștin precum și înţe- 
lepţii antichităţii. : ra 

35. Virtuților creștine: Este vorba de cele trei virtuţi teologale creş- 
tine: Credinţa, Speranţa și Caritatea. Ele n-au putut fi cunoscute de 
paginii, care, totuşi, fără păcate, au practicat cele patru virtuţi 
cardinale: Dreptatea, Prudenţa, Tăria și Cumpătarea. i 

37. Tăcut regat: Virgiliu repetă întrebarea din Cintul precedent: 
de unde începe adevăratul Purgatoriu, aci aflindu-se încă în Antepur- 

atoriu. ae 

R 40. Loc îngrădit: Cele două terţine care urmează definesc două legi 
în fiinţă pe muntele Purificării: prima, că în Antepurtagoriu sufletele 
penitenţilor pot circula în voie (și Sordello se oferă drept călăuza celor 
doi poeţi) și a doua, că, o dată cu căderea nopţii, nu mai este îngăduită 
călătoria mai departe. - A 
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i de primeşti, te duc spre pilcul lor; 
ai gara Eu ele.“ 
una «leci, rosti Virgil, acei ce vor 
și iu pini, ei dy ţinuţi în fină 
de alții-ori singuri n-ar putea uşor?“ 
„52 Brăzdă Sordel pămintu-atunci c-o mînă 
şi „Nu e chip, grăi, nici astă urmă 
„s-o treci cînd luna suie-n cer stăpină, 
55 Nu fiindcă alţii, adăugă pe urmă, sa 
„ ji-ar pune piedici; numai noaptea-n sine 
cu umbra ei voinţa ta precurmă. 
58  De-aceea zic, socet c-ar îi mai bine 
să pribegim, pe coastă-n jur cu pasul, 
pină ce zarea ziua-n lanţuri ţine. 
61 Deşi uimit, Virgil răzbi impasul tă 
Şi „Du-ne dar, îi spuse, pe-amindoi ii 
pe unde zici c-ar fi plăcut popasul. 
64 Să fi tot mers cînd am zărit apoi, 
săpată-n munte,-adine un soi de șa, 
eum sapă Yalea-n albii pe la noi. 
67  „Acolo-ajunși grăi Sordel, vom sta 
în poala coastei ce se vede-n zare 
şi-acolo-ai zilei zori vom aștepta.“ 


. 


um deci: Virgiliu întreabă de ce nu se: oate înainta npaptea. 

se ali mă din sau i-ar lipsi forţa sufletului care ar încerca 

“ 52 pt : Un alt detaliu de orară naturaleţe care face atit de vioaie 

sa a tirii în Divina Comedie. : î 

pair leo că ai S-ar putea ca în întunericul nopţii să rătăceşti 

zadarnic, coborînd, dar fără a ascende un pas. Sensul este foarte clar: 

fără lumina soarelui (alegorie, lumina este echivalentă cu graţia lui Dum- 

nezeu), sufletele s-ar putea întoarce înapoi pe drumul puriticării, dar 
nu ar putea să se înalțe pe coastele muntelui puriticării. 
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„0 cărăruie ne purtă prin zadă, 
pe unde malul jumătate moare, 
73 Argint şi aur, alb ca de zăpadă, 
smaraldul crud cînd îl despici, splendori 
de-albastru, galben, roş ca de granadă, 
76 pe lingă plaiul smălţuit de flori 
învinse-ar fi, pierzindu-şi strălucirea, 
cum greu” învinge-n cumpeni, de-l măsori, 
„79 Nu doar în flori se zugrăvise firea; 
ci. mestecase,-mbălsămînd grădina, 
mii de miresme ce-ţi furau simţirea, 
82 Şi jos pe flori, cîntind „Salve Regina“ 
Văzui o ceată de pribegi pe care” 
în poala văii-i ascundea colina. 
85 „Cit timp lumina sus pe cer nu moare, 
spre ei cărare să nu-mi ceară nime, 
grăi Sordel ce ne croise cale. 
88 Căci mai curînd de-aici, din înălțime, 
la port. şi chip îi vei vedea cum. sînt, 
decit de jos, de-om cobori-n mulținae, 


73, Argint și aur: Această vale estâ plină cu nenumărate flori de 
cele mai variate culori, pe care Dante le enumeră. înțr-o străluci- 
toare gamă. ş : 

75. Galben, roș: 'Poate culorile amintite de Dante ar fi tost. depășite 
de strălucirea infinită a culorilor florilor şi ierburilor din. această: ede- 
nică vale din munţi. , 

80. Îmbălsămînd grădina : Terţina redă măiestrit -senzaţiile intense 
de miros în această fuziune a o mie de parfumuri într-o singură, unică 
mireasmă, nemaiîntîlnită niciodată şi în nici un alt loc. J 

31. Mii de miresme: Partumurile intense şi culorile infinit variate ale 
văii simbolizează cert strălucirea lumii şi plăcevile ei, cărora prea multă 
ascultare le-au dat, în viaţă, sufletele care se purifică acum în această 
zonă. : 


82. Salve Regina: Este rugăciunea de vecernie a slujbelor catolice. 
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care şade mai presus, părind 
aș fi uitat că n-a făcut ispravă 
şi care glasul nu și-l prinde-n cînt, 
94 Rodolfo e şi-ar fi putut de-otravă 
şi răni să scape biata ţară moartă, 
ce greu prin alţii-şi va afla izbavă. 
97  Celalt ce pare-a-l mîngiia de soartă 
cîrmit-a ţara unde naşte riul 
ce Molda-n Elba şi-Elba-n mare poartă, 
1400 E Ottocar ce se vădi, moliul, 
mai bun de mic, ca fiu-i Venceslat 
pe care-l paşte, şi cărunt, desfriul, 
103 Iar Cirnu-alături, care stă la sfat 
cu cel ce blind s-arată-a fi și-uimit, 
muri fugind şi crinul l-a spurcat. 


: Cel 


91. Cel care șade: Penitentul respectiv este împăratul Rudolt de 
Habsburg (1218—1291), tatăl acelui Albert germanul din Cîntul VI 


(v. 97). El ar ti putut — așa crede Dante —să restabilească ordinea 


imperială, laică, în Italia. Pentru o asemenea „neglijenţă“ în organi- 
zarea treburilor autorităţii imperiale, se afla aici alături de. alţi principi, 
cu o aceeași culpă. 

96. Prin alții: Este clară aluzia lui Dante la contemporaneitatea lui 
Enric al VII-lea de Luxemburg, care ar fi luptat pentru binele Italiei. 

97. Cel'lalt: Acesta este Ottocar al III-lea, care, ales rege al Boemiei 
în 1253, a murit, într-o luptă împotriva lui Rudoli, în 1278. 

98. Cirmit-a țara: Ela fost rege al Boemiei, acel ținut străbătut de 
apele Moldavei (în latineşte Molda, afluent al Elbei). Ottocar a fost mai 
înțelept ca prunc în fașă decit fiul său Venceslau, bărbat matur („că- 
runt“). Este vorba de Venceslau al IV-lea al Boemiei (1270—1305) 
rege depravat şi trîndav. 4 
403. Cirnu: Filip al III-lea al Franţei, supranumit Cutezătorul dar 
şi Cîrnul, din cauza acestui apendice facial pe care ît avea minuscul. 

- 104. Blind: Vecinul cel blind este Enric 1 de Navarra, socrul lui 
Filip al IV-lea, zis cel Frumos, fiul lui Filip al III-lea. 


3 


105. Muri fugind: Aluzie la moartea lui Filip al III-lea, care, fiind 


învins de Petru al III-lea al Aragonului, a fugit la Perpignan şi a murit 
de inimă rea, dezonorind crinul, emblema familiei regale franceze. 


50. 


' 


riviţi cum mi se bate pocăit i 
„eu pumnii-n piept, cit timp celalt își face 
din palme pat obrazului trudit. - 
109 Cu cel în care răul Franţei zace 
ei rude sînt şi ştiu ciţi bani plăteşte, 
de-aceea chinul mai vîrtos îi coace. 
112 Iar cel voinic ce-n cîntec se-mpleteşte 
cu cel de nasul i-a-ntrecut bărbia, 
îu-ncins cu briul ce-n virtuţi căleşte. 
115 Şi dacă-n urmă-i ar fi luat domnia 
acel fecior ce-i după el drumaș, 
din tată-n fiu ar fi purces tăria, 
„418 ce n-a răzbit pînă-n ceilalţi urmaşi, | 


106. Priviţi: Terţina arată realist atitudinea de profundă durere a 
grupului descris în versurile precedente. Filip al III-lea își izbeşte piep- 
tul cu pumnii, celălalţ, Enric 1 de Navarra, suspina cu obrajii în palme. 
Explicaţia o dă terţina care urmează. Ei sînt părintele şi socrul aceluia 
pe care Dante îl numeşte „răul Franţei“. Este vorba de Filip al IV-lea 
cel Frumos (1285—4314), urm la tronul Franţei al lui Filip Cute- 
zătorul, a cărui viaţă de luxuri$, Dante o pecetluieşte sub acest epitet 
de blam. EI a purtat curia papală în „robia“ de la Avignon. 

112. Jar cel poinic: Este Petru al III-lea, rege al Aragonului (1236— 
1285), supranumit cel mare, lăudat de contemporani pentru vitejia sa. 

113. Nasul: Cel cu nas atit de mare încît „i-a întrecut bărbia“ este 
Carol de Anjou (1220—1285), care în urma bătăliei de la Benevento, 
ucizind pe Corradino, a luat în stăpînire samavolnic regatul Neapole- 
lui și al Siciliei. Este remarcabil procedeul de îngroșare satirică, epitetele 


caricaturale pe care Dante le acordă principilor şi regilor din valea înflo- 


rită a Purgatoriului, definind, nu prea reverenţios, pe puternicii pămîn- 
tului prin caracteristicile lor fizice şi spirituale cele mai potrivite a fi 
satirizate. i : 

116. Acel fecior: Alfons al III-lea, primul născut al lui Petru al 
III-lea, căruia i-a urmat la tronul Aragonului. Nu a domnit prea mult, 
murind tînăr. 

118. N-a răzbit: Nu poţi să spui că s-ar fi transmis virtutea, așa cum 


a trecut de la tată la fiu, la alţi urmași, 


61: 


Ea 


egi, ci-n fapte s-au vădit codaşi. „II 
 Arar răzbese virtuțile străbune 
din tată-n fiu; căci cel ce dă dorește 
a-i fi cerute-n rugi şi-nchinăciune. 
Nu doar în Petru vorba mea ţinteşte 


124 


şi ține Puglia şi Provenza-n cleşte. 

Cu-atit mai rea decît săminţa-i pita 4 
cu cît. mai mîndră de bărbat se ţine 
Constanţa, decit Bice-ori Margarita. j 

Cel singuratic şi-adunat în sine. 4 
în Anglia-şi statornici domnia £ - 
şi-o nimeri cu-urmaşii săi mai bine. i 


427 
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N 


119. Iacob: Și Lacob feline al; m. lea), rege i cell Iathoar-ă Ă 
tea fratelui său Alfons, și Predoric al XII-lea, ales rege al Siciliei în * 
1296, = avut în stăpinire regatele părintelui, dar: nu i-au: PENE 
virtuţi. 4 

„124. Arar răzbese: Sensul terţinei este clar. Se moştenesc rar ărtu- 
ţile părinţilor. Pe arborele genealogie virtutea creşte rar'în sus, pe:ramuri. | 

124. Nu doar în Petru: Concluziile. acestea ale lui Darite asupra urma- . 
şilor degeneraţi nu 'se “potrivesc numai lui Petru dl IFH-lea de Aragon i 
ci şi lui Carol de Anjou. Din pricina lui- Carol al 41-lea de Anjou, urmașul | 
lui Carol 1, pling cele două -mari regiuni, Apulia şi Provența. 3 

127. Cu-atii mai rea: Piinea e cu „atit mai rea scu cît sămința a 
fost mai slabă (în text: „planta e mai rea decit sămînţa“). „eat | 
(Carol «al II-lea de Anjou) este cu atit mai inferioară „seminţei“ (tatălui 
său, Carol 1 de Anjou), cu cît nrerrre„ (soţia hui Petru al Ifi-lea de 
Aragon) se poate lăuda cu superioritatea soțului i mai mult decit se | 
pot lăuda cu soţii lor, Beatrice de Provența și Margareta de Bourgogne, 
prima şi a: doua soţie. a lui Carol 1 de Anjou. Adică Carol al 11-lea de 
Anjou este tot atit de interior tatălui “său, Carol 1 de Anjou, pe cit, 4 
acesta este față de Petru al III-lea de Aragon. 

„_Terţina este destul de complicată. 

130. Cel singuratic: Enrie al III-lea al Anagiici: (1206-—4273), fiul 
lui Ion Fără Țară. De moravuri simple şi oneste, a avut o mai fericită | 
descendență prin fiul său Eduard 1 (1240—1307), atît de bun. legisla- | 
tor că a putut fi numit Justinianul englez. 4 
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ci şi-n cel'lalt, ce două ţări robit-a E 


„ Guglielmo e, Marchese 
şi de iei dis. cu-Alexandria 
larva capii şi Canavese.“ 


136 


133. Zar cel: Acest ultim numit din valea înflorită a principilor este 
Guglielmo al VII-lea, marchiz de Monferrato. (1254—1292), supranumit 
Spadă-lungă. Luat, prizonier. de către guelfii lombarzi, a fost închis 
într-o cușcă de fier şi lăsat acolo să moară. Pentru a-l răzbuna, fiul său, 
Giovanni |, a pornit o lungă luptă împotriva regiunii Alexandria, luptă 
sălbatică, ale cărei consecinţe nefaste le c-ta, par eri şi Canavese, 
regiuni stăpinite de Guglielmo. 

O dată mai mult, și îE acest Cînt Dante. Alighieri s-a înfățișat ca 
un înalt judecător și distribuitor al dreptăţii, arătînd care sînt; meritele 
dar mai ales lipsurile celor puternici, a acelora care în timpul vieţii au 
fost stăpînitorii vremelniei ai. lumii. 


* 


“CÎNTUL VIII 


» Antepurgatoriul.. Vileeaua. înflorită. Cei doi 
îngeri. păzitori și șarpele. Nino Visconti și 
Corrado Malaspina. 


1  Era-ntr-al zilei blind şi tainic ceas 

ce inima în corăbieri o- îrînge 

„la gindul celor care-n urmă-au mas 
& şi zeci de deruri laolaltă stringe 


- 


4. Era: Versurile care urmează sînt desigur cele mai armonice ale 
capodoperei lui Dante și au existat comentatori. care: au îndrăznit să 
le considere cele: mai frumoase versuri ale literaturii lumii. Ele transfi- 
gurează muzical profundele și gravele: ecouri pe care ora apusului le 
trezeşte în sufletul omenesc. 


"an elopot surd. 


de-aud din depărtăi ea. ăzui spăşită 
a "privind spre ceruri cu nesaţ şi dor. 


“ziua-a plinge cu nesaj 
„cînd eu uitînd de-a ri pesti aa cina : : parc-așteptind, umilă și pălită. 
„Pprivii cu sete-o umbră ce-ascultare - dp 25 Şi mai văzui doi îngeri drepţi, în zbor, 
. cerea cu mina aţintită-n zări, sia za cu două spade-aprinse, sclipitoare, 
10 Cu ochii-ntorși pe unde zi răsare, şi-n virf ciuntite de-ascuţișul lor. 
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A 16 „de voci pe urme-l însoțea smerit 


19  Ascute-aici privirea ta, creştine, 


Te lucis ante murmura suspinul, 


pelerinaj. De aceea sint atit de profunde accent 


28 Ca muguri verzi de tinere vlăstare, 
„veşmintul lor bătut de-aripi verzii 
j p le flutura în unde moi şi clare. 
„atit de dulce,-ncît de el vrăjit i 34 Unul din ei mai sus de noi veni, : 
pe mine-n mine mă pierdui; iar plinul : iar cel'lalt malu-l scobori pe. plai, 
prinzind la mijloc duhurile vii. 
34 Vedeam fireşte părul lor bălai, 
dar faţa nu, sclipind, căci măreția 
: te lasă-adesea fără văz”şi grai. 
37 „Bi vin din poala *vergurei Maria 
şi valea vor păzi, grăi Sordel, 
de şarpele ce-și va-ncerca tăria.“ 
40 Ci eu neștiind cărarea lui de fel, 
“privii-ngrozit către Virgil, 'napoi, 
şi tremurind mă apropiai de el. 


şi palmele care. brăzdau seninul, 
părea că spune: „Doamne, tu-mi ești soare 


şi toţi priveau spre bolțile senine, . 

întregul psalm cîntind pîn' la sfîrşit, 
căci vălu-i străveziu şi ca prin sită - 
tu vei pătrunde adevăru-n sine. 


(în textul original: „novo peregrin“). Pelerini noi, 


Este limpede că aceste versuri sînt pătrunse de i i 2. sti Re 3 g ă incipilor din valea înflorită 
ş Actii sa za [SI 1 ă profunda nostalgie a lui 22. Ostirea multă: Întreaga ceată a principilor In valea intiorită. 
Dante Alighieri, poet rătăciter de atiţia ani pe asprele căi ale Scinului 2%. Pălită: Umbrele penitenţilor erau palide de neliniște și aș'eptare. 


Bătaia clopotelor anunţa în Evul. Mediu veni i 7. Ciunt i i 
Si ia aci Ura lrea serii. | 27. Ciuutite; Sensul alegoric al spadelor de foc fără de virf poate fi 
intim aici că deasupra mormîntului lui Dante, la Ravenna, acesta: armele îngerilor păzitori sînt fără de viri, fiind arme de apărare 


Și nu de atac. — 
28. Ca muguri: Îngerii păzitori au coborit în terţinele lui Dante, ca 


fiind atrasă de o umbră care, ridicîndu-se în picioare, cere, prin ges i în tablourile contemporanului său Giotto, blonzi, înveşmintaţi în verde, 


tul miinii înălțate, tăcerea. 


zilei 
13. Și toți: 


înflorită îşi în 


te invocăm. 208 
Toate sufletele penitenţilor care erau adă tite în valea 
florit dreptau privirile spre „bolțile senine“ (în Pactul inniganiii 
pina ana grea m cerurile sistemului ptolemaie. 3 
i -i: vorba vălul alegori căruia te 
atrage atenţia cititorului. seal ae Pi 


«uloarea speranţei. Ei se aşează de o parte şi de alta a văii. : 
35. Măreţia: Forţa excesivă a strălucirii lor depășea puterea vederii 
Imi Dante. 
Ş 37. Pergureii Mariage ABeeioaray Mariaimpe care o inye 
„ b„Salve regina“) /tosGântut pre cadente in îpalea înjlâoi 
| 40. Qieu: Parţinasagte păb Pee aceeași i re adiucă:a s 
simple, natural&Sspedăfi 


AS 


tului omenesc șia poăetiunii LĂ dfică tpbfelui6rea: 
E, % ză L E 


a. 
a 


tor italian. 


64 Ă i iii 


nbrelor să le vorbim, de-ţi vrea 
căci bucuros vor sta-n poveşti cu voi. 
Abia trei paşi făcui către vilcea 
şi-un duh zării, ce mă privea părind 
c-ar vrea să ştie dacă-s eu ori ba. 
A nopţii umbre se lăsau pe rind, 
„dar între noi mai stăruia lumină 
„cît să vădească ce-aseunsese, cînd 
pornii spre el, fără s-aştept să vină; 
0, jude Nim, ee-adincă mulţumită 
- avui să ştiu că nu te scalzi în tinăl 


zi 49 


Nu fu-ntre noi bineţe nerostită; 
şi-apoi: „De cînd, mă întrebă, petreci 
adus de riu, pe valea însorită?“ . 
58 


„Ajuns-am. azi prin tainiţe de beci 
A Si Să coborîm: Vorbește din nou Sordello, călăuza din valea în 
orită. : i j 
„49. A nopții umbre: Întunericul coborise tot mai mult dar nu într-a 
tit ca să nu se poată vedea ceea ce la început nu se putea distinge 
din cauza depărtării. 
52. Pornii spre el: 
unul spre altul. | 
53. Jude Nin: Exelamaţia lui Dante este străbătută de accentele 
unei mari și plăcute surprize. Personajul este Ugolino (diminutiv mîn= 
giptai Nino) Visconţi, nepat al faimosului Ugolino della Gherardesca. 
1 a fost mai întîi judecător în districtul (allura în Sardinia, apoi pes 
destă în Pisa. Om politic activ (guelt), Nino Visconti a murit în anul 199 
Dante l-a putut cunoaște, şi a apreciat întreaga nobleţe a personajului 
cau) anii 4288—1293 la Florenţa, unde Nino călătorise de a 
multe ori. > 


“ a În tină: Dante este Iericit că prietenul său nu se află damnat în 
ntern. : | 
59. Bineţe: Au schimbat între ei cele mai atectugase salutări şi semne 
de bucurie a întilnirii. ” : , d 
56. De cînd: Fiind seară, Nino Visconti nu a mai putut vedea umb 
lui Dante proiectată de razele soarelui și deci să-și dea- seama că 
este încă viu. De aci întrebarea care demonstrează că Nino crede că 
Vorbeşte unui suflet penitent. . .. “dai 
58. Tainile de beci: Prăpastiile întunecate ale Infernului. 


zi 
ca 


ntr-o mișcare impetuoasă, cei doi se îndreaptă 


căii, şi- m. Maţă, 
j deşi mă strădui către cea de veci. 
Cit ce-auziră vorba mea, din faţă 
în lături ambii se dărură-astfel 
ca cei cuprinși de un fior de gheaţă. 
Către maestru se-nturnă Sordel, 
iar Nin strigă: „Currado, în picioare! 
"Xa vin de vezi ce har străluce-n el.“ 
Și mie-apoi: „Pe mulțumita care -. 
o datorezi Celui ce-astfel şi-ascunde 
dimtiiul rost, că nu-i spre EI cărare, 
cînd ţărmu-l vei ajunge peste unde, 
spune Giovannei să se roage bine 
la Cel ce-n veci celor curaţi răspunde; 
nu cred că-n suflet maica ei mă ţine, 
de vreme ce se hotări să-și scoată 
cernitul văl ce-l va rivni-n suspine. 


67 
70 


73 


39. Prima: Dante declară că se află încă în prima viaţă, că n-a mu- 
rit şi că îndeplineştă această călătorie ana a cuceri cea de-a doua 
viaţă, după doctrina creștină, cea veșnică. | La 
E rara arta, O altă terţină pe deplin realistă în zugrăvirea 
marii surprize pe care o au Sordello și Nino Visconti auzind că Dante 
este încă viu. ai Pila og 
65. Currado: Acest toravăș al lui Nino Visconti este “Corrado Ma- 


laspina, fiul marchizului de Villafranca, senior al regiunii Lunigiana, 


e unde Dante a trecut în îndelunga sa rătăcire în exil. Corrado Ma- 
Întiă a murit spre anul 129%. pe aa aa pia 
57. Și mie-apoi: Visconti îl imploră pe Dante, în virtutea graţiei 
extraordinare care i-a fost oferită de Dumnezeu de a străbate viu prin 
inut lumii de dincolo şi ale cărei cauze nu pot fi cunoscute, să-i 
ndeplinească o rugăminte: cînd va fi dincolo de undele mării ce încon- 
joară muntele Purificării; în lumea adevărată a realităţii şi a vieţii, adică 
atunci cînd se va întoarce pe pământ, Să-i amintească fiicei sale Cio- 
vannă (măritată de tînără cu un Rizzardo da Camino, dar văduvă 
curînd, virtuoasă și modestă), să înalțe rugăciuni pentru el. Nu tre- 
buic uitată puterea atribuită rugăcivmilor de către penitenţi: scurtarea 
șederii în Antepurgatoriu. spa : , 
4 73. nica roca Giovannei, adică soția lui Nino Visconti, este 


„Beatrice, fiica lui Obizzo al Tl-lea d'Este. După moartea îmi Nina, 
i eaa părăsi! foarte repede „cernitul văl“ și s-a căsătorit, a doua oară, 


Ze 63 


cît de firavă-i în femei iubirea, 

de ochiul şi simţirea n-o desfată. 

79 Nu-i va cinsti pe raclă pomenirea, ; 

cum i-0 cinstea cocoşul din Gallura, 
năpirca ce-n Milan adună-oştirea.« 

82. Astlel zicea şi-i stăpinea făptura . 
mihnirea dreaptă ce nicicînd nu cată 
a-ntrece-n fapte şi-n porniri măsura. 

85. Căta spre cer privirea mea-nsetată, 

„pe unde aștrii “se rotesc mai lin, 
cum spre butuc mai lin se-nvirte-o roată. 

„La ce te uiţi?“ grăi Virgil blajin. 

„Spre aştrii,-am zis, ce despletesc betele 

S î şi-mbracă ceru-n roşu de carmin.“ 

91. Răspunse el: „Acele patru stele 


Prin fapla ei ede 


cu Galeazzo Visconti, senior ul Milanului. Terţina următoare este încără 
cată de accentele 'de amărăciune ale unui dezamăgit, lovit în încrederea 


lui Nino. 


83. Mihnirea dreaptă: Pe faţa lui Nino este întipărită o justă, das 
măsurată mînie. ae i d 
86. Pe unde aștrii: Dante avea ochii îndreptaţi spre acel punct al 
cerului, polul, unde stelele au mișcarea aparentă cea mai lentă. "Com: 
paraţia, cu totul fericită, Iată-din realitatea cea mai apropiată, ne 
arată că aidoma sînt mai lente mișcările părţilor din roată care sînt cele 
mai apropiate de osie. a i 
90. Roșu de carmin: În text: „cele trei mici făclii“. Sînt cele trei 
stele a căror lumină a incendiat polul antaretie. „simboluri ale virtu. 
ților teologice: Credinţa, Speranţa şi Caritatea. : 
91, Patru stele: Stelele văzute dimineaţa şi care simbolizează cele 
patru virtuţi cardinale ce se practică în timpul zilei, referindu-se la viaţă 
activă, spre deosebire de virtuțile teologale, care sînt, ale vieţii contem. 
plative, ale reculegerii și de aceea strălucesc în timpul nopţii, favo 
rabile meditaţiei. i pa 4 


se, 


şi-i arătă cu palma-n jos ţintită 
cum se tira vrăjmaşul „prin țărină. 
97 Pe unde valea nu-i. de mal proptită 
venea un şarpe,-acela poate care 
intins-a Evei poama-ntru ltd 
„Prin flori şi ierburi şerpuia-n cărare, 
at a Cuisine capul cind şi cînd molcum, 
ca vita cînd se linge pe spinare. 
103 Eu n-am văzut şi nu pot spune cum 
cereştii' şoimi porniră-n zbor uşor; 
dar îi văzui cum se pogoară-n drum. 
106 Simţind văzduhul spintecat în zbor, ; E 
fugi năpirca şi-amindoi deodată 
solii cereşti spre locurile lor. d 
109 Ci umbra-ntii de jude-n drum chemată, 
mu mă slăbi din ochi nici o clipită, 
„cât timp ţinu năvala-ntraripată. 
112. „Găsească lumînarea-ţi alduită . 
în vrerea ta îndestulată ceară, 
s-ajungi, grăi, la bolta smălțuită, 


96. Vrăjmașul: Este şarpele, simbolul diavolului, eternul. adversar 


al sufletului creştin. El se sei ggijaat e Mare ăi Priam 
"3 FRF: A . i, erțina | 

«are protagoniștii Cintului nu sînt aten ţ ur 

realistă metrii a reptilei, menită să provoace repulsie și dezgust 


104. Cereștii soimi: Sînt îngerii păzitori ai văii înflorite. Cuvîntul ita- 


lian este „astori“, un fel de uliu, pasăre de pradă care are drept hrană 
predilectă şarpele. | 


106. Simţind: Versul italian: „„Sentendo fender aere alle verdi ali“ 


ste de o mare armonie imitativă a zborului. 


113. În vrerea ta: 'Terţina este diticilă. Corrado Malaspina îi urează 


j ia'divi i ă Paradis, să găsească 
! raţia'divină, tăclia care îl poartă spre găse 
ii DE A a sa pate, iasa materie) pentru ca să-l facă să ajungă 
pe culmea Paradisului pămîntesc („bolta smălțuită”), numit ga pa 
ză este înfățișat ca o grădină smălțată de cele mai colorate tlori. 
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“ospitalităţii în general. 


vitejiei şi curajului („spada“), a dărniciei şi ospitalităţii („punga 


„din Val di Magra sau d , 
căci mare-am fost acolo-odinioară. 
418 Currado Malaspina-s după nume; 
nu cel bătrin, ci-urmaş şi mă căiesc 
de ce-am iubit necugetat pe lume.“ 
1210, i-am răspuns, pămîntul strămoșesc 
nu ţi-l cunosc, dar unde-s oare-ace! 
“ce-n Europa-n gînd nu-l preţuiesc? 
124 “A voastră faimă azi, şi cu temei, 
„cu tofii-o ştiu, căci îi tu dat s-ajungă 
la curţi domneşti şi-așijderi şi-n bordei. 
127 Și-ţi jur pe vrerea ce spre cer m-alungă 
c-ai tăi şi azi se dovedesc la fel 
„de tari la spadă şi de largi la pungă. 


& i) E E 
416. Val di Magra: Corrado Malapsina, ca atitea alte umbre întil- A 
pite de Dante în călătoria lui, îi cere acestuia veşti despre pămînturile 
in care a trăit. Acolo, el a fost unul dintre seniorii regiunii Lunigiana, 
așa cum s-a văzut. i a - i 
119, Cel bătrin: Corrado Malaspina cel bătrin, bunicul personajului Ş 
din Purgatoriu, întemeietorul ilustrei familii, slăvit în cronici și în ver- 
surile provensalilor pentru ospitalitatea lui. : ) 
120. Zubit necugetat: Se deduce asttel că Malaspina se purilică aici de. 
excesiva iubire pe care o avusese pe pămînt peniru ai săi. ă 
124. Pămîntul strămoșesc: Dante declară că nu cunoaște senioria, 
curtea Malaspinilor. Aşa cum se ştie din biografia sa, el va călători în 
Lunigiana și va fi oaspe al familiei Malaspina în 1306; deci, în anul 1300. 
anul în care are loc călătoria sa imaginară în luminile de dincolo, el 
nu putea cunoaște decât din faimă ilustra seniorie. EI va fi primit atunci. 
de un Franceschino Malaspina în Castelul din Mulazzo, unde și astăzi 
se mai arată vizitatorilor un turn denumit la torre di Dante. Este cu totul 
surprinzător elogiul pe care îl face marele poet acestei familii seniorale, 
e fiind totdeauna extrem de reținut cu laudele, îndeosebi pentru puter= 
nicii pământului. În realitate, aceste versuri sînt. un omagiu adus de poeti 


129. La spadă: Familia Malaspina păstrează nobilele tradiţii —— a 
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A „s-ar zbate-n lume Necuratul, 
ei tot urma-vor strămoșescul ţel.“ 
133 „Te du, grăi. Măritul soare-n patul 
ee-i de Berbece coperit prin sine, 
„_D-o să se culce-n şapte dăţi de-a latul, 
136 și dacă cerul judecata-și ţine, 
credinţa ta în cuget va să-ţi fie 
bătută-n cuie mult mai tari, vezi bine, 
139 decît împlintă-a altui mărturie.“ 


„130. Terţina întreagă subliniază o dată mai mult că familia Malas- 
pina merge totdeauna pe drumul drept, nelăsîndu-se abătută 
pe nici o cărare piezișă de exemplul celor mai mulţi. 

„183. Măritul soare: Soarele nu se va culea de şapte ori în patul ce se 
allă acum în zodia Berbecului, deci nu vor trece şapte ani, și tu îţi vei 
putea da seama, din proprie experienţă, cît de dreaptă și corespunzătoa- 
re realităţii este această bună părere a ta. Corrado Malaspina, ca atitea 
alte umbre întîlnite de Dante în călătoria sa, îi prezice încă o dată exilul, 


* 


CÎNTUL IX 


Antepurgatoriul. Noaptea în vileeaua  înflo- 
rită. Visul lui Dante: vulturul și Luca. 
Poarta Purgaltoriului, îngerul portar. 


Pe prispa zării,-n răsărit, prindea - 
lumini s-anine a lui Titon iubită, 
smulgindu-se din braţul ce-o-neingeaș 


Primele versuri ale Cîntului IX cer mari eforturi de descifrare a inter-" 
pretării şi au generat nenumărate discuţii prin aluziile lor complicate, 
aproape obscure. ; . 

2. A lui Tăton iubită: Soţia (în realitate) a lui Piton este Aurora, care 
fusese răpită, după mitologie, de acest fiu al lut Laomedon: melamar- 


„ozat pînă la urmă în greier. 


"1 


pe fruntea ei selipe împodobită ab e a 
cu pietre scumpe scorpia ce-aoare 


ce scobora venind spre noi săgeată; 


- loveşte-n om cu coada-i otrăvită, OO 22 şi se făcea c-aş fi pe locu-n care, i 
7. iar noaptea doi din paşii ei, arare E fură lăsaţi ai săi de Ganimede, 
şi-i coborise pe-unde-n ceată stam, E cînd fu răpit de zeu la vinătoare. 
şi-al treilea şi el cobora cărare, A 25 - Şi cugetam: „Din obicei, se vede, 


10 cînd eu ce-aveam din trupul lui Adam, 
răzbit de somn, mă-ntinsei printre îlori, a 
pe locul unde citeşicinci şedeam. . ş 28 
13 La ceasu-n care rindunica-n zori 
's-înalţă-n slavă plinsul ei fierbinte, | 5 
la gîndul trist al primilor fiori : E ri 
16“ şi cînd în somn rătăcitoarea minte 


îşi cată prada doar aici; alt loc 
nevrednic poate de-a ei gheară-l crede“, 
Apoi, curmindu-şi larg rotitu-i joc, 
ca trăsnetul căzu pe unde stam, 
ducindu-mă către cerescul foc; 
"acolo ambii se făcea c-ardeam 
I - şi-atare focu-închipuit; mă-ncinse, 
de carne și de ginduri despuiată, Sa că-mi frinse somnul cum ai îrînge-un ram. 
presimte parcă ce va fi "nainte, E îi 3% Nici dintr-al său Ahil nu se desprinse, 
19 mi se păru că văd în vis deodată = ş rotindu-şi ochii şi cercînd cu gîndul, 
AS Aaa ri aaa a j străin de loc, cînd maica lui îl prinse 


5, Scorpia: Constelaţia Scorpionului, care apare înaintea zorilor, SE 37 şi-l luă din paza lui Chiron ducîndu-l 
aere: împodobind deci fruntea Aurorei cu o scăpărătoare. 3 „spre Schiro-n taină, adormit pe braţă, 2 
diadeniă. i i a 0 : de unde grecii-l scoaseră înşelindu-l,. : 

7. Iar Noapitea: Noaptea personiticată! străbătuse cu picioru-l E Să ui pă .. l 


într-aripat două ceasuri și, acum, se îndrepta spre al treilea (piciorul 


“într-aripat își pleca aripile, la cel de al treilea pas). E 29. Și se făcea: Dante va repeta de mai multe ori cuvîntul ărea, 


se făcea, tocmai pentru a sublinia caracterul nedeterminat al visului, pe 
care dealtfel îl povestește cu mare simplitate. 

23. Ganimede : Este vorba de muntele Ida din insula Creta, de unde 

lusese răpit de Jupiter, în chip de vultur, frumosul Ganimede spre a fi 
paharnic al zeilor în Olimp. : 
„„. 29. Ca trăsnetul: Şi în traducere românească versul păstrează rapi- 
ditatea într-adevăr de fulger a vulturului care pică asupra prăzii și o 
poartă vertiginos spre sfera focului, situată, potrivit preceptelor 
medievale, între sfera aerului și cerul lunii. : 

34. Ahul: Pentru a-şi exprima mirarea pe care a încercat-o, la deş- 
teptarea sa din vis, cînd a văzut că nu se mai afla în valea înflorită, 
Dante se compară cu Ahile, care, pe cînd dormea, fusese transportat 
de mama sa, zeiţa Tetis, din peşterea învățătorului său, centaurul Chi- 
ron, în insula Schiros din marea Egee. Tetis îl dusese acolo pentru a-l 
ascunde și să nu plece în războiul "Troian, al cărui erou principal avea 
să tie în Iliada. : 


10. Adam: Dante avea trup, moștenire de la Adam, cu toate nec 
sităţile lui, printre care aceea a odihnei în somn. . 
12. Citeşicinei: Cei cinci protagonişti ai Cîntului precedent: Virgiliu, 
Dante, Sordello, Nino şi Corrado. * $ 
48. La ceasu: Terţina redă cu mare artă ora dimineţii cînd aerul rece! 
al zorilor este străbătut de zborul rapid al rîndunicii.. 


45. Gindul trisi: Dante aminteşte legenda rîndunicii din Metamor= 
fozele lui Ovidiu (VI, v. 412 şi urm). Tereu, soţul Procnei, a violat pei 
sora acesteia, Filomena. Pentru a se-răzbuna, Procne şi-a ucis copilul; 
Iti, şi i l-a dat lui Tereu să-l mănînce la masă. Aflind de faptul bestial 
şi încercînd s-o ucidă pe Procne, aceasta a fost metamortozată de zei în, 
rîndunică, sora ei, Filomena, în privighetoare, iar Tereu însuși, în pu- 
păză. ; 4 

19. În vis: După credința medievală, visele profetice au loc înspre 
dimineaţă, cînd mintea, scufundată profund în somn, este mai departe 
de gîndurile în care stă aţintită ziua, sau la începutul somnului. 
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ierindu-mi somnul,-ngălbenii se pare, 
„ca omul cînd, înspăimintat, îngheaţă. 
Virgiliu singur mă păzea-n picioare; ata 
de două ceasuri soarele sclipea | 
: şi stam cu faţa-ntoarsă către mare. 
- 46: „N-ai teamă, 'mi spuse călăuza mea, 
“i tdRBĂ ao a căci drumu-i bun şi Domnul ne păzeşte; 
Și nădejdea-ndeamnă şi te-ncrede-n ea, 
49 La Purgatoriu-ajuns-ai tu; privește 
cum îl încinge brina-n jur, pe clină, 
şi pare către poartă că descrește. 
În zorii zilei ce vestesc lumină, 
pe cind dormea: furat adinc de vise, 
pe pajiştea de flori și ierburi plină, 
Br „55. veni o doamnă şi: (S Lucia, zise. iz 
ip i Lăsaţi-mă să-l iau şi către bine 
să-i netezesc cărările promise.) 
58  Sordel cu' ceilalţi au rămas; pe tine 
E ea mi te luă și cînd fu ziua, clară 
E e porni; iar eu pe urmele-i divine. 
DAI 64. Te puse aici; ci-ntii îmi arătară 
frumoşi-i ochi intrarea ce-ntărește, 
apoi Şi ea şi somnul tău zburară.* 
64 Ca omul ce-ndoiala risipeşte 
şi teama și-o preschimbă-n alinare, 
E A „cînd adevărul faţa şi-o vădeşte, 
: 67 așa şi eu; și cind văzu că-s tare, : 


43. Virgiliu singur: Iată mativele marii spaime a lui Dante: nu mai 
era noapte, ci pă zi, nu mai erau einci, ci numai el. cu Virgiliu, nu se 
mai afla în valea înflorită, ci în faţa mării. Sat 

„49. La Purgatoriu: În timpul somnului, fără să ştie, străbătuse, 
" distanţa dintre Antepurgatoriu şi Purgatoriu, atlindu-se acum în faţa 
porții sale. 
„95. Luciaz Așa cum s-a văzut și în tnfern (C. II, v. 97), Lucia sim- 
bolizează graţia divină. Ea era vulturul din visul lui Dante. 
62. Introrea: Poarta Purgatoriului. : 
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i „spre-a muntelui hotare 
Tu vezi, creștine, cum mă-nalț în cînt 
prin miezul lui; drept care nu te mire 
„_de-n vorbe măiestrite-l înveşmînt. 
„73 Pornirăm dar şi-ajunşi către sosire, 
pe unde brina ruptă-atii părea, 
„cum rupt e-un şanţ în două de-o zidire, 
76 văzul o poartă şi trei scări sub ea, 
ce-n trei culori îşi dovedeau: selipirea 
şi-un înger mut ce pragul i-l păzea. 
79 Cînd m-apropiai spre-a-i desluşi-nchipuirea,. 
4 văzui că sta pe cea mai susă treaptă, - 
strălucitor de nu-l răbda privirea. 
82 Şi-avea străjeru-o spadă-n mina dreaptă, 
ce-atare raze răsfringea spre noi, 
aa că nu puteam s-o dovedesc în faptă: 
85 „Ce vreţi, grăi, și cine sînteţi voi? 
Că „Axeţi vreun călăuz care v-ajulă! . 
Yegheaţi la drum, să nu daţi de nevpi.“ 
88 „Din ceruri doamnă-n taine pricepută 
ne îndrumă, grăi Virgil, spre tine, 
zicind: «Urcaţi, acolo-i poarta vrută».“ 
91 „Dea Domnul pururi pe cărări de bine, 
răspunse straja,-ai voştri paşi să-i mile; 
„> ureaţi dar, fără teamă spre lumine.“ 


70. Tu vezi: Cum tace totdeauna în momentele importante ale călă. 
toriei sale, Dante întrerupe povestirea faptelor şi evenimentelor pentru 
a se adresa cititorului, solicitindu-i în mod special atenţia. El averti- 
vează asupra elevaţiei artei care transfigurează o realitate extra- 
ordinară, asupra sensurilor-care trebuiesc desprinse de un cititor avizat. - 

76. Văzui o poartă: Poarta Purgatoriului, care este toarte îngustă, 
spre deosebire de poarta Infernului, atît de largă. (Simbolul este clar.) . 
lia are drept portar un înger, avînd în mină o spadă ce semnilică drep-- 
tatea și în care razele soarelui se răstiîng orbitor. y 

92. Ai voştri pași: Să conducă paşii voştri pururi pe calea binelui . 
acea doamnă (Lucia), simbol al graţiei divine. sai i 
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94. Treapta: Prima treapt 
în sutlelul creștinului; a doua, p 


din stei rugos, bătind în roş, bătrină 

şi-n lung şi-n lat cu crăpături tivită. 
lar cea de-a treia-n cîrca lor stăpină, 

jurai că-i de porfir cum scînteia, 

ca sîngele abia ţişnit din vină. 
Cetescul sol îşi rezema pe ea 

picioarele şi odihnea pe prag, 

" iar pragu-n jur zvirlea sclipiri de nea. 


De bunăvoie domnul meu cel drag i 


mă trase-n sus zicînd: „Să-i ceri smerit 
intrarea pe-al căinţelor meleag“. 
La poala lui mă aşternui căit, 
cerşindu-i mila poiţilor deschise 
şi-n piept cu pumnul mă lovii "ntreit,. . 
Cu virful spadei şapte „P“ îmi scrise 
pe frunte şi: „Cind va să treci de poartă, 
'să lepezi urma-acestor răni“, îmi zise. 


“De sub veşmintul de culoare moartă, 


ca lutul şi cenușa laolaltă, 
văzui c-apucă două chei de toartă, 


îndemne pe cel pocăit să nu mai îndeplinească decit fapte bune. 


1444. Şi-n piept: 


pocăință. 


142: Șapte „P*: Iniţ 
păcate capitale, 


rănile. greșelilor mărturisite. 


ialele cuvîntului păcat, simbolurile celor șapt 


4, albă, simbolizează dorinţa confesiunii. 
ocăința; a treia, caritatea ce trebuie să-lă 


Se loveşte în piept de trei ori cu pumnul, în semn dej 


146. Cenușa: Culoarea veșmintelor îngerului păzitor al porţii Pur-) 


gatoriului simbolizează umilinţa, amintind d 
penitenţii își puneau cenușă în cap: 

447. Două chei: Sînt reprezentari 
totodată figurarea însemnelor papalități € 
lizează înţelepciunea pontiticală, iar cea de aur, autoritatea sacerdo-) 


tală. 
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e ceremonia pocăirii în care. 


tarea cheilor. cerurilor creştine şi. 
i. Cea de argint, cea albă, simbo- 


noa 


124 


427 


130. 


133 


136 


139 


„şi-ntii oua, iar apoi, i 
cu cea dintii deschise poarta-naltă. 
„Dacă vreuna dintre chei greşe şte, 
grăi, şi-n broască nu se-nvirte-n vrere, 
nici poarta din ţiţini nu se clinteşte. 
Mai scumpă-i una, dar cealaltă cere 
şi meșteșug ca să-i descui lăcatul, 
căci nodu-a-l fringe ei îi stă-n putere. 


“Sin Petru mi le-a dat și m-a-ndemnatu 


mai lesne să descui. decit zăvor 
să-i pun cînd omu-şi plinge-n rugi păcatu.“ 
O-mpinse-apoi de lături binişor, 
zicînd: „Să ştiţi c-afară ies cei care 
"cutează să privească-n urma lor“. 


„Şi cînd porniră-a se suci-n strinsoare 


din cei uşori bătuţi în fier călit 
„ canaturile sfintei porţi, mai tare 
nici biata de Tarpea n-a mugit 
„cînd fu Metellus de Cezar înfrint 
şi sînul ei rămase văduvit. 


Şedeam s-ascult dintiiul tunet sfint, 


126. Nodu: Nodul păcatului. 

127. Petru: Cînd Petru a încredinţat îngerului portar cheile, i-a spus 
să greșească prin indulgență și nu prin severitatea de a respinge pe aceia 
care cer intrarea în Purgatoriu. 

130. O-mpinse: A deschis poarta, permiţind trecerea dincolo de prag. 
___ 432, Urma lor: Avertismentul îngerului amintește cert de mitul” 
lui Orfeu coborit în Infern pentru a-şi relua soţia, pe Euridice. El sem- 
nifică necesitatea ca pocăinţa aceluia care s-a spovedit să fie deplină. . 

"436. Tarpea: Poarta fortăreţii ce se afla pe stînca Tarpea, şi unde era 
păstrat tezaurul publid roman, nu a scrișnit mai aspru cînd Cezar a 
forţat-o pentru a pune mina pe tezaur, lăsînd-o pădupită, despuiată de 
bunuri, după ce.l-a îndepărtat pe tribunul Lucius Cecilius Metelius, 


păzitorul fidel al bunului public. 


139. Dintiiul: Primul sunet, primul cînt auzit după intrarea în Pur- 


gatoriu. 
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e săi 


mplete „cu 
Şi-n mintea mea amestecul sonor - 
trezi simţirea ce-o încerci de- asculţi 
A „vuind 0 orgă, ce te lasă-n zbor 
145 „să prinzi cuvînt din cîntul celor mulţi. 


140. Ze Death: Pe tine-te vită doamne, intonează sunetele din Pup ş 
gatoriu, care au înţeles din marele zgomot al porţii deschise că un non 


suflet s-a îndreptat pe calea mîntuirii. 
141. Al porții dulce cint: Serişnetul puternic, metalic al porţii des- 


chise a Purgatoriului, transformat în dulce. sunet pentru Dante, fiind] 
„ simbolul întrării pe calea puriticării. 3 
444. O orgă: Cuvintele pe care le auzea Dante în Purgatoriu îi ve- d 


neau la ureehi numai la intervale, așa cum se întîmplă cind ascuiţi un 


cor acompaniat, de orgă şi din cînd în cînd cuvintele sîni covirite de 


a câ profund şi grav al orgii. 


CÎNTUL X 


A 


Primul ocol: Trufia. Pilde de um idăintă. 


4 Treczuţi apoi de pragul porţii sfinte, 
inţepenită de iubirea care 
pe căi greşite îndrumind ne minte, 
ă 4 o auzii cum se: izbeşte-n fiare; 
şi de-aş fi-ntors privirile uituce, 
au ce temei mi-ar fi adus iertare? 


2. De cra dai Din pricina iubirii rele, care nu-i îndreptată spre 
„bine, ei spre lucruri ce nu ar trebui să fie iubite. 


„3. Căi greșite: Strimbul drum al răului, pe care te-ai abătut. 

3. De-aș fi-ntors: Vina de a se fi întors pentu a se uita. auzin 
puternicul zgomot de închidere al porţii. Fusese dealifel avertizat, 
zu anterior, de îngerul PRRta să nu se întoarcă. : 


ŢI 
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„cum şerpuia prin stinc adi 
„cu unda care vine şi se duce. 
„Se cade-aiei s-arăți destoinicie, 

ai „grăi Virgil, şi să te ţii de latul : 
ce-n stincă dă, cind cotituri înscrie.* 
13. Ci drumu-atare ne-ntirzie ureatul, 
: încit mai iute îi fu dat s-ajungă 
ştirbitei luni să-și intrevadă patul, 
16. deeit ieșit-am teeri noi din strungă. 
Dar cînd ajuns-am unde creasta-n jur 
podiș desface şi-napoi se-alungă, ; 
19 eu frînt şi ambii fără-a ști-mprejur 
; ce drum să luăm, ne-am aşezat grămadă 
i pe-un șes mai gol decit deşertul sur. 
“22. Din „poala ripei ce urea sub zadă 
şi pină-n malul ce-ngrădește golul, 
trei inși de-a latu-ar ti-ncăput să şadă. 
25 Şi cît putea să-şi mine ochiul zborul, 
“de-a stinga noastră ori de-a dreapta imi, 
la fel de-a lungul se-ntindea ocolul. 


i 


„rada : Terţina: deserio cu mare putere de reprezentare o strungă 
alpină asemănătoare şerpuirii unui val la ţărmul mării, prin care cei 
doi poeţi se caţără cu greu. Simbolul este clar: calea mintuirii e asprii 
şi tneustă. Do aci şi statul din terțina ulterioară pe care îl dă Virgiliu 
pr ivitor la artă, la destoinicia cu care trebuie să înaintezi. . 

15. Ștărbilei luni: Luna se află în ultimul pătrar. Și ca apusese ma: 
ile ca cei dei poeţi să fi ieșit; din acel culoar dintre stinci (din acei 
rungă strimtă; cum spune textul italian: ca- „„urechile- acului“) și cu 
re au avut mult de luptat pentru a o escalada. 


18. Padiș: Cei doi poeţi au ajuns noaptea pe un platou solitar. 
19, Hu: După ascensiune, Dante se simțea obosit. Şi el și Virgiliu 


"eruu nesiguri de loeut îm: care se aflau, neștiind. ce cale să apuce. 


22. Din poala rtpei: În două terţine succesive, Dante descrie primii: 
oo („zirone”) al Purgatoriului, arătind că această prispă aeriană car: 
conjoară muntele ea um briu circular avea lăţimea a trei corpuri 
Se em, adieă pasari cinci metri. . ds 
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as 
pornim, 


-în ea amprenta sigilului, așa se imprimau parcă pe trăsăturile figuri 


34 din marmură cioplită-astiel era, 

"cămu doar Polelet, dar însăşi firea — 

: s-ar fi putut de dinsa rușiria. Suzi, 

34 Arhanghelul care-aducind vestirea 

ne dărui cu lăcrimata pace 
prin care ceru-şi- slobozi oprirea, 

37 mi se vădi, fără-a părea că zace, 
cioplit în stei şi dulcea lui făptură 
părea că-i vie, nicidecum că tace: 

40 Jurai c-un „Ave“-i tremura pe gură, 
căci lingă el şedea fecioara care 
ne-nvrednici de ceruri şi prescură. 

43. Și „Ecce Ancilla“ pe al ei chip de “iloare 
înscris părea, precum. se-nscrie-n ceară . - 
şi chip de om, şi buche de scrisoare. 


31. Din marmură: Coasta muntelui, atit de verticală că nu se putea 
urea, era din marmură în partea ei interioară și sculptată cu basorelie- 


furi de o asemenea frumuseţe şi atît de realist, încit nu numai Policlet > 
(faimos sculptor atenian din secolul V î.e.n., emul al genialului Fidias), 
dar însăşi natura s-ar fi simţit ruşinată, recunoscîndu-se învinsă, în 


faţa unor asemenea desăvirșite sculpturi. E 
34. Vestirea: Cu mare artă, Dante descrie primul grup plastic care - 


îl reprezintă pe arhanghelul Gavril anunţindu-i Fecioarei Maria buna - 


veste că ea va naște pe mintuitorul creştin. Realismul reprezentării 
sculpturii este atit de puternic, încit Dante îl aștepta pe înger să des- 
chidă gura pentru a saluta cu Ave (ca în Biblie) ), la episodul Bunei Ves- - 
tiri. : A - i A TA 

35. Lăcrimala pace: Aceea între Dumnezeu şi oameni, invocată d 
genul uman de atita lungă vreme, cîtă trecuse de la izgonirea lui Adam 
din Paradisul Genezei. gazette | 

4. Se-nscrie-n ceară: O altă adecvată caracterizare pentru a arăta 
realismul reprezentării grupurilor din basorelief. Aşa cum ceara păstrează 


Fevioarei Maria vorbele pe câre le pronunţase, ca un simbol al smere-) 
nici, la Buna Vestire: Ecce aneilla -Dei (lată roaba lui Dumnezeu). 
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49  Întoarsei dar privirea mea departe .  - 


la spatele Mariei, ca-ntr-o carte, 
52 alt basm văzui în piatră-nfiripat; 
pornii deci cale către el, setos, 
şi-pe maestru-n spate l-am lăsat. 
55 Era acolo-n stei cioplit frumos 
un car cu-boi şi-ntr-însul arca sfîntă 
„ce pedepsit-a zelul de prisos. 
58 Şi-n faţă-i gloată-n şapte coruri frintă 
cînta astfel, încît ziceau în mine 
auzul „nu“ și ochiul, „totuşi, cîntă“. 


46. Cuprinsu-întreg: Virgiliu îl îndeamnă pe Dante să nu se concen- 
tveze, să nu-și îndrepte atenţia numai asupra unui basorelief, ci să pri- 
vească întreaga suită de reprezentări, care formau o friză vastă de-a 
lungul briului ce încingea muntele. 

8. Inima: Nigiliu se afla deci în stinga lui Dante (în partea unde 
se afla inima), cum vor merge dealtfel în tot timpul ascensiunii Purga- 
toriului. a 

52. Al basm: O altă reprezentare, o altă poveste sculptată în 
marmura  stîneii. s 

95. Cioplit frumos: Cel de al doilea basoreliei înfățișează un alt 
exemplar de smerenie, de data asta-luat din viața regelui David.. Este 
reprezentat autorul Psalmilor, care, deși rege, nu se sfiește să danseze 
în public în fața carului ce transporta chivotul sacru, unde erau ţinute 
tablele legii. ; 

37. Zelui de prisos: Basorelietul arată, printre altele, păcatul unui 
anumit Oza (sau Uza), care, voind să sprijine chivotul legii, ameninţat, 
să se prăbuşească din car, fusese trăsnit, atingerea: chivotului sacru 
fiind îngăduită numai preoţilor. «ac 

58. Glomtă: Dante continuă descrierea basorelietului cn scena. ce 
reprezintă poporul care cîntă. Este atit; de realistă reprezentarea oa- 
menilor: în actul de a cînta, încît văzul (un simţ) îi spune lui Dante 
„totuși; cîntă“!: pe cînd un alt simţ (auzul), îi spune „nu“. 
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i „vedeai atar>, 
„Minos Şi văz să-şi afle-n el pricine. 
"În faţa lui juca psalmistul care 
era înai mic și totuşi mai de preţ 
decit un rege-n trista-mprejurare. 4 
67 lar peste drum, dintr-un palat măreț, . 
Miceol ivită-ntr-un pervaz de geam, | 
„„ rotea priviri de ură şi dispreţ. 
70 Pornii apoi din locul unde stam, 
„ca să privese mai desluşit istoria 
ce-n dosul ei în marmură zărcam. 
„73 Bra cîntată-acolo-n piatră gloria 
romanului a cărui vrere-aprinsă 
papei Grigorie-i înlesni victoria. ie taţi 4 


61. Zar fumul: Terţina ce urmează accen(uează și ea marea fac i 
tate realistă a basorelieiului, arătind că ochii lui Dante fi spuneau că 
none care se ridica din tămiie era real. pe cînd nasul nu-i simţea mi. 

64. Psalmistul: Terţina îl „descrie pe psalmistul David care dans 

„sează, uitind că este rege, cu umilinţă, în aţa chivotului sfint. să 
„68. Micol: Aceasta era fiica lui Saul și soţia lui David, care privea 
de la fereastră, cu „ură“, dansul de umilință al regelui, disprețuindu-l 
De aceea va fi pedepsită cu sterilitatea (așa cum se relatează în Cartea Îi , 
a lui Samuel, de unde dealitel este luat întregul episod transfigurat 
de Dante). ” ş i E 

74. Romanului: O altă pildă de smerenie se desprinde 
friză de marmură. Este împăratul Traian. 


75. Papei Grigorie: Valoarea lui Traian i-a asigurat o mare victorie 
papei Grigorie cel Mare (590—604). În Evul Mediu era foarte răspin= 
dită legenda că împăratul 'Fraian păgîn nebotezat, fusese salvat din. 

” Infern datorită, fervorii rugăciunilor papei Gregorio, care vrusese fn. 
felul acesta să răsplătească marile calităţi ale împătatului. printre care 
sentimentul său de dreptate era cea mai înaltă și mai cunoscută. Episos 
dul care urmează, povestit şi în acea culegere de proză medievală, 

Ii Novellino, relietează tocmai o pildă de justiţie dar şi de umilință di 

partea împăratului roman. Unei văduve îi fusese ucis fiul şi ea vi 

geară dreptate de la împărat, care era gata să plece înlr-una din 


din uriaşă 


ne săi 
expsă 


ga ad 


„o văduvă îşi arăta veșmintul 
cernit și faţa de durere-nvinsă. 
79. În faţa lui era bătut pămintul 
„de cavaleri, şi-şi flutarau pulpana 
„deasupra famuri prinse-n joc cu vintul. 
82 Strivită-aproape-n vilva lor, vădana ă 
părea că-l roagă: „Doamne bun, răzbună 
feciorul mort şi-alină-n preptu-mi rana, 
85. Și dinsul ei: „Pină mă-ntore. îi bună 
și-așteaptă!“ Dar femeia fără pace, 

„ca cei în care jar pe foc se-adună, și 
ss „De nu te-ntorci?“ „Urmaşii-au să te-mpace“, 
grăi; şi ea: „La ce-ţi ajută ţie X 

pomana lor, de n-o știi singur face: 
94 Drept care el: „Ţi-aşterne bucurie, : 
căci neîntirziat voi face judecată; 
dreptatea vrea şi mila mi-e solie. 
94 Acel ce-a toate-i ştiutor și tată 


diţiile si acia. Împăratul n-a plecat în război pînă nu a făcut 
Ride area cifra ap pe vinovaţi. Exemplu de Inel mai E gi de 
umilinţă îl socoteşte Dante, accentuind că cel mai pu ri cp: pe 
nu a disprețuit pe unul din cei mai sărmani supuşi ai săi. a 

19. În fata lui: Cu mare eticacitate descrie. poetul tara nui: ler 
uparat al pompei imperiale pentru ca să creeze un ii pu rnic ai 
pentru sărmana văduvă, care totuși ef te ii spun: m pasă 
Începe acum un dialog între împărat și văduvă, edat de mișe: rin, 
listă a personajelor în atitudini deosebit de vii și de expresive, tă 
vare este una dintre cele mai puternice și mai dramatice scene din 
întreag: ioina Comedie. și BA i 
N î. ajută ție: Dacă nu taci tu binele, la ce-ţi foloseşte piei 
face altul? Văduva, omul simplu, îi dă astfel o lecţie de etică] marelui 
împărat, care o primeşte cu umilință și o urmează îndeaproape. i 

"9. Acel: Pentru a explica într-um fel extraordinara Paget 
realism în expresie a basorelieturilor văzute are reni : cat 
ratului Praian și al văduvei), Dante declară că antorul lor a fos sa 
creatorul, însuşi Dumnezeu. 


“să nu se descurajeze în bunele sale intenţii ascultînd descrierea chinul 


ăcuse piatra-a se uvinte, 
„cu meşteşug ce-n lume nu se-arată. 
Și-n timp ce eu mă desfătam "nainte 
cu pildele smereniei îndrăgite 
şi scumpe nouă printr-al lor părinte, - 
„100 Virgil rosti: „Mulţimile trudite 
ce vin alene, către trepte-n sus, 
„de bună seamă ne vor şti trimite“. 
103 Deşi privind mă desfătam nespus, 
cînd l-auzii nu pregetai de tel 
să-ntore spre: dinsul ochii mei supus. 
106 N-aş vrea, creştine, de-al căinţei zel 
să-ți uiţi cumva, văzind ce dreaptă plată 
îţi cere Domnul ca s-ajungi la ţel. 


95. Cuvinte: Vorbele personajelor din marmură basorelieturiloa 


- erau văzute şi gesturile lor într-adevăr vorbeau, trecînd dincolo de pragul 


artei plastice. SI 
97. Mă desfălam: Aşa cum se va vedea şi în Cinturile următoare, 
Dante avea precise şi vaste cunoștințe în domeniul istoriei artelor plas: 
tice, demonstrind şi un ascuţit spirit de observaţie, s-ar putea spuni 
de critic plastic. Se înțelege așadar de ce el putea să se destete ca ur 
adevărat cunoscător privind și admirind înalta măiestrie a sculpturilor 
dar și ca poet creştin, știind că marele lor creator a fost însuşi 
Dumnezeu. ta aa 0 
100. Mulţimule: Se vede în depărtare o ceată de duhuri de la car 


Virgiliu speră să afle calea de urmat.  . 


108. Deși privind: Aşa cum a fost totdeauna Dante și cura o demon 
strează pretutindeni în capodopera sa; un observatr profund şi aten 
în faţa marilor spectacole ale naturii, în fața oamenilor și a sufletelo 
lor, în faţa vieţii şi a artei. Se A 

106. Creștine: Din nou este înlocuit cuvîntul dantesc „„lettor“ (ciţi 
prin „creştin“. aid 

107, Să-ţi uiţi: Dante vrea să avertizeze pe cititor să nu-i fie frică 


rilor la care sînt supuși trufaşii în Purgatoriu. Dreaptă plată: Podea 
ispăşirea păcatului înfptuit pe pămînt. : 
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ă că nu "va-ntrece marea judecată. 
112 „Maestre,-am zis, mulțimile-arătate 
nu-mi par de-un soi cu-a omului făptură 
„şi nu știu ce-s. Mi-s minţile furate?“ 
115 Și dinsu-atunci: „Pedeapsa grea ce-ndură 
"i-ndoaie-astiel şi-n mers îi poticneşte; 
şi ochii mei în cumpeni se zbătură. 
148 Ci cată către ei şi desluşeşte i 
ce-ascund din jos poverile cumplite, 
şi-ai să pricepi că se căiesc muţeşte.“ 
124 Creştini trufaşi, făpturi nenorocite, 
„ce jos, de ochii minţii schilodiţi, 
vă-ncredinţaţi cărărilor greşite, - 
424 au nu vedeţi că sîntem viermi meniţi 
a ne preface-n fluturi ce-au să zboare 
fără-apărare spre Judeţ? Smintiţi, i 
127 Ja ce săltaţi cuprinși de-ntumurare, 
cind sinteţi gize, viermi, lepădătură, 
pac ca, larvele ce-n veci n-ajung la soare? 
130 Cum vezi pe-alocuri stînd cîte-o făptură 


110. Socoate: Cititorul să se gîndească care este rezultatul final, 
uwmarea pedepsei, a ispăşirii: asigurarea fericirii în Paradis. În același 
imp, poetul îl asigură pe cititor că în orice caz pedeapsa (potrivit 
inumelor catolice) nu poate depăşi ziua Judecăţii de apoi („marea 
ndecatăti). . : 

113, Nu-mi par: Din cauza felului chinului, Dante nu este sigur 
dusă ceata de penitenţi care înaintează spre ei este compusă din oameni. 
Dealtiel şi Virgiliu, văzîndu-i cum înaintau încovoiaţi, purtind în 
Spinare mari poveri, se îndoise dacă erau sau nu oameni. : 
124. Creștini trufaşi: Dante se ridică cu accente creștine împotriva 
trutiei. - 

'30. Cum vezi: Din nou Dante arată marea sa putere de reprezen- 
lu+o realistă în descrierea eforturilor pe care le tac sufletele penitenţilor 
încovoiate sub poveri. Elle aseamănă cu cariatidele care susţin balcoane 
sui acoperișuri, elemente arhitectonice foarte frecvente în construe- 
țiile Bvului Mediu. 
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1 Becu pe junge a-mp 

"Şi chinul ei, deşi-nchipuit, te doare, 
la fel văzui, cînd mi-ascuţii vederea, 
şi ceata lor adusă de spinare. 
136 Umblan încovoiaţi după puterea 

„„poverilor, şi printre ei acel 
care-nfrunta mai răbdător durerea, 

139 părea că zice „Nu mai pot defel!“ 


„___436- După puterea: Penintenţii purtau o povară mai mare sau mă 
mică, după gravitatea păcatului înfăptuit pe pămînt. i 


j 000 ACTII a O j 


Primul ocol: Trufia: Omberte  Aldobrandeschi. 
Oderisi da Gubbio. Provenzan Salvani. 


1 „Părinte-al nostru care-n ceruri stai, E i 
: nu ţărmurit, ci mai virtos de dragul E 


făpturilor ce-ai zămislit în rai, 


„A. Părinte: Dante paratrazează cunoscuta rugăciune pe care [stă 
Cristos a dat-o drept model discipolilor săi. 4 

> „2 Tărmurii: Dumnezeu nu poate fi ţărmurit (limitat) în ceruri 
„„... fiind omniprezent. Dar el se află în ceruri pentru că dragostea lui cei 
mai puternică este pentru îngeri („făplurile zămislite în rai“), pent 
primele ființe create de el. După părerea noastră, se pot găsi aci mult 

din accentele poeziei lui San Francesco d'Assisi, intonînd unei religi 
creștine simple, Evangheliei, fără fast și pompă, așa cum a dorită 
totdeauna Dante Aligheri — cel mai vajnic adversar al pompei și fas 
„tului curiei paralele. d : , Ș 


= 


puterii tale-n hr al 
„iţi mulţumească pruncul şi  moșnearul. 
Pogoare pacea-mpărăţiei tale 
spre noi ce-n van cu mintea-ne săracă 
ne străduim s-aflăm spre dinsa cale. 
"40 Ca ingerii ce vrerea lor și-o pleacă 
şi ție ţi-o jertfese, cîntînd osâna, . 
la fel şi omul pe pămint să facă. 
13 Și dă-ne, Doamne, harul tău şi mana 
de zi de zi, căci fără ea-n pustie 
zadar ne zbatem şi-i degeaba goana. 
16 Și precum omul a ierta se-mbie, 
nu sta nici tu să-l judeci cit plăteşte, 
i ci iartă-i lui păcat şi silnicie,. 
19 Virtutea noastră care-ades tinjește 
n-o ispiti cu cel ce tronu-ţi scurmă, 
ci mintui-o de el care-o pindeşte. 
22 Nu-i ruga-aceasta pentru-a noastră turmă 
ce n-are lipsă aici de ajutor; 
ci-i pentru cei care-au rămas în urmă.* 


3. Spre noi: Repetiţia acestui pronume personal este parcă un simbol 
ai Ec a din acest ocol al Purgatoriului, care l-an avut totdeauna 
pe buze, : ; A A Fra 

14: Piezi-o jerifese: Aşa cum îngerii își jerttesc voinţa lor, ţie, supu- 
nîndu-ți-se. : 

13. Mana: Piinea de fiecare zi, aici hrană spirituală. Mana este 
Drd pe care Dumnezeu a dat-o evreilor în pustie după Fuga din 
"gpl să 

14. Pustie: Prin anălogie cu deșerțul străbătut de evrei în fuga lor 
este şi Purgatoriul, loc de ispășire şi purificare. 

19. Să-l judeci: Nu ne judeca după puţina noastră vrednicie, după 
puținele noastre merite. NI & : 

20. Cel: Diavolul. : i 

22. Ruga: Rugăciunea o pronunță sufletele din Purgatoriu. nu 


pentru ele, care nu mai sint în condiția de a mai păcătni, ci pentru acei ; 
„tare au rămas pe pămînt. i 


d os RI 


ui 


justiţia divină. 


“şi nouă. bieţii, sii 'poveri îndură - întru răspuns către maestrul meu, 


(precum în Vis înduri poveri aori) RAII dar astfel auzii că se cuvintă: > 
28 dureri şi chin cu fapta pe-o măsură 49 „Veniţi cu noi pe malul drept mereu 
și se rotesc pe primul brîu trudiţi, j „și pas afla-veţi petrecind zăplazul, 
spălindu-se de neguri și de zgură. E „ee nu-i va fi nici celui viu prea greu. 
31 Şi dacă-acolo, pentru noi, smeriţi, ş 52 De nu mi-ar frînge-acest pietroi grumazul 
ei milă cer, ce s-ar cădea pe Tume "A | Şi căpăţina ce se vru truiașă, 
să facă cei de ceruri îndrăgiţi? E silindu-mă să plec în jos obrazul, 
34 Să-i ajutăm s-ar cuveni anume E A 55 pe-acesta ce-n tăcere mi se-nfașă 
ca limpezi și curaţi cur e izvorul, E | l-aş cerceta ca să-i stirnesc alean. 
) cu Domnu-n cer curind să se-mpreune. de grecul pietrei ce-mi urzi cocoaşă. 
37 „Vă ierte de păcat Mintuitorul d 58 - Latin am fost şi viţă de toscan: 
şi-aripa vă descarce de povară, Ş „Guglielmo Aldobrandesco mi-a fost tată: 
ca să zburaţi unde vă mînă dorul, . : nu-l veţi fi ştiind: seniorul de Soan. i 
40 ci ne-arătaţi, de știți cumva, vreo scară; 61 De neamul meu şi gloria de-altădată 
iar. de mai multe se deschid vederii, fui mîndru-atare încît, uitînd c-acei 
pe cea mai lină ne-ndrumaţi și- uşoară; E A ce: nase din lut sint rupţi dintr-o bucată, 
43 căci soţul meu din pricina poverii E 64 atit de trulaș m-am purtat cu-ai mei, 
ţărinii lui Adam ce-l înveşmintă, Ă „ îicât murii; şi-n Siena, cum, se ştie 
nu-ntinde pasul pe măsura vrerii.” E şi-n Campagnatiie pruncii-o ştiu şi ei. 
EA 67 Omberto sînt; şi nu-mi strică doar mie 
25. Urindu-şi: Rugindu-se pentru fericirea pămîntenilor și pentr cusurul ei: toţi cei de-un neam cu mine 
a lor, penitenţii înaintau sub poverile grele asemenea acelora pe. că să sfirşiră rău, tirâţi de semeţie. 
uneori le visează în timpul unui somn chinuit. 


„28. Pe-o măsură: Poverile purtate în spate sînt proporționale € G 46. Wu știu: 'Trufaşii erau atit de încovoiaţi sub grelele poveri pe 


gravitatea păcatului înfăptuit. care le purtau, încît Dante nu a putut să-și dea seama cine vorbise. 
„29. „Se rotesc: Pe înttiul briu, ocol, înttia cornișă a Purzjatottulă 58. Latin: Ca totdeauna, în Divina Comedie, Dante. utilizează 
35. Ca limpezi: Să se curețe de petele păcatelor pe care le-au întăpăii substantivul latin pentru. italian. 

tuit în timpul vieţii, pentru a deveni demni să se urce, la stele, să cuce 59. Guglielmo: Guglielmo Aldobrandeschi, puternic senior ghibelin 

rească cerurile Paradisului. al Toscanei. A murit către anul 1256. 


39. Zburaţi: Să devină uşoare în zborul lor spre cer, cînd punti : 61. De ear eul Sinai E E Rea va, si-a de piele de Ague 
ale strămoşilor, acest Umberto Aldobrandeschi a devenit a e trufaș, 
arenlatea păcatelor, elggtiita pa vară. actuală, pt dispă ărea, prin mila încât a uitat de originea comună a tuturor oamenilor (de subliniat încă 
o dată progresismul lui Dante în discuţia asupra nobleţei prin naștere) 
şi E Agerziai restul muritorilor. 
Omberto: Umberto Aldobrandeschi, fiul lui Guglielmo, care, 
hărțile mereu pe sienezi, pînă la urmă a fost ucis.de aceştia. 


43. Soţul meu: Tovarășul meu de drum. Virgiliu declară că Dal nt 


este viu şi din această picină el nu pe vrea cu rapiditatea cu care 
dori. 


88 îi -89 


va să 


73  Plecat-am ochii ascultind deoparte, 
76 mă cunoscu şi mă chemă pe nume, 


79 „O, începui, nu ești tu Oderis 


numită cînluminură» la Paris?“ $ 
82 „Mai calde rid, răspunse el, din carte 
; „„eulorile lui Francoș drept aceea 
„a lui e gloria şi a mea e-n parte. 
85 Cit fost-am viu mi-am zăvorit cu cheia % 
trufiei gîndul, căci rivneam cu sete DI 
desăvirșirii să-i răpesc scînteia. 
75. Se. suci: Versul acesta exprimă măiestri a tă 
ciinii în acțiunea de a se bi pi senat muta iai pei Ă 
ante. ă 
75. Mă cunoseu; Cele trei verbe indic: ici i 
simultaneitatea întreitei acțiuni a masteranzi Bien 
dorinţe de a-l vedea pe Dante. f ” 


79. Oderis: Pictor din orășelul Gubbio și care a murit la Roma căt “ 
anul 1299, vestit îndeosebi pentru marea artă cu care împodobea cu 
miniaturi cărțile, - «Me ta Ş 

81. „Inluminură”. Un reușit, echivalent al traducătoarei care 
cuvintul italian „aHuminar“, provenit din francezul enluminer, pent n 
a delini tocmai această artă a ilustratorilor da a lucra miniaturile căr 
ților cu ajutorul miniului. îs ă 

32. Rid: Xers plin de o rară forță plastică, redind reprezenta ei 
unei jnllorite pagini de manuscris din care „rîd“ miniaturile strălucitoare 

83. Franco i Franco Bolognese, contemporanul. și, poate, elevul 1] i 
Oderis. în arta miniaturilor: A  luerat, după afirmaţiile lui Giorgit 
Vasari, "pentru biblioteca Vaticanului. îi 


= 


9% 


Ă 
“4 


și nici aici, de ! fost s; i 
cerescul har, nu m-aș fi prins în cet 
91 Deşartă glorie! Mărginiți sîntem! 

vlăstaru-i crud pe culme sus nu dură 
de nu-i hrănit de şi mai triste vremi. 
94 Credea şi Cimabue că-n pictură : 
z e neintrecut, dar Giotto azi, să ştii, 
î i-umbreşte faima și i-o-neacă-n zgură, 
97 La fel şi Guido celuilalt răpi A 
"al limbii nimb; şi poate-i viu cel care 


39. Şi nici aici: S-a pocăit din timpul vieţii, de aceea se găsește 
acum în Purgatoriu, în loc să fie în Antepurgataoriu. 

91. Deșarlă glorie: Gloria unui mare artist este ca o plantă care se 
vestejeşte repede dacă epoca în care el a creat nu este urmată de o 
epocă de decadență („triste vremi“), în care-să nu se mai ivească mari 
creatori. i 

94. Oredea: Dante deschide aici o serie de exemple pentru a de- 
monstra afirmaţia sa de mai sus asupra vanităţii gloriei. Primul exemplu 
este vestitul pictor florentin Giovanni” Cimabue (1240—1302), care. 
a fost întrecut de elevul său Giotto (Angelotto di Bondone: 122—1337), 
cel mai important pictor al contemporaneității sale, înzestrat cu 0 
rară torţă de transfigurare a realităţii. Trăsăturile vealismului său sînt, 
subliniate şi de Giovanni Boccaccio, care serie următoarele despre 


siotto, în nuvela a cincea, ziua a şasea a Decameronului: „...Avea 0 
minte atît de iscusită, încît natura, mama și făuritoarea tuturor lucru- 
rilor, nu producea nici un lucru pe care el, cu stilul, condeiul sau pensula, 
să nud facă atit de asemănător cu ea, încît să nu pară asemănător, ci 
mai degrabă ea însăși...“ Trebuie subliniate cu toată admiraţia aici 
sigurele judecăţi estetice ale lui Dante asupra artei lui Giotto, contem- . 
poranul său. : 

97. Guido: Guido Cavalcanti, poet Horentin (1250-—1300), bunul 
prieten al lui Dante, cunoscut mai ales prin celebra sa poezie Cîntud - 
exilului, pătrunsă de intense accente de dragoste sinceră și de iubire 
de patrie. -Celuilale: Acesţa este poetul bolognez Guido Guinizelli 
(1935 .—4273), considerat ca iniţiatorul şcolii literare denumite Dulcele 
slil nou, dintre ai cărei reprezentanţi face parte Dante însuși. 

98. Nimb:  Aureola gloriei literare. Adică Cuido Cavalcanti l-a 
întrecut în arta poeziei pe Gmido Giinizelli. 


x 


103 Ţi-or şti urmaşii mai vîrtos de nume 


decit de mori la sînul blindei mume 


vuia Toscana, pe cînd azi, ingrată, 

„nici Siena n-o rostește, unde-n viaţă 

112 fu domn anţărţ, cînd plinse-ngenuncheată 
Florenţa ce pe-atunci era trufaşe 
la fel pre cit e astăzi de stricată. 


i, 1% 


99. Îi va goni: S-a discutat foarte mult cine ar putea îi acela carei 


îi va întrece pe cei doi Guido în. arta poeziei. Majoritatea comentatorilor 
înclină să creadă că acesta ar fi însuși Dante, puternica personalitate 
de creator conştient de propria sa valoare spirituală. A 
100. A lumii vilvă: Gloria umană este ca bătaia viutului care-Șii 
sehimbă numele după direcţia din care suflă. E 
106. Un peace: (În textul italian: „o mie de ani“). Faptul că ai murit 
bătrin — şi deci ai putut cuceri faima în timpul vieţii — sau copil E 
și nu ai avut această posibilitate — nu contează deloc faţă de un mi- 
leniu. Amintirea gloriei se pierde definitiv într-o niie de ani. lar ace 
„mileniu faţă de eternitate este ca,o «lipită faţă de: mişcarea cerul 
stelelor fixe, care, după credinţa astronomică de atunci, îşi îndepli 
mişcarea de revoluţie în treizevi și șase de mii de ani. Și totuşi, iată 
pe Dante Alighieri, după mai mult de șapte sute de ani, mai cunoscut 
devil în timpul vieţii sale, iar gloria lui literară nu se va șterge niciodată 
în lume, i i 
105. Celui: De numele acestui penitent, ghibelinul Provenz: 
Sulvani, nobil sienez, răsunase întreaga Poscană, cînd, în fruntea Sienei.. 
repurtase marea victorie de la Montaperti (1280) asupra Florenței 
Astăzi nu-l mai pomenește nimeni, nici măcar în cetatea sa, Siena 


ră 


Ca f „SARE aia 
„e faima voastră, cînd culoarea-i stinge 


îngenuncheată-n faţa lui-e-aci. 

124 Se-nvirte-astfel fără răgaz şi-oftează 
de cînd e mort; atare ban plăteşte 
cel care-n lume mult prea mult cutează.“ 

127 „De cel ce moartea aşteptind, tinjeşte 
întru căinţă, '] întrebai uimit, 
şi nu aici, ci colo jos se-opreşte, 

130 cât timp în trup pe lume-a vieţuit, 
de nu-l ajută rugăciuni supuse, 
lui cum de pragul nu i-a fost oprit?“ 

133 „Când fu ajuns în culmea gloriei, spuse, 


115. Ca firul ierbii: Gloria umană este ca iarba a cărei culoare o 
dă şi o ia soarele. : dia : 
118. Cu umilinţă: Dante se mărturisește astfel a fi și el atins de 
marele păcat al orgoliului. sie Sa y 
123. Îngenuncheată: E pedepsit pentru faptul de a fi voit să sub- 
juge — ca un tiran — întreaga Sienă. : : 
„124. Se-npiîrte-astfel: Sub povara marii greutăţi pe care o poartă în 
spinare. : Ă 4 : 
129, Colo jos: În Antepurgatoriu. Dante mai arată încă o dată 
că un suilet care se pocăiește în ultima clipă a vieţii trebuie să rămînă 
în așteptare în Antepurgatoriu un timp egal cu durata vieţii sale, dacă 
nu se scurtează timpul așteptării prin puterea rugăciunilor ce le fac 
pentru el cei de pe pămînt. De aceea se miră Dante auzind că Provenzân 
alvani este aici de la moartea sa, fiind scutit de perioada Antepurga- 
toriului. El va avea de îndată explicaţia de la Oderisi. & 
133. Cind: Oderisi narează o acţiune nobilă a lui Provenzan Sal- 
Vâni. Pe cînd era în culmea gloriei, un bun prieten al lui a căzut prizo- 
Dier în bătălia de la Tagliacozzo, în :miinile lui Carol de Anjou. Acesta 
a cerut drept preţ de răscumpărare zece mii de florini. Banii i-a cerşit 
piAță Sienei mîndrul Provenzan Salvani. pentru a-și scăpa prietenul 
e ta moarte. Şi d : 


93 


aitind puşinea-n ienei mare, 

de bunăvoie a.cerși se puse. 
Și vrind să scape-un prieten scump din fiare, 
de Carlo-ntemniţat şi. prigonit, 
cerși zvienind din cap pînă-n picioare. 


ci 


139  Atita-ţi spun; cuvîntu” mi-e-neilcit, 

dar soţii tăi curind vor face-astfel 
i ca tileul lui să-ţă lie deslușit. 
442. Atare faptă-l mintui pre el.“ pa 


„138. Zoienind: Din cauza marelui etort de voinţă de a cerși, umi 
Iindu-se. : ; i 4 

139. Spun: Terţina face aluzie la Dante, pe care curind concetă= 
țenii săi îl vor face să înțeleagă ce însemnează ruşinea și umilința de a 
cerşi, trimiţindu-l în exil, să rătăcească singur şi sărac în Italia. 

142. Atare faptă: Această nobilă faptă l-a smuls pe Provenzan, 
Salvani din regiunea joasă a Antepurgatoriului. PE 


CÎNTUL XII 


E 


Primul ocol: Trufia. Pilde de trufie pedep- OI 
sită. Lucifer, Briareo, uriașii, Nemrod, Ninbe., i 
Saul, Araene;,  Roboamo, Erifile, Sannherib. 
Cirus, Oloferne, Troia. Urcarea la cel. de-al 

„doilea ocol. ş 


4 Păşeam în rind cu umbra-mpovărată 
ca boii-n jug, cit timp mă-ngădui 
maestrul meu să merg astfel, ci-ndată 


SE 
Si 
Ş 
“A 
N 


- 2, Caboii: Alături de Oderisi, încovoiat ca şi el, pentru a-l auzi mal 
bine, Dante înainta încet de-a lungul primului briu. Conti a A u 
blîndele animale, boii, subliniază accentul de umilință pe care Dante 
vrea să-l imprime atitudinii sale. 

3: Maestrul: „Dulcele pedagog“, în textul italian — Virgiliu. 


94, 


e cu lopeţi şi vele 
„să-şi mine barca se cuvine-aci“, 
pe vrerea lui mă îndreptai de șele, 
deşi plecate, semeţii trecute 
a mele ginduri se căzneau să spele. - 
 Mişeatu-m-am din loc şi pe tăcute 
pe urma lui pornii la drum setos 
şi ambii-n mers păşeam uşori și iute. 
13. Şi dinsu-atunei: „Întoarce ochii-n jos 
i şi cată la podea sub călțăminte, . 
ca drumu-n mers să-ți pară lesnicios“, - 
16 Aşa precum pe lespezi de morminte 
ciopliţi sint morţii, ca pe veci să miie 
cu chipul şi făptura dinainte, 
19. încit adesea plinsu-n ochi îţi suie” 
la gindul lor ce doar pe drepţi îi bate 
şi-i imboldeşte, și le dă călciie, 
da tel văzui, dar mai frumos sculptate, 
făpturi în piatră ce nicicînd nu pier, 
pe briul care poartă coasta-n spate. 


w 


10 


22 


6. Barca: Pe drumul ispăşirii, în muntele Purgatoriului, este bine 
ca fiecare să-şi împingă propria barcă cu toate mijloacele („cu lopeţi şi 
vele“). ii : 
7. Șele: La îndemnul călăuzei sale, Dante se îndreaptă din poziţia 
curbă, dureroasă, în care se aflase alături de Oderisi. 
9. Ginduri: Grele şi amare sînt gîndurile lui Dante din cauza pro- 
feţiei îndeajuns de clare asupra exilului pe care i-o făcuse Oderisi. 
14..La podea: Virgiliu îl îndeamnă pe Dante să privească cu atenţie 
locul pe unde calcă. El va avea asttel prilejul să vadă, săpate în piatra 
cărării, pilde de trufie pedepsite. 
22. Văzui: Pe drumul îngust pe care merg cei doi poeţi (briul pe 
care îl scoate muntele. — coasta — din sine însuşi ca potecă), văd jos, erai 
sub picioarele lor, sculpturi mult mai frumoase decît acelea care se află 
pe pietrele sepulcrale. 


„Praducerea Etei Boeriu ca şi a lui George Coșbuc respectă numai pe gi 


„căror membre mutilate, răspîndife pe cimpul de bătaie, atunci când 


cel ăurit „un printre copii eu te-am văzut pe brină, 
ca Îulgerul căzind trăsnit din cer. „privind eu jale cum se sting pe rînd. 
28 Vedeam săgeata ce străpunse vina A 50 O, Saul, frînt de însăţi crunta mînă, -- 
ai „lui Briareu, pe el zăcind deoparte, „pe Gelboă zăceai străpuns, pe unde 
cu trupu-i mort împovărind ţărina. de-atunci nici rouă şi: nici ploi Brăila: 
34 Vedeam pe Pallas, pe Timbreu pe Marte +3 O, biată-Aracne ce-ai făcut, răspunde? - 
„cu scut şi suliţi lingă-al lor părinte, ă păianjen te vedeam de Da pitada 
privind cum zac uriaşe trupuri moarte. pe pinza ce-n păcat Îu să „să unde. 

34 Vedeam cum șade ca ieşit din minte 46 -0, Roboam pe chipu-ţi nu răz îi albă 
Nemrod la poala turnului cătind trufia-aici; speriat de-a gloa 7 i m. 
spre cei ce fură prea semeaţă ginte. te poartă aarA&R 00: Duta RUA iată 

sa 19 Vădea aşijderi marmura roz-albă 
cum  Almeon făcut-a maieu sale 
să-i pară scumpă blestemata salbă. 


25. Vedeam: În textul italian, această terţină precum şi următoarele 
trei încep cu cuvîntul vedea şi sînt urmate de “alte patru terține cs 
încep cu cuvinte avînd drept iniţială vocala O, iar alte patru începînd 
au verbul mosirava (arăta). Mai urmează o altă terţină ale cărei versuri 
vepetă aceleași iniţiale, același acrostih pom, cum se seria în Evul Medii 
cuvîntul vom (om). Artiticiu stilistic dantese care vrea poate să semui 
lice că omul, cu toată trufia sa, nu este decît un om: „tiu al pămîntului 


37. Niobă: Regina tebană, soţia lui Amtion; e în de 
patrusprezece copii ai săi în faţa zeiții Latona, care sibi oa 4 x 
Apolo şi Diana, aceştia şi-au răzbunat tati nat, n & pe tie pe 
șapte băieţi şi şapte fete. iar Niobă a fost transtorma 

o piatră urerii. : a Sa 
d radeti aa al Israelului, întrint de filisteni, s-a Sinutis lac 
vindu-se în propria-i spadă, pe muntele Gilbol; din cauza ac 


(iar versurile care la Dante încep cu mostrava, la Coşbuc încep cu 
26. Mindru: Este Luciter, superbul, cel mai frumos din cohortel 
angelice, acela care s-a răzvrătit. împotriva lui Dumnezeu şi a fos - i 
precipitat, după înfrîngere, în haos. „E Nici rouă, nici ploaie să nu cadă pe voi!“ (ef. partea a II-a din Samuel, 
29. Briareu: Este vorba de gigantul cu o sulă de braţe, răzvrătă E 7, 245 j oa scalde Adi 
împotriva lui Zeus care l-a trăsnit cu tulgerele. n 43. Aracne: Vestita ţesătoare din Lidia care a provoca da Sasiu 
31. Pallas: Un alt exemplu de truție pedepsită sînt giganţii, al) cere pe însăși Minerva. Învinsă, a fost metamortozată de zeiţă în i 
jen (ef. Ovidiu, Metam. VI, 5—1%5). 


au vrut să dea asalt cerului, le privesc învingători, alături de tatăl 0 16.: Roboam: Urmașul regelui înţelept Solomon şi care a rehuzat 


Zeus, Palas Atena, Apolo (numit Timbreu, după cetatea 'Timbra und cererea poporului său de a fi ușurate dările. Pînă la ummă a fost eonstrins 
i se ridicase un templu) şi Marte. ii i i de furia populară să fugă din Ierusalim. id oz At FR do 

35. Nemrod: Al patrulea exemplu este dat de personajul care - 50. Abmeon: Era tiul ghicitorului Anfiarau şi al Evifilei. ; brie 
vrut să înalțe Turnul Babel și care acum, în reprezentarea plastică mama, pentru că aceasta, pentru un colan de aur („blestemata s » 


priveşte rătăcit pe ceilalţi locuitori ai Sennaarului („semeaţă ginte“*) a arătat lui Polinice aseunzătoarea bărbatului său. Antiarau se ascunsese 
care au tost tot atit de trutași ca și el cînd au încercat să ridice gigan ; 


ticul turn pentru a-i putea atrage pe zei. 


r 


să moară acolo. 
9% or 


d] — Divina comedie e Purgatoriul, vol. TE 


muntele a fost blestemat de regele psalmist David: „Munţi din Ghilboa! 


novoind să participe la războiul troiap, ştiind (shicitor fiind), că “avea - 


'ădea - iti am u tirco 
lui Sannherib. şi-n templu mi-l omoară, 
lăsîndu-l mort să zacă jos pe dale. 
Vădea măcelul ce Tamiri-n ţară 
îl făptui cînd spuse despre Cir: 
„Rivnit-a sînge,-n singe dar să piară.“ 
Vădea fugind în goană pe asiri 
cînd Olofern pieri ucis în tină 
şi leşurile falnicei oştiri. 
61. Vedeam cetatea Troiei în ruină! 
„O, Dion ce-umilă și pustie 
vădea țărina urma ta pe elină! Ă. 
64 A fost vreun meşter iscusit să ştie Ș 
5 atari făpturi și umbre-a zugrăvi, i 
sa care-ar uimi simțirea cea mai vie? 
Căci morţi păreau cei morţi, iar viii, vii 
şi nu-i văzu mai desluşit ca mine 
nici cel ce-ajevea chipul lor zări. E 
4 70 Fiţi trufaşi deci, urmași ai Evei! Nime Să 
nu plece fruntea, nu cumva, de cată 4 
spre drum, să vadă că s-a rupt de bine. 


e 58 
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53. Sannherib: Al zecelea exemplu de trutie pedepsită îl arată sculp- 
tat pe Sannherib; regele asirienilor, care în marea lui. trufie îşi bătuse 
joc de Dumnezeul israelitian. E1 a fost pedepsit cumplit, fiind asasinai 
de proprii săi fii, în timpul rugăciunii. 


56. Cir: Cirus, regele sîngeros al perșilor, care nu a vrut să se îndu 
plece de rugăciunile disperate ale Tamirei, regina sciţilor, şi să-i înapo- 
ieze copilul pe care îl luase prizonier. De aceea, cînd sciţii au fost 
învingători, Tamira l-a decapitat pe Cirus, aruncîndu-i capul într-un. 
burdut plin de sînge pentru a-l-sătura de aviditatea lui de sînge. 

59. Olofern: Generalul asirian: care s-a îndrăgostit și a fost ucis de 
feumoasa evreică Iudita, în felul. acesta evreii învingindu-i pe asirieni 

„61. Cetatea Troiei: Ultimul: exemplu îl aduce însăşi cetatea vest 
și trutașă a Troiei care pînă la.urmă s-a prăbușil în Îlăcări și cenușă 

$2. Ilion: Era: cetăwuia,. fortăreața „Troiei, 4 

64. Meșter iscusit: Danle îşi exprimă admiraţia pentru marea artă. 
a reprezentării, pentru realismul puternic al sculpturilor în care „mo 
păreau cei morți, iar viii, vii“. pa ş 


gg s 


Te 


arele părea mai sus urcat 
decât credea simţirea-mi tulburată, 
cînd cel ce calea străbătea-ncordat 
mă îndemnă: „Naintea ta zorește | 
- Nu-i vremea-acum să umbli-ngîndurat. 
79 Nu vezi c-un înger înspre noi zoreşte 
și că, plinindu-și rostul ei, senină 
; a șasea roabă-a zilei se-odihneşte ? 
32 Supus te-arată şi smerit te-nchină » 
ca să ne mâne bucuros spre țel; 5 
atare zi nicicind n-o să mai vină.“ 
35 Eram deprins a fi-ndemnat astfel 
să nu pierd timp; drept care tilcuri noi 
ştiam că-n vorbă nn-mi ascunde e]. 
38 Făptura mîndră cobora spre noi 
în alb veșmint şi la obraz ca steaua 
„cînd raza ei Şi-o Yarsă-n zori șuvoi. 
91 Deschise larg aripile ca neana. 
zicînd: „Veniţi; pe-aproape-aici pământul 
în trepte suie, părăsind vilceaua'. 


74. Şi soarele: Şi soarele şi cei doi călători făcuseră mai mult: drum 
“decit şi-ar fi închipuit Dante, care era foarte atent, şi eu gindurile numai 
ta sculpturile văzute. : : - 

78. Ngîndurat: Sculundat prolund în ginduri, după ce adresase și. 
o scurtă invectivă trufașilor săi contemporani. i 

79. Un înger: Este îngerul care simbolizează umilința. În fiecare 
ocol sau briu al Purgatoriului se va afla un astfel de înger care repre- . 
zintă totdeauna virtutea opusă păcatului e se ispășeşte în respectiva 
zonă a muntelui. Ș i 

81. Roabă: În antichitale, orele erau socotite sclavele zilei. A. şasea 
sclavă („roaba“) a zilei însemna ora șase. Deci era amiaza, după împzr- 
țirea caracteristică zilei medievale. 

85. Deprins: Dante era obișnuit de multă vreme cu sfatul permanceni 
al lui Viogătiu de a nu pierde vremea. să 

83. Făptura mindră: Terţină care deserie apropierea îngerii «i, 
avînd frumuseţea unui tablon de Botticelti. : 

93. Suie: acum ascensiunea muntelui Puriliearii a devenit ua 
uşoară, fiind înlăturat greul păcat al trufiei. 
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i a vi 
O, neam făcut să sc au ce izbeliştii 
te mină-n jos; de cum adie vintul: 
97 Ne! duse dar spre-a scării dragi priveliști: 
“şi-aripile mi le zbătu pe frunte 
făgăduindu-mi cale fără-oprelişti. SA 
100 Precum la dreapta spre-a urca pe munte. : X 
“la schit, de unde cirmuita. bine 
cetate-o vezi, puţin mai sus de punte, 
103 înfring urcușu-un șir de trepte line, 
de mult durate, pe cînd legea-n dos 
şi-ocaua-n faţă nu-nşelau pe nime, 
106 la fel şi-aici e malu-nfrint, ce-n: jos 
"atinge briul din ce/lalt căzind, 
dar rău te stringe-al ripei zid stîncos. 
109  Pornirăm dar, cînd auzii cîntind 
„Ferice vouă cei săraci cu duhul“, 
î cum nu-i putință-a spune-n grai de rînd. 
„442 Câtă-osebire! De cîntări. văzduhul 
răsună- aici, pe cînd în plins fierbinte 
"îşi varsă-n iad cei osindiţi năduhul.  » 


95. Neam făcut: 'Terţina este pătrunsă de un puternice umanis 

98. Aripile: Aripile îngerului ating fruntea lui Dante ștergind 
un P simbolic. - i 

100. Precum: Dante își găsește termeni de comparaţie. din Flo 
renţa sa, pe care o definește cu ironie amară („cirmuita bine“). Așa 
cum urci folosind „trepte line“ spre biserica („schit“) San Miniato 
Monte, care domină orașul crinilor, trecînd peste un pod numit Rub 
conte atunci, azi Ponte alle Grazie, așa se prezenta şi aici coasta. muntel 
care cobora din al doilea briu. Dante nu pierde ocazia de a mai deplinge 
o dată starea Florenței contemporane, arătind că acele scări ce urcau. 
spre San Miniato fuseseră cioplite pe vremea cînd Rioră vatrațe de. rușine. 
nu copleşiseră: mîndra cetate de pe Arno.. “ 

110. Ferice: Sutletele penitenţilor din acest ocol see cu mare. 
suavitate despre 'prima fericire creștină: „Fericiţi cei săraci cu duhul 
că a lor este împărăţia cerurilor“ (Matei, V, 3). 

112. Cită-osebire: Mereu îşi aminteşte Dante 'de Intern pentru a 
crea ua mai puternic contrast lumii Purgatoriului. 


"100 


mult mai uşoară ca pe şes "nainte. 
148 _ Și-am întrebat: „Maestre, ce povară 
am lepădat fără să ştiu “din oase, 


de truda-n mers de fel nu mă doboară? pi 


424  Răspunse-atunei: „Cind semnele rămase 
pe chipul tău, pălite-acum şi stinse, 
& s-or şterge-n timp, ca unul, citeşişase, 
A24 a tale tălpi de vrerea ta învinse, 
nu trudă: vor simţi, ci destătare 
şi bucuros se vor lăsa împinse.“ 
127 Cum cel ce umblă fără-a ști că are 
pe câp ceva şi-abia tirziu ghicește, 
fie din semne-ori din priviri, drept care 
130 cu mina cată şi-n sfîrşit găsește, 
lăsînd astfel pe seama ei o dată 
ce ochiul îndeobşte săvirșește, 
133 - aşa şi eu cu mina răsfirată 
doar şase-aflai din semnele viorii 
înscrise-n zori de straja-ntraripată; 
136 şi cînd Virgil văzu ce fac, zîmbi. 


445. Trepte: Erau mai uşoare, mai puţin greu de urcat. 

124. Semnele: Sînt cei șapte P., iniţiale ale căjiatali peăcato 
tpăeat), pe care îngerul de la poarta Purgatoriului le-a înscris cu spada 
pe fruntea lui Dante. După ce primul P (simbolul păcatului Truiiei) 
a fost şters de aripa îngerului din acest Cint, ceilalți șase au rămas 
aPEOBRRE fără relief, aproape au dispărut. Cel mai grav Page este așadar 
teufia. 

427. Cum cel: "Tabloul care urmează este plin de ip Şi A a 

133. Mina răsfirată: Cu degetele răsfirate pentru a putea pipăi câți 
> i-au mai rămas înscrişi pe frunte. ă 

135. Straja: Este îngerul de la poarta Purgatoriului. 

436. Zimbi: Virgiliu zimbeşte cu dragoste de surpriza dieipotu 
său. 

$ 
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Al doilea ocol: Pilde de caritate. Sapia da 


Siena. . 


1 La capul scării unde-n jar, la poală, 
a doua oară-aşterne: plai din sine * 
preasiîntul munte “ce păcatu-l spală,, 
4 ajunşi fiind, văzui ce-o brină-l ține, 
la fel cu prima, dar prejur mai iute 
ş-nvirte-ocolul pe. sub. pisc. şi. cline. . 
7 Nuss semmne-n stei, nici. umbre-ntreţesute ș 
e malul cenuşiu şi netezite- 
5 se-aştern. sub talpă lespezile mute. 
10. „De umbre-om. aștepta spre-a ne trimite 
pe drumul ban, grăi. Virgil, îmi pare, 
c-om zăbovi. Să nu stăm pe tînjite.“ 
13 Porni apoi cu ochii țintă-n soare 
și stilp făcînd din dreapta lui rotirii, 
întoarse stinga şi grăi arare: 


4. Capul seării: Cei doi călători au ajuns, la. capul scării care : urca SĂ 


de. la primul briu la cel de al doilea, a! muntelui Purgatoriuliii, a cărui 
ascensiune acorda iertarea: de păcate (ce păcatu-l spală”). 


0 


'5. Mai iute: Briul, ocolul al doilea, care îneonjoară. muntele este» 


tă 


mai'strimt. decât primul, În. topografia, Divinei Comedii, muntele conic 
ali Purgatoriului esteînconjurat de:briie care sînt din c ce în ce mai DEpatE), 
cu cît ne apropiem de viri. A 


7. “Umbre: Nu sînt. aici. niei suilete de. penilenţi, nici senine, adică 
Totul este cenușiu: ca fața 


basoreliefuri sculptate. în. piatra. stincii. 
însăși a stincii. 
10. Aștepta: 


Să aşte pte umbre. de penitenţi pe. care să le. poată 
întreba de drum. : 


14%, Siilp: Virgiliu sa întors spre „dreapta, oitre soare, ținind! fix E. 


picipral drept și cu stingul făcind o mişcare ca de rompas. 


192 


__cărarea mea şi rugă-nalţ 3pre 
ca să mă-nărurai pe căile spăşirii. 
19 "Du sealzi pămîntul şi-i împarți lumine - 
şi călăuz Ya să ne lii pe-alară, 
de mu ne-abat din drum alte pr icine, 
22 Cam cît o milă pe pămint măsoară 
băturăm noi curind şi cu grăbire, 
căci ne da ghes un dor fără hotară,, 
25 cînd peste noi, Zburinăd într-o plutire, 
simţirăm duhuri ce grăiau în cor 
“şi ne-mbiau la, cina de iubire. 
28  Dintiiul glas care trecu în zbor, 
„Pinaim non habeni“, sloboz cuvint, 
şi-n urma noastră-l repetă sonor. 
31. Şi mai-nainte «de-a se pierde-n vînt, 
SP Oreste“, se rosti at glas, 


16. Lumină: În A do pătrunsă de aceente:de adorație religioasă 

a Soarelui, Dante amesteca, ca în atitea 'tinduri în Divina Comedie, 

e pa păgine cu elemente creștine. Poetul latin cere o ni utape 
luminii. raţionale. 

22. Pe pămînt; În puţină vreme cei doi poeţi au străbătut o dis- 


“tanţă ce pe pămînt ar fi fost egală cu o "milă. 


27. Cina: Vocile misterioase îndeamnă sutletele penitenților acestui 
ocol către ospăţul “milei, “al. oarităţii. 

28. Dintiiul: Primul e: “este, ca şi în! primul. briu, al Fecioarei 
“Maria, care în mila ei de vama, văzînd cît erau de săraci la nunta'dela 
Cana Galileii, l-a îndemnat pe Isus să schimbe apa în vin. Exemplul 
“spus de vocea tainică trece:pe 'llingă-cei doi poeți și răsună încă o dată, 


„ea un ecou, în spatele lor. 


32. Oreste: Cel.de al doilea exemplu de caritate îl oteră vestitul erou 
“al tragediei 6lene, fiul ui Agamemnon şi a! Clitemnestrei. Cind, în urma 
asasinării mamei “sale, Oreste trebuia să fie condamnat la “moaste, în 
“faţa judecății s-a if n pompă 'dedlarinde că:el-este- Oreste, pentru 
-a pieri el.în-locul lui, atit ă era legendara. lor prietenie. Dar 
a venit adevăratul culp E: eee că el este Oreste, deci vinovatul, 


“Şi-că el trebuie să fie e eidarunizit. TD-Eată “mai-mult Dante se. serveşte de 


“exemple luate din antichitate. şi populează, eu anacronică iniirăzneală, 


“ținuturile creștine ale hmii de- dinedlo'en antici păşzârii-pe' oare % “dferă 


de alitea ori drept ilustre pilde. 
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37 „Această brînă, zise el, loveşte 
în cei pizmaşi, drept care rupt. anume 
din dragoste e biciul ce-i plesnește. 

40 Altminteri friul se rostește-n nume;  - 
şi-ai să-l auzi pîn-ai s-ajungi iertarea 
în cePlalt briu şi vei pricepe cum e. 

13 Ci-ndreaptă-ţi ochii şi scrutează zarea 
căci vei vedea şezind mulţimi "nainte 
pe lîngă stîncă sprijinind cărarea.“ 

46 Privii deci ţintă şi cu luare-aminte 
şi-un şir de umbre-ntrezării la rînd, 
înfăşurate-n cenuşii veșminte. 

19  Și-ajunși aproape le-auzii strigind: 
„Te roagă-n ceruri pentru noi, Marie“, 
„Mihai“ şi „Petru“ şi „Voi sfinţi“ chemind. 


35. Iubeşte: Cel de al treilea glas tainic repeta preceptul evanghelic 
al lui Cristos de a iubi chiar pe duşman. 


37. Brină: Briul (cornișa) pedepsește („loveşte“) invidia, pizma. Și 
din cauza aceasta, pildele date, loviturile de „bici“, sînt date din dra- 


goste. . . .. 5 
40. Friul: Dacă loviturile de bici sînt pildele virtuţii opuse păca- 


tului care se ispăşeşte aici (invidia), „friul“ dimpotrivă, semnifică pilde 


de invidie pedepsită. : 


44. Iertarea: Pînă la trecerea către celălalt brîu, superior, în care Ş 


Dante va mai fi-iertat de un păcat, acela al invidiei. 
43. Serutează zarea: Virgiliu îl îndeamnă pe Dante'să privească cu 


multă atenţie, pentru a putea distinge umbrele care stau lipite de 
stîncă, îmbrăcate în mantii de păr (cilicii), de aceeași culoare cua. 
pietrei. Ciliciul era purtat de pustnici sau de călugări ca simbol al sme- 
reniei. Mantiile, acestor penitenţi aveau aceeași culoare cu. a stîncii și 


„deci erau greu de distins. 
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“Nu-i om pe lume, 


ce nu s-ar fringe de dureri și jale 


55 Când am ajuns de ei aproape-n cale 
şi fiecare desluşii ce pate, 
din ochii mei porni a curge vale. 
58 Din pănură purtau veşminte-n spate 
şi una-ntr-alta se proptea grămadă, 
iar ripa-naltă le proptea pe toate. 
64 La fel şi cei ce nu-s sortiţi să vadă 
cerşesc la hramuri milă, creştineşte, 
şi cap la cap se-nşiră toţi pe stradă, 
64 încit să simţi că mila te-mboldeşte 
nu doar prin vorba ce-i auzi că-ngînă: 
prin chipul lor, ce mai virtos cergeşte. 
67 - şi precum orbii n-au din cer fărimă 
A de soare să-i îmbucure, la fel 
şi-acestora li-e noaptea-n veci stăpină. 
70 Căci tuturor le coase-un fir de-oţel 


i 


56. Deslușii: Din înfăţişarea lor se putea desluși chinul pe care 
îndurau. - : eat i dp 


58. Pănură: Ciliciul, acel aspru vesmint din păr de cal, pe care îl | 


purtau penitenţii. 


59. Se proptea: Aşa cum nu făcuseră în viață, ci dimpotrivă, 
acum se sprijină frăţește unul pe altul. tan Sata 


61. La fel: Dante, cu mîna sigură de maestru, schiţează un tablou, 
desigur foarte frecvent în Evul Mediu, descriind mulţimea de cerșetori 
orbi care se înghesuie de sărbători la porţile bisericilor și care, pentru 
a stîrni o mai mare milă din partea oamenilor, nu vorbesc ci îşi reazimă 
capul unul pe umărul celuilalt, într-o atitudine de rhută implorare. 

70. Fir de-ojel: Umbrele penitenţilor acestui Cînt aveau pleoapele 
cusute cu sirmă, așa cum se obişnuia în epocă să fie cusuţi ochii șoi- 
mului încă neîmblinzit. Simbolul pedepsei este clar: în timpul vieţii 
s-au uitat cu prea multă invidie la alţii, de aceea sînt pedepsiţi acum 
să nu mai vadă. pe e e Dă NOI Pat cu 
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„că învră beşti, ca să vinezi 'cu el. 
73: Simieam, văzindu-i, că-i rănesc pe ei 
"ce nu puteau făptura mea s-o vadă 
şi spre Virgil cătai, ca de-obicei. 
76 Fu domnul meu în mintea mea iscoadă, 
căci întrebare n-aşteaptă, ci-ndată 
„Vorbeşte scurt, grăi, dar cu plămadă.“ 
79 Îmi sta de-a dreapta preaințeleptul tată, 
păzind să nu m-afund în surpătură, 
căci nu e mal să-neingă brina roată. 
82 Şi-mi sta de-a stinga ceata mută, sură, 
stiîngind din pleoape şi dim ochi atare, 
că plinsu-i podidea “prin cusutură. 
85 „O, neam, grăii, încredințat că-n zare 
vedea-vei miine cea dintii lumină, 
rîvnită ţintă-n gind şi arzătoare, A 
s8  răzbească harn-a limpezi de tmă 
73. Simţeam: Umanitalea lui Dante este lotdeauna profundă, va și 
în acest Cînt, cînd i se pare că el 'ar'putea ofensa-acele umbre prin faptu! 
că el le poate vedea, pe cind ele nu. De aceea se întoarce către Virgiliu 
pentru a-i cere ri pie a întreba. Călătorul însetat de:eunoagtere 
nu ar fi putut străbate 
cu aceşti penitenţi.. ie pă A 
82. Ceata mută: Umbrele sînt scutundate in actul rughoiunilor. 


33. Stringind: Verbul ne arată efortul pe care îl fac uwabrele de a A 
putea plinge, de a putea tace ca lacrimile să treacăprin acea oribilă A 


cusătură. * 


85. Încredinţat: Siguri de a putea vedea, pinăla-urmă, pe Dumnezeu 
(ooă dintii lumină“). Aşa precum în Cintul XI le dorise trufașilor 
încovoiaţi din greu sub povara greutăților „purtate să poată zbura > 
curind spre Paradis, așa le doreşte acestor orhi vremelnici să poată 


vedea și ei curină strălucirea himinitor Paradisului. 
37. Arzăroare: Dorinţa puternică. 


"88. 'Pină: Zgura, urmele pticătului are 'mai întunecă contina Ş 


acestor suflete. 


ntregul briu, în felul acesta, fără să ia contact 


tăia 


prin ea să curgă unduin nină, 
94 ci spune-mi mie, dacă ştii, te-ndură, 
nu-i vreun latin aici cu voi? căci poate 
folos ar trage dintr-a mea făptură.“ 
94 „Noi toţi. sălăşluim într-o cetate 
„una. şi-aceeaşi; însă tu, bag seamă, 
„caţi vreun pribeag. de prin Italia, frate.* 
97 Aşa-mi păru că prin cuvinte cheamă 
un glas mai sus de unde stam și vrind 
s-aud mai bine, m-apropiai de coamă. 
100 Văzui un duh care părea, şezind, 
c-aşteaptă-anume şi de-ntrebi „au cum?“ 
ca orbii-aş spune, barba-n sus ținind. 
103 „Fu care vima-ți ispă: ști în drum, 
îl agrăui, mi te văile şte: mie, 
de tu ești cel ce mi-ai răspuns acum.“ 
106. „Seneză-am. fost, grăi, şi-n cîrdăşie: 
cu“teți ceilalți îmi spăl nimicnicia, 
cerşind la ceruri bar şi bucure. 


90. Să curgă: Apa minţii, aducerea aminte, amintirea sa să nu mini. 


păstreze nici-o urmă din substanța neagră a păcatelor, ci să curgă curat 
şi. limpede: r “ 

92. Latin: Italian: : t 

9%. Noi toţi: Umbra care vorbeşte vrea să spună că în Purgatoriu 
ni sînt deosebiri de:patrie- şi că toţi'sînt locuitorii aceleași cetăţi celest: 
Oi în viaţa terestră este doar un pribeag; adevărata patrie fiindu-i 
cerul, ă : i = 

102. Barba-n sus: Actul acesta de atenţie concentrată îl explică 
Dante prin ridicarea chipului celui care vorbise, aidoma orbilor, către 
partea de unde se ridicase întrebarea lui Dante. 

103. Wina-ti ispășesti: Se chinuieşte atît de mult pentru a putea 
iobîndi fericirea Paradisului. : i 

106. Am fost: Personajul care vorbește este nobila sianeză Sapiii, 
soţia: lui” Ghinibaldo: Saracini; senior al fortăreței Castiglioncello di 
lingă” Montereggioni, măluşa; se pare; a lui: -Provenzan Salvani, unul 
dintre protagoniștii Cintului al XI-lea al Purgaroriulia: A sit 


Ja 


fost, deşi-mi zicea 


_a-ieşit din iarnă. Așa şi Sapiei, nimeni, nici chiar Dumnezeu, nb i- 


căci mai virtos decît, norocul meu i 
al altor rău îmi ogoia prostia. i = a 
442 Şi ca să crezi cite cuvint, chiar eu 
fi-di dovedi dB minti vădit iebună - E 
„cînd anii mei trăgeau la vale greu. ă : 
415 Pe cînd la Colle slobozeau furtună: : 4 130 
peste senezi în luptă grea vrăjmaşii, . E 
eu mă rugam pe-ai noștri să-i răpună. 
118  Zdrobiţi ei fură; şi văzind ostaşii 133 
pe fugă puși, mă bucurai nespus, 
şi-atare-ncit, zorind în gînd hăitașii, 
124 + întoarsei faţa cu trufie-n sus, - ; a ua 
strigind la cer: «Nu mă mai tem de tineb 
ca mierla-n cring cînd gerul iernii-i dus. 
E 139 
109. Nebună: În italieneşte există un joc de cuvinte, pe care tra- j 


- ducerea desigur nu a putut să-l redea, între Savia (înţeleaptă) şi numele E 


sienezei Sapia. . 
441. Al altor rău: Era atit de invidioasă în iă 
| % cit se buc j 
mulţ de răul altuia decit de binele propriu. Ig ra ază N 


444. La vale: Potrivit părerii lui Dante, arcul vieţii j 
vale: Potrivi j : vieţii coboară după 
virsta de treizeci Și cinci de ani. Asemenea virstă cea probabil Sapia E 
şi deci ar îi trebuit să aibă și o înţeleaptă judecată. : Ş 
116. Luptă grea: Este vorba de bătălia care a avu 269 
de bătăi t loc, în 1269 7 

la Colle in Toscana, între florentini şi sienezi şi la care, aceştia din 
urmă, spre marea bucurie a Sapiei, fuseseră întrînți. : E 


117. Mă rugam: Ea s-a rugat cerului pentru înt cetă Î 
relatiei “ ! pentru în rîngerea concetă- 


de n-ar fi fost ca-n gind şi-n ruga sa 
Pier Pettinaio să m-aducă-aminte 
cuprins de milă pentru viaţa-mi rea. 
Dar cine eşti tu ce rosteşti cuvinte 
suflind din piept şi n-ai pe ochi dăcată, 
precum socot, deşi nu văd-nainte?“ 
„Lumina lor şi mie-mi va fi luată, 
dar scurt răstimp, grăii, căci prea puţini 
am pizmuit ce-n lume te desfată. - 
Ci mai virtos mă tem de celalt chin, 
de cel de jos şi simt de-acum că-mi creşte 
JOS ŞI Simt € a 
povara-n spate şi spinarea-nclin, E 
Și dinsa: „Cine, mă-ntreabă, "ţi croieşte 
pe-aicea drum, de să te-ntorci socoţi?“ 
„Acesta,am zis, ce stă şi nu grăieşte, 


198. Pier: Un anumit Pietro da Campi zis Pieptănarul din pricina 
meseriei de vînzător de piepteni. A murit în 4289, în virstă de mai 
mult de o sută de ani, şi era considerat ca sfint de către locuitorii Sienei. 

“431. Suflind: Ochii lui Dante. nu erau cusuţi şi el suila, respira în 
același timp, deci era viu, 
stare excepţională. 

435. Am pizmuil: Interesant amănunt pentru biografia şi umani- 
tatea marelui poet italian, care declara că şi el a gustat din păcatul 
invidiei, dar că se teme mai mult de pedeapsa briului inferior, al tru- 
faşilor, păcătuind mai mult în viaţă din pricina mândriei. Chiar de acuma, 


ar Sapia nu-și da încă seama de această 


123. Mierla: Franco Sacchetti, strălucit nuvelist, al cosului ab viu fiind, el pare că simte grelele poveri sub care merg înclinați cei 
XIV-lea italian, se face ecoul (Novela 149) unei legende populara. mie E pei sare pe | 
potrivit căreia mierla, spre primăvară, cînd s-a făcut puţin vreme bună, ş 140. Să te bf = ca meemaee Îi 


strigă în ciripitul ei către Dumnezeu că nu se mai teme de el, deoarece. 


mai îi putut face ceva, după marea bucurie încercată 3 cînd şi 
văzut” compatzioții întrinți. a e 
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LASER A 
îi (Pălasi. Sapia 
“ză 


; de-aceea dacă „A 
mă roagă paşii să mi-i port pe jos 
şi pentru tine printre ceilalți toți.“ 

145 „Minune-mi spui, răspunse ea pios, , 
şi-i mare semn că Domnul drag te ține; 
deci dăruieşte-mi ruga ta prinos. 


448 Si mi te rog, pe ce-ai mai scump, creștine, 
de-o fi să treci cîndva şi prin Toscana, 3 
urmaşilor să mă vorbeşti de bine. A 
"Ab Căci ai să-i vezi goi şi-ngimiaţi în goana 


de-a crede-orbeşte-n Talamon (dibacii!) 
ce va să-i piardă ca nădejdea-n Diana; A 
15 dar mai cumplit s-or pierde-n port cîrmacii.“ 


14. Pentru tine: Dante declara că este viu şi se oteră să ducă veşti 
despre Sapia pe pămint. pia 0 
„485, Minune: Faptul de a străbăte, viu tiind, tărimurile de dincolo 5 
este un mare semn al graţiei divine. 00 
152. Palamon : Sienezii, căutind să-și întindă teritoriul şi să se > 
întărească mereu, au cumpărat, pentru a avea o ieşire la mare, portul SĂ 
Palamone. Dar au visipit fără de nici un folos, din vanităte și îngîmtare, 
- bani'mulţi şi au ajuns, din cauza zădărniciei eforturilor, obiect de ironie 
pentru marile orașe maritime ca Veneţia, Genova, Pisa și în special | 
pentru Florenţa, rivăla politică de totdeauna a Sienei. Aşa se explică 
ecoil unei asemenea atitudini din cuvintele Sapici. E: 
459. Diana: Siena era foarte săracă în apă potabilă. Aceasta explică 
penitru ce locuitorii ei au întreprins nenumărate şi costisitoare săpături 
pentru găsirea unui fluviu subteran, numit Diana, şi pe care o veche. 
legendă îl făcea să curgă pe sub zidurile cetăţii. Şi această acţiune, | 
pînă la urmă falimentară, a fost o alţă țintă a ironiilar celorlalte mart * 
orașe ale Italiei. : : 

154. Cirmacii: În testul original: „li ammiragli“. Imonia atinge un 
grad înalt. Amiralii acestei inexistente flote sieneze (cetățenii Sienei | 
deci), vor păţi-o mai rău, pentru că vor muri pînă la urmă de malarie 
în mlaştinele Maremei toscane, încercind să creeze la Talamone un 
mare port. « peri i gata ii 4 
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AL doilea ocol: Invidia. Guido del Duca. şi 
Rinieri. da Calboli.  'Poscana și Romagna 
: în 1300, 


1 „Au cine-i cel ce muntele-ocalește 
"nainte ca: prin moarte să-şi ia zborul 
şi după plac privirile-şi roteşte? “ 
4 »N-aş şti să spun, dar singur nu-i cu zorul: 
- Intveabă-l tu, căci mai aproape-i eşti 
Şi ca să-ţi spună, ia-l cu binişorul.“ 
„7 Astiel şedeau de-a dreapta mea-n poveşti 
doi inși plecaţi, şi ridicind bărbia 
ca să mă-ntrebe şi să afle veşti, 
10 unul grăi: „O, tu, ce-ţi porți solia 
înt trupul tău spre dreapta judecată, 
te-ndură şi vădeşte-ţi obirşia 
13. şi spune-ne de unde vii; căci cată 
să ne mirăm de ce-ţi sorti preastintul 
A ca de-o minune cum. n-a fost vreodată,“ 
„16. Grăii: „Poseanei i-e brăzdat pămîntul 
de-un riu ce-n Falterona izvoreşte 


1. Au cine-i: Vorbesc între ele două umbre. Prima întreabă, cir 
este omul care ocolește muntele Purgatoriului, avind ochii iiBeri, 
i e așă PA n. desigur ar îi fost suprema lor dorinţă. Otita 

„hi Bingar: & aceste amănunte | dialogul 
dintre Dante: şi: Sapia. si că Miere DR zi 
„8. Doi inși: Primul dintre cei doi care vorbesc este Guido det Du 
din fumilia ghibelină, degli Onesti; seniori ai Benţiiucenos ut die Romagaia. 
Celălalt este guelful Rinieri dei Paolucci, senior de Calboli, mort îu 
pl DeptEA, size oraşului. Porli. A 

„17. Un rîu: Acesta este Arnul,, co: străbate: Toscana. şi: FI a: 
Paherona: Una dintre cele mai înalte creste ale mura tag miner 
Voscanei şi Romagnei, de unde izvorăște Arnul. A 


ui 4. 


„căci faimă-n lume încă nu-şi eroieşte.“ 
22 „De-al tău cuvint pătrund cu-nţelepeiune, 
de Arno-mi pare că vorbeşti, străine“, 
: „grăi dintiiul duh cu sfiiciune. 
25 lar celălalt: „De ce ascuns el ţine, 
„ÎI întrebă, al apei falnic nume, 
"cum faci cu ce-i de rău sau de ruşine?“ 
28  Hăspunse atunei cel întrebat anume: 
„N-aş şti să spun, dar s-ar cădea ca ei, 
acestei văi, să-i piară numa-n lume: 
34 căci din obirşe unde-s vajnici chei 
și-atare munţi (de unde-i rupt Pelorul), 
„încât, puţini pot ţine piept cu ei, 
34 şi pină-n mare de-unde adună norul 
tea ce dă ea-n schimb cînd se revarsă toată, 
ca altor riuri să le crească sporul, 
„37 de bine, ca de şerpi, îng toţi în gloată, 


24. Poimă: În textul italian: „numele nu este încă răsunător“, 


Versul acesta ni-l arată pe Dante, deși !r:cuse d AAA E 
Si p a : ir e ocolul Să 
pistrind mai departe aceeaşi înaltă conștiință a Soia u a 


lităţii sale. 
25. Ascuns ei ține: Ranieri a observat, cu 
s-a ferit să pronunţe numele fluviului, ca și cîn 


„se întîmplă cînd nu îndrăzneşti să vorbeşti 
lucruri oribile. ic 


[i 


29. N-aș şii: Răspunzind tăios, Guido declară că el nu cunoaste i 


motivele lui Dante, dar că într-adevăr numele acest i iai 
din lume. Şi începe să întăţișeze mizerabila stare pi e rii Senei 
„32. Pelorul: Lanţul Apeninilor din care 
Peloro. 
„9%. Pină-n mare: Este minunat j i 1 
ciclu al apei: pearl a ra et a il aa na Storm 
35. Revarsă. E atît de bogată în. i alt a 
poate fi întrecută de multe alta zi ea ai pasta etape 
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încit nu 1 


multă justeţe, că Dante 4 
d s-ar îi temut, aşa cum 
avînd parcă de ascums - 


s-a rupt Sicilia, la câpul 


năravul le a 
„ori fiinde-a fost şi-i valea blestemată. 
40 De-aceea-ajuns-au ca să-şi schimbe firea 

i pînă-ntr-atit cei ce trăiesc pe vale, 
de parcă Circe le-a schimbat menirea. 

13 Şi printre porci ce-s vrednici de dangale, 
şi nu de pâine, ci de jir şi ghindă, 
dintru-nceput își sapă firav cale. 

6. Şi scoborînd dă de potăi ce-n tindă 
veninu-şi scuipă hămăind, şi-n lături 
îşi suce nasul şi-alte căi colindă. 

49 Şi pe măsură ce topeşte-omături 
şi mi se-ngroaşă făurind bulboane, 
din cîini cresc lupi şi i se-ndeasă-alături. 

“52 Trecând apoi prin chei şi prin gropane, 


38. Năravul: În întreaga vale a Armului, toţi locuitorii si sînt vrăj- 
mași virtuţii, fie din cauza influenţei nefaste a climei acelei regiuni, fie 
din cauza relelor obiceiuri pe care le-au dobindil. 


42. Circe: Faimoasa magiciană care l-a ţinut pe Ulisse lingă ea 


atita vreme, şi care, cum se ştie din Homer, îi schimbase pe cei îndră- 
postiţi de ea în animale, îndeosebi în porci. i 


43. Porci: Aşa cum se va vedea în versurile următoare, locuitorii 


acestei văi a Arnului (Valdarno) sint comparaţi de Dante cu variate , 


animale. Primii, cei din regiunea Casentino, sînt aidoma porcilor demni 
de a se hrăni numai cu ghindă, ţinînd seama de uritele lor obiceiuri. 
46. Potăi; Așa îi numește Dante pe aretini care se mulțumese doar 
să rînjească asemenea javrelor neînstare să muşte. Aluzie la aroganţa 
aretinilor şi slaba lor forţă politică. ş ay : 
48. Suce nasul: În textul italian: „întoarce botul“. Arnul este per- 
sonificat printr-un mare animal, desigur puternic și curajos, :care, 
scîrbit de scheunatul unor asemenea potăi impertinente şi lașe, întoarce 
„nasul“. Admirabilă este această imagine și prin coresponderiţa ei 
geografică. Într-adevăr, lingă Arezzo, fluviul face o cotitură. către 
apus. fe 

- 51. Dipi: Aceștia sînt florentini, spre deosebire de inofensivele 
javre aretine, lupii Florenței sint sălbatici, ci stişie dar mai ales se 


„ sfişie, între ei, în atitea lupte tratricide, de facţiuni politice. 


: TATE ate ee at Euro Tia e tdupaa 


i 


i si-a: inima de nume 


spre bine fi-va ăstui viu prin mine 
„să afle ce urzeşte Sfintul Jude. 
58 Aievea-ţi văd nepotul crunt, vecine, 
cum. hăituieşte lupi pe. lingă apă 
şi bagă spaimă-n crudele: jivine. 
61 De vii le vinde pielea; nu-i îngroapă, 
şi-i chinuie: ca fiara inrăită; 
răpește. vieţi şi sieși cinstea-şi sapă. 
64  Şi-nsingerat, pădurea apoi, cernită, 
o lasă-astfel, că mii de ani să treacă, 
nicicind va, creşte deasă şi-nfrunzită.“ 
67 Precum obrazul cătrănit și-apleacă 
„cel care-aude prevestiri de rele, 
de ficunde amarul lor l-ineacă, 
70 la fel şi duhul, auzind de ele, 
păli la chip şi-l aplecă-nainte, 
cînd tilcul vorbei pricepu cu jele. 


53. Vulpi: Locuitorii cetăţii Pisa, vicleni traficanţi şi negustori 
Li 


care nu.se tem de nicio cursă 
58. Nepotul crunt: Nepotul lui Rinieri: da Galboli, Fuleiero, podestă 


ul Florenței în 4303, a persecutat înerozitor pe Albi. EI este cel care-a I 
hăituit pe lupii florentini. Într-adevăr, cele: două cronici contemporane . 


al6 lui Villani și Compagni îl înfățișează ca pe un însetat! de-sînge și de 
răzbunare: 


61. De pui: Puleiero; cu cruzimea. unei fiare înrăite: (deci expertă. în 


““omoruri), îi va vinde pe Albi, ca pe o carne, Negrilor, răpind: în felii! 
acesta: multora. viaţa, iar. sie. însuși onoarea. 

64. Pădurea: Florenţa, care este ca: pădurea infernală din primul 
“Cint: al. Dipinei: Comedii. 


" 


6ă.. Mii de ani: Nici în. mii de ani această pădure, Florenţa, nu se vi. 
mai întoarce la vechea: stare (în. intalieneşte: „nu. va mai reînverzi“). » 


atît de multe au fost între zidurile ei asasinatele, venalilatea politică, 
exilurile- și persecuţile., : 4 


74. Păli la. chip: Cind. au p truns în. et foate acele cuvinte terbile A 


ce-i anunţa nenorocirile abătule asupra Florenței si rusine asupra 


iamilici sale. : 


ră 


s-am. dor fierbinte. 
„6. Atunci, înduplecat de rugăciune, 
„Tu-mi ceri să-ţi spun ce nu vrei tu a-mi spune. 
29. Dar fiindcă Domnul te-a adus aci 
cu harul lui care străluce-n tine, 
„că-s Guid del Duca ţi se cade-a. şti. 
so Atita pizmă-mi clocotea în vine, 
încât obrajii-mi vineţeau de ciudă 
cînd alţii-n jur vedeam c-ajung la bine, 
5 Atare paie secer azi cu trudă: 
să de ce rivneşti un bun ce păgubeşte 
pe altu-n loc, o, lume, tu, zăludă? 
su Rinier e-acesta; spada lui cinstește - 
întregul neam de Calboli, dm care 
„mici un urmaş pe urma lui păgeşte. 
94 Căci în Romagna, între Ren şi mare, 
nu doar săminţa-i a uitat ce-i vajmc 
și e spre bine-n trai şi-n desfătare, 
94 ci toată valea-i năpădită-amarnie 
" de-atari buruieni şi mărăcini pestriţi, 
că plug să pui şi tot ar Îi zadarnic. 


78. Nu vrei: Să ne spui numele. : că 

80. Harul: Îngăduindu-ţi să străbaţi, viu fiind, țările de dineolo 
«de lume. SU SAE 

85. Atare paie: Din holda lui, din ce a semănat, acum recoltează 
ustiel de paie; este pedepsit adică, aici în Purgatoriu, pentru păcatul 
invidiei. : 

'86. De ce: Expresia este obscură. Îi va fi explicabilă lui Dante în 


““întol următor. 


91. Între Ren şi mare: Se dslimitează astfel hotarele Romagnei 
din vremea aceea în care nu numai familiile ui Rinieri sau Gmido del 
Duca erau lipsite de bunurile adevărate ale vieţii civile. 


4 zi 


'95. Mărăcini: Aşa cum Florenţa ara o „pădure cernită“, Romagna 
«ste un nestirşit mărăciniş. 


N 


100 Bologna-un Fabbro nu va fi să vadă, 
Faenza-un Fosco, răsărit pe lume 
din bob de pir preaminunată- mladă? 

103. Să nu te miri de pling cu-amărăciune 
cînd pomenesc de cei cu cari crescui, 
de Guid da Prato şi de Azzo-anume, 

106 


şi de Tignoso şi de ceata lui, 


97. Au fosi-au: Versurile acestea pot fi apropiate de refrenele lui -> 
Yrancois  Villon despre doamnele şi seniorii de altădată. Lizzo: 


luptă al lui 


Lizio da Valbona, _gențilom  gueli, tovarăş de 
hinieri în apărarea cetăţii Forli. Manard: Arrigo Manardi (şi el din 
Bertinoro), prieten poate al lui Guido del Duca, cunoscut din cronicile 
contemporanilor ca un virtuos și generos cavaler. 
98. Carpigna: Guido, conte de Carpigna, guelf vestit pentru dăr- 
nicia lui. Mort la Montefeltro către 1280. Trapersari: 
guelf, senior al Ravennei. A murit în 1225. Ospitalitate 


[ id T [ a şi generozitatea 
lui au fost cîntate de unii poeţi provenţali. : 


99. O, romagnoli: Imvectiva izbucnește cu accente amare împotriva E 


stărilor de lucruri prezente, după enumerarea unor astfel de străluciți ă 
reprezentanţi ai Romagnei în trecut. : 
„100. Fabbro: Aluzie la un Fabbro dei Lambartazzi, 
ghibelin al Bolognei, mort la Viterbo în 1259. . fA 
104. Fosco: Bernardino di Fosco, vajnie apărător al orașului său 
Faenza împotriva asalturilor împăratului Frederic al II-lea. Avea o 4 
origine umilă (din „bob de pir“ devenise „preaminunată mladă“). | 
103. Să nu te miri: Să nu se mire Dante că Guido plinge şi vorbeşte 
în același timp. El nu mai poate îndura gîndul degenerării ţării sale. 
105. Guid da Prato: Gueltul Guido da Prato, care a trăit prin 1228, 
s-a ridicat şi el de jos spre sarcini importante. Azzo: "Ugolino d'Azzo. - 
Consul al Faenzei prin 1170, reprezentîndu-și orașul la încheierea 
tratatului de pace de la Constanţa (1183) între Frederic Barbarossa şi 
Liga lombardă. i 3 Bt Agila se Ş 
406 Tignoso;: Frederigo Tignoso, nobil foarte ospitalier din Rimini, 
capul unui grup de inși darnici ca şi el. SE 


116 


Pier Traversaro, 


conducător : 


E 


"de 'Traversari şi Anastagi din care 
nici unii-n urmă nu lăsară pul, 
de cavaleri şi doamne-mbietoare, ee 
de dor şi griji ce ne-ndemnau spre bine, 
pe unde azi nase corcituri Și fiare. 
O, Brettinor, de ce mai rabzi ruşine, 2 
cînd neamul tău pe el se surghiuneş e, 
ca nu cumva să se-nrătască-n tine! 
Nu face rău de-n prunci nu se-nmulţeşte 
Baghacaval; dar rău de-n Care Aă 
„si-n Con poporu-atare spe, puiește. 
i bine-or face şi Pagani 1ar, i 
a pari pie eta, de diavolul clănţău, 
dar puri să fie s-or căzni-n zadar. 
O, Ugolin dei Fantolin, de rău 
ţi-e numele la adăpost, de vreme 
/ ce să ţi-l spuree nu-i urmaş de-al tău. 


109 


448 


121 


) ili i Tvaversari şi familia Anastagi, foste 
i „sari Familia dei Traversari şi ; te 
) mi A. diaate din oraşul Ravenna, decăzute cu totul pe vremea 
Dante: A H : 
) & i ste Guido de tot ceea c 
9. valeri: Cu melancolie îşi aminteşte, 
a iz ciat datată şi virtuțile lumii de altădată, în contrast cu 
«ezentul de ruşine. A 
a: ea O, Brettinor: Sau Bertinaro, oraș Și Bi tc ea 
E: - = . . m pr n | îl 
au domnit bunele moravuri, faimos acu 
u les Bagnacaval: Mic oraş în fosta, ia lar rm 
sonţilor icini, care nu au mai vrut sd se, fc 4 
Ep aaa data Castrocar: Castrocaro, localitate lîngă Forli, stăpin 
de o familie nobilă decăzută. ina E 
Ap Con: Conio, oraş din Romagna. Sensul SA ge A ii 
este acesta: Pace rău conții din Castrocaro şi din Conio c 
asemenea fii („conți“), care au o fire atit de rea. ua 
145. Paganii: Familie de nobili DD Maat ai) a 
i câ ă i Maghinardo dei Pagani), 
buni cînd vor scăpa de-al lor „diavo Ț e a 
d i a lui răutate ş 
în 1302, poreclit Satana pentru marea | 
121 el Ugolino dei Fantolini, nobil mt a fai Serial 
înzestrat cu mari virtuţi. A murit fără moştenitori, de ace 
gi ŞI RA îi aa 
nu- va putea fi vătămată de descendenţi josnici. 


ir 


e du, toscane; mi-e mai drag a ge 42 + Watt „Be, potole: piata Al 
„decit a spune, cînd vorbind, în gind OP O O cînd: „Ăsta-i friul ce-ar tmebui să-l țină, 
îmi amintesc de cea apusă vreme.“ “orăi Virgil, pe om într-ale sale. 


427 Ştiam că morţii ne-auzeau umblind  - | 145 Dar voi momeala o smuciţi din tină 
şi drept aceea prin tăcerea lor E şi-Ucigă-l-toaea vă cuprinde-n cleşte A 
ne-neredințau că nu greșim mergind. i căci pildă nu-i, nici friu ca să v-aţină. 
130 Rămași apoi: noi singuri pe ponor, A 148:  Zadarnie ceru-n jur vi se-nvirtește 
ca fulgerul cînd norul îl despică, SS şi frumuseți ce-s veșnice v-arată; 
x "un glas strigă din fața noastră-n zbor: E a privirea voastră doar spre lut ținteşte, 
| 438 „De m-or găsi, m-or înjunghia, mi-e frică!“ E, 154 xde-aceeari drept ca Domnul să vă bată. 
pierind apoi ca tunetul O îNOate, -. E 150. Spre lui: Cerul se roteşte cu smăreţele lui străluciri și frumuseți - 
cînd! vintu-împrăştie norul şi-l ridică. “A eterne, dar oamenii se îndreaptă mereu către pămint. Cită umanitate 


136 Şi-abia se stinse cea dintii strigare, 
„că altă voce izbueni durată, 
iti ca după fulger tunet greu în zare: 
139  „Aglaura-s în piatră prefăcută“ 
"gi-ntricoşat mă apropiai în cale + 
de călăuza ce şedea tăcută, 


simplă străbate versurile Divinei Comedii ! 


îi cata 


CÂNTUL XV 


+ 


„124. Te du, toscane: Adresîndu-i-se lui Dante, despre care pînă acu: 
ştie numai că e tosean,. Guido. del Duca își întrerupe vorbirea, înecat, 


de plins, la amintirea patriei iubite, atît de decăzută acum. 

128. Tăcerea: Prin tăcerea lor, cele două suflete arătau că drumul 
celor doi poeţi este cel bun. Altfel, după zgomotul paşilor lui Dante 
care s-ar [i îndreptat greșit într-o altă direcţie, ei şi-ar [i dat seama şi 
i-ar fi. avertizat. : 


132. Un glas strigă: Glasul care străbate ca un tunet întregul ceri 
dă prima pildă de invidie pedepsită: Cain care L-a ucis, pizmuindu- 

e ratele său Abel. Cuvintele pronunțate sînt extrase din Genez 
IV, 1%). Sînt admirabile aceste versuri care descriu zgomotul puternic ȘI) 


A] doilea ocol: Ingidia. Al iveilea ocol: Mânia. 
„Pilde de blindete. 


1 Cam cit din zori pină-ntr-al treilea ceas 
„"zărești din sfera ce ea pruncu-n joacă 
se-nvîrte-ntr-una, fără-a şti popas, 
+ cam tot atita-i răminea să facă ; pi 
şi soarelui pe drum, de seară; noapte 
era la noi; la ei bătea de toacă. 


neașteptat al sunetului precum şi stingerea lui lentă. 

139. Aglaura: Un alt exemplu de invidie pedepsită. Aglaura, fiiea 
regelui atenian Cecrops, invidiind-o pe sora sa Herse, pe care o iubea 
zeul Mercur, acesta: a metamorfozat-o în stiucă (cf. Ovidiu, Meram. 
II, V, 708 urm.) e e AA die 9 

141. Călăuza: Virigiliu. Dante, înspăimintaț: la auzul unor asemenea. 
glasuri tunătoare; care clamează pilde de invidie pedepsită, se trage E 
spre Virgiliu. : sarge pn i 


2. Sfera: O perifrază din domeniul astronomiei, pentru a spune că 
mai a atita timp pînă la apusul soarelui („sfera ce mg ueerăriă 
joacă se-nvirte-ntr-una“ fiind într-o continuă 20 iat) b aceslu 
iei nisi uzi mm zilei pînă la ora a treia medieval feorespun- 
ra one, Ie pătnlaţ, în Italia, unde Dante serie Disina Cemadie 
$. Za ei: În Purgatoriu. - 


118. a 


Și drept în faţă ne loveau culcate 
"săgețile solare; către-apus 

păşeam, căci coasta rămăsese-n spate, 
10 cînd dintr-o dată mă simţii răpus, 

mai aprig ca-nainte, de-o lucoare 

şi taina ei mă minună nespus. 


18 La ochi atuncea dusei palma-atare, * aaa DI 


încît să-mi fac din dosul ei unealtă 
ca să prefire raza-aprinsă-n zare. 
16. Precum din apă sau oglindă saltă 
o rază frîntă de cealaltă parte 
"şi urcă-apoi, precum în jos cealaltă 
19 s-a fost lăsat şi drum egal desparte 
de linia pietrei, precum fapta-nvaţă 
şi-așa cum, scrie-nvederat în carte, 
22  aşa-mi păru c-aş fi izbit în faţă 
de-un foc răsfrint şi răsucii pe dată 
privirea, mea din raza lui măreaţă. 
25 „Ce-o fi, grăii, lumina asta, tată, 
E de-al cărei foc nu-mi pot feri privirea 
şi către noi pare-a veni săgeată?“ 
28 „Să nu te miri de te-a orbit selipirea 
făpturilor cereşti, grăi. Socoate  - 
că-i sol ce-nrbie-a ne grăbi suirea, 


D 


"1. În față: Inconjuraseră de la răsărit la apus un sfert al celui de j 


al doilea briu. 


4. Lucoare: Luminii soarelui i se adaugă strălucirea unei lumini 
noi. 


20. Linia pietrei: Î magia Au și indică perpendiculara pe care o 


marchează firul cu plumb. Dante, în aceste versuri,. vorbește despre - 
legile reflexiunii, după care unghiul de reflexie este egal cu cel de 
incidenţă. 


21. Carte: În cartea d coarioa, în care este sintetizată geometria 


euclidiană. 


26. Nu-mi pot feri: Ochii lui Dante nu a pot în îndura marea strălucire 
a luminii noi. , 


i 


nu-ţi vor mai fi spre. chin, ci bucurie, 
pe cit cu firea-ai să le poţi răzbate.“ 
34 Și-ajunşi apoi la cea din cer solie, 
cu glas YOi0os ea ne-ndemnă: "Urcaţi, 
căci scara-aici suiş mai lin înscrie“, 
37  Urcam la deal de ochii ei vegheaţi 
şi „Periciţi cei milostivi“ cîntind 
şi „Voi, care-aţi învins, vă desfătaţi!“ 
40 o auzeam. Ci singuri fiind şi-umblind. 
lingă Virgil, am cugetat adică 
- să trag folos din vorba lui mergind 
43. şi-l întrebai: „Au ce-o fi vrut să zică 
„cel din Romagna cind vorbea de-un bun 
ce, păgubind, mai multora le strică?“ 
„46 „EL ispășeşte, mă-nvăţă, 'n surghiun 
al pizmei rău şi, dojenind pe fraţi, - 
de ea-i ferește.-Ascultă ce-am să-ţi spun: 
49 Fiindcă rivniţi cu mult prea mult nesaţ 
uri bun ce-i scris ca prin, părtaşi să pată, 
vă sullă pizma-n foale şi oftaţi. 


31. Veni-va vreme: Cînd ante se va obișnui cu vederea făpturilor 
celestre, - 

36. Suiș: Mai lin este suişul acestei noi scări, acum cînd Dante e 
ușurat de două mari păcate capitale, trufia şi pizma. 

38. Milostivi: Este fericirea a cincea evanghelică (Matei, V, 5), 
care exaltă mila, opusă în acest briu invidiei. 

39. Ap învins: Dante Alighieri, care a învins păcatele din cip abia 
anterioare. Asa 

&h. Cel din Romagna; Este Guido del Duca, ale « cărui cuvinte obscure 
îl tac pe Dante să-i ceară lămuriri lui Virgiliu. 

47. Al pizmei rău: Invidia, pe care o vede acum cât este de văti 
mătoare și de aceea vrea să-i ajute pe oameni să fugă de ea. 


51. oale: Invidia îi chinuie pe oameni, face să se miște foalele care 
aţiţă la plinsete și chinuri. 


a 


oată. 
dorinţele vi le sus, iar 
nici teamă-n suflet n-aţi siniți vreodată. 

55 Pe cât mai mulţi cal nostru» spun și-au spus, 

“pe-atita-n cer ce-i împărțit sporește | 
și-aşijderi mila pentru cel răpus.” 

58 „Dorinţa mea şi mintea-mi lăcomește 
"mai multe-a şti, răspuns-am, ca-nainte 
“si o-ndoiălă mă cuprinde-n, cleşte. 

64 Cum poate-un bun, de-i împărţit, părinte, 
să-mbopăţească "pe mai mulți prin sine, 
decit de-ar fi pe mai puţini s-alinte?“ 

64 „Pentru că scurmi, grăi atunci spre mine, 

țărina voastră zi și noapte-ntr-una, 

țe baţi în neguri. Negrăitul Bine, 


67 neţărmuritul, cel de totdeauna, E 
i către iubire se răsfringe-atare E 


precum în iezer se răsiringe luna. 
20. Atit se dă, precit păseşte-ardoare: 


şi-a “dragostei simţiri dacă sporesc, 1 
și harul sfint sporeşte în vigoare. î 
73 Pe cât mai mulţi în ceruri se-ndrăgesc, A 
pe-atita creşte al iubirii plin “5 


59. Suprema roată: Sterele cereşti. 
54. Teamă: Teama, Îiica de acest păcat. : “ă 
61. Cum poate: Aceasta este îndoiala, nslămurirea hui Dante, cut 
um bun împărţit între mai mulţi fi 'satiface “totuşi pe fiecare mai mil 
decît dacă acel bin ar fi împărţit între mai puţini. SI 
56. În nezuri: Argumentarea lui Virgiliu -e clară şi luminoasă 
Dante extrâge însă din ea îndoieli și neclarităţi > „Negrăitul Bine 
este Dumnezeu însuși. î 
69. Precum; Comparaţia este de o mare artă. - î 
70. Atit se dă: Sensul terținei este acesta: Dumnezeu se dări 
ieşte cu atit mai mult, cu cîtă dragoste de sl, unită cu mila, găseș 
în sufletul omenesc. : a 3 


SA "M23 


lar dacă foamea-ţi n-am 
- veni-va Beatrice să te-nfrunte 
"şi-a tale: vreri vâ mulţumi deplin. 
79 Ci cată-acum să lepezi de pe frunte 
şi celelalte cinci  peceţi: pe care 
le vindecă prin lhcrimi acest munte.“ 
sa Voiam să-i spun: „Eu ţie-ţi dau crezare“, 
cînd mă trezii pe celalt briu și vrerea 
mi-o frinse-n gind privirea: doritoare: 
85 O nălucire îmi răpi vederea: 
şi-un sfint lăcag mi: se-arătă prin ea 
şi oameni mulţi brăzdindu-i încăperea, 
88 În prag o mamă fiu:iși dojenea 
şi întristatăA întreba mereu: 
„De ce, copile, te-ai: purtat aşa? 
91 Noi pretutindeni te-am căutat; şi eu 
şi tatăl tău“. Si astfel zicînd, femeia 
pieri din ochii şi din gindul meu. 


75. Oglindese : Cu cât este mai mare iubirea: de oamerii (în orig.: 


„caritatea“), eu atât este mai mare fericirea sutletelor, fiecare. reflectînd 


asupra tuturor celorlalte propria-i bucurie şi strălucire, așa cum răsfring 
oclinzile una asupra alteia lumina soarelui. sau, a, altui izvor. luminos. 

77. Peni-va: Beatrice, care îl: va: lămuri pe Dante cu toate proble- 
mele Ta care-l, Virgiliu; nu a putut:da un răspuns-satisfăcător. 

„88 Peceţi: Sînt cele cinei iniţiale P'care mai rămăseseră înscrise pe 
fruntea ni: Dante: - | 

„St. Pra lacrimi: Şi aceste ultime cinei răni; simboluri, ale păcate- 
lor. nu se vor vindeea decît prin. pocăință. deplină, 

__52% Bu ție: Dante vrea. să-i: mulțumească. lui Virgiliu, pentru lămu- 
ririle date; care izau „săturat“ foamea dorinței. de aști. . | 

33: Brtu: Acesta este cel de-al. inoilea ocol, al minioșilor. 

90. De ce, copile: Primul exemplu de blindeţe. este nara de. Dante 
aproape cuvînt cu cuvînt după Evanghelia lui Luca, în care se arată 
cum. Hegioara Maria, după trei zile de neliniștită căutare, l-a găsit pe 
copilul Isns în, Templul Ierusalimului,. printre. învăţaţi și. doctori ai 
religiei, şi că nu s-a miniat pe el, ci l-a mustrat uşor, cu dulci și blinde; 
cuvinte, îi Esi 300 


[i 
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alta-n ] apăr 
plingea cu stropii ce. ţi-i st 
cînd din minie naşte-n noi scînteia. 
97 Şi-astfel zicea: „De stăpineşti hotarul 
cetăţii mîndre ce-a-nvrăjbit pe zei 
şi-n lume ştiinţei i-a-mprăştiat nectarul. 
loveşte Pisistrate cu temei 
in cel ce-n drum ne-a sărutat copila“. 
Drept, care” domnul îi: răspunse ei 
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103 
pe cei ce ne-ndrăgese cu străşnicie, 20 
au de vrăjmași cum ne-om vădi noi sila?“ 

Văzui apoi mulţime cu mînie 
lovind un tînăr ce răbda supus E 
şi-urlind. cîinos: „Ucis, ucis să fie |“ Ş 

lar el, sărmanul, se-nchircea răpus 'Ă 
de moartea ce-l frigea în mădulare, Ş 
dar ochii-i aţintea spre ceruri, sus, 

şi pentru gloată se ruga iertare, 
purtînd pe chip pecetea ce descuie 
a milei tainiţi, slobozind iertare, 
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94. Dar aha: Cel de al doilea exemplu de blindeţe este luat de Dank ă 
din antichitate, din cronicile lui Valerius Maximus. Aci se arată că 
Pisistrate, tiran al Atenei (605—527 î.e.n.), avea o fată de o rară îrumu 
seţe, pe care un tînăr, îndrăgostit nebunește de ea, a sărutat-o în pli 
stradă. Soţiei sale, care îi cerea răzbunare Pisistrate i-a răspuns; 
„Dacă ucidem pe cei care ne iubesc, ce vom lace celor care ne urăsodă 

98. Cetăţii: Vestita cetate a Atenei. Pentru a-i da nume şi al 
protectorii cetăţii, au purtat război (mai degrabă e întrecere între că 


care vor dărui cel mai folositor lucru marii cetăţi), Poseidon şi Pala 
Atena. Dăruind măslinul, a învins zeiţa înţelepciunii. Numele cetăj 
Atena este vestit în întreaga lume, de aci răspîndindu-se pretutinden 
stiință i 
197. Un tînăr: Cel de al treilea exemplu este martirul Stelan, cai 
a fost ucis cu pietre de către Ludei. În agonie, el se roagă lui Dumneză 
să-i ierte pe erunţii lui ueigași. Şi 
N ERE DU ă 

124. 


cu glas blajin: „De nu-i păzim cu mila E Ș 


124 


124 „De vrei s-asculţi, părinte-al meu slăvite, 
ţi-oi spune, zis-am ce-am văzut-nainte 
cînd mă mişecam păşind pe dibuite.“ 

„Chiar de-ai purta un obrăzar ce minte, 
Virgil răspunse, nu e gind pe lume 
să-mi fie-ascuns din câte-ţi umblă-n minte, 

Câte-ai văzut s-au perindat anume 
ca să te-nfrupţi din undele de pace 
pe care Domnul le revarsă-n spume. 

N-am. întrebat «Ce -ai?» precum ar face 
oricine vede, dar e orb şi-ntreabă, 
cînd celălalt fără suflare zace, 

ci-am întrebat ca să te-ndemn la grabă, 
precum pe leneşi i-mboldeşti strigind 
cînd nu se-ndeamnă-n zori de zi la treabă.“ 
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136 


Ei 


116. Spre cîte-s adevăr: Realitatea exterioară. Dante lusese pînă 
atunci scufundat într-o viziune interioară în care crezuse drept realităţi 
sensibile, imaginile viziunii; dar aceste erori nu erau în substanţa lor 
false, pentru că ele avuseseră cîndva loc în istoria lumii. ji 

120. De nu te ţii: Dante era aidoma aceluia pe care îl trezeşti din 
somn dintr-o dată, de abia se mai putea ţine pe picioare. 

127. Obrăzar: Dante nu-i poate ascunde niciodată nimic lui Virgiliu. 

133. N-am întrebat: Virgiliu nu l-a întrebat pe Dante fiindcă l-a 
văzut șovăind, împleticindu-se. umblind ca în vis, ci pentru a-l întări, 
pentru a-l îmbărbăta la drum. Ş i 


începe? z: Si 


= 
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137. Leneși: Aşa sînt îndeninaţi leneșii să folosească bine ziua cara 


139 Mergeam cu ochii-n depărtări cătind 

prin razele ce scoborau molcum 

în faptul serii și sclipeau plăpînd. 
142 Și dintr-o dată ne-nveli un fum 

mai negru decît noaptea-ascunzătoarea 
su „Şi fără chip să i te-abaţi din drum; 


el ne orhi şi ne-necă suflarea. 


139. Mergeam: Începe o descriere realistă a 


4 : ere v  apusului şi a unui 
dens care îi cuprinde încet pe cei doi călători. : 


CÎNTUL XVI 


Al treilea ocol: Minia. Marco Lombardo. Despre 

“ Hberul arbitru şi coruptiă lumii. Corrado da 

Palazzo, Gherardo da Camino, Guido da 
Castello, Gata. 


4 Nici fund de iad, nici noapte fără lună 
pe-un petic strimt de boltă-acoperită 

cu nori cumpliţi ce prevesctesc furtună 

4 nu mi-au umbrit cu-atare deasă sită 
privirile, ca fumu-înecăcios 
ce mă-nțepa ca pănura scrobită. 

? Și fiind silit să las privirea-n jos, 

"Virgil simțind că mă abat din cale, 

mă sprijini eu umăru-i vinjos! - 


1. Pund de iad: Întunericul infernului. | 
6. Pănura: Vălul acesta de fum era dens, împiedicînd vedere 
aspru, înțepător, făcînd să usture ochii şi pielea. 
a Sit: Dante este șilit să închidă ochii din cauza fâmulai 
orbea. 5 A 
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10 
43 
46. 
19 
22 
25 
28 


10. Cum 


su rge orbul şi se lasă moale 
ea nu se ede sau izbi în drura), 
în bunăvoia călăuzei sale, 
așa şi eu prin negriciosul fum, . a. 
după Virgil ce mă-ndemna spunînd: 
„De spata mea să nu. te laşi nicicum . 
Mulţimi de glasuri auzeam, părind 
a cere-n cor să li se curme-amarul 
prin cel ce spală de păcat. iertînd. 
Cu „Agnus Dei” le-ncepea troparul, dul 
“pe-un glas și-o formă, de-ai fi zis pe drep 
că-n bună ag - înopărţese hotarul. 
Şi-am zis atunci: „Părinte preainţelept, 
ce-aud sint duhuri?“ „Chiar aşa, grăi, 
şi-şi spală furia adunată-n piept. 


„Dar tu ce fumul ni-l destramă pe-aci 


vorbind de noi de parcă timpul încă 
I-mparţi în luni şi-l măsuri zi de zi? 


Astfel o. voce se rosti adincă. 


Răspunde-i şi te roagă să ne-arate, 
grăi Virgil, ce drum pătrunde-n stincă. 


: 'Perţina reprezintă încă o dată marea putere de 


s ie şi realismul lui Danţe Alighieri. i S 
o aa : Neputind vedea, el asculta cuvintele călăuzei care îl 


purta prin valul dens al fumului. 


15. Să nu te lași: Simbolul este clar: Virgiliu, raţiunea umană, îi 


i i ă niciodată 
spune omului să nu se rătăcească nicioda 
urmeze credincios vocea pate zisa 
19. A Dei: Mielul lui Dumnezeu, : 05, este. n 
„astfel i Meat lui. loan (L, 29). Troparul: Melodie liturgică. De 


n fumurile miîniei, ci să 
a raţiunii. a A 
Isus Cristos, este numit, 


între. textul și melodia rugăciunii cîntate în 

obsergiige ONOARE dit aie îi Cite vieţii an fest despărțiți, 
ioşi fii i pe altul : 

ur A ep eat timpul în zile („calende“, în textul orig.), 


înseamnă a 


fi încă în viaţă. Sufletul acestui penitent poate să-şi dea 


seama din. versul anterior, cu întrebarea lui Dante, că acesta străbate 


vin densul fum al acestui briu al Purgatoriului. : 
30. Ce drum: Accesibil pentru urcarea la briul următor alun telui- 
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34 


37. 


40 


23 


46 


49 


52 


00 


nune. 
34. Cât 


s 
zonei fumul 


37. În fașa: Dante întrepri j să 
“trupul, iti prinde ascensiunea muntelui înveliţ . 
Be acea nfașă pe care moartea o distruge. - gg edi 


46. Marco: Des 


prea multe lucruri. E , oii ga cod lic E 
citise p ărturar genei it în afeniteiiai Vițauii, od bă 
. DUSE $aaa 3 


31. e urifică ai 
ă, Te ic De păcatele care se purifică aici, în acest de al 4 
33. Urmează-mă: Dacă vei veni după mine, vei auzi lucruri dei 


lobod: Îngădui : 
sal Îngăduinţa este acordată numai! pentru traversa 


De ui E 0 VER: 


i pi 

„0, duh, ce mi te cureţi de păcate 
ca pur s-ajungi la cel ce-ţi dete viaţă 
„Wrmează-mă şi-n taine vei răzbate 

„Cit slobod mi-e, te voi urma prin ceață 
şi dacă văzul nu răzbeşte-n zare i 

„auzu-n schimb ne va fi-n drum povaţă «i 

Și-am zis atunci: „În faşa trecătoare, 

e care moartea ne despoaie, sui | 
Și-am cunoscut a iadului dogoare.: 

Dar dacă Domnu-în bunătatea lui să 
mă-nvredniceşte să-i cunosc grădina j 
pe-o cale cum nicicînd n-a fost si nu-i 

tu spune cine-ai fost şi pe colina 
din sus de noi ne du, căci vorba ta . 
ne va-ndruma ca-n zori de zi lumina.“ 

„Lombard am. tost şi Marco mă chema: | 
virtutea-n lume-am îndrăgit cu sete. * 
dar azi puţini ţintesc cu arcu-n ea. 

De vrei să urci mergi drept lingă perete.“ 
ae grăi şi-apoi: „Şi pentru mine 

În. roagă sus“, mai adăugă şi stete. 

„a Jur, răspuns-am, să mă rog creştine; 
dar voi dintii să scap cu dinadins tă 
de-o îndoială ce-ncleştat mă ţine. 


2. Marile incendii din prăpastiile Internului. 


pre acest. personaj, Marco Lombardo, nu se. 


n ceruri. -! 
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Măruntă-întii, ca para-acum s-a-ntins 
prin spusa ta şi-a celuilalt-nainte, 
: vădind că tilcul neindoios i-am prins, 
53 Că nu-i virtute pe pămint şi minte 
şi că păcatu-ineacă lumea toată, 
o ştiu şi eu, şi spusa ta nu minte; 
61 dar dacă poţi şi pricina mi-o arată, 
ca pricepind s-o-mpărtășese cîndva, 
căci unii-n noi şi alții-n cer o cată.“ 
"64 Ottă o dată din rărunchi şi-abia 
pe urmă zise cu durere: „Frate, 
e oarbă lumea și tu vii din ea. 
67 Voi ăştia vii cătaţi din cer a scoate 
şi tilc, şi pricini, ca şi cum s-ar cere 
să-nvirtă el cite-s pe lume, toate. 
70 PDe-ar îi astfel, în voi libera vrere 
s-ar fi topit şi n-ar fi drept suspine 
s-aveţi din rău şi din ce-i bun plăcere, 
73 . Porniri din cer se iscă-n voi puţine; 


56. Și-a celuilalt: Dante, auzindu-l pe Mareo că nimeni nu mai 
iubeşte virtutea, își amintește și de cuvintele lui Guido del Duca 
despre decadenţa şi corupţia lumii. si : A 

62. S-o-mpărtăşese: Dante nu uită. niciodată scopul didactic al 
marii sale epopei. : 

63. Căci unii: Dante îi cere lui Marco Lomardo să-i explice care este 
oauza decăderii şi corupției lumii, pentru că «unii o văd în înriurirea 
intluenţelor cerești iar alţii în firea omenească. 

64. Oftă: Geamătui de durere al sufletului lui Lombardo. . 

66. E oarbă lumea: Şi Dante este orb, păstrind toate atributele 
lumii oarbe din care "vine. i | 

68. Și tile: Oamenii atribuie numai influenței cerurilor cauzele 
bunelor sau relelor lor acţiuni. 

70. Libera vrere: Liberul arbitru. 4 3 

74. S-ar fi topit: Distrugerea liberului arbitru, care ar surveni 
dacă totul s-ar afla sub influenţa stetelor, ar face ca să fie distrusă şi 
orice răsplată şi orice pedeapsă, nemaiexistind putinţa de a înfăptui 
prin sine răul ori binele. , 

73. Din cer: Cerul poate influența îndeosebi asupra instinotelor, 
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Femei i me Rae 


= 


dap chiar de s-ar isca cu prisosinţă, 
„oi minte-aveţi, spre-a şti ce rău şi bine, 
76. şi-aşijdezea şi liberă voinţă, a 
ce pate cînd cu cerul se-nvrăjbeşte, 
“dar de-o hrăneşti, tot ea-i cu biruinţă. 
79. Mai mare forţă liberi vă struneşte 
Ai v-a dăruit ca judecată; 
r cerul n-are grija ei, fireşte. 
82 Deci dacă lumea este azi stricată, 
„e Wină-n Wol, cătali-i-n voi sorginte - 
și-ar să-i arăt c-a mea-i dreptatea toată. 
85 Din mina hai ce-l vede-n gind "nainte 
să prindă viaţă, precum pruncu-n joc ş 
cînd înfrăţeşte ris cu plins fierbinte, ă 
85 purcede pur şi sufletul din loc, Ș 
decit că-mpins de-un făurar ferice, ; 
„mşor îşi cată în plăceri noroc. 
91 Se-nfruptă-ntii din bucurii pitice, 
îi şi înșelat, el tot mai mult. cutează, SA 
de nu-i strunit de-un friu ce să-l ridice. Că 
94 De-aceea-i bine legi să ai drept pază | “A 
şi-un domn ce din cetatea-adevărată - 
măcar un turn, cel mai înalt, să-l vază. 


76. Liberă poință : Acesta este liberul arbitru care luptă cu înstine- 
tele ce stau sub semnul stelelor și pînă la urmă iese învingător. Dacă: 


„Bine hrănit, bine educat, liberul arbitru învinge totdeauna. 


80. Judecată: Asupra raţiunii, asupra minţii nu se poate exercita . Ă 
puterea stelelor. “ “i 


86. Precum pruneu: Ca un prune. iese sufletul omenesc din mina 
creatorului care l-a modelat şi la care aspiră să se întoarcă. ti 

91. Senfeuptă-ntii;. La. început sufletul, aidoma. unui copil, se 
îndreaptă către bunurile materiale, care îi provoacă plăceri imediate. 
Ar rămine înşelat şi atras numai de. aceste bunuri dacă n-ar seria e un 
„irita“ (pentru a-l opri să se bucure numai de lucrurile materi e) gi. i 
o călăuză care să-l îndrame pe dreapta cale. a i Sa 200 

95. Cetatea-adevărată : Împărăţia cerurilor. Este wecesar să existe - 
0 lege drept „triu“ și un „domn“ drept -călăuză. ia 


= 
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97. Legi sint, dar cine către ele ceată, 


cînd chiar păstoru-a ru se-mbie, 
dar n-are-n schimb eopita despicată. 


100: -acee după pilda-i vie, 
a era capota mt in neştire 
„gi de-altele erinagr n oc ştie, 
mi er ei a rătăcindu-i dreapta, 
şi nu năravul ce v-ae sta, în fire, 
106 Doi sori avut-a Roma, înțeleapta, 
ce luminau două cărări deodată, 
şi-a humii-aici, şi-a Domnului, eu lapta. 
109 + Ci unul stins-a pe cel'lalt; legată 


e da azi de cirja ască 
ue) aceea lumea-n rău înoată: 
112 unite-astfel nu-i chip să se ferească 


97. Legi: Acest vers cireulă și azi ca proverb în: Italia. ta 
"98. Păstoru: Al turmei cap este Papa care este un bun „rumegă 
tor“ (un bun interptet al bg seripturi). SI ud Ea ai, 
„ Capila: Cpptea „acestui animal rumegător, care îl simb 
pe ha este despicată, adică papa nu a menţinut distinc! Aid 
puterea laică şi cea spirituală, concentrindu-le ice ma A N 
soana sa. Ideea diviziunii puterii atit de scumpă lui Dante (cf. 
Monarchia, Epistolele) este încă o. at ien ai VA SAE ii 
- : i mult eşte invectiva lui ) . 
Re reni lee pita i exclusivitate: din bunurile, mate: 
riale. Ideea antipapală este continuată şi în terţina următoare. : 
106. Doi sori: Roma a avut doi sori de See Mpmetint 
Papalitatea şi Imperiul, puterea uală şi cea rală. ai 
407. Două cărări: Dubla cale (a lumii și a cerului, a fericirii pămin- 
E da caiet 
pepe Unul stins-a: Un soare l-a stins pe celălalt, adică papa a 
distrus autoritatea împăratului unind în sine „spada“ (simbolul puterii . 
temporale) cu „cîrja“ (simbolul autorităţii spirituale). Dar asemenea 


- umire nu a provocat decît; efecte dezastruoase pentru Italia. Unite în 


aceeași mînă, cele două puteri, fără contrat reciproc, au provocat starea 


“de decadenţă a țării. = 
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„una de minţe ia că roada 
după săminţă va să piară-ori crească, 
În mândra ţară dintre Pad şi Adda 
„găseai virtuţi şi oameni fără pată, 
pin? ce nu scoase Federigo spada. 
Căci azi toţi cei ce-o ocoleau odată, 
"fiind ruşinaţi să stea la sfat cu bunii, 
pot fără grijă s-o străbată toată. 

Mai sînt, ce-i drept, printre cei vîrstnici unii, 
dojană vie pentru-un neam. bastard, 
„că-şi roagă moartea, spre-a scăpa minciunii; 
Currado da, Palazzo şi Gherard, se 
„„cu Guido da Castel cui i se spune 

pre limba francă cvrednicul lombard». 
"De-aceea, zic: vrind Roma, să-mpreune 


"1448 


118 


184... 


(rezultatul) unei asemenea contuzii de puteri. 
446. Virtuţi. În Lombardia, ţara străbătută de fluviile Po şi Adi 
înainte de a fi început luptele dintre, împăratul Frederic al [1-lea 
papi, erau încă vii virtuțile cavalerești. ; e Bă 
„448. Azi: Sensul terţinei este următorul: oricine ar avea a se te 
şi a se ruşina prin comparaţia cu cei buni poate trece liniștit prin ace 
regiune a Italiei, pentru că aici sînt atit de corupte moravurile, în 
el nu se poate simți rușinat de propriile lui deprinderi decadente. 
122. Dojană pie: Au rămas ca o mustrare vie pentru vremea nouă; 
coruptă, trei reprezentanţi ai vremii vechi, în care moravurile nu erău 
decăzute. 3 
194. Currado : Corrado da Palazzo din Brescia, podestă al Piacenzei 
în 1288. Gherard: Gherardo da Camino, căpitan general în Treviso, 
unde a murit în anul 1306. În Convicio (IV, 161), Dante l-a dat dre L- 
exemplu pentru adevărata nobleţe, aceea a sufletului. E e e 
425. Guido: Guido da Castello, ghibelin exilat în 1318, şi pe-care 
Dante l-a cunoscut probabil la Ravenna. Şi despre el, în acelaşi pasaj 
din Conpipio, Dante vorbeşte elogios. EI putuse şă fie numit de francezi 
SI cca lombard“, ca un: semn de preţuire a sincerițăţii și onestităţii, 
sale... e i 4 
"497. Roma: Biserica din Cetatea Eternă. Papalitatea, care, avind 
în'ea două puteri, cea temporală şi cea spirituală. cade și se-murdăreștei 
cu-noroi și ea şi povara („sacii“) pe care o poartă, adică cele două puteri 
'reunite pe care le duce greu în spinare. 3 “ 


443. Roada: Să privească Dante, dacă nu are încredere, „toai 
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| undă-n spurcăciune. 
„0, Marco, zis-am, adevăr grăiești. 
Pricep acum de ce leviţii-anume 
lipsiţi au fost de bunuri pămiînteşti. 
Dar ce Gherard spui c-a rămas să-nsume 
prin pilda lui deceniile ce-apun, 
dojană fiind desfriului din lume?“ 
„Ori eu mă-nșel ori vrei mai mult să-ţi spun 
e cu putinţă, fiind toscan de-al meu, 
să nu ştii tu cine-i Gherard cel bun? 
Alt nume n-are-ori 'poate nu-l ştiu eu; 
dar aminteşte-ţi că-i fu Gaiei tată. 
Vă las de-acum; umblaţi cu Dumnezeu. 
Vezi licărirea ce prin fum se-arată? 
E îngerul; pînă ce-s încă-ascuns 
vederii lui va să mă-ntorc în ceată.“ 
Se-ntoarse dar şi n-aşteptă răspuns. - 


49 
"6 
139 
142 


145 


130. Adevăr grăiești: Desigur că Dante Alighieri, teoretician, în 
De Monarhia, al diviziunii puterilor între Papalitate şi Imperiu, nu 
putea să nu-l aprobe (şi vedem că o face foarte afectuos) pe “Marco 
lombardo, care susținea aceleaşi idei juste. | 

„131. Leviii:-Cei din tribul Levi, preoţii, erau înlăturați de la 
nirea bunurilor materiale. Sci 

137. 'Tosean: Vorbind în dialectul toscan, deci fiind toscan, era cu 
neputinţă ca Dante să nu-l fi cunoscut pe Gherard cel bun. 

140. Gaiei: Majoritatea comentatorilor: înclină să o considere pe 
această fiică a lui Gherardo (moartă probabil în 1311), ca fiind vestită 
pentru desfrinarea ei. Dealtiel şi apelativul de Gaia |=— Vesela) ar îi 
o indicație în acest sens. stat 

143. Încă-ascuns: Pînă a nu se, îi puriticat. E 
„185, Se-ntoarse: Se pare deci că Dante ar mai îi dorit să-l întrebe 
şi alte lucruri pe Marco Lombardo, din care a făcut interpretul şi sus- 
tinătorul gîndirii sale politice, în marea problemă care a agitat întreg 
aa. Mediu: cui trebuia să aparţină puterea temporală, papei sau împă- 
atului, 


oşte- 
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pe: - , A i 


Să AT treilea ocol: Minia. Euemple de minie 

i pedepsită:  Phocne, Aimata. Îngerul. păcii. 

Vicarea- lă cel: de-al patrulea ocol. Topografia 
morală a Purgatoriului, 


4 Prin: munţi: cîndva. de: te-a. cuprins vreo ceață A 
prin. car! să vezi, creştine, tu, cît vede 


: „şi cârtiţa prin ochiul copt. de-albeaţă, 
4 adu-ţi aminte-n-zări. cum; se străvede 
măritul soare printre. nori în şire, 
cînd. piela; deasă-a se. rări purcede, 
9 şi lesne va să vezi în închipuire 
- precum văzut-am în amurg şi eu, 
„„. agelaşi' soare-n dalba: lui selipire. 
40 Purtindu-mi paşii după domnul: meu, 
ieşii din nor în dulcea zi de-afară, 


ce-n depărtări murea pe țărm cu greu. 


13 O, închipuire ce ne furi aoară, 
că mii. de trimbiţi de-ar suna oştirea, 
auzului. tot nu i-ar fi povară, 


ai 


ic Oreștine: Încă o dată traducerea înlocuieşte pe-„lettor“ princ 
tin“. Pentru a descrie ieșirea din fum, el folosește imaginea ceţii î 
munţi; prin. care: de: abia: se: poate vedea, așa cum: vede cîrtița: prin 


pieliţa care; îi acoperă: ochii: 
8. Amurg: Era în apus, cînd. soarele era gata să se culce; 
41. Nor: Norul. de fum care. învăluia pe mînioşi 


12. Murea: Lumina zilei nu se mai vedea în partea de jos a insulei, 


fiind luminată, acum, în apus, numai creasta Purgatoriului. 


13. O, închipuire: Dante se întreabă cine stimulează fantazia, pute: 
rea imaginaţiei, cînd simțurile: nu-i oferă: punctul: de pornire. Goboară 
din cer imaginile; fanteziei sub influenţa. stelelor sau ă voinţii lui: Dum- 
nezeu. Fără. a-și răspunde precis, Dante trece la. descrierea. unei serii: 


de viziuni ce reprezintă exemple de mînie pedepsită. 


1%. Trimbiţi: Atât de absorbit poate fi cineva în creaţiile fântaziei;. 
încît n-ar putea să fie trezit de contemplaţie nici de zomotul celor mai 


puternice fanfare. 
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19 


22 


25 


28 


34. 


34 


un răstignit “care părea c-aşteaptă 
semeţ la chip să-ntrunte veşnicia. 
Şi lingă el sta Assuer, și dreaptă 
Estera, ce-i Îu soaţă pin” la groapă 
şi Mardocheu cel drept în grai şi-n faptă. 


Apoi, cînd mi se smulse de sub pleoapă 


întruchiparea şi pieri prin sine, 

precum băşica de-o lipseşti de apă, 
văzui o fată 'slobozind suspine i 

şi „O, regină, auzeam “cum cheamă, 

de ce-n zadar te-ai răzbunat pe tine? 


19. Păptura: Prima viziune, prima pildă de -mînie pedepsită este 
Proene, care (vezi Cîntul IX al Purgatoriului), omorindu-și copilul 
pentru a se răzbuna pe soţul ei, a fost schimbată în privighetoare. 


22. Mintea mea: Atit de mult s-a concentrat în această viziun 


mintea lui Dante, că dinatară numai “putea primi nici -o altă impresi 


„26. Un răstignit: Al doilea exemplu de mînie pedepsită este Assuer - 
“(Ahasvâr), care l-a câlomniat pe Mardocheu, slujitor credincios; 


„ demascat de regina Estera, a fost însă chiar el răstignit pe crucea 


:pregătită-pentru supliciul lui, Mardocheu 'cel drept. 
32. Pieri: “Spiritul lui Dante, de ascuţit observator al realităţii, 
este încă o dată prezent. 


3%..0j 


fată: Rste Lavinia, fiica regelui Latinus, logodită cu Turnus, 


„tegele rutulilor, dar pînă la urmă căsătorită en Enea, învingătorul îui 
“Turnus, (cfr. Eneida, XII, v..593 urm.). Regina Amata, mana Laviniei, 
iurîndu:] pe Enea, și nevoind ca acesta să fie:soţul fiicei sale, se spinzu- 


„rase într-o criză de furie teribilă. 


j 


Făcutu-ţi-ai, spre: „mă pierde, seam 
și m-ai pierdut; dar lacrimile-mi toate 
nu-s pentru altul, pentru tine-s, mamă. 
0 Cum piere somnul cînd în ochi îţi bate 
„ bumina zilei și simțind sclipirea Ă 
pe-ncetul moare şi zvienind se zbate, Ă 
n% la. tel pieri pe-ncet şi nălucirea Şi 4 
cînd -drept în faţă mă izbi lucoare, . 
cu mult mai grea decit cunoaște firea, 
46 Priveam în jur cătind din ochi cărare, n 
cînd zise-un glas: „Pe-aici urcați“. Din minte) 
simţii c-alungă orice gînd. şi-atare i 
49 dorinţă-n piept îmi deșteptă fierbinte SĂ 
„să ştiu cine-a vorbit, încît nicicind Ă 
n-ar fi tăcut, de n-o hrăneam nainte, E 
52 Dar precum ochii ţi se-nchid bătind, 4 


„cînd simţi din cer a soarelui. povară, A 


- "da tel aici şi ochiul meu flămind. 


55 „E sol divin ce din înalt coboară A A 
ca să ne-ndrume, fără rugă mută, dă 


şi-n focul lui pe sine se-nfășoară. 

ss Ca omul cu el însuși ne ajută, 
căci cel ce rugi cînd ești lipsit aşteaptă, 
nici ajutor, nici bani nu-ţi împrumută, 


SĂ 


39. Pentru bine-s: Într-adevăr, aceste două terţine exprimă o intensă. 
ragoste filială. ; pisat i pu : 
: a Se zbate: Somnul care încă. vrea să reziste și dispare nuznAă 
treptat. i = ș : „A 

e: Lucoare: Lumina, o lumină mai puternică decît a soarelui. 
Lumina este iradiată de îngerul de pe scara cercului al patrulea. 
47. Un glas: Al îngerului păcii. 


4 


51. N-ar fi tăcut: Voința de a cunoaște a omului care nu-și găseste + 


iniștea pînă cînd nu află. , i, j 
iai Ra rugă: Fiind. îngerul păcii, iubind oamenii, nu așteaptă 


rugăminţi, așa cum ar face omul care aşteaptă să fie rugat pentru a-l) 


ajuta pe cineva în nevoie. 
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Urmindu-i deci chemarea înţeleaptă 
„s-o luăm la deal cît e lumină-afară, 
„căci pină-n zori nu mai zări-vorm treaptă.“ 
64 - Astfel grăi Virgil şi-n fapt de seară 
pornirăm drum spre creasta arămie; 
ci-un singur pas înaintai pe scară 
67 şi-un tremur lin de aripi din tărie fu 
simţii pe-obraji şi auzii un glas: 
: „Ferice cei ce nu cunose minie!l“ 
70 * Era-ntr-al zilei cel din urmă ceas, 
„„ sclipea pe culmi,o rază întirziată i 
"şi stele sus, pe-alocuri, de pripas. 
73 „De ce-mi slăbesc puterile deodată, A 
în sinea mea mă întrebam, şi frintă 
mi-e vlaga-n mădulare și uscată?“ 
76 Eram pe locul unde scara sfintă 
mai sus nu urcă și stăteam atare 
precum corabia ce-n nisip se-mplintă. 
79  Șezui puţin s-ascult de-aud mișcare  : 
pe, noul briu, adusă-n zbor cu vintul, 
și spre maestru slobozii-ntrebare: 


63. Pină-n zori: Este legea de neînfrînt a Purgatoriului, după care, 
la lăsarea nopţii, este oprită ascensiunea muntelui. Sirabolul creştin e 
limpede, fără lumina soarelui (Dumnezeu), nu se poate urca muntele 
purificării şi al desăvirşirii. 

67. De aripi: Cu adierea aripilor, îngerul al de pe fruntea lui 
Dante cel de al treilea P (inițiala păcatului miniei), spunînd cuvintele 
Beati pacifici (Fericiţi cei pașnici), cuvintele unei alte fericiri evanghe- 
lice (cf. Matei, V, 9). aa = 

71. Pe culmi: Ultimele raze ale soarelui ating numai creasta cea 
mai înaltă a muntelui. Noaptea coboară și stelele au răsărit. 

73. Puterile: Dante îşi simte forţele scăzînd la urcuş. Ascensiunea 
Purgatoriului este interzisă noaptea. Ca o navă la țărm, el s-a oprit la 
capătul scării care duce la cercul al patrulea. 

79. S-ascult: Nemaiputind înainta, nemaiputind vedea, Dante își 


foloseşte auzul pentru a afla lucruri noi despre acest briu în care se 
află pentru prima oară. 
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„Părinte drag, ce spală-aici pămîntul 
şi ce păcate pe cei mori i-apasă? 


85  „Bătută-i lenea care greu se lasă 
către iubirea de supremul Bine; 
“pe-aici dă zor lopata lenevoasă. 
ss  Ascute, zise, mintea ta spre mine 
ca să pricepi învederatce-oi spune 
+ 'şi rod s-aduni, de noaptea-n loc ne ţine, 
A 94: Nici ziditor şi nici făptură-n lume 
ii n-a fost, pre cite ştii, fără iubire, 
fie-nnăscută fie-aleasă anume. . 
9 Nicicînd greşeşte cea sădită-n fire; 


ori n-are cumpăt într-a ci pornire. 


» 


a ști a lui- Dante. 


yîslă. 7 


2 90. Rod: Rezultatul atenţiei cu care Dante va asculta digresiunea 
1vi Virgiliu va fi cunoașterea profundă a topografiei morale a Purga- 


toriului. 


“94. Nici făptură: Nu a existat niciodată o făptură fără iubire. 
92.. Pe ctte știi : Aşa cum ştia Dante (ci. II Conpivio, LU, 3, unde 
scrisese că „fiecare Imeru are iubirea lui“), ea, iubirea, poate să fie de 
pentru care răspunde înteligenţa omului, 
sau năturală (din fire). iubirea instinctivă, de care omul: nu poate 


plecţiune, _de libera alegere, 


făcut răspunzător. 


9%. Nicînd, greșeşte:  lubirea  lirească, instinctivă, nu poate g eș 
niciodată. În schimb, cea de liberă alegere poate preşi în trei feluri 
4inzînd spre rău, îndrăgind pe Dumnezeu prea puțin, sau îndrăgină 


i excesiv bunurile pămînteşii. 


138 


De paşii stau, nu-ţi steie-n loc cuvintul,“ 


cealaltă-n schimb dă greș cind rău alege 


84. Cuvintul: Dacă sint obligaţi să se oprească (e noapte și ascen 
siunea este interzisă), Virgiliu însă ar putea vorbi și satisface setea de. 


39. Pe-aici: Virgiliu îi va expune lui Dante, doct şi cam alambicat, 
care este structura Purgatoriului, făcînd și o teorie lungă şi abstractă. 
asupra iubirii. Dragostea de bine (de Dumnezeu), a acestor inși care. 
ispășese în cercul al patrulea, a fost zăbavnică, fără mare zel. Lopata:. 
3 O metaforă marină. Pentru că au fost zăbavnici, nepăsători, suiletele 
i aici în ispășire își dublează zelul, dau lovituri îndoite de lopată, de 


„şi-n bunuri păminteşti e cumpătaţă, 
prilej. de polte strimbe nu se-alege: 
Dar cînd. se-ntoarce către. rău sau cată 
cu prea mult zel sau prea puţin spre bine 
îl minie fiii pe: cerescul tată. A 
103 De aceea zic, iubirea se cuvine 
să ie-n voi săminţă. de virtute 
„cit şi de fapte care-aduc ruşine. 
106 Ori cum nu-i chip: pornirea ei să-şi mute 
de: la făptura-n care-a: fost sădită, - 
„nicieind în om ura de el n-asmute. 
109 De creator nu-i ființă despărțită, 
s-e poţi concepe: stătătoare-n sine 
„Şi ca atare de-a-l urii ferită. 
142 Rivnit pă ec dacă judec. bine 
ce-i altora, prin voi, păgubitor 
şi-n triplu. chip se. naște-n. fiecine. 
115 Sint unii cari, strivind pe alţii, vor - 


97. Cit timp: Cît timp iubirea este î ă 
ndr : 
cun0R iai cele păminteşti, nu poate lila dara adina ș 
| . Zubirea: Deci, după Dante, iubirea est sii 
virtuţii cît şi a păcatelor om i. ( Sp 197 Aura poa da 
irina lui Toma dia Aquino, me, si vii eo agp a rea 
„108. Ura de el: Nici o fiinţă nu s u i i, fii 
mA nu poate dori răul piete ara e me 
09. De creator: Cum nu poţi coru “fiinţă 
: 1 i corupe o fiinţă ruptă d 
[trata op mezin cgină n pai comer e i ară 
a e . . 2 i . e u e i y i 
ea terţine trebuie strîns unit cu col al ie col taie co 
2. Dacă judec: Potrivit dialecticii mediey i în I 
a e r vale î ar il 
rai ee) miri că dacă Dra nu-l poate se e iri 
1 pe sine însuşi, atunci rămi i ăul“ 
triva aproapelui („ce-i altor: i a e RR CATA la: 
; iq Ş i eep: i i pps 
(în substanţa ră ui), în trei = cartă IE 00 Pat Aare, da Afla 
115. Sînt unii: Terţina îi i > pe cei i i 
toc Că ua NR îi qifinagie pe cet trufaşși (primul fel de a 


139; 


S-ajunga ȘI Jin 
„să-i vadă jos din înălțimea. lor. 
Sint unii iar ce-şi tem avut, putere 
şi propria faimă fiindcă alţii urcă + Ș 
şi drept aceea le cobese cădere. 
424 lar alții-n schimb, fiinde-au avut de furcă - 
ci cu semenii şi-au pătimit ocară, A | 
prin răzbunare ei pe ei se spurcă. - : 
424  Tubirea-aceasta întreit amară 
se spală jos; dar ne-a rămas cealaltă 
Si ce către bine fără noimă zboară. -Ă 
427 "Tot omul cată către-o ţintă-naltă, A 
ca rivna lui să-și aile-ntr-insa pace . 
si către ea, nedesluşit se saltă. E 
430 Dar dacă nu-i iubirea lui dibace 
şi mult prea-ncet cu ţinta ei se-mbină, 
„după căimţă-n briu-acesta zace. i 
133 : Mai e un bun, dar nuzi nicicînd pricină 
a fericirii ce din miez purcede, î 
din miezul sfint ce-i rod şi rădăcină. 


= a alia at 


418. Sint unii: Cea de a dona terţină şi cel de-al doilea fel defineşt 
pe invidioși. ini 

424. „Zar alţii: Terţina îi defineşte pe minioși. Ă 

424. Întreit: Această întreită iubire de rău se ispăşeşte în cele tre 
cercuri străbătute pînă acum, gi : 

126. Zboară: Virgiliu îi va vorbi acum lui Dante despre ocolurii 
superioare unde se puriiică sufletele acelora care aleargă spre bine. 
„fără noimă“, adică aşa cum s-a văzut în versurile precedente, sau e 
pica puţin zel (iaţă de Dumnezeu), sau cu prea mult (faţă de bunurile 

meşti). 
: i pi! cată: Fiecare om are un ideal suprem, o speranţă în c 
mai mare bine. S 

1431. Prea-ncet: Dacă prea încet, de prea puţină iubire sînt imboldiţi, 
oamenii spre cucerirea acestei „ţinte“ (fie ea Dumnezeu), atunci ei 
ispăşese această atitudine lipsită de zel în cel de-al patrulea briu al. 
Purgatoriului. y : ; i 

133. Mai e un bun: Acestea sint, bunurile pămintești, dan ele na. 


- aduce. fericirea. 
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pedeapsa și ispășirea în cele trei cercuri: următoare ale muntelui 
torii. zi Pete ae 


“CÎNTUL. XVII 


Al patrulea ocol: 'Trindăpia. Natura şi ori- 

“ginea ! iubirii. Liberul arbitru. Pilde de zel. 

Abatele de la San Zeno. Pilde de nepăsare. 
Somnul lui Dante. ; 


1 Sfirşindu-şi vorba, domnul meu tăcu 
şi mă privi cercetător la faţă, 
să vadă-n ochi de-s mulţumit sau nu, 

4 Ci eu, setos cum n-am mai fost în viaţă, 
deşi tăceam, mă cugetam în minte: 
„Nu-l necăjesc de-i cer mereu povaţă?“* 

Ci învăţătoru,-adevărat părinte, 

„_ înţelegind sfiala mea cea mută, 
rostind, mă-mpinse-a mă rosti-n cuvinte, 


EC 


4 Domnul meu: în textul italian: „l'alto dottore“, Virgiliu, a cărui 
lungă și doctă digresiune îl face pe Dante să-i acorde calificativul de 
docter (învăţat) profund. se sa 


6. Povaţă: Dante nu a uitat cuvintele lui Virgiliu de la începutul 


călătoriei lor (ef. Infernul, Cîntul II, v, 80). 
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“ia „mi pina 
sclipirea ei și limpede, grăii, 
eite „mi-ai spus să le-nţeleg m-ajulă. 
43 “Ci-ntr-ajutor, părinte drag, să-mi vii 
şi să-mi arăţi iubirea ce-i, din care 
purcede bine, dar şi rău în vii:* 
46  „Croieşteţi drum spre gîgdul meu și-n stare 
vei fi, răspunse, să pricepi greşeala 
orbetului ce tinde-a fi mai-mare. 


„Lanina ta 


19 E sufletul creat din plămădeala i 
„iubirii-n voi, şi e firesc s-aleagă E. 
„tot ce-i plăcut şi prinde cu momeala. ; 


22. Din cite sînt simţirea voastră-ncheagă 
icoană vie şi v-o-aşterne-n minte, 
încît de ea şi mai virtos vă leagă. 

25 ar dacă luaţi spre -dinsa-apoi aminte, 
al vostru simţ; iubire :e, firească, 
unită-n plac eu cea de mai-nainte. 

28. Apoi ca focul ce-i făcut să crească 
şi să se-nalţe către cer, pe unde 
prin sine creşte ca stârnit de iască, E 

31 şi 'omu-m 'care dor adine se-ascunde, - Ă 


44. Tubirea-ce-i: Dante îi cere lui Virgiliu să-i explice care este natură 
fubirii, baza oricăror acțiuni, “fie ale bune sau rele. "A 
18. Oibetilui: Aceşti „orbi“ carâ xoiesc să fie călăuzitori sint epicul: 
rienii, care greşesc cînd afirmă .că orice iubire este recomandaăbilă. 
29. Simţirea voastră: Facultatea sufletului de a percepe din rea - 
tatea exterioară -o “imagine a lucrurilor reale, pe care o încheagă în 
oameni în aşa fel, încît îndreaptă totalitatea sufletului către ea. Şi dacă 
sufletul întors către această imagine a lumii dinafară înclină către e 
această înclinare este iubirea naturală. ; 
28. Apoi ca focul: Era în Evul Mediu cu totul răspindiţă ipotez 
că flăcările focului tind îîn sus spre:a se întoarce în stera focului care 
credea a fi așezată deasupra atmosferei, între Pămînt și Liuiă. 


342, 


e vrednică de laude-ntemeiate, 

37 întrucît pare că obiectul ei 

e pururi bun; dar nu-i pecetea-astiel, 

chiar dacă ceara-i bună de-obicei.“ 

40 „Cuvintul tău și-al minții: mele zel - 

iubirea,-am: zis, mi-au. tălmăcit, fireşte, 
ci-un. singur: lucru nu pricep. de fel: 

43: căci dacă-n noi' ea din afară crește 
şi sufletul, nu-i: calcă-n: mers voinţa, 
nu-i lauda lui, de strimb ori drept pășeşte.* 

46 . „Eau pot săcți spun: cîte mă-nvaţă știința, 
răspunse. el; ci-n Beatrice: cată 

$ de: vrei mai mult, căci. dinsa-i cu credinţa. 

49 Un suflet care-i rupt și totodată 


32. Neîncetat: Aidoma. focului: agitat: se zbate un. suflet cuprins de 
inbire şi care-nu se. poate linișţi: decât în: momentul posesiunii. 

35. Cei care cred: Aceia care cred că orice iubire e bună în sine însăși 
sint epicureii, dar ei! sv: înşală, căci! iubirea: poate fi bună în starea ei 


- potențială, precum și ceara:e:bună, dar ea poate fi coruptă de obiectul 


în care se manifestă, ca şi ceara, în care se pot imprima cele mai urîte 
și mai diforme figuri. - 

19. Nu pricep: Dante va relua încă o dată o principală obiecție 
impotriva liberului arbitru: Dacăiubirea se naște dintr-un lucru exte- 
rior ce exercită: o: puternică! atracție naturală asupra sufletului omenesc; 
atunci! sufletul, neliber” în acţiunea sa, n-ar trebui să: priinească nici 
răsplată dar nici pedeapsă, îhlăptuind binel&-sau răul. 

47, Beatrice: Virgiliu (raţiunea umană) i-a putut arăta argumentele 
filozofiei; Beatrice (raţiunea divină) îi va dezvălui argumentele: credin- 
ței, ale teologiei: ; A 

49. Un suflei: Orice-substanţă spirituală (aşa era numit sufletul de 
către filozofii: tomiști) este separată: de trup: (materie) dar şi legată de 
el, şi are în ea o putere, o: dispoziţie: proprie, caracteristică, care nu 
apare decît. prin. acţiuni. exterioare și: nu se: manifestă decit prin efec- 
tele ei. i i 3 
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52 
55 


58 


61 


67 


70 


/ 


d însuşire are-n el săpată, : 
ce n-o simţești decit cel mult prin faptă 
şi doar prin roade îşi vădește firea, 


ea viaţa-n pomi prin poama dulce, coaptă.. 
„Nu-i om să ştie-a lămuri pornirea 


cunoaşterii dintii şi-n fiecine 
„cum naşte polita ce-a stirnit iubirea. 
Ea este-n voi ca zelul în albine 
de-a. strînge miere; și-asttel fiind, firească, 
nu-ncape-n ea temei de rău sau bine. 
Dar ca dintr-insa alte vreri să nască, 
aveţi un stetnic ce-i tăcut anume 
ca pragu-încuviințării să-l păzească. : 
Tot ce-i în voi spre laudă şi renume,. 
din el purcede, după cum alege - 
iubirea bună sau cea rea pe lume. 
Ciţi s-au căznit un înţeles să-nchege, 

-au priceput născuta libertate 
şi-urzit-au lumii din ce-i bine. lege. 
Deci chiar de-n voi iubirea-adine răzbate 
- şi Yrind-nevrind juvăţ de git vă pune, 


55. Nu-i om să ştie: De aceea omul nu ştie de unde îi vine cunoa 
terea întiielor acţiuni (axiomele, formele logice), primele principii, 
nici înclinarea înnăscută pentru iubire. Aceste înclinări către iubi 
sau, cunoașterea primelor noţiuni sînt în oameni tendinţe instincti 
așa cum este zelul albinelor de a face miere. Şi ca o consecință logică, 
această înclinare fiind înnăscută, instinctivă, în acest fel nu poate adu 


nici merit dar nici nemerit. 


62. Un sfetnie: Rațiunea care discerne şi distinge face de strajă pe. 


pragul consimţămîntului de a face sau de a nu face un lucru. 


„65. Din el purcede: Această facultate de a discerne este principi 


după care pot îi judecate acţiunile bune sau rele. 


67. Ci? 


i: Filozofii care au recunoscut existența acestei facultăți de. 


a discerne, liberul arbitru deci, au lăsat lumii legi morăle. 
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Acestei ! nalte însuşiri îi spune 
“liber arbitru, Beatrice; far ut ch 
să-ţi fie-n minte, de te-ntreabă anume. 
76. Tirzie luna. sus pe cer pindar, 
sclipea umbrind a stelelor vilvoare, 
"ea o căldare plină ochi cu jar; 
79  gonea pe drumul străbătut de soare 
cînd cei din Roma între corşi și sarzi 
îl urmărese cum, se cujundă-n mare. 
„sa Aleasa umbră pentru care azi + 
mai mult ca Manta-i Pietole vestită, . 
slăbise jugul de pe-ai mei grumazi, 
85 drept care eu, ce-n mintea mea-ndoită 
strinsesem roade din răspunsul lui, . 
luptam din greu cu-a somnului ispită. 
38 Şi totuşi smuls din toropeală îui 
de-o ceată deasă ce venea fugind 
pe urma noastră şi erau destui. 


72. Stă-n voi putinta: Există puterea în oameni de a se opune, de 
a înfrina iubirea chiar dacă ea s-a născut, așa cum s-a văzut, din ten- 


“linţe instinetuale. FA a ta 

7%. Arbitru: Această nobilă virtute a omului de a putea lupta cu 
instinetele o va numi Beatrice în Cerul lunii (Paradisul, Cîntul V. v. 19 
şi urm.), liberul arbitru. iba , a 

-39. Gonea: Luna străbătea cerul de la apus la răsărit, contra miş- 

cării aparente a firmamentului care este de la răsărit la apus. Ea înainta 
actirh' pe acele căi pe care le parcurge soarele în lungul solstițiului de 
vară, atunci cînd locuitorii Romei îl văd apunînd între Sardinia și 
Corsica, adică spre sud-vest. dă i du 

82. Aleasa umbră: Nobila umbră este Virgiliu. Prin ea Pietole (lo- 
cul de naştere al marelui poet latin) este mai vestit decât, orice alt colţ 
al ținutului Mantovei. = : 

34. Slăbise jugul: Lămurindu-l pe Dante, răspunzindu-i clar la 
toate întrebările. pu i 
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94 


97 


100; 


103 
106 


109 


94. Tebanii: În cetatea Tebei, locuitorii ei i 
. ATA 3 or ei iii Î. 
Bacus, în lungi procesiuni pe: malurile riurilor Aso ep e lui 


100. Spre munte: Încep, expuse în e ii 

4 a ep, xpresii foarte 

nare exemplele de zel şi de grabă opuse păcatului pricini jeea ă 
pf rimul este al Fecioarei Maria care s-a grăbit, după Buna Y e 
să meargă s-o anunţe: de marea veste pe cumnata sa Elisabeta. ă 


101. Cezar: Al doilea exemplu este Cez i 
1 ă ) x ar, care | e 
pisc ini „Mata izbucnise. o răscoală, pentru a se iscate aice Ș 
gr itre Spania spre a supune Lerida (Ilerda), oraș în care întă, 
„riseră partizanii lui Pompei. : 7 
105. Haru: Graţia lui Dumnezeu, ărei i A 
„105 Ha rața i „pentru a cărei c 
de grăbite în a-și ispăși păcatul trindăviei sufletele lan ai cs 


briu. 


106. Rivna: Virgiliu este i î ă 
d aa pi delicat, încercînd să reproşeze păcat 


109. Viu: Dante. Şi pentru că această afirmaţie că un om viu călă-. 


toreşte în Purgatoriu este cu totul înară, Virgili e: 
să declare că nu a spus o eri Domain ge d a ata. 


- „Fecioara siintă s-a grăbit spre munte, >. 


* A IS LI) ( 
pe: lingă-Asop. şi Ismen i cînd 
lui Bachus zeul se rugau cerșind 
la fel şi-aicea, fără şart și rind, 
iza e minat de îndrăgiri curate 
u bună; vrere-un neam. între îngi) 
Curind. m-ajunse grosul lui din 3 
căci alergau, şi două umbre-n frunte 
strigau pe rînd cu fețe-nlăcrămate: 


iar Cezar, cind Marsilia fu-ncăleată, - 
fugi la spani, Herda vrind s-o-nfrunte“. 
„Grăbiţi, grăbiţi, din dragoste-ntirziată A 
mr pierdeţi timp, strigau ceilalţi, căci treaz 
veghează haru-n cei ce bine cată.“ 
„0; umbre dragi, în care rivna azi 
răseumpără-ntirzieri ee-odinioară 
spre fapte bune vă-nălțau zăgaz, 
acesta-aici, ce-i viu (și nu vă pară 


estăre, 


GC 


- MB 


"că mint) rivneşte-n zori de zi 
| “pe munte sus; vă-ntreb dar, unde-i scară?“ 
142 Atita-ajunse domnul meu să spuie 
şi-un duh răspunse slobozind strigare: 
„Urmaţi-ne şi-atla-veţi cărărnie. 
445 Pe noi ne mină-atare dor, că stare 
mu-i chip s-aflăm; ne iartă deci, tă bine, 
de graba noastră "mojieie-ţi pare. 
118 Eu fui abate la San Zen, creștine, 
sub Barbarossa,-al cărui gind i-adapă 
pe milanezi cu lacrimi şi suspine. 
424 Şi-i unu-acolo cu-n picior în groapă 
ce va să plingă-a mănăstirii-ocară 
şi silnicia care azi îl sapă, 
124 căci propriul fiu şi-l înălţă în scară, 
copil din flori, schilod la trup şi minte, 
gonind păstorul legiuit de țară.“ 


117. Mojicie: Să nu-ţi pară nepolițicos că noi nu ne putem opri. 
Se întimplă un lucru într-adevăr excepţional. Pentru prima oară în 
călătoria lui Dante, sufletele nu dau importanţă faptului că se află în 
prezenţa unui om viu, atit de mare este graba lor de a-și ispăși “păcatul 
trîndăviei. | i 

148. Abate: Nu se ştiu prea mulie despre acest abate de la San 
Zeno, faimoasa minăstire din Verona. Se presupune că ar fi fost un 
Gherardo, mort în anul 1187. 

149. Barbarossa: Împăratul Frederic Barbarossa (1152-4190), 
care distrusese Milanul în 1162. i 

194. Unu: Aluzia la acela care e cu un picior în groapă este clară 
pentru comentatori. Este vorba de Alberto della Scala (mort în 1304), 
tatăl faimosului Cangrade della Scala, care avea să-i dea prima găzduire 
exilatului florentin, Dante Alighieri. Acest senior al Veronei, Alberto, 
a numit ca vicar al minăstirei San Zeno pe un fiu al său nelegitim, Giu- 
seppe della Scala, intirm și vicios. Pentru această numire 'va plinge în 
Intern Alberto della Scala. i 

125. Schilod: Era şchiop darși violent, desirînat („schilod la trup şi 
minte“). Prioratul său la San Zeno a durat de la 1292 la 1313, deci 
Dante l-a putut cunoaște îndeaproape. 3 
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A a! | 
și nu mai ştiu de-a spus mai mult; ci mie 
| -- plăcut îmi fu să iau la el aminte. 
130 Dar cel ce pururi mi-era-n mers făclie 
„Întoarce-te, grăi atunci, şi cată 
spre ăştia doi ce muşcă-n trindăvie“, 
138 În urma gloatei cuvintau deodată: 
„Cu mult nainte de-a zări Iordanul, . 
„pieri-n deşert iudea ginte toată. 
136 Iar cei ce chinul n-au răzbit şi-aleanul 


+ eu fiul lui Anchise pin” la urmă, să 


s-au rupt de glorie, ocolind oceanul.“ 
139 lar cînd cei doi se depărtară-n turmă, 
„părind că zarea-n depărtări i-înghite, 


; lăsai pe ochi perdele ostenite 
145 şi gîndurile: prefăcui în vis. 


427. Zor: Abatele de la San Zeno se îndepărtase de bai: în pozareti 


lui grabă de a-şi ispăşi păcatul trîndăviei. E 
130. Cel ce: Virgiliu. i 8 


433. Cuvintau: Prima pildă de trindăvie pe de: o parte sînt evrei Ş 


care, fiind înceţi, au pierit în pustiu mai înainte de a aj ! 
malurile Iordanului (în Palestina, pe care Dum d depui 
y e - 3 
mpi ate ăn Pr nezeu le-o Aăubi 
136. Iar cei ce: Urmînd pe Enea (fiul lui Anchise), unii qi e. 
Jar i „ unii dintre. 
tovarășii săi de drum, din cauza oboselilor și priniejdiilor călătoriei, 
s-au oprit în Sicilia, nemaicontinuind călătoria și deci n-au cunoscut. 
gloria,- pe care au cucerit-o Enea şi ceilalţi tovarăși, de-a fi fundat. 
Roma, devenind strămoșii poporului roman. ș j 
139. Jar cînd: Versurile ce urmează sînt o minuna cri 
Le nată desc ă 
stării care precede scufundarea omului în somn. ea 


A 


a 


148 


5 


alt gind simţii în mintea mea că scurmă, "N 
142 şi altele dintr-insul, felurite, i Ş 
pin” ce pierdut în adincimi de-abis, A 


A 


4 patrulea ocol: Trindăoia. Visul lui Dante. 
AL cincilea ocol: Zgircenia și risipa. Papa 
Adrian al V-lea. 


1 În ceasul cînd căldura zilei moare 
şi de Pămînt sau de Saturn înfrintă, 
nu-i chip s-aline-a nopţii grea răcoare, 
» şi cînd zodierii-n răsărit răsfrintă 
Fortuna maior şi-o zăresc, ivită 
pe căi ce grabnic spre! lumini se-avîntă, 
7 văzui în vis femeie bilbiită, 
cu ciunte miini şi la picioare strimbă, - 
saşie-n ochi şi-n faţă gălbejită. 
10. Priveam la ea; şi tot aşa cum schimbă 
căldura zilei toropeala-n vlagă, 
privirea mea. o dezlegă la limbă .. ci 
13  gi-o-nzdrăyeni de cum era, oloagă, 
pe chipul ei punînd culori ce-mbie, 
precum iubirea, roşu-aprins de îragă. 


1. În ceasul cînd: Înspre dimineaţă, cînd pămîntul, pierzind căldura 
adunată de la soare, nu mai poate să se opună frigului radiat, de lună sau 
de Saturn, despre care cei din antichitate credeau că aduce totdeauna 
gerul cînd se ailă la orizont. po i pt 

4. Zodierii: Geomantii, ghicitorii orientali care în zorii zilei trasau 
la întîmplare unele puncte şi linii pe pămînt, pe care, unindu-le între ele, 
căpătau anumite figuri, ca acele semne magice foriuna maior, pe care 


“ căutau să le interpreteze, extrăgind din ele preziceri asupra viitorului. 


Acest desemn care reprezintă figura denumită fortuna mator conturează 
figura formată din stelele constelaţiei Vărsatorului şi a Peştilor. 

7. Pemeie bilbiită: În visul lui Dante, această femeie gîngavă ar 
reprezenta păcatele care se ispăşesc în cercurile cele mai înalte ale Purga- 
toriului, avariţia, lăcomia, desirinarea. : 

10. Priveam: Sub privirea lui Dante, monstrul acela femenin se 
transformă în mod miraculos într-o femeie atrăgătoare. E Cili 
„lumii amăgitoare“, şi simbolul este clar: păcatele se înfăţişează omului 
cu o mare putere de atracţie. i 
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orni să cînte şi simţirea-atare 
Lă [VI A Y . . vw . 
mi-o tulbură, cît nu-i putință-a scrie. 
49 „Eu sînt, zicea, sirenă-amăgitoare 
şi-n cîntul meu ascund plăceri nescrise, 


i i -vrăjind luntraşii-n drumul lor pe mare. 
i 22 "Tot eu din drum l-am înturnat pe-Ulise, 


de ape-ndrăgostitul; lingă mine 
rămîne. cel care m-aude“, zise. 
25 Dar n-apucă nici să sfirșeaseă bine 
şi-o doamnă sfintă se ivi grăbită, 
s-o facă-n vis de ris şi de ruşine. : 
„28 „Virgile, cine-i, întreba răstătă, 4 
femeia-aceasta?“ lar Virgil porni N 
eu ochii ţintă către cea cinstită. Ă 
31 “În faţă pe: cealaltă-o dezgoli j 
și pîntecu-i îmi, arătă, ce-atare Ş 
duhori scotea, că-ndată mă trezii. 
34  Privii spre el. „Am slobozit; strigare, 
zicea, spre tine de trei ori. Ci vină | 
-Ci vină-odată să găsim cărare.“ 


49. Sirenă; Într-adevăr, versurile acestea au o mare putere de fasci 

nație. Glasul plin de vrajă al Sirenei a putut abate atiția marinari di 

Riu drumul lor, dar nu pe Ulisse, care, după cîte se alirma în poemei 

4 homerice, n-a fost învins de sirene ci oprit din drumu-i de mag 
i ciana Circe. i 

„26. 0 doamnă: Comentatorii s-au străduit mult să răspundă întreb: 

„vii despre această doamnă. Uriii au seris că ar fi Beatrice sau chiar 

Fecioara Maria, dar majoritatea înclină să creadă că este Lucia, care. 

a mai venit odată în visul lui Dante. Ea simbolizează o fiinţă abstractă; “ 

Cumpătarea poate, care se opune exceselor și arată omului vanitatea | 

plăcerilor lumești. 4 

31. O dezgoli: Rațiunea demaseă turpitudinea și cu ajutorul că omiti 

poate vedea ce putreziciune se ascunde în realitate sub frumoasele veş 

minte ale plăcerii și viciului. E. 

35. De trei ori: Virgil l-a strigat pe Dante de trei ori pentru „ambii 

trezi din somnul dominat de vise simbolice. E 
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40 


Bi 


46 


49 


52 


58 


Tu ;.0 no zi senină 
selipea pe brine pină sus pe munte 
şi drept în şale ne lovea lumină. 


“Pornii pe urmei eu plecată îrunte, 


cum cei ce duc poveri de gind in spate, 
făcând din ei jumate are de punte, 

cînd auzii un glas zicînd: „Străbate 

„pe-aici cărarea“ „atit de blind precum 
nu-i muritor pe lumea-asta-a scoate. 

Ca lebăda, cu-aripi de nea, molcum, 
ne-mpinse-n sus cel ce vorbea cîntind, 
croindu-ne prin Stânca aspră drum. 

Şi lin cu-aripa ne-adie zicînd: A 
„Preatericiţi sînt cei ce pling, căci parte 
de mingiiere-alla-vor în curind“. 

„Au căror gînduri te dedai, deșarte Ia 
grăi Virgil cînd amindoi pe-o cale 
de solul sfint trecurăm mai departe. 

„Un vis avui, răspuns-am eu, de vale 
şi "nu-i putinţă să-mi găsesc scăpare, . 
căci taina lui îmi dă mereu tircoale.“ 

„Văzut-ai, zise, în vis o vrăjitoare 
din vina cui trei brine pling fierbinte 
şi-ai priceput cum poţi să-i scapi din gheare. 


37.0 nouă zi: Întreaga terţină se află sub semnul haminos al soare- 


“lui sare a răsărit. 


42. Jumătate arc: Imaginea arcului de boltă a podului, pentru a ară- 


(Matei, V. 


“ta curbarea omului care înaintează sub povara grea a 

47. Cel ce : 
patrulea P, corespunzător păcatului trindăviei. El va Şi cu 
celei de a doua fericiri evanghelice: „fericiţi cei ce pling căci ei vor fi 
:mîngiia ţi“ 


Îngerul aa E 0 Pruutea ind Inteoeli 200 
ngerul care va şterge de pe run Dante cel de al 
- ELE brand i. RI va spune și cuvintele 


20, : 
5. Solul: Îngerul. Dealtfel, etimologic, acesta este sensul cuvintului 


grec axypyedos 


(sol, vestitor). 


35. Un vis: Visul cu cele două femei. : & 
59. 'Trei brine: Cercurile superioare, ultimele, ale muntelui Purgato- 


„riului, unde se ispăşesc păcatele zgirceniei, lăcomiei şi desirtuhui, repre- 
zentate prin femeia cu voce de sirenă, învinsă pînă la urmă de rațiune. 


a 


Precum un şoim la gheare-ntii priveşte 


67 aşa şi eu și-atare-n zbor de-ndată, 


îi 70 . Şi 


ju i-acu : p „di ata 
ŞI cată sus, pe unde bolți roteşte, 
momindu-te, cel din inalt părinte.“ 


şi-apoi, strigat, se-avîntă-n zbor săgeată 
“poftind setos la prada ce-l momeşte, A 
cît poţi urca, pornii pe strungă pină 

ce prins-am locul unde umbli roată. 

cînd ajuns-am într-a cincea brină, 

văzui plingind un neam întreg înfrint, 
cu faţa-n jos şi trupul în ţărină. oC 


478  „Tirit-am, Doamne, sufletu-n pămînt“, 


70.0 


79 „De nu vi-i scris să poposiţi în cale 


“MORI pe credincioși, își roteşte D 
rile -sale ea te i i Rico ase me 
68. Strungă: Pe fi 


cel de al cincilea 
71. Un neam: 
73. Tirtt-am: Î 


Sint cuvintele psalmului CXVIII, 35. 


mia lor pentru b 
78. Cline: Co 


79. Să poposili: În acest ocol und 
Paid a fi EA avari ori risipiţi, 
- Dreapta: Să meargă în așa fel î i 
țul drept, deci să ice pita acea hau cin 


n text, în latineşte: 


se tinguiau cu-atare adinci suspine, 
c-abia răzbeam să prind din plins cuvint, 
» VOI, în cari nădejdea de mai bine Ă 
și Tatăl sfint v-alină chin şi jale 

au ce cărare urcă-n sus pe cline 3 


ȘI Vi-i degrabă-a zice cam ajuns», 
vă fie dreapta tot mereu de vale.“ 


» pentru a rechema atenţia şi a atra 


si aie care face legătura între cel de al patrulea şi 


Mulțimea sufletelor avarilor şi risipitorilor. A 
: „Adhaesit pavimento anima mea 


A, 9 acu „i 
unurile. pămintene. şa își pling sufletele acolo lă 


asta muntelui. 
sînt penitenţii care îşi ispăș 


ă mereu în afară b 
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si drept 
„zării şi restul ce-mi era ascuns. 
„Privii cu sete spre maestrul meu, 
iar el cu-n semn încuviință dorinţa 
ce cehii mei o ferecau cu greu. 
s6 lar cînd fui slobod să-mi ascult voinţa, 
pornii spre umbra-al cărei glas dibace 
a îmi înlesnise să-i descopăr ființa, 
91 zicînd: „O, duh, în care plinsul coace 
al fericirii-ndatorat tain, | 
„amină grija care nu-ţi dă pace 
94 şi cine-ai fost şi ce greșeli vă țin : 
cu spata-n sus să-mi spui, de vrei cu rost 
iu A să te-amintesc în lumea de-unde vin“. 
97 lar el: „Ți-oi spune care-i chinul nost, 
dar voi să afli mai întii că-n lume 
“al lui sîn Petru drept urmaş am tost. 
100 Pe lingă Siestri se prăvale-n spume 
un riu frumos și neam de neamul meu 
podoabă-şi face dintr-al apei nume. 


- 86, Dorinţa: De asta de vorbă cu acel suflet, 


91. Coace: În plinsul lui, sufletul îşi coace remușcarea, ispășindu-și 
ustiel păcatele, pentru a putea deveni demn de a se urca în ceruri. 

93. Grija: Grija cea mai mare a sufletelor din Purgatoriu este aceea 
de a se purifica, prin penitenţă, prin prime i 

95. Spata-n sus: De ce au feţele în ţărină şi spatele întors spre cer. 

96. Să te-amintese: Ar fi pomenirea şi reînvierea faimei sufletului 
pe pămîntul de unde Dante a venit în Purgatoriu, viu fiind încă. . 

99. Urmaş: Urmaș al sfintului Petru, deci a fost un papă. Versul 
respectiv în original este scris în latineşte: „Scias quod ego fui successor 
Peiri“, aşa cum se cuvine să vorbească un papă catolic. Acesta este nobi- 
tul Ottobuono dei Fieschi, conte de Lavagna, care sub numele de Adrian 
al V-lea a fost papă numai treizeci şi opt de zile, de la 12 iulie 1276 la 
18 august, cînd a murit. i pa, 

100. Siestri: Frumosul rîu care cobora între localităţile Sestri Le- 
vante şi Chiavari, în Liguria, este Lavagna, €l dînd numele nobilitar de 
conți familiei Fieschi. > ș 
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eu 


de-o fereşti de tină, 


106 Tivziu, vai mie,-am cunoscut lumină; j 
dar cînd fui pus să păstoresc cu harul, - 
văzui că lumea-i de minciună plină, 

- 109 că nu-i putinţă să-ţi aline-amarul 
ori să te-nalţe, şi de cea de sus 
mă prinse dor şi mă ardea ca jarul. 


112. Pui de zgireenie pină-atunei răpus 0 
şi mult de Domnul Dumnezeu departeş 
de-aceea rabd, pe cite vezi, supus. 

145. Zgircenia chin în briu-acesta-mparte 
şi toţi culegem după vină rod, 

“Şi cazna noastră e amară foarte. 

118 Şi fiimdeă-n lume ochiul nost nărod 
s-a-nfipt cu saţ, şi nu spre zări senine, 
dreptatea sfintă l-a seufuns în glod. 

124 Și cum zgircenia-orice-mbold spre bine 
ne-a retezat, curmind în noi avîntul, 
la fel dreptatea strins legaţi ne ţine 


124 de mădulări; şi-atita timp cît sfintul, 4 


măritul tată va găsi cu cale, 

atit vom zace a-una cu pămîntul.“ 
dopati bene , A 
105. Hlamida : Mantia papală, pe care el a încercat-o cît-este de gr 
numai treizeci şi opt de zile. A 

108. Minciună: Tluzia fericirii de pe pămînt. 

110. Cea de sus: Viaţa cerească. 

117. Cazna: Pentru ei, zgârciţii care au iubit nuniai lucrurile pămnl 
teşti şi au întors spatele celor divine, chinul („cazna“) consta în a sta. 
faţa la pămînt și spinarea spre cer. 

123. Dreptatea: De mai multe ori va repeta cuvintul drept, drepiaă 


în aceste terţine pentru a sublinia că pedeapsa dată de dreptatea di 
este meritată. 
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ci el de jos, de unde sta mihnit, 
„simţi pesemne că mă-ndoi de şale . 
i mă-ntrebă: „De ce-ngenunchi smerit 2“ 
130 şi aa de cuget, i-am răspuns, m-ar bate; 
de-n faţa ta -nu m-aş pleca Zorit”. . 
i r Di ii ei SV a: te: 
a “Te scoală, zise, căci greşit-ai, îrai 
A j și tu, şi eu, şi umbrele-n impas 
un singur domn slujim cu pietate. 
-ai priceput al Evangheliei glas pu Ala 
i rue stă ip d-În cer nici soţ, nici soaţă n-ai 
nu-i greu cu vorba:mi să te ţii la das, 
i-acum te du; nu vreau mai mult să stai, 
RE clci plinsu-mi tulburi şi mi-e plinsul price 
de bucurii, cum însuţi tu spuneai. 
tă am şi-n lume-Alagia-i zice; 
gi paai imi n, dar mă tem anume 
c-ai mei cu pilda. vor răzbi s-o strice. 


4 EA H dă 
15 Ea singură mi-a mai rămas pe lume. 


i i Adrian 
imi pe: ; Auzindu-l mult mai aproape de el, papa 
al Va gi al aertip tă de reverență al lui, Dante, care s-a prosternat 
TR d Dumnezeu 
135. Un singur domn: i . : dp tite 
: În text, în latineşte: „Negue nubent (nu se £ i 
Cr 40RĂ a Isus Cristos saducheilor care ac pini ei ied 
va fi după moarte o femeie căsătorită de șapte ori. ate da aa 
vori ia nici femeile nu se vor mărita ci vor fica îngerii. i iei 
tree primar Adrian nu și-a -mai poi elină het Php. n 
iserioii, ori ie; după moarte, fiind sfărimată. U 
sed e as id Edo pa o sfintului Petru pe tronul ponti- 
ke: i ia lui laspina, pe care 
ia: Alagia Fieschi, soţia lui Moroello Malaspina, 
Da 14 ARIEI n exilul său. Ea este singura ceapa ein rana 
Fieschi, şi poate că numai ea ar putea scurta eg ina za mea ură i 
rugăciunile-i fierbinţi, dacă Dante îi va purta numele $ 
lume. la întoarcerea sa din extraordinara călătorie. 
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cu grijă şi păş rare 


a al îl 
pe lingă duhuri ce rupeau tăcerea 


ul i , : cu plinsul lor, cerşind la cer iertare, 
pă Al. cîncilea ocol: Zgârcenia şi risipa. Ugo | | i 19 când auzii cum îşi jelea durerea 
ii : Capet. Pilde de zgîrcenie. Cutremurul; un glas în preajmă ce striga „Fecioară“, 
leu ta A DA : cum strigă-n chin cînd naşte prunc miiierea. 
1 Greu luptă vrerea cu-alte vreri mai bune; 29 Săracă-ai fost, rostea, odinioară,  - îi 
AIR dorinţele mi-erau la fel de treze, | Fi, precum vădeşte ieslea sfintă-n care 
ARI dar vrînd să-i plac, n-am. cutezat a spune. ş : dăduşi luminii dulcea ta povară.“ 
4  Pornii, şi domnul se grăbi s-aşeze . Ș: 95 Alt glas pe urmă slobozi strigare, a tă 
picioru-n drum pe Hngă stinca brună, zicînd: „Pabriciu dobîndi virtute 


cum cei ce merg lipiţi de metereze; 
9 căci ceata care strop de strop răzbună 
un rău ce lumii îi-e prilej de-osindă, 


“prin sărăcie, nu prin rău pierzare“. 
28 Aceste vorbe-mi fură mult plăcute 
şi drept aceea m-apropial de ele, 


de lături sta, pe margini de genună. N să văd ce umbră le rostea gerute,. 
10  Iupoaică slută-n veci de veci îlămindă, . 3 54 Pe Nicolai îl pomenea cu jele 
fii blestemată pentru foamea-adincă şi dărnicia-i lăudată foarte, 


cu care pururi dobîndeşti izbindă! 

13 0, cer, ce schimbi, precum cred unii încă, 
prin jocul tău a lumii sorţi, cind oare 
mîna-vei sol s-o-mburde în iad c-o brincă? 


ce trei copile mîntui de rele. 
34 „O, duh, grăii, care cuvinţi ca-n carte, 
au, cine-ai fost şi cum de laude-n cînt 
doar glasul tău pe-această brină-mparte? 


i 1. Mai bune: Totdeauna o voinţă luptă rar împotriva unei voini : 
mai bune. Deci dorinţa, voinţa lui Dante de a mai stă de vorbă 
“Adrian a fost învinsă de voința acestuia de a nu-şi mai înti 

ispășirea păcatului. ) | 
ş 2. Dorinţele: În text: „buretele“. O metaforă cu totul potrivită 
ki Ca un burete neîmbibat în întregime cu apă, a fost dorinţa lui Dani 
: necomplet, satisfăcută. : a 
6. Metereze: Lipsit, de crenele, pentru că umbrele care ispă; 
aici păcatul avariţiei ocupau aproape în întregime Jăţimea celui d 

eincilea briu. 

"8. Un rău: Păcatul zgirceniei, de care este cuprinsă lumea între 


40. Zupoaică: Simbolul zgirceniei, din care derivau toate cele 


16. Păşeam arare: Cei doi poeţi erau atenţi să nu calce umbrele care 
acopereau întreaga brină a cerc ui al cincilea. : ; 

20. „Fecioară“ : Este primul exemplu de sărăcie. Fecioara Maria care 
l-a născut în ieslea unui staul pe mîntuitorul lumii creştine, pe Isus Cris- 
tos. LE i 
26. Fabriciu: Cel de al doilea exemplu de sărăcie acceptată este con- 
sulul roman Caius Fabricius Luscinius, care a refuzat în mai multe 
rînduri daruri de la dușmani, pentru a încheia cu ei pacea în condiţii 
cît mai favorabile lor. A raurit atît de sărac încît a trebuit să îie înmor- 
mintat pe sceoteala statului. | i 

29. M-apropiai: Dante se îndreaptă către partea de unde a auzit 


păcate. A ti 4 ata i: 
An. Jocul tău: Schimbările în lume care s-ar îi datorit, jocului ind vocea care clama exemplele de iubire a sărăciei. za Du Crt 
enţei cerurilor. td ) i SA 31. Nicolai: Episcopul din Mira (sec. 111), care, aflind că trei fecioa- 


re trebuiau să se prostitueze din cauza marei mizerii în care se zbăteau, 


15. Sol: Acel copoi anunţat în Infern (Cîntul T, v. 101). J ş i 
: SĂ „le-a aruncat pe fereastră tot ceea ce el poseda. 
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spui, drept plată pentru-al tău cuvin 
te-oi pomeni de m-oi întoarce-odată 
pe-al vieţii drum ce duce spre mormint.“ 
40 „De-ţi spun, grăi, n-o fac pentru răsplată, 
; ci pentru harul ce străluce-n tine, i 
deşi eşti viu, şi vrednice mi te-arată. 
43  Săminţă-am fost acelei seci tulpine 
ce rod ales n-a zămislit pe cracă 
şi umbră face-ntregii lumi creștine. 
46  De-ar trage spada Lille şi Gant din teacă, 
Douai şi Bruges s-ar răzbuna pe ea; 
şi eu mă rog lui Dumnezeu s-o facă. 
-49 Pe lume-am fost Ugo Capet cîndva. 
Filipi şi Ludovici urmaşi avui, 
ce pus-au azi din nou pe Franţa șa. 
52 Fecior am fost de măcelar şi fui 
pînă pieriră vechii regi, din care 


38. Ze-oi pomeni: Obișnuita ademenire din partea lui Dante. 

39. AJ vieții: Viaţa care are un stirşit, deci viaţa păminteană. 

41, Pentru harul: Mort de mai mult de trei sute de ani, sutletul lu 
Ugo Capet se apropia de termenul ispășirii. EI fi va răspunde lui Dan 
stimulat de extraordinara graţie pe care a primit-o din partea cerul 
de a face această călătorie, viu fiind, în lumea morţilor. 1 

43. Săminţă-am fost: Duhul care vorbeşte este Ugo Capet, rege i 
Franţei (987—996), fondatorul („sămînţa“) dinastiei Capeţienilor. 
la primele cuvinte vedem că el biciuieşte cu o rară violenţă propria £ 
dinastie care, aidoma unei plante rele, uriașe, vestejește prin umbra 
otrăvitoare toate ţările creștine. , 

46. Lille și Gant: Enumerînd reni mag oraşe ale Flandrei spre. 
aminti de războaiele purtate de urmașul său Filip cel Frumos (n. 129; 
împotriva flamanzilor, €l dorește răzbunarea, care a venit în 130 
cînd francezii au fost zdrobiţi într-o singeroasă bătălie, la Coltrai, 
către flamanzii răzvrătiți. pă ă 

„50. Filipi: Din Ugo Capet, au coborit şi au domnit în Franţa, înt 
anii 1060—41322, patru regi cu numele de Filip şi cinci cu cel de Ludoyi 
PR n Măcelar: Aşa referă legenda, care este cuprinsă și în Cronica | 
A ani. E 

„53. Vechii regi: Cei din dinastia anterioară, carolingiană, care s% 
stins în anul 987, din lipsa descendenților. 3 
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şi sfinta stirpe se născu din el. 
61 Urmaşii mei, cît timp Provenza lor 
nu i-a-nrăit cu zestrea ei străbună, 
nici rău, nici bine n-au făcut cu spor. 
64 De-atunci abia prin forţă și minciună 
prăpăd făcut-au şi drept plată-apoi, 
Gasconia-au luat, cu Ponthieu-mpreună. 
67 Ucise Carol scoborind la voi 
pe Corradin, şi-aşijderi lor, drept plată, 
şi pe Tommaso, ca să fie doi. 


54. Doar unul: Acesta ar fi ultimul din dinastia carolingiană, ducele 
de Lorena, Carol, mort în închisoarea în care l-a aruncat Ugo Capet, iar 
nu călugăr, cum declară Dante, care se pare că l-a contundat cu ultimul 
din dinastia Merovingienilor, care într-adevăr a murit călugăr. 

59. Fecior: Robert al II-lea (cel pios). ș 

62. Zestrea ei străbună: Provența, pe care Beatrice, fiica contelui 
Raymond al IV-lea Berlinghieri, a adus-o ca zestre soţului ei Carol de 
Anjou. Această zestre a făcut ca dinastia capeţiană să devină neruşinată, 
pentru că ea a fost cucerită prin mijloace nepermise, Beatrice fiind con- 
strînsă prin violenţă să-l ia în căsătorie pe Carol de Anjou. 

_66. Ponthieu: De la zestrea provensală începe lungul şir de jaluri. 
Filip cel Frumos a smuls prin violenţă și înșelăciune „provinciile“ de 
Ponthieu și Gasconia de la regii Angliei în 129%. Normandia fusese lua- 
tă încă din 1206. , ad: 

67. Carol: Carol 1 de Anjou, care a coborit în Italia în 1265, pentru 
a pune mîna, prin trădare, pe regatul Neapolelui. | 

68. Cozradin: Ultimul reprezentant al dinastiei sveve, tinăr de şai- 
sprezece ani, care a fost învins, prin în Jăciune, în bătălia de la Taglia- 
cozzo și apoi decapitat de Carol de njou la Neapole în 1269. Drept 
plată: Sarcasmul este deosebit de amar: drept ispășire a păcatelor comise 
pînă atunci. 

69. Tommaso: Era răspîndită pe vremea lui Dante legenda că tot 
Carol de Anjou l-ar îi omorit pe Si. Toma d'Aquino (mort în 1274), 
Vestitul cugetător şi doctor al bisericii. 
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„alt Ca 
să-şi dea-n 
Cu lancea ludei va lovi luptind 
şi va străpunge ca pe veci s-o doară 
“ Florenţa mindră, pintecu-i crăpind. 


76 Dar nu pămînt va dobindi, ci-ocară, 
pe-atit. mai grea şi tot pe-atit mai mare 
in As, pe cit de mică-i pare lui și-uşoară. 
79 Tar pe cel'lalt, care fu prins pe mare, 
îl văd cum se toemeşte pentr-o tată, 
precum. piraţii care vînd fecioare. 
32 Au ce mai poţi, zgircenie blestemată, 
cînd neamu-atare mi-ai ştiut preface, 
că nici de prunci nu se-ngrijeşte-un tată? 
35 Şi ca să-mbune ce-au făcut şi-or face, 


văd crinul în Alagni și-nlănţuit, 


74. Al Carol: Este Carol de Valois (1274—19325), fratele lui Pilu 
cel Frumos, care a fost chemat de papa Bonifaciu al VIII-lea în 1304 în 
Italia, pentru a potoli luptele între fracţiunile Albilor și Negrilor 
avea drept. armă „lancea ludei“ (adică minciuna și trădarea) şi cu 
torul ei a „cerăpat pîntecul“ Florenței (expresia este voit violentă), al 
gînd din. interiorul cetăţii pe cei mai buni locuitori ai ei, adică 
Albi, printre care se număra și Dante Alighieri. 

76. Dar nu pămînt va dobindi: Din expediţia lui în Italia nu y 
cucerit noi ţinuturi, ci intamanta povară a ruşinii. Şi cu atit mai grai 
cu cât lui i se vor părea toate aceste nelegiuiri „ușoare“, fiind obișnuită 
în familia sa. Dante Alighieri, poetul cetățean, nu și-a putut uita ad 
sarul datorită căruia el a trebuit să-și părăsească patria şi l-a țin 
pentru eternitate la stilpul infamiei, alături de dinaştia din care cobora 

79. Cella: Carol al II-lea de Anjou, fiul lui Carol 1 de Anjou, reg 
al Pugliei, „prizonier într-o luptă năvală cu aragonezii, şi-a vîndut. fată 
Beatrice, foarte tinără, pe o mare sumă de bani, marchizului Azzo & 
VIII-lea d'Este din Ferrara, nu altfel decit; fac corsarii care vind selă 
vele răpite. aa i 

86. Crinul: Era emblema dinastiei franceze. Alagni: Anagni, OB 
şel în apropiere de Roma. Aci a fost tăcut prizonier Papa Bonifaciu a 
XIII-lea de către Guillaume de Nogaret, cancelarul şi mandatarul În 
Filip cel Frumos; : 7 
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e 00 COMA SR CD, AR Ş 
A doua oară-l văd batjocorit, 
i îl văd sorbind oţet dospit și fiere 

şi, dindu-și duhu-ntre tilhari, hulit. 


91:  Setos de sînge şi flămînd de-avere 
un nou Pilat zăresc stirnind urgia 
în Templieri, deşi nu-i stă-n putere. 

9: Cind Doamne-mi vei sorti şi bucuria 


de-a şti că răzbunarea-i apropiată 
> şi-ţi îndulceşte-n taina el minia? 


97 Ce-am. spus despre anireasa preacurată 
a Spiritului sfint, dînd rugăciunii 
şi vrerii tale bun prilej de sfată, 

100. sint laude spuse-ntru răspuns de unii 


cît timp e zi, dar alte voci in noapte 
din loc în loc se-aprind precum tăciunn. 


37. Unsul său: Vicarul, locţiitorul lui Cristos pe pămînt este papa. 
Admirabilă, etică, este deosebirea pe care o face Dante între adversarul 
săn personal Bonitaciu, condamnat în Infern pentru simonie, şi -loc- 
ţiitorul lui Cristos pe pămînt. | A 
38. Văd: Pe Isus Cristos, umilit în reprezentantul său care este papa. 
Bonifaciu al VIII-le& fusese pălmuit de Nogaret. . 
99. Un nou Pilat: Acest nou Pilat este Filip cel Frumos, care a pre- 
dat (precum Pilat biblicul pe Isus Cristos iudeilor), pe papa Bonifaciu 
al VIII-lea duşmanilor săi de moarte, familia Colonna. 
93. În Templieri: Aluzia este clară: în marea lui sete de îmbogăţire, 
Filip cel Frumos a desfiinţat ordinul Templierilor, acuzîndu-i de magie 
şi erezie şi însușindu-și marile lor bogății. 
96. Mintia: Mînia hii Dumnezeu este îndulcită de gîndul că răzbu- 
narea va urma, inexorabilă. ge dei, 
97. Mireasa preacurată: Fecioara Maria, al cărei exemplu el îl învo- 
case anterior şi care atrăsese atenţia lui Dante. = 
101. Alte voci: În timpul zilei, duhurile penitenţilor cercului strigă 
exemple de virtute, iar noaptea exemple de patimă, opuse acelor virtuţi 


„(de zgîrcenie pedepsită). / 


161 


11 — Divina comedie g Purgatoriul, voi. II - 


emalion îl pomenim în fapte, 
ce fu tilhar, și trădător, şi gide, 
rîvnind la aur ca la fructe coapte, 


“ci batea „106 şi poftele pîrdalnice şi hide i 
„ce-l flămînziră pe sărmanul Mida, 
de care azi o lume-ntreagă ride. 
e dă, 109 ȘI pomenim pe-Acan care-n pofida 
A LA Să „poruncii date săvirşi hoţia, 


de încă-l paşte Iosuă cu-obida. A 

112 Pe Fira-nvinuim, cu Anania, A 

slăvim pe cel ce-a dat în Elidor, A 
întregul munte strigă silnicia 

lui Polimnest ce-a. frînt pe Polidor: 


i 103. Pigmalion.: Fratele Didonei, regina Cartaginei, care l-a omorit 
ș: pe Sicheu, unchiul său și soțul Didonei, pentru a-l prăda de marile av 
i pe care acesta le poseda (Eneida, 1, 340: şi urm.).. 
107. Mida: Rege Irigian care, în setea lui nestinsă de bogății, a ceruț 
- zeilor să poată transforma în aur tot ce atingea, fiind gata să moară 
în felul acesta de foame, după îndeplinirea dorinţei. Este interesan i 
nota ridicolă în care-l prezintă Dante, ca un alt protest. împotriva neb - 
neștei doriuţe de îmbogăţire cu orice preţ, pe careel a denunțat-o și în 
i alte versuri ale Dioinei Comedii. A 
109. Acan: Un iudeu cu acest nume, care a jefuit din prăzile. baat 
la cucerirea Terihonului, îmnetriva poruncii lui Iosua, care le consacra 
divinității. Pentru această blasfemie, Acan a fost ucis cu. pietre. 
112. Anania: Acest iudeu împreună cu soţia sa Safora (Piraj) 
împinși de setea de cîștiguri, au căutat Să-i înșele chiar pe apostolii lui 
Isus. Cristos. ze Să 


IG 113. Elidor: Eliodor, trimis 
ii iască bogatul templu al Ierusali 
pită d: un cal misterios. 


115. Polimnest: Regele Traciei şi ginerele lui Priam. EI l-a ucis u 
cruzime pe tînărul Polidor. cumnatul său, pentru a-l jetui. La rîndul ei. 
Hecuba, mama lui Polidor și soția lui Priam; i-a scos ochii lui Pal 
nest și apoi l-a omorît (cf. Eneida, II, x. 19—68), 3 alai 


al regelui sirian Seleucos ca să jetu- 
mului, a fost alungat cu lovituri de 
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| piatra 
i luna. Drept răsplată a azitului oferit, msi: 
A i pentru totdeauna fixată de fundul mări 


"e aurul la gust?» strigăm în cor. 
Încet sau tare cuvintăm, precum lu 
amar 7 ip: steag a iz: molcum.. 
„că ai grăbi i A nou n 
saga pa înşirat de-a rindul a) | 
nu singur le-am rostit; dar nici un Criza 
n-a-nfrint pe-al meu prin rivnă, între Si 
Lăsasem duhul şi pornind la pas i 
- ne străduiam să ne grăbim pe | 
ne-ngăduia anevoiosul pas, . 
cînd auzii clătindu-se-nte-atit ta 
măritul munte, că-ngheţai de ri 
- precum îngheaţă cel la ştreang i j 
Nu s-a smucit nici Del de rr sea 
cu-atita furie pină cînd, lăhuză, ; 
dintr-însa cuib își făuri o mamă. 


> 


ârcus i 4144-53 te.n.), faimos siât 
ssus: icinius Crassus (114-583 rar 
„116, E pustati ați i şi prin marea să paie: nur ui su 
| E IER acesta i-a turnat aur topit pe git, sp 
„parţilor, 7 i-a tu 
însetat de aur, bea aşadar”. | 
i e spre cer. : 
pe: ref i eică ăi de eter nu e capatai numai - 
p- X i i fusese au Dan | 
e viene aa vaz. vedea curînd, ori de cîte ori un suflet 
128. munte: | zede 
își termină ispășirea şi se înalţă spre cer, n 
dit AED RE E o ie 4, asemeni acelui care este 
129. Îngheață: Dante a îngheţat de frică, a | 
ri locul unde va fi cliinuit şi omorit. PE 
3 pir Del: Delos, insulă din grupul Cicladelor. Fusese la început 


muntele Purgatoriului este zgu- 


r continui. Potrivit elementelor —. 


din apele mării pentru ca 
mitologiei, Neptun a făcut-o să ţișnească din ap ; 


SR 


re larmă se porni confuză, g 
încit Virgil mi se-apropie, zicînd: 
„Să nu te temi cît timp ţi-s călăuză“, 

156 „Mărire întru cei de sus“, cîntind 
„ziceau în cor, cum scrie la Scriptură, 
din cite-n preajmă pricepui curind. 

139 Noi doi stăteam cu sufletul la gură, - 

ca-n Betleem, păstorii-odinioară, 
pină-a-ncetat şi cînt şi smucitură. 

142 "Apoi pornirăm calea sfintă iară, 

ps privind pe jos la cei ce tînguirea 
şi-o reîncepeau cu lacrimă amară. 

145 Nicicînd mai greu nu m-a muncit neştirea 
şi setea de-a cunoaşte, arzătoare, 
(de nu mă-nșel şi clară mi-e-amintirea), 


148 precum atunci; căci singur, la-ntrebare p 


n-aflam răspuns și nu puteam, de zor, 
nici pe Virgiliu să-l întreb; drept care 
154 păşeam tăcut, sfios şi ginditor, 


133. Larmă: Un mare strigăt neaşteptat, care îl înspăimîntă. pe 


Dante şi provoacă o atitudine de apărare din partea lui Virgiliu. 
136. Mărire: În original, în latinește: Gloria in excelsis Deo, s 


cuvintele pe care le-au intonat îngerii la naşterea lui Isus Cristos. $ 


acum se năștea cineva: un suflet nou, pur, care-şi lua zborul spre în al 


_turile cerurilor. 


„140. Păstorii: Ca păstorii din Betleem, care au auzit cîntările în 
„lor la naşterea Mîntuitorului creştin. AC DI 
148. Precum atunci: Cînd dorea atît de puternic să afle cauza cutre 
murului muntelui și a cîntărilor angelice. Dar Dante nu îndrăznea să 
întrebe pe Virgiliu, pentru a nu întirzia din drum. "ă 


„151. Sfios: Era „stios“ (se temea să întrebe) şi „gînditor“ (gîndea! 


- 


intensitate la cauza acestor fenomene neobişnuile). -- 
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A e ţ 
Al cincilea ocol: Zaircenia şi risipa. Staţiu. 
Cauza cutremurului. 


4 Adinca sete care stimpăr n-are 

) decit prin apa ce-o rivni odată 
samariteanca dobindind iertare, 

4 mă chinuia cu graba-n mers deodată 
pe drumul greu şi-n -piept milostivie 
simțeam de cei ce-ndură dreapta plată. 

7 Și precum Luca la Scriptură scrie 

"că se-arătă drumeţilor Hristos, 
abia ieșit din groapa plumburie, 
10 la tel o umbră mi-apăru din dos; 
„ci noi privind la cei ce zac dincoace, 
pici n-o zărirăm- pînă cînd, frumos, 
„43 nu ne-agrăi: „Vă deie Domnul pace!“ 
şi-atunci întorși, cel ce-mi era solie 
un semn spre dinsul se grăbi a face, - 


1. Sete: Marea lui dorinţă de a cunoaşte adevărul. e usi, 

2. Apa: Apa aceasta este adevărul suprem, Este amintit aici epi- 
sodul ep cu femeia samariteană care i-a dat; să bea lui Isus din 
apa fîntînii lui Iacob, în timp ce. Mintuitorul îi vorbea despre o apă 
care sătura pentru, totdeauna, simbolizind tocmai adevărul. relevat 
creştinilor prin harul divinității. 

6. Dreapta plată: Modul de ispășire al acelor suilete. Dante se afla 
deci sub semnul unei întreite puternice senzaţii: dorinţa fierbinte de 
a cunoaşte cauza cutremurului, drumul greu pe care umblă şi mila pe 
care o încerca pentru felul cum erau pedepsiţi avarii şi risipitorti, 
printre ale căror umbre. înainta. : bt îp 

7. Luca: Evanghelistul Luca (XXIV, 13—15) povesteşte cum, 
după moartea sa, Isus Cristos a apărut pe neașteptate pe drumul spre 
Fimaus înaintea unor discipoli ai săi. : 


15. Un semn: Virgiliu i-a făcut un semn de răspuns la salut. 
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ap 
te- -aşeze-n pace Cirtaa ce-mi sorti 
să pat surghiun în Limb pe veșnicie“. 
19 „Au cine pașii v-a-ndemnat, grăi, 1 
“în timp “ce graba ne da ghes pe plai, 
de nu vă wrea cel care-i domn aci?“ 
22 Și-atunci Virgil: „Spre fruntea lui incai 
şi semnele săpate-n ea te-ntoarce, 
şi-ai să pricepi că locul lui e-n rai. 
25 Dar întrucit cea care pururi toarce 
mai are încă a-i depăna fuiorul 
somtăt «de Cloto, cea. dintii din Parce, 
28 n-a izbutit să-şi iese singur zborul 
ăst suflet geamăn şi-ntrăţit cu-al nost, 
căci nu-i cu ochiul - pe-o măsură dorul. 
31. De-aveea zic, fui scos 'din iad cu-n rost, 
ca să-l ajul și-i voi da pururi sfat, ' 
cât pot să-l pun cu știința-mi adăpost. 


dictat 


16. E loc de bucurie: În ceruri: 


„48. Surghiun: Starea eternă a lui Vingitiu în Limbul Infernului, n 
castelul marilor poeţi ai antichităţii. 


21. De nu vă vrea: La auzul cuvintelor lui Virgiliu, uimirea sufletului 
po apărut este foarte mare. El nu Lo oate înţelege cum doi damnaţi 
(așa a putut să deducă din spusele lui Virgiliu) se află acum în regiun 

tuirii, pe muntele Purgatoriului. 

23. Semnele: Sînt -ultimele trei semne ale celor șapte P care au. 
măi rămas înscrise pe fruntea lui, Dante 


24. Ai să pricepi: Are să înţeleagă că Parte va'ti între cei care: 
avea loc în rai. El este un suflet sortit mîntuirii. Și asta-se poate Sibasat 
pe fruntea lui, de pe care au fost șterse pînă acum patru iniţiale-emb 
matice ale păcatelor 


26. Mai are încă: Viegiliu vrea-să spună că "Dante este încă în v 
De aceea amesteca încă o dată (ca în atitea alte fragmente dle Dio 
Comedii ), elementele sacre cu cele păgîne, arătînăd că oo dintii“ di 
Parce | nu-a tors încă întregul fuior rea la nașterea fie-. 
cărui om, Cloto “(cea mai tînără dintre eg iz înfășoară- pe 'fus. 
„84. Din iad: Pentru a-i fi călăuză aceluia care nu avea experieriță 
vieţii de -dincold, Virgiliu a fost scos-din Limbul Intermilui. 


sueta ei a cuvintat?+ 


37 Cu vorba lui Virgil ţinti din plin 
dorința mea şi-ntru nădejdi hrănit, 
simţeam. cum seade setea şi-al ei chin. 


10 Răspunse umbra: „Totu-i rînduit 
in veac aici şi muntelui preasfint 
nicicînd îi pare-un fapt neobişnuit. 


43: E slobod locul de furtuni și vint 
şi pricină a tot ce se petrece 
e tot ce naşte-n cer, nu pe pămînt. 

48. Nimie mai sus de sfintul prag nu trece: 
nici rouă-n zori, nici grindină sau ceaţă, 
nici ploi, nici brumă, nici zăpadă rece; 

49 nori grosi sau rari: pe cer nu se răfață, 
nici fulgere sau cureubee clare, 
ce-n lume- adesea schimbă loc şi faţă. 

52 "Țărina aburi nu răsiringe-n zare 
mai sus de I amintit, pe unde 
urmașul lui sii Petru-i la intrare. 


2 A CD spune-mi: Întrebînd. despre iii cutremurului, Virgiliu 
satisface. astiel. prima mare. dorință a. lui Dante. 


40. Totusi. rinduit: Ordinea. Purgatoriului („muntele preasiint'-nu - 


este turburată de nici un lueru: care nu ar-fi mai dinainte stabilit. Tulesa 
aceasta va: fi: reluată: și în' terțina. următoare: 

43. E slobod locul: Muntele Purgatoriului nu iicice supus; perturbăritor 
meteorologice: care se petrec: pe Pămînt; 

46. Sfintul prag: Pragul cu cele trei scări felurit colorate care ureau 
Re Aceşti: vapori; după teoria fizicii i lui: Aristotel: cauza 

- 598. Aburi: a fizicii crau. 
cutremurelor, fiind: comprimaţi: în: interiorul: pămîntului. 

Sh. Ur  Bocţiitorul,. vicarul Sitatului Patra, este ingerul 


„păzitor al porții Purgatoriul. 


+07 


ci Și ] or e, 
ci-aici nicicind n-a tremurat de vintul 
ce-n sinul ei pe lume jos se-ascunde. 
58 Dar tremură din temelii pămîntul 

cînd pur un suflet către cer pornește, 

iar ceilalţi toţi îl insoţesc cu cîntul. 
61 Că-i mântuit voinţa-i dovedeşte, E 

căci slobodă să umble-ntr-ale sale, A 
pătrunde-n el şi bine-i foloseşte. 


64  Dintii ar vrea, dar i se pune-n cale “0 
dreptatea sfintă și potrivnic vrerii, A 

, ca şi-n păcat, îl pune-aici la jele. 

67 


lar eu ce-am fost supus astfel durerii 
cinci sute ani, de-abia acum simţii 
de alte praguri dorul reînvierii. 
70 De-aceea tremur ai simţit şi mii 
de glasuri către Domnul rugătoare 
să-i ducă-n cer“. Şi-astfel zicînd sfirşi. 


55. El: Muntele Purgatoriului se poate cutremura în zona lui infe=. 
rioară („din jos de el“), în Antepurgatoriu, dar în zonele superioare 


aburii reci, producători de cutremure, nu-au putere, nu pot .provoc 
„ clătinarea uriașului munte. 


58. Dar tremură: Se cutremură 
„purificat se înalţă spre ceruri, 
slavă al duhurilor. A 
: 61. Că-i mintuii: Preîntimpinind o întrebare eventuală, duhul. 
- declară că un suflet îşi dă seama că este purificat, că a ajuns la termenul. 
ispășirii, atunci cînd simte în el impulsul de a părăsi briul în care era 
sortit, nemaifiind legat de conștiința păcatului, ce pînă atunci îi era 
permanenta obsesie. i A 
64. Diniti ar vrea: Şi la începutul perioadei sale de stare în Purga=. 
toriu, sufletul ar vrea'să se elibereze dar nu i-o îngăduie acea puternică 
inare de a ispăşi, pe care voința divină i-o pune drept stavilă. 4 
68. Cinci sute ani: După mai mult de cinci sute de ani de ispășire, 
numai acum a simţit sufletul care vorbeşte celor doi poeţi călăto 
dorința de a părăsi Purgatoriul pentru înălțimea cerului. - Ş 
70. De-aceea: lată deci explicaţia cauzei cutremurului. 
70—71. Mii de glasuri: Aparţinind cetelor de suflete ale Purga 
riului cărora sufletul acesta radoi le doreşte și lor să se urce la ceri 


muntele atunci cînd un suflet. 
iar cutremurului îi corespunde. corul de. 
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A 1oi setos, pe cît de-adinc ţi-e sete, 
nespus prilej avui Peer 
Am priceput, grăi Virgil şi stete, 
Ce Ali ce “aigai vă prind şi cum. scăpaţi de plată, 
de ce-i cutremur şi cîntaţi în cete. 
Dar cine-ai fost te-aş mai ruga, mi-arată 
i cum de-ai stat atiţia ani răpus. 

n mintea mea lumină-a pia cată. 
Demult, cînd Titus cu-ajutor de sus 
pita “a răzbunat un singe sfint ce-n spume, 

vîndut de luda, pentru noi a curs, 
trăit-am eu încununat cu-n nume 

ce-i veşnică podoabă, ne răspunse, 

dar nici un crez n-am cunoscut pe lume. 

Atitea doruri se zbăteau ascunse : 

i în cântul meu şi-atit de dulci, că-n Rira 

mă vru norodul şi poet mă unse. 
Eu Staţiu-am fost pe celălalt tărim: 
de iTeba-am scris şi-mi fu Ahil povara - 
sub care mi-a fost dat să mă stărim. 


79 


„85 


94 


76. Am priceput: Virgiliu a înţeles care este cauza chinului şi a 


“cutremurului. 


l 170 î.e.n. a distrus Ierusa- 
- Titus: Împăratul roman care în anu c ş i 
lira ai tut astfel, după concepţia creştină -a lui Dante, pe 
isto 1 vîndut de Iuda. - j i 
o ati nume: Acela care a trăit cu un nume care at ip 8 
curi d a fost cunoscutul poet latin Statius (Publius i apidiuee : , 
9 0 autorul prețuit al unei culegeri de poezii intitulată Sylvae ş 
două poeme epice, Tebaida şi Ahileida. . 5 : pă 
90 Poet mă unse: A fost încununat la Roma cu mirt, cu coroan Se 
preţuire poetică. i e ete eee 
atu: Cei vii, cei de pe pămînt își amintesc încă de : 
şi DA tan A poet. Într-adevăr Dante și contemporanii ear îl spre 
ciau mult. asa cum se vede și din aceste versuri ale Divine Comedii. 
92 De Teba: Sînt pomenite cele două poeme epice ale iasă dintre 
care ultima (Achileida ) a. rămas neterminată, poetul murind. 
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Ci că ARB 


ce-a adăpat mii de poeţi. Și para 
57. “e Eneida; Eneida noastră sa 445 
ce mamă-mi fu şi doică; fără ea 
_un dram n-aş trage jos, pe lumea voastră. 
+00 Ci de-ar fi fost să pot trăi cindva 


“deolaltă cu Virgiliu printre vii, 7 ic 

un an de chin pe brină-aş mai răbda.“ 4 : 

103 La vorba lui maestrul mă privi „A 7 
zicînd din ochi: „Să taci!“ Dar nu oricind 121 


poţi vrerii după plac a-i porunci, i 
106 căci râs şi plins urmează vrind-nevrind dă 
“simţării ce le naște,-ncit arare E 124 
s-ascund în cei ce n-au minţit nicicind. 
109. Zâmbii deci blind în semn de-ncuviințare, 
“drept care duhul mă privi mirat 
_în ochi pe unde ce-i ascuns tresare. 
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95. Scînteilor: Scînteia care a aprins flacăra poetică a lui Statiu i 1, 130 

fost opera divinului Virgiliu, Eneida, din care s-au inspirat atiţia 

poeţi. 3 & Mie Vi avi 

98. Fără ea: El arată în felul acesta cît de mult datorează ope a 
Eneidei. : 

100; Să pot trăi: Pentru a-l fi putut cunoaşte pe marele Vi 

poi care simte o nemărginită admiraţie și căruia i-a fost. disc 

itator, Staţiu şi-ar întârzia cu încă un an ascensiunea în ceruri. AG 

zi ieru pentru un suflet care simte; aşa cum s-a văzut, atît de imper 

nevoia ascensiunii, are. într-adevăr. o: importanţă extraordinară, 

nînd în cumpănă legile eterne ale divinității. | s 

-103. Mă privi: Prin expresia feţei, foarte mobilă, Virgiliu, îi impun 

țăcerea lui Dante. : a 

108. În cei: Persoanele sincere nu pot ascunde sentimentele lor. adi 

i a existind o conzordanţă pertectă între sentiment și expresia 

444. În ochi: La: xtrabetul ușor al lui Dante, Staţiu îl privește u 

mare concentrare în eshii, acea parte a chipului uman în care se mant: 

festă mai clav ca oriinde sentimentul. - 0 

x 


RE 


Paradis. 


ardoare 


4 70. 


Din două părţi fui 


supune a, fi suflet atlat în 


„ci a să-mi spui de ce, grăi, pe-o! 
“0 umbră de suris ţi-a tremurat?“ 
“imeolţit; ucaz - 
să spun n-aveam, dar nici să tac putere 
şi cînd Virgil văzu că-s la necaz, 
„De ce te temi? grăi drept mingiiere. 
Răspunde fără frică şi de-îndată 
la tot ce el cu-ngrijorare-ţi cere.“ - 
Drept care eu: „O, umbră de-altădată, . 
ie miri bag seamă c-am zimbit, zisei, 
dar mai virtos va să te miri pe dată. 
Acesta-aici ce-ndrumă paşii mei 
e chiar Virgil din care spui c-ai supt 
puteri să cînţi pe oameni și pe zei. 
Greşeşti de crezi că din suris mă-ntrupt 
din alte pricini; numai vorba ta 
mi-as dat prilej cu zimbetul să lupt.“ 
Căzuse umbra în genunchi abia, i 
“când domnul meu grăi: „Le scoală, îrate, 
căci umbră -eşti și umbră-s, nu uita!” 


î că bine: Staţiu îi doreşte poetului italian, pe care îl pre 
142. fricii Pe ire si pi tal. să ajungă curînd în 
Îl întreabă în acelaşi timp care este cauza surisului său. 
h 445. Încolțit: 'Terţina este deo vară fineţe psihologică în înfățișarea 
- îmcurcăturii lui Dante, care nu mai știe de cine să asculte. Îl va ehbera 
Virgiliu, îngăduindu-i să arate adevărul. 
424. Ge-ndrumă: Virgiliu este acela care-l conduce „pe Dante către 
cele înalte şi de la care şi-a tras inspiraţia Staţiu pentru a cînta oamenii 
şi zeii în poemele sale epice. A 
198. Din alte pricini: Nici un alt motiv nu a fost pentru zîimbetul 
"tai Dante, în afara cuvintelor de admiraţie “pe care Pta 
despre Virgiliu, spre marea bucurie a discipolului său italian. Dar poate 
că-şi şituaţia, uşor comică, în care se atla Staţiu, care vorbea cu atita 
despre Virgiliu, fără a şti că se află chiar lingă el. 
130. În genunchi: Drept semn de mare respect. 


vi 


ţiu le spusese 


aţiu-atunei: „Și singur poţi socoate 
cît e de-adincă dragostea ce-ţi port, 
„de-am fost să uit că sintem umbre toate 
136 și-am luat drept trup, fără să vreau, un mort. 


de înalt, încît Staţiu a uitat că i Virgili : 
a a i / că, atit el cît şi Virgiliu, nu sînt decit, 


pe pămînt. Ş 
* 3 
d 
: CÎNTUL XXU E 
Ă 
„Al șaselea ocol: Lăcomia. Pilde de cumpătare: 
1 De mult în urma noastră rămăsese j 
cel ce ne-mpinse către-a şasea treaptă 
„Şi alt păcat din fruntea mea ștersese, 
4 zicînd că cei care dreptatea așteaptă - 
sînt fericiţi, şi vorbei sale. sfinte 
: îi puse cap cu-n sitiunt în şoaptă. 


Băteam acum mai lesne ca-nainte 


2. Cel ce: Îngerul dreptăţii care A 
4 ați » pe scara a şasea, a şters c 
me lui Dante cel de a! cincilea P, simbolul gloata) si ai „dl 


__5. Fericiţi: În textul original, cuvîntul es in j în dgăă 

„tu al, ste latin: Beat. Așa i 

ce de-a patra fericire evanghelică (Ferieiţi cei însetati de dreptate Mată 
» 6), pe care o pronunţă îngerul păzitor. îi, : 3 


6. Sitiuni; În latineşte, sînt însetaji. 


di Mai lesne: “Dante trecea săritorile de la un briu la all u 
„mai lesne “. De pe fruntea lui fuseseră şterși cinci P, şi deei, eliberaţ 
greutatea celor cinci prime păcate, se simţea foarte uşor. 


172 


z 


135. Umbre: Într-adevăr, dragostea şi admiraţia sînt la un, grad at 


N- 


psite de trupuri materiale și a vrut să-l înbrăţișeze oa 


pe a lor că! 

u repezi paşi, cînd bunul meu părinte 
10 grăi: „lubirea din virtuţi născută 
"aprinde pururi şi-n cellalt vilvoare, 
cînd para ei se face cunoscută. 

19 De-aceea zic, din clipa dragă-n care 
fu pus cu noi și Juvenal în ceată 
şi-mi tălmăci cit m-ai iubit sub soare, 
16 te-am îndrăgit cum n-a mai fost vreodată 
om. nevăzut iubirea mea s-o-mpartă, 
şi-mi pare scurtă calea ce ne-aşteaptă. 
49 Ci spune-mi — şi ca prieten bun mă iartă 
de fără-nconjur mă rostesc pre mine 
i şi-aşijderea la rîndul tău te poartă — 
22 cum de zgireenia s-a-ncuibat în tine 
ce-ai fost de-a pururi înţelept din fire 
- şi-ai năzuit sîrguincios spre bine?“ 
25 Stiri cuvintu-un zîmbet blind, subţire, 


+ 


10. Zubirea: Este prezentă din nou concepţia lui Dante despre. iu- 
birea care de îndată ce se manifestă trebuie să trezească o altă iubire 


(cf. şi vestitele versuri din Cîntul V al Infernului: „Amor che a nullo 
amato amar perdona“ ). : 


14. Cu noi: În castelul din Limb, unde se aflau cei mai de seamă 
poeţi şi filozofi ai lumii antice. Juvenal: Marele poet satiric latin, con- 
temporan și admirator al lui Staţiu (vezi paru aceasta Satira a VII-a). 
Mort în anul 130 î-e.n. și coborit în Limb, el putuse transmite lui Vir- 
giliu marea afecţiune a lui. Staţiu. 


19. Iubirea mea:-lubirea lui Virgiliu pentru Staţiu, care a fost atit 
de mare, încît „niciodată nu a încercat cineva o dragoste mai mare pen- 
tru un om necunoscut“ (așa sună textul italian). Şi pentru marea bucu- 
rie de a fi cu el, lui Virgiliu drumul de acum îi va părea scurt. 

19. Spune-mi: Cuvintele lui Virgiliu sînt pătrunse de o mare delica- 
teţe atunci cînd își ua pm nedumerirea. de a-l afla pe Staţiu printre 
aceia care își ic Să n al cincilea ocol păcatul zgîrceniel, patima care 
nu se asociază deloc cu înaltele virtuţi și cu talentul unui mare poet. 


25. Zimbei blind: Staţiu zimbeşte, dindu-şi seama că Virgiliu nu ştie 


„că în același cerc erau pedepsiţi și risipitorii. 
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37 


40 


maţia lui V 
zgirceniei. 


35. Lipsa 


27. Tot ce-mi spui: ŞI el este tot atit de politicos ca Virgiliu, cunos -, 
cător periect al artei dialogului. = 3 
29. Îndoială: De multe ) 
dau loc la interpretări, la motive de îndoială, cauzele lor reale fiind. 

cunse şi deci cunoscîndu-se doar aparențele. Aşa, de exemplu, este 
irgiliu cu privire la presupusul păcat al lui Staţiu, anume 


E 5. Lipsa de măsură: Deei. Staţiu, a păcătuit prin. păcatul co 
«dia avariţiei, risipa, fiind pedepsit -pent 
fi a mai mult de șase mii de luni (cinci sute de ani) în al cincilea brtu. 
„+ 38. A-tale apuse; Pace aluzie lă versurile 56—57. din. cartea a 
a Eneidei,. unde Virgiliu, imi 
Polinestor din dorinţa de îmbo! 
non mortalia pectora cagis, auri.. 
- sufletele oamenilor, o, blestemată. foame 
„42. Jad: Dacă n-ar fi citit şi înv 
i deci nu s-ar fi recules 
infern, în cercul al medina 
rostogolească în eternitate cu pieptul uriaşe. blocuri de: piatră. De 
alt motiv de a-i fi recunosrător lui Virgiliu, 
fi fost maestru literar. 


„Mi-e tot ce-mi pui iveală de; iubire. 
Sint. multe lucruri care pot trezi A 
“pe drept cuvint, temei de îndoială, A 
cînd pricina. ce-i fără greş n-o şti, p 
Tu crezi — şi-i clar, cuvintu-ţi nu mă-nșală — 
c-am, fost zgireit fiindcă mă afli-n moarte 
cu cei ce vina de zgircenie spală. SI 
Dar voi să ştii c-am fost de ea departe Ă 
pînă-ntr-atit, că lipsa de măsură Ș 
cu veacuri lungi m-a urgisit în parte. 
Și de-ar fi fost să nu mă-ndrept cînd fură 
de mine-a-tale spuse pricepute, 
cînd glăsuiai cu-ndreptăţită ură: 
«La ce nu-ndrepţi a noastre pofte slute, 
tu, sacră foame de comori deşarte ?) 
m-aș zbate-n iad, rotind poveri gemute. 


E 


ori apar lucruri şi situaţii care în mod j 


tru aceasta a sta (vezi textul ital | 


ninînd. asasinatul lui Polidor de. ăi 

ăţire; a scris faimoasele cuvinte: „Qui 

sacra fames* (Către ce lucruri nu împini 

e aur) să 

ățat, acest vers faimos. din. Enei 

din: păcatul risipei, Staţiu's-ar afla în:pre ; 
unde. sînt i avarii și. risipite: 


în afara: faptului 


14 


46 O, Doamne, câţi vor învia chilugi, 


19 Doresc să ştii că vina ce loveşte i 
"păcat potrivnic tot cu €l se-adună 
și-așijderi lui verdeaţa-şi veştejeşte: 
52  de-aceea-am stat cwayarii dimpreună 
(deşi în fapt urmai risipitorii) să 
şi drept aceea: cazna lor îmi sună. 
55 „Dar 'cînd plingeai durerile surori 
"şi vrajba dintre fraţi înverşunată, 
grăi poetul ce-a cîntat păstorii, 


j a risipi i răul acesta l-ar - 
- Miinile mi-s sparte: Ar ti tost prea risipitor, ȘI r 
fi AR aie (năidă i-ar fi adus moartea sulletului). 


i i i i iua Judecăţii univer- 

: lugi: Aceia care vor învia chilugi în ziua Ju nive 

soi a Al şi-au vîndut şi părul, cheltuind pentru desfătări, vor 

li risipitorii (ef. Infernul, Cintul VII, v. 57 şi ir pl at 4 

„Neștiind: Ei mu şi-au dat seama că nu numa şi 

sii esa es păcat. Această „re i-a făcut să nu se căiască nici 
în viaţă, nici în ultimele ei clipe. d atoli da i 

e pa potrivnic: Păcatele care sînt diametral opuse unul altuia, 


z o ne mele ui : EP = . ere 
ca acestea al avariţiei și risipei, sînt pedepsite împreurtă, în același c 


al Purgatoriului. A 
55. piata surorii: În textul italian: „Îndoita ceai Ș: eriăgră fu 
Tebaida, descriind războaiele celor şapte regi al ei, | arina 


vorbi despre îndoita durere a locastei, mama celor doi fraţi atît 


duşmani, Eteocle şi Polinice. Sora fratricizilor îndurerată tza 


condamnată la moarte pentru că a îndrăznit să-şi îngroape frate! 


57. Poetul ce-a cîntat păstorii: Virgiliu, autorul poeziei pastorale a 


E. 7 amintit aici de Dante prin această caracterizare, poate 
E. ele sari pina conărast eu cea a argumente 'de. lupte crude, 
_ fratricide, ale Tebaidei lui Staţiu. Dar 3 
E Boală Și pentru aluzia pe care Dante o va face curind la vestita 
 Egloga a IV-a. Î 


el este amintit ca poet al 
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oi 


calea poeziei. 


„o-n versul tău arată, 
„nu cunoşteai credinţa fără care 
nu-i bine-n lume vrednic de răsplată. 


64 Ori de-i aşa, precum socot, ce -soare 
te-a scos din beznă şi ţi-a fost pricină 
de te-ai pornit după pescar pe mare?“ 
64 


„Tu m-ai deprins, răspunse el, pe clină îi 
să urc Parnasul ca să sorb ţărie î 
„și, după Domnul, tu mi-ai fost lumină. 
67 Căci ai făcut ca cei ce duc făclie 
şi dibuind în noapte pe cărare, Ă 
le-arată calea celor ce-au să vie, SĂ 
atunci cînd spus-ai: «Un veac nou răsare, 
un veac de aur, vremi străvechi revin, 
dreptate-n lume şi din cer scăpare». 


70 


LE 


98. Clio: Muza istoriei, inspiratoarea poeziei epice a lui Staţiu. Degj 
«întind astiel de subiecte, Staţiu nu arată că inspiraţia sa ar fi fost de 
nuanță creștină. De aceea Virgiliu îl va întreba imediat cine i-a fost călă 
uza spre creştinism („ce soare te-a scos din beznă“). 

63. Pescar: Este sfintul Petru, care fusese 
fost ales ca apostol de către Isus Cristos. 

64. Tu: Staţiu arată acum o altă su 
buie să tie profund recunoscător lui Vir 
numai în arta literaturii dar și spre religia creştină. Virgiliu l-a dus s 
bea în - peşterele Parnasului, munte al muzelor și- al lui Apo 
apa dătătoare de inspiraţie a izvorului Castalia. Așa i-a ilumi 


x 


pescar înainte de a. 


premă cauză pentru care tre 
giliu. EI i-a fost îndrumător ni 


67. Cei ce due făclie: Virgiliu a tost, aidoma unui om, sclavul puri 
tor de torţă care luminează calea. altora şi nu pe a sa. Aluzie di 


la faimoasele. versuri virgiliene din Egloga a IV-a, pe care Dante împr 
ună cu toţi contemporanii săi medievali le-au interpretat ca o profeţ 
relativă la venirea lui Isus Cristos pe pămînt. Aceste versuri: Magni 
ab inlegro saeclorum nascitur ordo. Jam redit et Virgo, redeunt Saturnă 
regna, jam nova progenies coelo demiltitur alto, sînt traduse liber şi « 
către Dante, și în varianta românească. În realitate, aluziile aceste 
în care întreg Evul Mediu creştin a vrut să vadă vestită veni 
Mintuitorului pe “lume, sînt, așa cum a dovedit-o istoria lite 
scrise cu prilejul nașterii fiului unui bun prieten al li Vi 
Asinius Pollione. y 
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şi-am reştin; 
“Prin tine-am poet ş | 
îi dar ca să-mi vezi mai desluşit desemnul, 
vreau printre linii şi culori să-mbin. 
56  Prinsese lumea a urma îndemnul 
credinţei noi ce cucerea popoare, î 
prin cei aleşi să-i poarte-n lume-nserinul, 
i i tare 
- şi vorba ta se potrivea atare 
pr, eu-al lor cuvînt de viaţă dătător, 
c-am. prins să-i cercetez cu destătare; 
i pricepi ăi Şi mor 
i pricepind ce sfint trăiesc și mor, 
fă Pod păi porni-n surghiun să-i mine, 
am cununat suspihul meu cu-al lor. 
ş5 Cit am trăit am. împărţit şi pine 
şi vin cu ei şi-am lepădat pe veci 
prin pilda lor credinţele păgâne. 
88 . Încă-nainte de-ai fi dus pe greci ; 
la Teba către rîu, m-am botezat, 
dar tăinuii credinţa mea şi, deci, 


a îi i E i Staţiu sînt un strigăt 
j : Cuvintele arzătoare ale lui Staţi izăi 
e Munețiă an put dateat e îata aamirai, La d i 
i i ! g i ja : - Spa <a0) PI : 
„ari (ec gar Îi ala profund recunoscători și iubitori 
în ; j > s 
ai marelui maestru. Sia să ț negii 
fă imbajul unui pictor miniaturist,. ţ me 
că 13 Saale pareau mai multe amănunte, asupra convertirii 
incet Apostolii care au semănat în întreaga lume cuvintele 
evanghelice vestind împărăţia lui Dumnezeu. f 
29. Vorba ta: Versurile Eglogei pomenite mai sus. . d ua 
23. Domitian : Împăratul roman Titus Flavius tei piei ( ci 
pe medalia acuzat de scriitorii creştini că ar îi persecutat pe 
n A italia “. Aluzie la nenumă- 
di ăgine: În textul italian: „secte“. Aluz nă- 
cotă area ae pi secte tilozotice ori religioase în timpul Imperiu- 
Ii Roman. 


89. Lo Teba: Înainte de a îi Scris Tebaida. 
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ulţi ani la rind păgin m-am arătat 
„această lene cea de-a patra brină 

să-nconjur patru veacuri m-a purtat, 
94 Ci spune-mi tu, ce-ai destrămat c-o mină 
“un văl ce ochii-mi fereca pe lume, 

cit timp deolaltă drumu-n sus ne mină, 

97 unde-i Terenţiu, de-i în iad și cum e 
şi despre Plaut, Cecal şi Var să-mi spui, 


de-s osîndiţi şi-n care briu anume.“ Vă 


100 „Ei, Persiu, eu şi încă alţi destui, pl A 
„grăi Virgil, cu cel de Muze-ales 
şi îndrăgit cum nimeni altul nu-i, 
103 stăm toți în iad, pe primul briu și-ades 
dulci amintiri ne năpădesc şiroi 
despre Parnas din care-am supt eres. 


106 E Antiton și-Faripid cu noi, “A 


92. Cea de-ă patra: Din cauza acestei lipse de ardoare, de curaj, 
Staţiu a fost pedepsit să e pei mai mult de patru sute de ani, 
„chinurile celor nepăsători, în cea de-a patra brină. . ş 


97. Terentiu: Începe un fragmerit de clasicism păgîn prin întreba: 
rea lui Staţiu. Primul scriitor antic despre care cere știri este Publius 
Terentius Afer, vestis autor de comedii latine (192—159 i.e.n.). 


98. Plaut: Titus Maccius Plautus (25%4—194 î.e:n.). Vestit comedio-.. 


graf. Cecil: Şi el poet comic, Cecilius Statius (mort în preajma anului. 
163 i.e.n.). Var: Lucius Varius Rufus, poet epic şi dramatic latin, con- 


temporan și prieten cu Virgiliu și Horaţiu. Nu au rămas de la el decit | 
foarte puţine lucrări. Probabil că Dante şi-a luat toate aceste informaţii 


biobibliografice din Arta poetică a lui Horaţiu. : 
100. Persiu: Aulus Persius Flaccus, născut în Voltera, celebru poet 
satiric (34—62)... ; ai TI E 
"401. Cel de Muze-ales: Cel mai iubit copil al'Muzelor, grecul, este 
Homer, marele poet epic. i : 
106. Antifon: În- trecut fusese adoptată lecțiunea Anacreonte 
—478 i.e.n.), cunoscut poet liric. Astăzi, absolut toate textele ed 
ici în primul rînd, acela critic și definitiv al Societăţii dantești, au, 
ilit lecţiunea Antifonte, poet tragic atenian, despre care.nu se ştie 
mult, în afara faptului că a fost omorit de tiranul Dionis. Eură 
Marele autor tragic grec (480—406 î.e..n.). 
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"109 B Antigona dintre cei ce-n cint 
ai îndrăgit, Deitilă şi-Argia 
şi-Ismena plinsă, în cernit veşmint, 
412 şi cea ce-odată-a arătat Langia, 
„e Thetis, Manto şi răpită vieţii, 
cu-a ei surori, plingind Deidamia '. 
115 Sfirgind de spus, tăceau acum poeţii, 
privind în jur cât poate-un ochi răzbate, î 


107. Simaonide; Vestii, poet liric grec (556-469 îe.n.). EL a cîntat în 
yerguri avîntate moartea eroică a celor trei sute de spartani la Termo- 
pile. Desigur că Dante nu i-a putut cunoaşte direct pe acești poeţi greci 
și probabil că şi-a extras informaţiile din Poetica lui Aristotel ori din 
Cicero. Agaton: Şi el un tragic atenian, contemporan cui Euripide (448 
—804 ien.) , ; 

109. Antigona: Fiica Iui-Oedip şi a Locastei, soră deci a lui Eteocle 
şi Poliiie; bee a tost condamnată să fie părăsită într-o peşteră pentru 
că îndrăznise să-l îngroape pe fratele său Polinice. ; 

140. Deifile: Mama lui Diomede, soţia lui Tideu, fiica lui Adraste, 
regelui Argosului. Argia : Sora Deitilei, soţia lui Polinice. i 

444. Zsmena: Fiica lui Oedip și a Locastei, sora Antigonei, tristă pen- 
tru toate nenorocirile care se abătuseră asupra familiei sale şi pe care 
Staţiu le-a descris realist în Zebaida sa. ne . 

449. Si cea: Aceea care a arătat celor șapte regi care vroiau să cuce- 
rească pie izvorul Langia, a fost Hipsifila, fostă regină în Lemanos, 
ajunsă doica fiului regelui Licurg. E pomenită de Dante şi în Infernul 
(Cîntul XX, v. 55) a ; ALA pati 

143. Thetis: Zeița mării. soţia lui Peleus, mama vestitului erou 
Manto: În textul „pm „fiica lui Tiresias“. (Dar ea fusese pusă 
de Dante în bolgia infernală a ghicitorilor.) Poate că este o altă 
fiică a Jui Tiresias şi nu ghicitoarea care a dat numele. cetăţii natale 
a lui Virgiliu. : tz : 

44&. Deidamia: Fiica regelui Licomedes, iubită de Ahile. Nu poate 
scăpa unui cititor atent că Virgiliu, satislăcind curiozitatea lui Staţin 
de a-i vorbi despre marii poeţi aflaţi în Limb, îi porăeneşte în acelaşi 
timp personajele s a € 
toaie pâna ări amintite sînt femei și că toate au un sfirșit neteripit 


di - 


poemelor sale. Şi mai interesantă sste observaţia că 


ăci sus ajunşi, nu-i mai strir 
A zilei roabe, citeşipatru, toate, 
„piereau şi-a cincea, după şartul ei, E 49 


ş în sus căruţa şi-o strunea din roate, 
irc 121. cînd domnul meu: „Eu socotesc spre chei 
i, PR cu spata dreaptă să ne-ntoarcem iar | "Ano 


şi creasta s-o rotim după-obicei“. 
124 Ne fu și-aici deprinderea-ndreptar, 
„Şi cu-nvoirea-acelei umbre sfinte, E 145 
pornirăm fără teamă pe brinar. 
Virgil şi Staţiu îmi pășeau "nainte, 
iar eu în urmă, ascultind la ei, ş 148 
mă deprindeam s-aştern în vers cuvinte. j E: 
480 Cînd dintr-o dată răsări din stei 
ki un pom cu roade dulci şi-mbietoare, i PET] 
ui curmînd cuvintul ce-mi zvirlea scîntei. 
SM 138 Precum descreşte bradu-n vîrf, atare, 
„Age IA din ram în ram scădea şi pomu-n poale, 
ca nimenea să-i fure rod sau floare. 
136, lar din perete se scurgea la vale, 


Sat! Cd 127 
pati : 


117. Sus: Terminaseră urcușul 
pereţii muntelui prin care urcau, 
seră la cel de al șaptelea 'briu. 


118. A zilei roabe: Roabele, servitoarele zilei, sînt orele. Trecuseră. 
de acum patru ore iar cea de a cincea sta lingă carul soarelui. Deci er: 
aproximativ ora 11 dimineaţa, după orarul medieval. > 

122. Cu spata: Așa cum au făcut și în alte cercuri ale Purgatoriului, 
şi-aici, în cel de al șaselea ocol, vor trebui să meargă spre dreapta, avînd 
deci umărul stîng spre partea exterioară a brînei care ocolește muntele. 

124. Deprinderea: Obiceiul pe care îl avuseseră şi în celelalte cercu i 
ale Purgatoriului de a merge de la stînga spre dreapta. E 0 
„125. Cu-nooirea: Consimţămintul lui Staţiu. = - i. 

128. Aseultind la ei: Din convorbirea lui Virgiliu cu Staţiu, marii 
poeţi latini, Dante, care mergea reverenţios în urma lor, a învăţat multe 
despre arta literaturii. : A 3 

131. Un pom: Pomul întîlnit în mijlocul drumului, asemănător ces 
lor cu fructe oprite din Paradisul creștin, are o formă ciudată, de b 


răsturnat, pentru a împiedeca urcarea în el și deci gustarea din frue 
oprite. 


scării și nu mai erau strinşi înt e şi 
vertical, înalta trecătoare. Ajun e- | 
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rue e o enumerare de pilde de cumpă i 
b ae area “Maria, prezentată prin grija pe care să al D re maia 
i d la Cana Galilei ca să iasă toate ie nepreocupîn 
e i i“), care astăzi plinge le x: 
NI Aare Sala al doilea exemplu de temperanţă, de cumpă 
tare: femeile romane care nu beau vin ci av opa: pt aie 
446. Daniel: Protetul Daniel, care a disprețuit mincărur omagii 
ate fiaoaiitalaă Nabucodonosor al Babilonului, mulţumindu-s 
apă Rae acul epoca de aur în care oamenii RO ga ară 
: i i elor o i 
iar ălbatice şi apa izvoarelor, sub semnu ței ! 
de pa și dă sete, se transtormau În pa de ingee aceltari ia 
4 ) ineilea exemplu de cumpă Ş € ot 
atăfiăi mă si Cati se hrănea cu lăcuste și cu mierea albinelor săl 
batice (Marcu, Î, 6). ; 


ţișnind din stincă-o apă rece, clară, 
şi se-mprăștia prin ramurile sale, 
Poeţii-ncet de pom se apropiară i 
şi-un glas strigă puternic din tulpină: 
De roada mea veţi duce lipsă-amară . 
Și iar apoi: „Nu se-ngriji blajină, : 
cerşind Fecioara-n Cana băutură, : 
de gura ei, ce pentru vol se-nchină. 
Romanele n-au dus nicicînd la gură 
un strop de vin, iar Daniel profetu 
prin foame dobindi învățătură. 
Dintiiul veac schimbă în miere-oţetul 
din poame străpezite şin nectar 
izvoarele ce străbăteau bungetul. 
Lăcuste-avu drept hrană şi lictar 
în sihăstrie sfîntul Lon Baptistul, i 
de-aceea slavă dobîndi şi har, + 


E 3 “ 
154. cum serie la Seriptură- Evanghelistul. 


i 


137. 0 apă rece: Suvoiul de apă limpede care cade de pe petat, în 

re! te numai în frunzişul straniului arbore. Panu ipotără lo agata 

i % clară amintesc cert de chinul hui. Tantal şi e ie aa sul Si 

ip curînd, pedeapsa lacomilor care ispășese în cel de al ș B 
Lă 

PR că glas: Glasul tainic din pom, după ce a interzis gustarea 


tare. Şi primul exemplu 


entru păcatele oamenilor. 
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A] șaselea veol: “Lăcomia. Forese. Donati. 
Inveeliva împotriva. femeilor. florentine. 


4 În timp ce eu către frunzișul verde 
priveam cu sete şi cu luare-aminte, 
cum cel ce vremea după paseri pierde, 
"4 maestrul meu și îndoit părinte 
grăi: „Ci vină! Timpul nost se cere 
mai drept să-l împărțim şi mai cuminte.“ 


7 Întoarsei fața şi pornii-n tăcere 0 
după-nţelepţi, care vorbeau atare, “3 


că truda-n mers se prefăcea-n plăcere. 
10 Şi iată-n plinset auzii cîntare, : 

rostind: „Părinte, a mele buze“-astiel, 

că lacrimi dulci se mestecau cu-amare. 
43 „Au'eine cîntă, tată?“ am zis, iar-el: 


8. Cel: Vinătorul de păsări; 


E i Îndoi! părinte: Cel mai mult decît un tată este, desigur, YVirgi 
lu, care-l îndeamnă pe Dante, rămas în contemplare în faţa:-pomul 
să se grăbească pentru a putea folosi mai bine timpul pe care îl a 

8. După-njelepti: Sint Virgiliu şi Staţiu, care vorbeau despre lucru 
atît de interesante încît făceau ca-drumul să i se pară lui Dante uşi 
gi să-i fie drag. i “ 

11. A mele buze: În text: „Labia mea, Domine“. Sint cuvintele „cu 
care începe: Psalmul LI (Deschide buzele mele, şi gura 'meu, Doamne, 
pesti lauda ta). Imnul acesta este cîntat de lacomii-care ispăşesc “ai 
în cei de al șaselea ocol, păcatul lor. Buzele lor, care s-au deschis numai 
pentru a primi lacom min area sau băutura, ar fi trebuit să se deschi 
mai mult pentru a întona slavă Dumnezeului creştin. 

12. Lacrimi dulci: Acea melodie producea plăcere prin devoțiune 
cuvintelor şi suavitatea sunetelor, dar și durere, făcindu-te să te 
crinii la chinul acestor suflete osîndite “să sufere, tantalic, s 
şi foamea. : : i : 


Şir ă ji ; i 
n i Sie îI 2 ti pia 
„o datorinţă ce-i întiînşii țel”. 
16 Ca pelerinii care umblă-agale i 
„şi de-ntilnese ali călători ezită, 
se-ntore, privesc, dar nu se-ntore din vale, - 
+9 la fel din urmă ne-ntrecu grăbită 
o ceată-n mers de suflete pioase, 
i ce ne privea tăcută şi smerită. 
„22 Din ocbii-atunzi zvirleau priviri. sticloase, 
iar pielea lor, de suptă, pe grumaz - 
şi pe obraji li se-ntindea pe oase. 
25 


Nu cred Eresiton să Îi. rămas, 
muncit de foame,-n trup mai descărnat 
ca cei de-aici, cind se găsea-n impas. 
28 „lată, "mi ziceam, norodu-infometat 


ce Rusalimul. l-a pierdut şi-a sale, 
cînd din copil Maria s-a-ntruptat.“ 


bă 


14. Poate: Nici Virgiliu. nu este sigur, dar îşi închipuiește că sint, 


umbre de penitenți care ispășesc aici păcatele pămiîntene. 


16. Pelerinii: Este un alt tablou de o mare intensitate plastică, 
desprins din cunoaşterea integrală a vieţii de către marele poet realist 
Dante Alighieri. iei ci : 

23, Din ochii: Una din cele mai plastice terține ale Divinei Comedii, 
ce demonstrează strălucit afirmația pe care am făent-o relativ Ja facul- 
tatea sculptorică a scrisului lui Dante. as 

25. Evesiton: Personaj mitelegie, pomenit şi de Ovidiu (Metam. 
VIII, 744). Acest tiu al li 'Tesaliei, pentru faptul de a îi tăiat un 


"arbore consacrat zeiţii Ceres, a fost pedepsit cu o foame atit de înspăi- 


mînţătoare încît, după ce a vîndut tot ce poseda, chiar și pe propria 
sa fiică, a început să măninee- din carnea propriului său trup. 

30. Maria: Istorieul Flavius în De Bello judaieo (VI, 3) povesteşte 
că, în țimpul asediului. lerusalimului de către Titus Vespasianus, foa- 
metea era atît de cumplită, că o femeie, nobilă dealtfel. Maria lui Elea- 
zar, nemaiputind îndura, și-a mincat propriul copil. Aspectul umbrelor 
pe care le vede Dante în acest ocol îi sugerează pe indeii, sfirșiţi de foame, - 
ai Terusalimului asediat. ie 
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itele păreau inele goale 
şi cel ce omo-n chipul nost citeşte, 
pe m l-ar fi ghicit din rotocoale. 

34. De n-ai şti pofta cât de rău slăbeşte, 
putea-re-ai oare să pricepi c-o poamă 
şi-un strop de apă-i arde şi-i sleieşte? 

37 La foamea lor înmărmurit luam seamă, 

îi „căci nu ştiam ce vină-i scris să-i bată 
şi pielea lor să le-o jupoaie-n scamă, 

40 cind iată-un duh din tigva descărnată 
roti doi ochi învăluiţi în ceaţă, 
strigind uimit: „Ce har mi te arată?“ 

48 N-aş fi putut să-l recunosc la faţă, 
dar glasul lui îmi dovedi din plin 

ce-mi ascunsese chipul supt de viaţă. 

Scinteia-aceasta-mi dezmorţi deplin 
cunoaşterea şi-n faţa lui schimbată - 
eu pe Forese-l cunoscui din cin. 


31. Inele: O altă magnitică terţină de descriere realistă, Orbitel 
scobite ale ochilor penitenţilor păreau inele lipsite de strălucirea pie 


trei preţioase, atit erau de înfundate în osul capului. 


82. Omo: Erau atît de slabe fețele penitenţilor din cel de al şasele 


briu încit s-ar fi putut citi cu uşurinţă în liniile lor cuvîntul omo (om) 
format din ochi (cei doi o) şi linia sprîncenelor şi a nasului, desenată de m 
„3%. Pofta: Terţina arată astfel că slăbiciunea extremă a peniten 


ţilor din acest cerc derivă din dorinţa lor mereu reînnoită de prezenţi 
pomului încărcat cu roade şi a apei. : i ă 


38. Nu știam: Dante încă nu cunoștea adevărata cauză a slăbiciuni 
extreme a acestor penitenţi. 


„42. Ce har: Strigătul acesta de mare recunoştinţă pentru Dumnezeu 
care i-a acordat acest înalt har de a întîlni un prieten scump aici î 
Purgatoriu, deci aflat pe calea mîntuirii. Sufletul care vorbeşte este acel 
al lui Forese Donati, mort în anul 1296, concetăţean și prieten al 
Dante. Cei doi poeţi au schimbat, în perioada rraviamentului lui Dant 
sonete quasi triviale, încărcate de ironie şi sarcasm. E 


46. Scînteia: Scînteia glasului auzit a dat naștere flăcării cunoașteri 
lui Forese  Donati, 4 
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„Ah, nu lua-n seamă riia blestemată 
ce-mi argăseşte şi-mi despoaie pielea, 

se tînguia, nici carnea mea uscată, 

52 ci-ndură-te şi-mi potolește jelea, 
spunindu-mi umbră dacă ești, deşartă, 
şi cine sînt şi duhurile-acelea? 

55 „O, faţa ta, ce-am lăcrămat-o moartă, 

: aceleaşi lacrimi mi le stoarce-amare, 
şi-acum că-n ea pecetea foamei poartă. 

58 Ce doruri, spune-mi, vă usucă-atare? 

Nu-mi cere-ntru mirare să vorbesc, i 
căci rău vorbeşti cînd alt necaz te doare. 

61 Şi dinsu-atunci: „Din sfat dumnezeiesc 
pogoară-n pom virtuţi ce ne frămintă, 
şi-n apă vreri, ce-atare ne sluţesc. 

6% Şi toată gloata care-n lacrimi cîntă 
şi lăcomia, fără saţ spășeşte, i 
"prin: post şi sete se preface sfîntă, ” 

67 Pofta de piîne şi de vin ne-o creşte 


49. Rtia: Pielea lui Forese, chinuit cumplit de foame, părea ase- 


me aceleia a unui rfios. El vorbește acum cu umilinţă a resîndu-se 
4 lui DRE pătruns de conştiinţa păcatului său. ÎL întreabă, cu o mare 
sete de a afla, despre el, despre Virgiliu și Staţiu, călăuzele lui Dante. 


55. O, fata ta: 'Terţina zugrăvește profunda tristeţe a lui Dante de 
a-și vedea prietenul tinereţei atît de chinuit aici în Purgatoriu. 


58. Vă usucă: Vă aduce într-o astfel de stare de extraordinară 


- slăbiciune. 


60. Rău vorbeşti: Dante declară că ar vorbi rău, atît timp cît nu 


ar fi aflat răspuns la această chinuitoare întrebare: care este cauza slă- 


biciunii cumplite a penitenţilor din cercul al șaselea. 
61. Și dinsu-atunci: Răspunsul lui Forese este clar şi cel care putea 


Să fie presupus. Apa și fructele pomului au primit din partea divinității 
„0 asemenea putere, care-i face pe lacomi să slăbească. 


64. Gloata: Suterind de chinul foamei și al setei, ceata lacomilor 


„ Penitenţi se purifică. : 
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„mirosul dulce care-n L adastă 
şi riul scurs ce frunza-i răcoreşte. 
De tice: rînd cînd ne-nvirtim. pe coastă 
ne paşte: chin: dar mai curînd plăcere 
s-ar cere a-i zice, nicidecum năpastă, 
fa 73. căci înspre pom ne poartă-aceeaşi vrere 
fica păci ce pe Hristos îl întări pe cruce, 
(e „cînd pentru noi se răcori. cu fiere.“ 
16. „Fores, grăii, de cînd. ai prins a-ţi duce 
făptura, către-o viaţă mai curată, 
„cinci ani s-au perindat pe la răscruce. 
79 Ori de putinţa; de-a greşi-ţi fu luată 
"nainte să te-ajungă suferinţa 
i ce ne cunună cu cerescul tată, 
+2 cum, de-ţi ajunse-n brina-aceasta fiinţa? 


) 


SI RE - Eu jos Ta poale te vedeam în minte, 


pe unde-o viaţă îţi aştepţi căimţa.“ 
65. Murosul:. Mirosul suav al fruetelor pornului şi apa care iz vi 


răște din stîncă, răspindindu-se în frunzișul lui, ascut şi mai mult arză 
toarea, irealizabila dorinţă de « bea și de'a minca. Mi 

70. Ne-nvirtim: Be înţelege deci că pe cornişe, pe briul acesta, po îi 
încărcaţi cu fructe sint numeroși “pentru a reimprospăta mai mu 
chinul foamei. și al setei. 3 


71. Chin: Nu chin ci plăcere: ax trebui să tie numit 'acest mod de, 


“ispăşi, menit să aducă pînă. la urmă purificarea. completă, i 

7&. Pe cruce: Sutletele sînt împinse spre chinul mereu reinne 

de acelaşi dor, de aceeaşi voință de a suferi, care L-a făcut: pe Lsus Ge 
tos, murind pe: cruce, să pr e dureroasele cuvinte El, EI, la 
sabactani (Doamne, doamne; de ce m-ai părăsit), prezente în t 


italian. iu 
76. Grăii: Sensul terţinei este următorul: n-au trecut cinci 
de la moartea lui Forese Donati. 
80. Suferința: Buna suferință 
a greşi, căința sinceră și 
82. Brîna- Bri 


„9ă.. Jos la poale: Unde se află cei din: Antepurgatoriu, care, 
du-se doar în altima clipă, stau pentru fiecare an cu care au î 
de ia poeăire, cîte o sută, în. compensație: Nedumerirea lui Dante 
clară: cum de a putut ajunge atit de repede'aci, în aeest al șaseli 

al Purgatoriului. prietenul său Forese Donati. | 
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100 


Prin zugi smerite şi-ntradins suspine - a 


mă smulse văii unde-aştepți pe pltă e 
şi mă scăpă de-atitea alte cline. 
Mi-e văduva de Domnul îndrăgită 
cu-atit mai mult cu cît nu-i alta-a vrea 
şi-a şti ca dinsa-a se purta cinstită. 
Căci pe Ja sarzi, Barbagia-adăpostea 
femei meri rr grevă 
decit Barbagia-n care ea. pl să aa 
O, frate scump, ce-aşi Pia putea să-ţi spun? ? 
O vreme văd ee Yva veni, cumplită, 
şi de pe-acum s-a așternut la drum, 
cînd fi-va din amvon peceţluită . 
purtarea-acelor doamne florentine 
ce umblă-n târg cu ţiţa dezvelită. 
Au fost cîndva păgine, saracine, =: 
să aibă lipsă spre-a umbla-mbrăcate 3 
de-oprelişti scrise sau de legi divine? 


87. Nelkina mea: Nella este soţia credincioasă a lui Forese. Rugăciu- 
_aile ei fierbinţi, plinsul și izvorit dintr-o mare și sinceră durere i-au 
scurtat durata timpului din Antipurgatoriu („Văii unde-aștepţi ) și l-au. 

„ eliberat și de ispășirea în primele cinci cercuri lscline AR pi 

93. „A ști ca dinsa: Făcind elogiul fidelității unice a Nellei, iubită 
„pentru aceasta şi în ceruri, Forese schimbă tenul, trecînd la o violentă 
invectivă împotriva moravurilor femeilor Horentine. , 

94. Barbagia: Sălbatică regiune din Sardinia, “vestită pe vremea 

lui Dante pentru moravurile neruşinate, pentru desfrinarea femeilor 
de acolo. Dar mai nerușinate sînt femeile unei alte Barbagia mai vestite, 
lorenţa. a =, , 

100. Amoon: Nu numai prin denunțarea „desfrinării, pe care vor 
putea-o face de pe amvon predicatori, dar şi prin unele măsuri ecle- 
. Siastice, care puteau avea şi putere de lege. 

„___ 103. Saraeine: Nici barbarele, nici musnlmanele („sarac : 
avut nevoie de măsuri de ordin eclesiastic („legi divine!) ori laice 
l„opreliști scrise“), pentru “a umbla îmbrăcăte cum se cuvine. 


'acine') -n-au 
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“De-ar fi să ştiţi, femei neruşinate, 
ce vă găteşte pronia cerească, 
v-aţi pune de pe-acuma pe urlate. 

109 Căci de va fi ce-am zis să se-mplinească, | 

i vă veţi căi nainte ca s-ajungă - i 
-pe-obraji de prunc tuleiele să crească. Ș 

142 Grăieşte-acuma și sfiala-alungă; 
nu singur eu, cum vezi, ci-ntreaga ginte 

priveşte-n jos la umbra ta prelungă.“ 

115 „Fores, am zis, de ţi-ai aduce aminte 3 
cum am. trăit pe lume-n desfătare, i 
şi-acuma gîndul te-ar munci fierbinte. DO 

118 Din ea m-a smuls, mai ieri, cu-ndemînare E 
acesta-aici, pe cînd ieşea rotundă 3 
surata lui — şi-am. arătat spre soare. i 

„124 EI m-a purtat prin bezna grea şi-afundă 
pe urma lui, cu carnea ce-mi îu dată, Î 
spre cei ce-n moarte ca-ntr-un puț se-atundi 


“4 


107. Gătește: Marile nenorociri care s-au abătut asupra Florenţ 
de-a lungul anilor. 


440. Vă veți căi: Dacă puterea de a prevedea viitorul aici, în Pu 3 


gatoriu, nu este o amăgire, atunci femeile Florenței vor avea mo 
de a plinge amarnic mai înainte de a deveni tineri copiii de leag 
de azi. Nu se ştie precis la ce serie de fapte tace aluzie Dante. Poa 
la acea serie de calamităţi care s-a abătut asupra Florenței după 13 i 
jaturi, incendii, omoruri, lupte civile, foamete, ciumă etc. - 
„443; Nu singur eu: Nu numai Forese ci o întreagă ceată de pol 

tenţi şi-au dat seama de faptul “extraordinar că Dante este viu, Vă z, 
du-i umbra proiectată pe stîncă. 


146. Cum am trăit: Aluzie foarte clară la perioada aceea norentă i 
de rătăcire morală (/raviamento ), la schimbul de sonete triviale 


119. Acesta-aici: Din această viaţă plină de pătate l-a scos Vin 
care acum îi este călăuză. 


120. Surata, lui: Sora soarelui, luna. - 
122. Cu carnea: Cu trupul, fiind deci viu. 


1423. Ca-nir-un pul: Internul, în care moartea este inte-adevăr 
siirșit, pentru că damnaţii din negrele lui prăpastii nu vor ma 
niciodată la viaţa cerească, 
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să-nconjur, rind pe rînd, aceste cline, 
: pe muntele ce drumul drept v-arată. 

127. Făgădui tovărăşie a-mi ţine 
cît timp nu voi fi sus la Beatrice; 
de-atunci încolo va fi ea cu mine. 
130 Virgil e cel ce-atare vorbe-mi zice, 

şi-l arătai:; iar cestălalt e duhul 

pe care vrând spre ceruri să-l ridice 
133 se scutură şi creasta, şi văzduhul.“ 


124. Cu mintea-i: Virgiliu va fi totdeauna simbolul: uiemiios al raţi- 
unii umane, 

125. Aceste cline: Brinele muntelui Purgatoriului care îi purifică 
pe penitenţi. 

128. Sus: Pe culmea Paradisului pămîntesc, în vîrtul muntelui 
Purgatoriului, unde va avea loc marea întîlnire cu Beatrice, 

131. Cestălali: Staţiu, pentru care, terminindu-și ispășirea, s-a 
Cu CERRRRRRRR muntele Purgatoriului. 


+ 


CÎNTUL XXIV 


"Al şaselea ocol: Lăcomia.  Bonaginuia da 
Lucea, Papa Martin al IV-lea, Ubaldino 
della Pila,  Bonifazio  Fieschi,  Gentucea, 
Corso Donati. Exemple de lăcomie pedepsită. 

1 Nici mersul vorba şi nici vorba-avintul 
nu ni-l slăbeau; vorbind umblam zoriţi, 
precum corabia cînd o-mpinge vintul. 


3. Corabia: Încă o dată este reluată vomparația cu nava împinsă 
„de vînturile favorabile. 
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(1, 18), Dante critica aspru artificialitatea poeziilor sale, lipsa de îns 


aaa 
bieţii, ce păreau pieriți, 
văzind că-s viu, din gropile scobite 
şi-ntipte-n ţeastă mă priveau uimiţi. E 
7 lar eu urmând cu cele-ntii rostite i 
grăii: „EI urcă mai încet se pare, 4 
din cauza, ei, a umbrei amintite, 4 
10 Ci spune-mi de Piccarda, frăţioare,. E 
şi fă din gloată-un nume să răsune, “A 
de-i vrednic vreunul de-amintit sub soare? 
13 „O, sora mea, ce nu-i putință-a spune i 
„de-a fost frumoasă-ori mai degrabă bună, . 
cu Domnu-ajuns-a-n cer să se cunune. 4 
16 Cât despre ei nu-s rînduieli să pună “A 
oprelişti vrerii de-ai numi ori frină 
cind foamea-n ei atare se răzbună. 
19 Acesta-aici — şi-l arătă c-o mină — 
e Bonagiunta; iar cealaltă faţă, 
4. Zar morții: Umbrele morţilor din jur erau atit de slabe încît părea 
că ar fi murit a doua oară. 0 
5. Din gropile scobite; Ale ochilor pierduţi, tără strălucire, în fundu 
capului. 
8. El urcă: Pentru a se bucura de tovărăşia lui Virgiliu, Staţiu 
care ar pica să se înalțe direct în Paradis, îşi întrerupe ascensiunea 
preierind să-i însoţească „încet“. pe cei doi poeţi călători pe ultimel 
ocoluri care au mai rămas de străbătut în Purgatoriu. ă 
„10. Piccarda: Sora lui Forese Donati, pe care acesta o pomeneştă 
cu cuvinte pline de duioşie, se afla în Paradis. (Interesantă exprimareg 
păgină existentă în textul italian: „înalt Olimp“, pentru a defini Para 
disul creştin.) i A 
17. Oprelişti: Răspunde celei de-a doua întrebări a lui Dante, arătint 
că legile Purgatorii nu înterzic cunoașterea şi numirea duhurilor 
cu atit mai mult, cu cît ele:nu pot îi cunoscute fără a fi chemate pi 
numele lor, dată fiind deformarea chipurilor pe care o acordă slăbiciunei 
extremă. : E 
20. Bonagiunta: Bonagiunta Orbieciani, din oraşul Lucca, trăi 
încă prin ani 1296. Poet, aparține așa-zisei școli de „tranziție“ dinta 
Scoala siciliană, primul curent literar italian, Nagato stil nou, i 
cărui maestru este însuși Dante . . În Pulgari | 


biserica ţinu pe lume-n braţ 
= din "Tours a fost și-aici prin post plăteşte 
ţiparii seumpi şi-a mustului dulceaţă.“ 
25 Și alţii o seamă-mi înşiră fireşte, 
din cîţi se dară-n trai nesăbuinţii, 
dar n-ai fi zis că fapta-i necăjeşte. 
28 Pe Ubaldin bătindu-şi geaba dinţii 
mi-l arătă şi Bonifaciu care 
hrăni pe mulţi cu cîrja-oblăduinții. 
34 Pe ser Marchese îl văzui, ce-aoare 
avu prilej cu mai puţină sete . 
să bea-n Forli și tot n-avu-mbuibare. 


| raţie şi stilul bombastic. Cealaltă față: Duhul şi mai slab în corpul 


aparent, este Martin al IV-lea, care mai înainte de a fi fost ales 


“papă (1281—1285) a avut o importantă funcţie eclesiastică în 


orașul. Tours. ct at : 
24. Țiparii: Papa Martin era foarte lacom şi mîncarea lui preterată 


rau ţiparii iţi ud Bolsena (1 Viterbo), fierţi în vin. Era 
alt. puna ma rin lăcomie a d ttrpe mormînt i s-a putut, |, 
“scrie: „„Gaudent anguilla“ (Se bucură ţiparii), pentru că a murit devora: 
- torul lor. i ș 
„25, Înşiră: Spre deosebire de Infem, duhurilor din Purgatoriu le 

este plăcut să fie pomenite, avind speranţa că, amintite de Dante pe 
pămînt, vor putea primi rugăciuni din partea oamenilor și deci perioada 
| lor de penitență în Purgatoriu se va scurta. i 


28. Ubaldin: Ubaldino dela Pila, nobil: toscan, fratele cardina- 
lului Ottaviano. delia Pila, pomenit în Infern (Cintul X., v. 120), şi 
tatăl arhiepiscopului Ruggieri, pe care îl roade în eternitate Ugolino 
della Gherardesca în faimosul episod din Infern (Cîntul XXX, v. 14 


şi urm). ph i cae eta 
29. Bonifaciu: Bonitacio dei Fieschi, nepot al vestitului papa Îno- 


cenţiu al IV-lea, el însuși arhiepiscop al Ravennei (1274—1294). Mare 


 mîncăcios, a hrănit bine şi pe alţii mulţi cu ajutorul „cîrjei“ sale arhie- 


piscopale. 


31. Marchese: Marchese degti Orgogtiosi din Forli, poedestă în Fa-. 
„enza, unul dintre cei mai mari beţivi ai Italiei vremii. 


19 * 


Ca omul ce priveşte pe-ndelete voi, ce iaște-n piept iubirea?” 
şi-alege-apoi, făcui cu cel din Lucca, | „Eu unuam zis, cînd dragostea-mi vorbeşte, 
„ce mai virtos poltea să mi se-arete. E j ascult la ea şi după-a ei porunci 
i 37. Mi se părea că biiguie „Gentucca“ | “simţirea-mi prinde-aripi și zămisleşte.“ 
și-obrazul supt îi tremura pe unde 55 0, frate, văd, răspunse el atunci, 
mai aprig chinu-i mistuia năluca. i 


că eu, Notarul şi Ghittone-am fost” 
10 „0, duh ce dornic mă priveşti, n-ascunde, în dulcele stil nou doar niște prunci, 
Rrăll pro. el, dorința. ti ulincăs | 58 pe lingă tine; căci condeiul vost 
. alină-ţi doru:-întreabă şi răspunde.“ j „4 se ține stains de cel ce-a poruncit, 
4 EA 


„Copilă-i sus şi văl nu poartă încă, 
prin care-ţi va fi dragă-a mea cetate 
în care azi cu pietre unii-aruncă. 

46 La ce-ţi vestesc tu ia aminte, frate, 

şi dacă vorba-mi ţi-a trezit uimirea, 
Yva spune fapta qine-avu dreptate. 


“ “cum niciodată n-a, făcut al nost. 
61 Şi chiar de alţii s-ar trudi-nzecit, 
noi osebiri n-ar izbuti să vază.“ 
Și-aici tăcu, părind că-i mulţumit, 


52. Am zis: Terţina aceasta magnifică este însăși definirea realis- 


29 Ci spune-mi, tu eşti cel ce- imţi ȘI nului în artă şi ea nu va dispare niciodată din conştiinţa creatorilor. 
za a i catel io aa Al E iterații Bonn artei constă în perfecta corespondenţă între conținub 
: | pi turma, între sentiment și expresie. A fi sincer, a nu imita, pe altul 
35. Cel din Lucca: Dante şi-a ales dintre toţi să vorbeaşcă, după GE a transfigura realităţile și sehtumeritele proprii, art i 
i-a prețuit, bine, pe colegul i. breaslă, pe ing: Sole iii Oibicetal cu un stil original, iată.caracteristicile noii şcoli poetice, al unei art 
care dealtfel și el părea mai doritor decât; ceilalţi să vorbească cu poeti de seamă reprezentant, este însuși Dante. Și aceste caracter pie sec 
călător. : “95| tundamentale pentru orice creaţie care stă sub semnul rea st ial 
37. Gentucca : Numele murmurăt de poetul luchez va fi fost Boat | Și ele Ap fost, pe (lg “A pilizAtă A A dpaue e ca acei ei j 
unei femei din Lucca, care a străbătut viaţa marelui poet atunci câ CALC A i da Lentini, notar al regelui 
acesta, în preajma vîrstei de cincizeci de ani, se afla în Lucca. Alu p 56. Ni Qara ni e e canto Ii Copa) dese Şcolii siciliene și este 
este vagă, voit enigmatică, dar această evocare este plină de poezii re ORI so letului în forma sa actuală. Ghittone: Guittone del Viva 
38. Pe unde: Cuvîntul murmurat de Bonagiunta îi ieşea prin gur + 


din Arezzo (1230—1294), reprezentant al aşa-zisei şcoli de tranziţie. 
A ci netă şi în i poezii ale sale găsim oglindite evenimente ale 


vieții contemporane a Italiei. Este considerat și ca inventatorul gamei 


acolo unde -suiletele lacomilor simt mai puternic senzaţ; 
de sete, sînt mai chinuite de păcatul lăcomiei. | 
„43. Văl nu poartă: Această copilă care nu poartă încă vălul celt muzicale în forma ei modernă. : 
măritate este Gentuccea, a cărei prezenţă în viaţa lui Dante îl va face ] j 57.. Dulcele stil: În italieneşte, II dolce stil nuovo, Dulcele stil nou, 
poet să iubească orașul Lucca, hulit de unii. (Ne amintim că Dante înst caracterizare care de la acest vers al lui Dante a pătruns și a rămas pentru 
il stigmatizase în versurile din Cîntul XXI al Infernului, ca un O " totdeauna în istoria literară a lumii. - lo : 
i gta) | 58. Condeiul: Cu putere de sinteză, „Bonagiunta accentuează şi el 
trăsățurile fundamentale ale noii şcoli literare prin contrast cu şcolile 
literare ale trecutului, caracterizate prin imitație Și convenţional. 
63. Mulţumit: Într-adevăr, merita să fie mulţumit, pentfu că reali- 
ase o atit de clară şi rapidă sintetizare artistică a caracteristicilor 
„celor două școli literare. y 


iile de foame 


48. Fapta: Atunci cînd Dante (în 1315) 
arăta adevărul profeţiei lui Bonagiunta. 
49. Tu ești: Bonagiunta întreabă dacă el este, într-adevăr, D 


Alighieri, poetul creator al noului curent literar prin canţona Do7 
ch'avete îintelletto-d'amore. j 


va fi în Lucca, faptele ' 
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"19 13 — Divina comedie e Purgatoriu vol. II 


67 85 


i a “întoarse faţa și porni uşoară 
din slăbiciune şi dorință-aprinsă. 
Și precum cel ce simte-n mers povară 
rămîne-n urmă întradins şi cată N 
să-şi simtă iar suflarea-n piept uşoară, 
la fel Fores se dezlipi de ceată,  - i NA 
lăsînd pe cei pe care Domnu-i iartă 3 
şi mă-ntrebă: „Te-oi mai vedea vreodată? 
„Nu ştiu, grăii, câţi ani mi-s scriși de soartă, 
dar n-am s-ajune în pragul mintuirii 
'naintea vrerii ce spre el mă poartă; 
căci locu-n care fui sortit trăirii 
i din zi în zi de bine-i despuiat 
şi pare-anume că-i menit pieirii.“ 
pu 82. „Te du, grăi, Pe cel'ce-i vinovat 


70 


73 


76 94 


«6. Precum: O altă excepţională comparaţie luată de Dante | 
“Mumea păsărilor migratoare. A) , 
69. Dorinţă: Umbrele erau ușoare la mers, fiind împinse de o 
dorinţă de a ispăși, dar şi fiindcă erau foarte slabe: i 
70. Și precum: Dante, observatorul atent al vieţii, notează cu p 
ziune detaliile tugii unui om și 


i încercarea de a potoli oboseala. . 
„75. Vreodată: În aceste cuvinte este exprimată toată dragostea 
prieten a lui Forese Donati. În ele exista, implieit, încrederea în mi 
rea lui Dante şi speranţa de a-l revedea, şi după moartea lui. fizi 
aici, pe brinele muntelui Purgatoriului. j 
"78. "Naintea vrerii: Dorinţa lui Dante de a fi în Purgatoriu va fi. 
rapidă decît moartea. N-o să se întoarcă așa de repede în Purgati 
cum îi este dorinţa. Explicaţia acestei dorințe de a părăsi viaţa cât 
de grabă o dă terțina următoare, încărcată de accente întunecate, 
descrie decadenţa - progresivă a Florenței („locul sortit“ îti 
lui Dânte). ic (Să 
82. Cel ce-i vinovat: Cel mai vinovat de toate relele Florenței. 
Corso Donati, fratele lui Forese. Acesta a fost căpetenia Neg 
mărele vinovat de toate vărsările de sînge din orașul de pe Arno 


E: 
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88 


97 


 surile terţin 
„cînd, târtt de un cal, ta lui de cava 
 Siomoriei florentine, a fos : gl 
“84. Valea: Infernul, unde Io gserdele narau că singerosul Corso Donati, . 
„ar fi fost târît de propriul său cal. ENE 
i fost, art a Chiar în traducere, versurile şi au păstrat marea. 
lor forţă plastică, redînd prin ritmul lor fuga vertiginoasă a calului” 
- înnebunit, : 
“88. Roate: Cerurile, a fier rotire pe 
"trece mulţi ani și profeția lui u. 
Dante, sia ti foarte limpede pentru oricine. 
92. Ne zoreşte cerul: Orice picătură de timp este prețioasă în Purga- 
toriu, iar Dante merge prea încet, încărcat cu povara trupului real. 
j ; lerul: Imaginea din aceste versuri 
„ea Mp rit apari lui Dante de participarea sa la luptele de la 
Campaldino. 
„98..Gei ce: Virgiliu şi Staţiu. 
„rara Iar re E rose 
Ş t 7 t m i . e ă 
i di tea d cu greu cuvintele lui, profeția lui nu prea clarăuu 


r „85. Goneș 


A Goneşte 


a 


94 "Te las de-acum, mai mult 


3 


xvalea-n care nn r e 

fiara pas de pas mai tare, 
îl caleă în copite şi se zbate 

ce-l lasă trunchi şi mădulare. 

N-au mult a se-nvirti aceste roate, 

grăi privind spre ceruri, și deplin 

ai să pricepi ce-am. spus de jumătate. 

nu pot să vin 
cy tine-n rind, căci ne zoreşte cerul 
şi timpu-i scump pe-acest tărim. divin 

Cum, lasă-n urmă-adesea cavalerul 
pe călăreţi și-al oştilor puhoi, i 
ca primu-n luptă să-și încerce-oţelul, i 

la fel şi el se depărtă de noi, 
lăsindu-mă cu cei ce lumii fură -, 

tri fără seamăn amindoi. 


spre 


w. 


100 lar cînd departe fu-ntr-aşa măsură, 


ei fac aluzie ja moartea Va peri a lui Corso din anul“ 1308, 


erii catalani aflaţi în serviciul 
ucis de aceştia. 


orbite măsoară timpul. Nu vor 


Forese, care nu este atît de clară pentru. 


este eroică şi militară, 


A 
terţinei este următorul: Cînd Forese s-a înde: 
ochii lui Dante îl urmăreau cu greu, așa cum 
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încât. din ochi îl petreceam în zare, 
cum gîndul vorba-i petrecea pe gură, 


403 îmi apăru, belșug de rod şi floare, 
A: un alt copac înfipt în briu, străjer, 
de-ndată ce cotirăm pe cărare. 

106 Și pe sub el, cu braţele la cer, 
strigau mulţimi către coroana deasă, 
ca pruncii lacomi cînd degeaba cer, 

109  rugindu-se şi cel rugat nu-i lasă 
s-atingă lucrul mult dorit, ci-l saltă, 
ca să le-aţiţe pofta nesăţioasă. 

112  Lăsară-apoi coroana lui învoaltă, 
dezamăgiţi, iar noi ne-am tras spre cel: 
ce-atitea rugi şi plins stîrnea deolaltă. 

4115  -„Păşiţi la deal şi vă feriţi de el: 
mlădiţă-i ruptă dintr-un pom ce-i sus 
şi-a fost de Eva pingărit.“ Astfel 

118 grăi din pom un glas de vint adus, 

și drept aceea-citeşitrei, ca fraţii, 

2 pieptiș pe coastă să urcăm ne-am. pus. 
421 


„Să v-amintiţi, striga, de blestemaţii = A 
„născuţi din nori, ce beţi, de dau în groape, - 
„s-au luat la trintă cu Teseu, spurcaţii. 


108. Ca pruncii: Tabloul de genre, luat din viaţa de famili 
delicate trăsături realiste. Desigur că și Dante s-a putut juca, 
felul acesta, cu copiii săi. 4 : : = 


n 446, Mlădiţă: Vocea misterioăsă din pom,declară că aceasta e 
numai o mlădiţă a pomului cunoaşterii Binelui și Răului. 
fruct a mușcat, păcătuind. Eva. n. 


122. Născuţi din nori: Începe seria exemplelor lăcomici pedepsi 
Cei născuţi din nori sînt Centauri. fiii lui Ixion şi ai unui nor care luă 
înfățișarea zeiţei Junona (ctr. Infernul, Cîntul XII, v. 56). Fiind 6 
maţi la nunta lui Piriton și a Hipodamiei, au mincat și au băut-dinee 
de orice măsură. Îmbătindu-se, au încercat să răpească femeile ca 
aflau la ospăț, dar au fost învinşi de eroul elen Teseiui. 


din al căt 
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Și de au lăcomit la ape, 
de nu-i împinse Ghedeon la luptă 
cînd la Madian se cobori-n hirtoape. 
Astfel umblind pe lingă coasta-abruptă 
noi pilde ascultam de lăcomie, 
ce cu pedepse pe măsură-nfruptă. 
Şi-ajunşi apoi la larg, către cîmpie, 
privind tăcuţi întinsul fără hat, . 
băturăm pași mai mulţi decit o mie. 
„La ce umblaţi voi singuri fără sfat? 
strigă o voce şi zvicnii cu teamă, 
ca minzul cînd tresare-nspăimintat. 
Privii pe sus să ştiu ce glas ne cheamă, 
dar n-am văzut sclipind mai roșu-n foc 
nici sticlă-ncinsă, nici oţel și-aramă, 
de cum sclipea cel ce ne-oprise-n loc. 
„Pe-aici, grăi, croieşte briul scară 
şi către pace făureşte scoc. . 
442 Lumina lui mi-era pe ochi povară 
j iudei: ; „ luptător iudeu împotriva Madianiţilot, 
a „19 RR ați paie je n soldaţi care, ajungînd mpa „a 
malul unui rîu, au băut apa cumpătat, sorbind-o din po re iara 
căuș, şi nu s-au aruncat în genunchi, să soarbă cu lăcomie. Aş 


- din zece mii de luptători numai trei sute, dar cu ajutorul lor a învins 


i (ef. Judecătorii, VII). e iau A 
pe, dusi Pat Mp e pe iti dă brinei, cei trei poeţi ascultau 


mai departe vocea misterioasă care continua să înșire exemple de lăcomie 


De i ivită pi ăta sentimen- 

: înzul: Imagine cu totul potrivită pentru a ar i | 
tul p- e i are încearcă, cineva, interpelat pe neaşteptate, 
în timp cel el este cu totul absorbit în gînduri. 


138. Stielă-ncinsă: Comparaţia ni-l arată pe Dante prezent şi lingă 


_ minunaţii meșteri sticlari ai ţării sale ori lîngă topitorii metalelor. O 


altă similitudine luată din realitate și viață pentru definirea unor ființe 

i ] se: A 
39 ce papii Este îngerul înfrinării poftelor, îmbrăcat în 
roșu, care este şi paznicul scării ocolului următor: 


142. Pe ochi povară: Orbit de puternica lumină care iradiază de la. 


înger, Dante îşi urmează călătoria numai cu ajutorul auzului. 
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„ca cel ce paşii după-auz măsoară. 
Și-așa precum a dimineţii boare 
adie primăvara-mbălsămată, 
cu dulce iz de iarbă şi de floare, 


148 la fel simţii pe fruntea mea pătată 4 
„aripa hui, precum .un vint fugar, j 


stirnind parfum. de-ambrozie curată. 
151 „Ferice cei ce-s miruiţi cu har, 
i n-aţiţă-n ei mistuitor pojar, 
15% 'ci-i ţine-n îrtu la marginea măsurii.“ j 
145. Și-așa precum: Terţinele care urmează sînt de o rară suavitai u 
într-adevăr de sil 2EX, amintind adierile înmiresmate ale lunii m 
149. Aripa lui: Bătaia aripelor îngerului şterge de pe fruntea | 
Dante cel de al şaselea 2. S : 


151. Ferice: Îngerul paratrazează cea de-a patra fericire evangheli i 


= . 


CÎNTUL XXV 


Urcarea la cel de al șaptelea ocol. Zămisli- 
rea, ființei omenești. Cel de al șapielea ocol: 
Desfrînarea. Ezemple de castitate. 


3, Taur: Soarele trecuse-de meridianul Purgato: 


19 


grăia, astfel că-ndestularea gurii j 


10 


13 


e îi 


19 


22 


2 


dorin 


orice-ar vedea, nie „pl 

la fel urcam şi ne dădeam silinţa 
pe rînd să trecem pasul prin ponor 
ce-a sta deolaltă nu-ţi dă-n mers putinţa. 

Şi precum dornic să se-avinte-n zbor 
întinde-aripa puiul de lăstune A 
şi iar o-ndoaie, mut și temător, 

aşa şi eu simţeam îndemn de-a spune 
şi vorbele îmi tremurau pe buză, 
dar nu-ndrăzneam. ae te gti a pune. 

Cu toată graba dulcea-mi călăuză 

= AER berea fer arcul încordat, : 
mă agrăi, și spune, să se-auză! 

Deschisei gura-atunci, încuviinţat, si 
şi „Cum. slăbeşte, -am întrebat, jința, 
un trup ce n-are lipsă de mîncat: 

„De Meleagru de-ţi aduci aminte 


ărilor, glet. şi extrem de adecvată. Ea ne explică, cu 
că 
k a Și 


18. Pe buză: Poate mişcarea buzelor px să rostească cuvintele 


indicat dorinţa de a îi as- 


17. Arcul încordat: Lui Virgiliu nu i-a scăpat, călăuză atentă cum a 


ze (VIII 


a lui Dante de a vorbi. Metafora cu arcul 


- slăbi sufletele care, nefiind corporale, nu au nevoie de hrană. 

22. M mu: Personaj, [ mere pia sas dp Tanger 
445 şi urm.). Ursitoarele îi sortiseră să trăiască atita timp 
va eram ser ardă în foc. Auzindu-le, o gra lui pusa 
scos tăciunele din flăcări, l-a stins și l-a ascuns. Mai tîrziu, cuprinsă 


mitologic pomenit de Ovidiu în Metamor- 
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lar în oglinzi de-ţi aminteşti cum sare 
şi chipul tău, cînd sari, a bună seamă 
acestea toate i-ar părea uşoare. 
28 Dar ca să curme foamea ta prin hrană 
e Staţiu-aici şi eu îl rog s-aline 
şi să-ţi întindă untdelemn pe rană.“ 
31 „De-i lămuresc cărări şi vreri divine, 
"răspunse el, cînd ești şi tu de faţă, 
e numai fiindcă vreau s-ascult de tine.“ 
34 Şi mie-apoi: „De-ai să culegi povaţă 5 
din roadele cu care-n gind te-nfrupt, 
a mele vorbe-ţi vor fi far prin ceaţă. 
37  Perfectul singe ce nicicînd nu-i supt 
de vine tot și prisoseşte-atare, 
cum prisosesc la mese vin şi frupt, + 


de o puternică ură împotriva propriului copil care-i ucisese doi fraţ 
aruncat tăciunele în foc, și acesta, consumîndu-se, a adus şi moarte 
lui Meleagru. Adică, vrea să spună metatoric Virgiliu, omul se poat 
consuma și din alte motive, nu numai din pricina lipsei de hrană. 

26. Chipul: Dacă te-ai gîndi cum se mişcă imaginea, chipul omulu 
în oglindă la orice mişcarea a sa, n-ai mai pune o asemenea întrebari 

30. Rană: Puternica dorinţă a lui Dante de a şti, de a cunoaște n 
tura structurală a umbrelor. Se poate ridica întrebarea: de ce nu a vo! 
bit Virgiliu ci Staţiu, rugat de autorul FEneidei. La această întrebari 
unii comentatori au răspuns că Dante nu putea să pună în gura po 
tului păgîn expunerea doctrinei privitoare la zămislirea omului şi. 
suflețului, care aparţinea lui San Tommaso d'Aguino. De aceea ! 
vorbi Staţiu, care, după Dante, este creștin. Ă 


31. De-i lămuresc: Cu multă reverență, Staţiu declară că în fa! 
unui geniu cum este Virgiliu, ar trebui să tacă, dar el va vorbi totus 
avînd drept scuză faptul că el nu poate spune nu "dorinţei lui Virgilii 

37. Perfectul sînge: Majoritatea versurilor acestui cînt doctrin: 
stau sub semnul concepţiei tomiste asupra zămislirii trupului uman Şi 
încolţirii sufletului. Acest „sînge perfect“, partea cea mai pură a sîngeli 
destinată, cum se va vedea, zămislirii, e păstrat așa cum este, ca L 


supliment de hrană și băutură care prisosesc la masă. - A 


7 
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şi unul pate, iar celalt lucrează, 
virtuţi avind de unde-i stors în noi. 
49  Şi-mpreunat cu celălalt creează, 
încheagă-ntii și viaţă dă, vădită, 
materiei însăşi ce-i fu dată-n pază. 
52 Virtutea creatoare,-nsufleţită, : 
(ca-n lumea vegetală, cu-osebirea 
c-acolo-i scop şi-n om e isprăvită) 
55 lucrează pînă-ajunge zămislirea 
să mişte şi să simtă; făureşte 
: puteri apoi, căci zace-n ea pornirea. 
58  Se-ntinde, frate, ori în-larg zvicneşte 


40. Din zale: Acest sînge curat, prisoselnic, capătă de la inimă 


sibilitatea de a procrea toate organele omenești. ; 
Să e Mistuit: căra mistuit, acest „singe pertect,, coboară în organul 
sculin („părţi ce nu-s prea vrednice de nume”). 

RE, A Pe Acest a firesc pe care picură sîngele perfect este 
tricea femeii. i, 
ierte ei ine Sîngele bărbatului se amestecă cu acel al femeii şi 
încep să acţioneze, sîngele femeii suferind acțiunea procreatoare a celui 
bărbătesc, mai activ, pentru că a coborit dintr-un loc atît de perfect 

te inima bărbatului procreator. -. Azi 
930: Aneheagăii Din inci a ibetotal, din actul creativ, ia naștere 
o materie gelatinoasă, coagulată, necesară vieţii. , 
52. Virtutea creatoare: A sîngelui masculin, care a devenit suflet vege- 


_ tativ („lumea vegetală“), dar cu această deosebire că, în plante, . dn să 


„scop“ (nu s-a împlinit), pe cînd la om ajunge la ultima fază, la: 
vărşire. i 

gi Lucrează: Acea parte activează apoi atît de mult, că devine ca o 
„ciupercă a mării“ (în textul italian), probabil ca o meduză gelatinoasă, 
care capătă mișcare: și simţ şi apoi începe să formeze organe pentru sira- 
ţurile al căror corp generator este. : 
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upu-ntreg păzeşte. 
Dar cum din fiară-ajunge om. să fie 
tu nu vezi încă; şade-aici pricina 
ce-mpinse-un înţelept în erezie, 
6% - cînd sufletul i-l despărţea doctrina 
de ce numea «posibila rațiune», 
căci nu vedea pe unde-i rădăcina. i 
67 Culege adevăr din ce ţi-oi spune Ă 
şi află că-ntr-un făt, cînd e-mplinit A 
al creierilor cheag, cu repejune 3 
70 şi bucurie Cel din veci slăvit „A 
se-ntoarce către-a firii măiestrie SĂ 
„și suflă-ntr-însa duh, învrednicit 
73 s-atragă-n el, în propria lui tărie, 
puterile găsite-n plăsmuiri, 
făcând un suflet ce-a trăit să ştie 
76 şi-a se simţi, Şi ca să nu te miri, 
vezi soarele cum se preface-n vin 


rai 


59. Virtuiea: grin creatoare paternă se întinde şi se dezvoltă 
acum în întreaga fiinţă nouă. i EI 
61. Dar i. nat fetusul, care nu are. decit suflet vegetativ şi 
senzitiv, devine din animal („fiară“), fiinţă raţională. N 
63. Un înţelept: Aluzie la îilozotul Averoes, care deosebea puterea 
intelectuală de suflet, pentru cănu-i găsea locul într-un organ special. 
creat pentru ea. : A E: 
„67. Culege adevăr: Adevărul este cel afirmat de Staţiu, contrar doc- 
trinei lui Averoes. : | 4 j ii 
70. Cel: Dumnezeu, de îndată ce într-un fetus au apărut creierii, 
bucuros că natura a produs o atit de înaltă meri ie. se întoarce 
către acesta și-i insuflă un nou suflet (cel rațional). Această putere a 
noului suflet atrage pe celelalte două care tfjepesebaiea (cel vegetativ. 
şi cel senzitiv) şi formează împreună un i întreit, care trăiește (cel 
vegetativ ), simie (cel senzitiv ) şi poate. dispune, poate-raţiona, poate să 

- se reflecte în sine însuși (sufletul rațional). ză „ao 
„77. Vezi soarele: Pentru ca să nu se mire Dante de spusele lui Staţiu, 
cum un suflet întreit se e te cu unul singur, îi evocă, printr-€ 
minunată comparaţie, puterea razelor solare care, în fuziune cu: s 
viței de vie, generează un element nou, vinul. 


[i 


cân u-a viței însuşiri, 
“ar cînd sis nu mai toarce in, 
de carne se deșprinde, luind cu sine 
puteri umane, dar şi foc divin. 
Rămin ca mute celelalte-n tine; 
ci amintirea, mintea şi voința i 
se-ascut, cînd sînge nu mai curge-n vine. 
85 Dar sufletul nu-şi curmă năzuinţa; 
el cade jos pe-un mal, între hotară, 
„şi-acolo află care-i e sentinţa. 
88 Cind locul hărăziţ îl impresoară, 
- putere vie-n jur iradiază, 
aşijderea ca-n trup odinioară. 
91 Și-aşa precum cînd oglindeşte-o rază 
„văzduhul greu de nori şi de furtună 
în curcubeu şapte culori așază, 
94 şi aerul din preajma lui se-adună - 


79. Lachesis: Una dintre Parcele. care tore firul vieţii. ră 

80. Se desprinde: Sufletul care se desface de trup, după moarte; 
duce cu sine atit „puteri umane“ (partea naturală, deci senzitivul și . 
vegetativul), cît și „foc divin“ (adică sutletul raţional). : 

82. Ca muie:. Facultăţile senzitive (auzul, văzul, pipăitul) sînt 
acuma, după moarte, „mute“, pentru că organele generatoare au dis- 
părut odată cu carnea trupului, dar celelalte facultăţi, cele intelectuale 
(memoria, voinţa), au devenit mai vii, mai active, după moarte, fiind 
despărțite de trupul care le era de multe ori o îrînă.. 

„85. Dar sufletul: Sufletul după moarte se precipită pe malurile unuia 
din cele două fluvii, Acheronul (unde se adună sufletele care vor merge 
în Infern), sau Tibrul (unde se adună acelea care vor merge în Purga- 
toriu). De abia pe țărmurile acestor fluvii, sufletul va cunoaște care îi 
este calea hărăzită, spre mîntuire sau spre damnaţie. 

88. Cind locul: De îndată ce a ocupat un loc determinat (în Infern 
sau în Purgatoriu), radiază din suflet în spațiul înconjurător o putere 
creatoare, un corp aerian, care îl conturează, făcîndu-l vizibil, aidoma 
corpului material de pe pămînt. / E 5 

„92. Greu de nori: Aşă cum aerul încărcat de ploi care reflectă în ele 
razele soarelui devine vizibil, împodobit cu mii de culori, la fel aerul din 
jurul sufletului capătă forma pe care el, sufletul, o imprimă prin tacul- 
tatea lui unică. i pi 4 
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în forma dată prin puteri divine 
de duhu-ajuns, şi-i face-n jur cunună. 
97 Apoi ca para ce de foc se ţine cală 
urmindu-l pretutindenea orbeşte 
şi-ntruchiparea după duh se-aţine. 
Şi fiindcă el printr-însa se vădeşte, 
îi zicem umbră; și dintr-însa-apoi - ARĂ 
pornesc simţiri şi chiar şi văz porneşte. E 
Printr-însa rîdem, sau vărsăm şuvoi. Ş 
de lacrimi grele și suspine-amare, | 
ce-a bună 'seamă-ai auzit la noi. ă 
Ea-şi schimbă chipul după cum ne doare, 
ne-mbucură sau arde-un simțămint | 
şi drept aceea te-ai mirat atare.“ aa 
Ajunşi la cel din urmă-aşezămînt, 
o luarăm către dreapta pe cărare, 
căci alte griji ne urmăreau în gind. 
Acolo coasta slobozea vilvoare, 
“şi-un vînt din mal ce se urca-n tărie 


100 
103 
106 
ia - 


112 


„97. Ca para ce de foc se tine: Noua întrupare, acest nou trup fictiv. 
aerian, care urmărește sufletul ca flacăra focul care a generat-o. Aş 
cum spune un comentator (Pompeati): „Pentru deosebirea cu totul sco 
lastică între flacără și foc, trebuie să ne amintim că flacăra, după ştiinţ 
aristotelică, era forma pe care aerul o primea de la foc“. 
102. Chiar și văz: Cel mai important, dintre simţuri. 
108. Te-ai mirat atare: lată, în sfîrşit, răspunsul la întrebarea lui. 
Dante, după şaptezeci și cinci de versuri de abstractă doetrină tomisticăs 
versuri care ni-l arată cu rămășițe ale scolasticei medievale, ale doctri-. 
nei abstracte a doctorilor Bisericii, semn al limitelor sale explicabile, 
prin epoca în care a trăit, dar pe care a depășit-o de atitea ori, fiini 
unul dintre cei mai înaintați oameni ai vremurilor și lumii sale. (Deci 
slăbiciunea umbrelor lacomilor se explică prin aceea.că umbra, COrpu 
lor ra dă expresie vie pottelor, dorințelor, pe care sufletul le 
cearcă. 4 ş 


109. Cel din urmă: Ultimul ocol, cel de al șaptelea, în care se v. 
umbrele desfrînaţilor. [ 


112. Acolo coasta: Peretele muntelui aruncă flăcări pe care un vi 
suilind de pe cornișe, de pe marginea brinei, le respingea înapoi, lăst 
doar un mic spaţiu pe care puteau înainta cei trei poeţi. 


204 


„di m -mpingea s 
Mergeam la rînd pe latura pustie 
şi cînd de gol eu mă feream cu teamă 
şi cînd de coasta ce-mprăştia vipie. - 
Grăi Virgil cînd mă văzu: „Înhamă 
privirea ta şi-n jurul tău o-mplintă, 
căci lesne cazi de nu bagi bine seamă“. 
„În mila ta, părinte, mă-nveşmintă“, 
din foc atuncea auzii cîntind 
şi m-am întors să văd cine cuvintă. 
Prin flăcări umbre-ntrezării umblind 
ae şi drept aceeasi împărţii privirea 
cătind la ele și la pași, pe rind. 
lar cînd sfîrşi, pe-un singur glas oștirea % 
strigă din foc: „Eu nu cunosc bărbat“, 
pornindu-şi iar în şoaptă tînguirea, 
130 şi iar strigînd: „În codru Diana-a stat 
118. Grăi Virgil: Avertismentul lui Virgiliu îl face atent pe Dante 
de cele două perieole, al căderii în gol și al focului arzător. El poate, 
desigur, să aibă şi un sens alegoric. d 
121. În mila ta: În text, în latinește: „Summae Deus clementiae 
(Dumnezeu al celei mai înalte bunătăţi). Imn cîntat, de catolici, prin 
care se cere păstrarea castităţii trupului, cu totul potrivit să fie intonat. 
aici de cei păcătoşi cu trupul. : - A 
12%. Umbre: Dante este atras cu atit de mare forţă de vederea acestor 
suflete care merg în flăcări puriticîndu-se, încit abia mai poate privi 
la locul pe unde merge, între foc şi abis. : = 
128. Bărbat: În text: „Virum non cognosco“ (nu cunosc. bărbat). 
Așa cum s-a întîmplat în fiecare ocol, sufletele penitenţnlor strigă exem- 
ple de virtute contrarie păcatului care se ispășește în respectiva zonă. 
Această primă pildă de castitate este a Fecioarei Maria, ale cărei cuvinte 
amintite aici le-a rostit atunci cînd îngerul i-a vestit că ea îl va naşte pe 
Mintuitorul creştin. De observat că sufletele desfrinaţilor cîntă încet 
imnul, în timp ce pildele de castitate le clamează cu voce tare. 
130. Diana: Un alt amestec de elemente de mitologie cu cele creștine 
în acest de al doilea exemplu de castitate. Zeița lunii și a vinătorii, 
Diana, simbol într-adevăr pur al castităţii, îndrăgostită numai de pădure 
şi de vînătoare, a gonit-o pe una din nimfele sale, Elice, care îşi pierduse 
castitatea, sedusă fiind de Jupiter însuşi (Ovidiu, Metam., 11, 401 şi urm.). 
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EM 

„veninului Venerei a gustat“. 

Apoi din nou slăveau statornicia 
şi totodată fericita ginte 
ce n-a spurcat prin faptă cununia. 

136 Astfel, socot, vor colinda-nainte 

cît timp în braţe îi va-ncinge focul; 
cu-atare griji şi-atare chin fierbinte . 
„439 se-nchide rana şi se zvintă locul. 


eta die ramana Venerei: Tubirea. : 
i . N-a spureat: Taina căsătoriei, care nu a fost ită ii 
şi de femeile invocate în exemplele de eee ec astă Titi 


„138. Aare griji: Felul chinului şi î i Aj 
Fe aici re: i ile ui şi faptul că alternează imnul cu 


139. Rana: A păcatului destrinării. 


CÎNTUL XXVI 


Ce de al papielea ocol: Desfriaarea. Cole dă 
cele de desfrinaţi. Ezemple de desfriu: Sodoma | 0 
și Gomora, Pasifae, Guido Guinizelli, Arnaldo 3 


Daniello. DĂ . 


"4 În timp ce-n şir păseata pe mal cu greu 
şi-nvăţătorul mă-ndemna e 
 mAdu-ţi aminte-n mers de sfatul” meu“, 
4 simţeam de-a dreapta mindrul soare-arzind, 


3. Sfatul: De a fi foarte atent la drumul periculos, la margi 

Sf ş 1 1 periculos, la inea pră- 
„pastiei și la amenințarea flăcărilor. Este însă și sfatul raţiunii ip 
(simbolizată de Virgiliu), care-l avertizează pe om. A 
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-“azuru-n alb îl prefăcea bătind; 
cu umbra mea făceam mai roş să pară  * 
măritul foc; şi fu de-ajuns ca ei 
să mă zărească cum. mergeau prin pară. 
10 Porniră dar, cu-nvederat temei, 
de mine-a cuvinta, zicînd: „Nu pare 
să fie umbră după boiul ei“. 
483 Vreo ciţiva-apoi, pe cît erau în stare, 
i se-ndepărtară-ngrijoraţi de turmă, 
păzind să nu se-abată din vilvoare. 
16. „O, tu, ce-n mers te ţii-ntradins în urmă, 
cinstind pe cei ce-ţi sint în drum. făclie, 
sloboade glas și setea mea o curmă. 
19. Răspunsul tău nu-mi va sluji doar mie, 
căci fraţii mei sînt mai setoşi de el 
decît de apă inzii prin pustie. 
7. Mai roș: Din cauza umbrei proiectate de Dante pe paravanul 


de flăcări, acestea“par şi mai roşii. Observaţia acestui fenomen atrage 


atenţia surprinsă a umbrelor, desigur neobișnuite să vadă un om călă- 
torind viu prin Purgatoriu. Şi această terţină este de un realism şi pre- 
ciziune de observaţie atit de vii, încit se poate uneori exclama că Dante 


a făcut în realitate această extraordinară călătorie. 
12. Umbră: Corp aerian, aparenţă, ca în cazul unui penitent, 
15. Vilooare: Sufletele aveau o mare grijă de a nu ieşi dincolo de 
limitele focului în care se purilicau, pentru a nu-şi întrerupe nici măcar 
pentru o clipă ispășirea. - 


16. În urmă: În Purgatoriu toate umbrele se grăbesc întru ispășirea 
păcatelor, deci nu-l puteau ofensa pe Dante acuzîndu-l de indolenţă, 
ci își găsesc explicaţia răminerii în urmă, eonsiderînd-o ca un semn de 
respect arătat celor care îl preced. i îi 


48. Setea: Sufletul care se adresează lui Dante este ars de focurile 
ispășirii dar şi de setea de a cunoaște cauza miraculoasei treceri prin 
Purgatoriu a unui om viu. 


21: Inzii: Toate sufletele din jur sînt mai însetate să audă răspun- 


sul lui Dante decit ar fi însetaţi de apă rece un indian sau etiopian 
(au în traducere), locuitori ai unora dintre cele mai toride ţări 
in lume. 
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25 


28 


31 


34 


37 


40. 


26. Voiam s-adap: Dante s6 pregătea să răspundă întrebării 
29. Mulţimi: Alte cete de destrinaţi, invertiţi, ăcătuind împotriva - 


naturii. 


„31. Se-mbrățișau grăbit: Sufletele destrinaţilor schimbă î 3 
şi în bucurie un sărut simbolic, care este cu ir Aa, Er 
tuoase pe care desirinaţii şi le dădeau pe pămînt. “ 

34. Așa precum: 'Terţina este un tablou realist de surprindere directă 


a naturii, una din cele mai izbutite comparații din întreaga Divină 


Comedie. 


„40. Sodoma și Gomora: Păcătoșii împotriva naturii strigau exemplele. 
faimoaselor cetăţi de lingă Marea Moartă, distruse „prin focul cere 
drept pedeapsă ă 

41. Pasifea: 
de la legile fireşti ale naturii, strigau exemplul Pasifaei. Această 
soţie a legendarului rege al Cretei, Minos, pentru a-şi satisface patima 
ei monstruoasă pentru un taur, a intrat într-o vacă de lemn și dup 

preunare a dat naștere Minotaurului (cf. Infernul, Cintul X 


vi 42) 


bestiala îm 


luminile, de parcă moartea încă 
nu te-ar fi strîns la sînul ei?“ Astfel 
grăi un duh și setea lor adincă 
voiam. s-adap, dar: mintea mea fu prinsă 
de-un zgomot surd, parcă ieşit din stincă. 
Veneau la mijloc, pe cărarea-ncinsă, 
mulțimi spre-acestea şi-am rămas uimit 
„privind la ele cu suflarea stinsă. 
Din două părţi se-mbrăţișau grăbit 
Și iarăşi despărțite de surghiun, 
piereau în foc pe briul povirnit, 
„aşa precum în şir prelung și brun 
se pipăie furnicile-n ţărină, 
„_ părind că-ntreabă dacă drumu-i bun. 
Şi cît ce mîna şi-o desprind din mină, - A 
n-apucă bine-a se propti-n picior, A 
că ceata-ajunsă mai tirziu pe brină; 3 
„Sodoma și Gomora“ strigă-n cor' 
şi- „Intrat-a-n' vacă — ceilalţi — Pasifea, 
ca taurul s-o-ntîmpine-n pripor“. 


opus săruturilor volup-. 


entru desfriul locuitorilor lor. E 
eata de destrînaţi cu trupul, dar care nu s-au abătu 


L 
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„Apoi, precum cocori spre lulea 
“ se-avintă sau spre calde ţări, mînaţi 
de ger aceştia şi de-arşiţă-aceia, 
46 la fel şi-aici, de cazna lor purtaţi, 
unii se duc, iar alţii vin, și cîntă, 
şi strigă fiştecare cu nesaţ. - 
49 Iar cei ce mă-mbiaseră „cuvintă“, 
din nou mi se-apropiară pe cărare, 
părind setoşi să afle ce-i frămintă. 
52 Şi-a doua oară pricepind ce-i doare, 
grăii spre ei: „O, umbre-ncredinţate 
că veţi găsi la cer cindva iertare, 
55 nu mi-am lăsat nici crude, nici uscate 
a mele oase pe pămînt, ci-n piele 
- şi-n carne mi le-aduc înveșmintate. 
58  Spre-a nu fi orb m-avint în zbor spre stele 
şi-o doamnă-n cer îmi dobindeşște harul; 
i de-aceea viu străbat tărim de jele. 
43. Rifea: Munţi pe care geografia medievală îi aşează într-un loc 


nedeterminat, în nordul Europei. Dar trebuie arătat că această compa- 


raţie a lui Dante, care vrea să arate că cetele de destrinaţi pleacă în 
direcţii opuse, are un caracter care nu corespunde integral realităţii: 


cocorii nu emigrează niciodată în căutarea gerului. 
47. Cintă: Îmnul Summae Deus clementiae. 


48. Strigă: Exemplele de virtute ori de destrinare care convin 
caracteristicii propriilor păcate. 


53. O, umbre-ncredinţate: Este o constatare dar şi o urare din partea 


"lui Dante adresată penitenţilor din aceşt cerc, care au certitudinea de 


a atinge cerul. St 

55. Orude: Dante le declară acestor suflete că el nu a murit nici 
tînăr, nici bătrin („nici crude, nici uscate“ nu şi-a lăsat mădularele, 
oasele pe pămînt), ci că străbate viu, în carne şi oase, în trup real, pămîn- 
tean, şi nu în aparenţa corpului fictiv, aerian, ţările de dincolo de mor- 
mînt, 

58. Spre-a nu fi orb: Spre a nu rămîne în orbire, în întunecarea minţii, 
dar şi în bezna păcatelor și a patimilor încercate pe arcul existenţial. 

59. O Doamnă: Desigur, Beatrice, și nu cum interpretează unii 
comentatori, Fecioara Maria. sa 

80. Viu străbat: 'Trupul muritor dar viu, în al cărui veşmînt Dante 


„ îndeplineşte extraordinara călătorie. 
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“înalt realist al celor -mai depline cunoașteri a omului care ieş 


-a. 


G de vina pentru care, triumfind, 
-adăpo “spre-a-i gusta nectarul, regină») Cezar se-auzi chemat. 
64  ci-mi spuneţi voi, ca să vă-nscriu în carte, i fug «Sodomay-n cor strigînd. 
„ce neam sînteţi şi-n dosul vost tăpșanul sr 79... e fi mpi bati cum ţi-a fost vădit, 
ce umbre-l scurmă pînă hăt-departe 2“ 4 ruşinea lor, mustrindu-se pe rind. 
67, Nu stă altminteri năucit mocanul ; i Ra i dp 
ere hi boi ea tai Re | 82 Păcatul nostru-a fost hermatrodit; 
ce] necioplit, şi de uimire tace şi fiindeă-n pofte-am întrecut măsura 
cind e s-ajungă la oraș, sărmanul, pese gg doc Pasat ee Ce Qă 
70. de cum şedeau și umbrele buimace; page : i 
dar lepădind uimirea, lor, de care E 85  strigăm pe nume cit ne-ţine gura 


ştiu lesne cei aleşi să se dezbrace, 

73 „Ferice tu, ce ca s-ajungi iertare, 

dintiiul duh rosti dintr-un oftat, | 
foloase tragi din jalnica-nchisoare. 


pe-aceea care-n vacă s-a ascuns 
şi-așijderi ei spurcatu-și-a făptura. 


îi ta tipul teiul ra galilor, lui Cezar i s-ar 
78. Regină: În timpul triumfului său ronin, E ara A ami ia 
! naturii, care ar fi unit pe Cezar cu Nicomede, regele Bitiniei. Dealtfel 


“64. Amarul: Amarul, supremul dor al sufletelor din Purgator 
“este acela al înălțării la ceruri, al ascensiunii în Paradis. 

62. Cerul larg: Acest cer este Empireul, cel mai vast dintre to 
cerurile Divinei Comedii. EI este şi cel mai plin de iubire, acolo 
sediul fericiţilor și a divinității creştine. ; 

6k. În carte: Cronicarul fidel-vrea să transmită celor de pe Pă 
ştiri de la cei care locuiesc acum pe muntele Purgatoriului. i 

67. Nu stă aliminteri: Terţina oglindeşte realist mirarea unui ] 
tor al munţilor care, necioplit şi sălbatic, coborînd de pe crestele 
țare, rămîne uimit de înfățișarea unui oraș care freamătă de m 
aetive, cu ziduri și palate bogate, cu înalte biserici, cu pieţe și s 

72. Știu lesne cei aleși: Uimirea în sufletele înari se stinge totdea 
în grabă, pentru că aceste suflete. alese își explică repede cauza fen 

» fiind și mai experimentate cunoscătoare ale lumii și ale 
decit munteanul atunci coborit din solitudinea înălțimilor. 

75. Foloase tragi: Pentru a putea trăi şi muri demn, în stare 
să cucerească mintuirea, Dante încearcă, în aceste zone fabuloa 
o excepțională experiență. Într-adevăr, acesta este scopul didactic 
mărturisit de atitea ori, al Divinei Comedii. Dar capodopera a îmbarca 
experiența și sufletul întregii omeniri din veacul de mijloc, fixînd- 
pentru eternitațe în versurile sale nemuritoare ce se afla sub. nu 


învingător un cîntec cu aluzii directe la ruşinoasa, 
nvertita prietenie dintre acesta şi Nicomede: Gallias Caesar subegi!, 


triumphat, qui subegit Cas 

Nicomede pe Cezar, iată că este dus în triumi Cezar care a supus roci 
dar nu triumfă Nicomede care l-a supus pe Cezar). Este însă clar 
că Dante n-a crezut în existenţa acestui păcat al lui Cezar, pe care si 
l-ar fi aşezat, în topografia morală a Divinei Comedii, în no ilul cas: 
al Limbului, unde se află cele mai alese spirite ale antichităţii, ci l-ar 
ti plasat desigur în cercurile infernale, în care sînt damnaţii desfrinați 
împotriva naturii. (S-a văzut că el nu s-a sfiit să-l așeze acolo pe ti i 
tul său maestru, căruia îi arată dealtiel atit respect, pe Brunetto Latini.) 

80. Arsurii: Pedepsei arderii în flăcări, aceşti păcătoşi îi adaugă 
o altă mare pedeapsă, aceea a arsurii rușinii. alui za = 

mafrodit: Păcat bisexuat, aşa cum i Hermes și 

AtrOdiula Dei msatrodit, s-a contopit cu o nimtă într-o singură fiinţă 
„ bisexuală. iata Ruta 
89. Măsura: Umbrele cetei în care se află vorbitorul și care au urmat, 
ca animalele, instinctele fără de îriu. | y i 

86. Pe-aceea care-n vacă: Este Pasifae, care s-a împreunat cu un 
taur. 


noaptea Evului Mediu spre soarele luminos al Renașterii. 


+ 
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ştii deci vina,-acum că ţi-am răspuns A, - 
Dar despre noi şi fiecare-aparte “nu m-apropiam, căci mă temeam 
a să el ști să-ţi spun și nici nu-i timp de-ajuns. d „ dar îi sorbeam privirile senine. 
ar despre mine pot să-ţi spun în parte: 403 Apoi, cînd dorul nu-m! mai fu povară, 
sint Guido Guinizelli după nume găsii cuvinte ca să-i spun că-s gata 
dă pie i aici căci m-am căit în moarte.“ să-i fac pe voie, orice-ar fi să-mi ceară. 
um feciorii oropsitei mume, 106  „Făptura ta; răspunse el, lăsat-a 
ca s-o păzească de Licurg, săriră, 3 prin cite spui, atare urme-n mine, 
aşa şi eu, dar nu ca ei anume, că Lete însăşi nu le-ar şterge pata. 


97 cind spusele-i de „tată“-mi pomeniră E 109 Dar dacă vorba nu-ţi încalci, fă bine 
de-al meu și-al celor mult mai buni ca mine, şi spune-mi cum de nu mă ţii de rău 
100 Şi: nm plins iubirea-n dulce vers pe liră. 3 şi-atita drag îmi dovedeşti, creştine?“ 
„Şi-ngindurat, strivind în piept suspine, ă 442 „Micești drag, răspuns-am, pentru cîntul tău 
“ce-n limba noastră va fi-n veci slăvit 


- 


cît va să ţină obiceiul său.“ 


88. Ne ștui: A 
e știi: Acum Dante cunoaște cauza pentru care ei strigă, 48 Peer ut : it bat 
41 „O, frateacesta, cuvintă grăbi 


cîntă, se sărută cînd se întîlnesc. 


89. Des, ;: Cine si A a i ; 
ceată de die pată A sint cele mai importante umbre din această şi-mi arătă un duh ce sta tăcut, 
E Nu-i timp: Coboară noaptea. în graiul nost mai meşter s-a vădit. 
2. Guinizelli: E. ; Seat At, AF : 
ize zi: Este poetul Guido Guinicelli sau Guinizelli, ghibeli 404. De pară: Se temea de bariera flăcărilor. 


103. Povară: Cind s-a săturat de atita intensă privire. Se simte 
toată puternica dorinţă a lui Dante de a-l vedea cît mai mult şi mai 
bine pe acela pe care îl considera iniţiatorul celor dintii poezii într-ade- 
văr artistice ale literaturii italiene. 
| 104. Găsii cuvinte: Acele cuvinte care îţi iau orice îndoială for- 
| mează un jurămînt, i 
i 108. Lete: Riul aflat, cum se va vedea, în Purgatoriu terestru şi 

ale cărui ape aduc uitarea. Nici măcar după ce apele fluviului Lete 
îi vor purta uitarea, nu va putea să nu-și amintească Guinizelli graţia 
ext pe care o are Dante de a străbate viu regiunile lumii de 
incolo. ; 

MU. Atita drag: Care este cauza marei dragoste pe care tu juri că 
mi-o porţi? 

144. Obiceiul său: În textul italian: „modernul uz“. Uzanţa de 
a scrie versuri in volgare, in italiană, în limba poporului și nu în latina 
pe care o foloseau cărturarii. Se face manifestă în acest Cînt o altă 

ipostază a multiformei personalităţi a marelui poet, care se demons- 
„trează și ca un critic literar, știind să surprindă, cu mare şi fină intui- 
ţie, caracteristicile artei unui scriitor. : 
ş 445. Acesta: Este poetul provenţal Arnaldo Daniello, care a trăit 
în a doua jumătate a secolului al XII-lea. 


mort în exil la Verona în anul 1276. El i i 
ave : El poate fi consid iniţi 
Baal sl” not avind marele meri “an SONS, ai 
umente e aci Pop a adio îmbogăţind-o tematic. cu 
“tului iubirii. ozofice în jurul nucleului central al sentimei 
94. Feciorii: Toante şi Buneu, fiii Hipsipi E 
it : A fii H i 
griia sa po Otelte, fiul n Licurg, regele ep setata Parere Ma 
Ofelte i Fe izvorul. Langia grecilor. (cf. Purgatoriul Cintul XXII) 
sali pa muşcat și ucis de un şarpe. Licurg a condamnat i 
Moarte pe Hipsipile, dar cei doi fii ai săi au săriţ şi-au scă ir 3 
Dante e apa e a locul de chin. Ce aceeași grabă se. repetă 
caseră. în braţe pe poetul Guinizelli, dar flăcările îl împied 
97. „Tată“: Dante îl recunoa: pina 
L ște astfel izelli 
pre At i vedică adu podfilde onbomtpereni. copi 
celui stil nou. poran!, repreze 


100. Și-ngindurat: E atît de ică i i 
[ lurat: puternică im i- , 
suieiar a Guinizelli, maestrul său în to apr pi baia fe li 

şte), încît nu mai poate vorbi ci numai să-l privească ete - pi 


de admiraţie („îi sorbeam privirile senine“). 
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az, a cort sabo e etate Mei Alebee ra ice e bare 


„în vers şi-n proză; lasă proștii-a spune 
că cel din Limousin lar fi-ntrecut. 

Nu pe-adevăr pun preţ, ci pe minciune 
şi nu ţin seamă, judecînd, nici unii 
de artă, de-a ei legi-ori de rațiune. 

124 La fel făcut-au cu Guitton străbunii, 


din gură-n gură dindu-i proslăvire, ş 


s pîn” ce-adevărul pus-a cap minciunii. . 
127. Şi-acum, de ceru-ţi slobozi-nvoire 


„hui: Crist ce-i stareţ sus în mănăstire, . 

150 să-i spui un «Tatăl nostru» pentru mine; 
> de-ajuns ne e, căci nu ni-i dat mijloc 
„pe-acest tărim să ne spurcăm cu vine. 


188 Apoi pe altul vrind să lase-n loc, Ş 


ca peștele cînd se cufundă-n apă, 
aşa şi el pieri-nghiţit de foc. 3 

136 Văzind astfel m-am apropiat c-o şchioapă 
de cel 'nainte arătat, spunindu-i 


„120. Limousin: Cel din Limousin este un alt vestit trubadul 


Gerard de Bornelh_ (1175—1220). E ac E 
124. Pe-adevăr: Faima, renumele, care de multe ori nu corespund 
fondului adevăratului merit. i N 
122. Judecînd: Unii, deci, îşi stabilesc,. îşi întăresc părerea desp 
meritele unui scriitor, mai mult din faima acestuia, decit din ascu 


„tarea regulelor poeticii ori ale bunului simţ, literar. 


12%. Guitton: Poetul Guittone d'Arezzo (ct. Purgatoriul, Cîntă 
XXIV, v. 56 şi urm). : pitt A 


129. Starej: Cristos stareţ al unei minăstiri ar putea fi înterp et 
ca lipsă de respect religios. Dante are asemenea îndrăzneli, de mul 
ori. : 


132. Acest tărim: Purgatoriul. 4 E 

135. EI pieri: Comparaţie surprinsă cu mare artă din realitat 
imediată. i N 

136. M-am apropiat: 'Terţina este graţioasă și afectată în tonalitai 
amintind arta afinsă de prețiozitate şi uneori de artificial a trubadu 
lui Daniello. 
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să urci către lăcașul de lumine, A 


c-aştept cu drag cuvintul să-și înceapă; 4 


Lp : ulei di -agr > ŞI 
facă că nu mă-ndur să tac cînd vorba- 
442 Eu sînt Arnaut ce pling și cînt mergind; 
e mă uit scârbit la viaţa-mi irosită 
„şi viitorul ia crt pate 2 jar 
„445 . Şi-acum te rog, pe vrerea-nârituit: i 
în ie sus a: ei, de-al meu plins de jele 
aminte-adu-ţi la vremea potrivită. 
148  Pieri apoi în focul pus să-i spele. 


139. Se rosti: Toate cuvintele spuse de Daniello sînt în original în 


limba provenţală, ceea ce demonstrează întinsele cunoștințe ale să 


Dante în această arie lingvistică. li 09 i 
iitorul: Viitorul fericit al înălțării c 
143. e a potrivită: Atunci cînd Dante se va reîntoarce pe 


pămînt să se roage pentru e. 


- 


“CÂNTUL XXVII. 


"Cel de al șaptelea ocol: Desfrinarea. Trecerea 
poeților. prin flăcări. Urcarea. către Paradisul 
pămintese. Ultimele cupinte ale lui Virgiliu. i 

4 Precum atunci cînd ptimu-i foc petrece 
fi “pe locu-n care se sfirşi Hristos, 
„Am Amp ce Ebrul pe sub cumpeni trece 


E CRT tă perifrază astronomică pentru 
a „i gie) ea bă teo Primul foc al-soarelui, răsări- 


i 5 - “ i („locu-n care se 
tul, primele-i raze vibrează la orizontul Ierusalimului strălucește, 


. pir ciyr Alea În: India, definită prin finit Gange, ale cărui 
| at Sinai mp: ie ipodul Ierusalimului, soarele era 
- Purgatoriului, aflat cum se ştie la antipod 1 ] 
spre apus. 
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+ ş ae) UD; 3 : : 
„sta soarele; era-n amurg, cind blind 
= un înger sfint ni se ivi voios. de 
7  Şedea pe mal, ferit de foc, cîntind 
„Ferice cei cu inimă curată“, 
: cu-n glas mai viu ca-l celor vii părînd. 


10 Apoi: „În foc să v-azvirliţi pe dată 
ă căci drum pe culme fără el nu-ncape; 
şi nu fiţi surzi la ruga-n vers cîntată“.- 
13 Astfel grăi cînd ne văzu pe-aproape; 
şi pricepînd, simţii fiori în spate, 
ca omul dus de viu ca să-l îngroape. 
16 


Cu palmele la cer împreunate 
cătam la foc şi frămîntam în minte 
3 făpturi pe rug de flăcări încleștate. 


19 Spre mine-atunci poeţii luară-aminte 


6. Un înger: Îngerul castităţii, paznicul celui de al șaptelea ocol 
„8. Ferice: În latinește, în original: „Bearti mundo corde“ (Ferici 
cel cu inima curată), cuvinte care definesc cea dea șasea. terici 
evanghelică (Matei, V, 8). : Ş 
„40. Apoi: Îngerul castităţii 
cările puriticatoare. Este prima 
direct 'în călătoria sa. 4 


15. Ca omul dus: Pentru a arăta marea spaimă de care este cuprin 
„Dante își reamintește de îngrozitorul chin medieval, numit propagi 
natio (cf. Infernul, Cintul XIX, v. 50) şi care consta din a! îngrop 
oamenii de vii şi cu capul în jos. 4 E 
16. Cu palmele: Umanitatea' gesturilor lui Dante emoţionează | 
astăzi tot atit de puternic ca în urmă cu sute de ani. E 
18. Făpturi pe rug: Înaintea lui Dante se ridică acum uriasel 
Tuguri pe care au putut să ardă atiţia contemporani ai săi, ai om 

veacului de mijloc, în care chinurile și moartea erau atît de numero 
„date de stăpinitorii cruzi ori de înalţi clerici intrasingenţi. (Să nu uită 
că el însuși fusese condamnat la arderea pe rug.) În aceste versuri, D; 
„a închis maestru un vast tablou al Evului Mediu. 
19. Poeţii: Cele două călăuze, Virgiliu şi Staţiu. 


vesteşte trecerea obligatorie prin flă 
dată cînd Dante va fi supus unui chia 
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muri se 
i nu de moarte, zise-al meu Ap ra 
Adu-ţi aminte! De te-am dus cu bin 
pe Gherion, acum că-i ceru-n ie a 
şi Domnu-aproape, te-ndoieşti de = 
Fii-ncredinţat că chiar de-ai apa oc : 
o mie ani, tot n-a rămîne She i 
şi-un fir de păr nu ţi-ar sări din oc, 
lar de socoţi că umblu să te-nşel, 
cu mîna ta alungă rea-credinţa 
şi-mpinge poala hainei către el. 
Pătrunde-n foc şi măsură-ţi i ae 
să nu te temi!“ Ci eu, pe ginduri [apa 
de piatră stam, deşi-mi vorbea CONȘ . 
Cînd mă văzu neînduplecat” şi-ursuz 
grăi mîhnit: „Pricepe că-ntre tine 
şi Beatrice zidu-acesta-l pus . 


925 
28 
31 


34 


* 


i ică a lui Dante în faţa 
/ ; Yrînd să învingă umana frică a a 
ni = ni A toc, Virgiliu i aminteşte că el RD ti să E 
ine călătorie pe care o hotărise o voinţă supe i Ă ae 
gr Aducţi aminte: Repetînd, Virgiliu vrea să-i cr ie ga 
i “dii l-a scăpat, amintindu-i îndeosebi pe cea al e aie 
Că er a și în profunzimea papat! infernale pe sp - 
n detin si uzi ae CA N i ae pe Dante de afir- 
şi ni vaa piece ia ul. îl îndeamnă la o probă Şim- 
ma e 
P 34. Pătrunde-n foc: Îndemnul lui Virgiliu este din ce în ce mai per- 
= i iinţei -] îndemna să asculte 
i-mi s triva conştiinţei care 
d (e detii co e a; Imn ga lui î lăuză, acela care nu-l înşelase 
e i 
"SR TRI: Ultimul obstacol între Dante şi Beatrice este 


l oii ăstrat în final argu=.. 
zidul flăcărilor. Este limpede că Virgiliu a Pante să înfrunte marea. 


isi -] va hotări ferm pe mea 
mentuă decis, ara, pentru a afla dincolo de ele pe înalta, nemu 
ritoarea sa iubită. i 


4 24? = 


urind Piram u 
la numele 'Tisbeei ce-i fu sfintă, 

„p.„u Cînd dudul rodi bone Aa the 

aşa și eu, cînd vrerea mea fu-ntrântă. 

privii spre el, la numele ce-n minte 

ui Şi-n inimă de-a pururea îmi cîntă 

i . „Să iei dar?“ zise bunul meu părinte, 

i ci tal re și zimbind, cum faci - 
iar Staţiu ce stătuse la mijloc 

i ui al treilea şi ne fu urmaci. 

i ia pătruns m-aș fi zvirlit pe Joc 

“A it „în fier topit ca să mai gust răcoare 

A "aşa ardea pirdalnicul de foc. 


37. Piram: Este o i di : ; 
5 ă ş „Este o povestire (Ovidiu, Meram. MN 
i ue Sua ie Evul mediu. Doi tineri a e e cate ilor 
| nise d aa a afara orașului, lingă un dud. Vi ji n Bop 
ip > gonită de o leoaică înfuriată. În fugă ; 
AT lăşura şi pe care îl sfișie leoaica. Tinărul 
"a al ra vălul sfişiat, se înjunghie. 
„AR 0 iubitul în agonie, Tisbe se ucide 
topii şi să rămînă de atunci 
nziș a avut loc tragedia. Deci a 
strigat de 'Tisbe, a deschis ochii, tu ing în agonie, auzindu-s 
de 1: F i . > uU-se. 
SR numelui iubit al Beatricei, iu rm ra fre morţii, la fel, la auzul. 
9 Să Sirăbaii arzătorul zid. al fMeiteiler. Și învingă marea spaimă) 
dap e poli prune: Terţina N arată. pe Virgiliu ind și înțelegător, 
poți Se Dus e COP foiec și ncăpăţinat a îi Date Așa cum 
mos și gustos, așa a fost conviu Da ucrucu ajutorul unui tru J 
îtgaduitet09 tă, fos convins Dante cu ajutorul lei mai Inalta, 


„46. Intră în. foc: Vimgiliu întră pri 

Î in foc: Virgiliu intră primul urma 3 

și, iar erei dt i care pînă na i i rau Dante. 

comentat, tă schimbare de poziţie este ingi ntre Virgiliu 
entatorilor en i o împiedec icată de 


ȘI găsindu-şi 
t E devină 
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DI) 
e Beatrice 
„Pare că văd pri 
55 Un glas prin foc ne îndemna cîntind, 
„de cea parte şi-pe urma Sa | 
ajuns-am locul unde urci curînd. | 
58 „Veniţi, voi, cei aleşi“, se auzea ji | 
țișnind din miezu-unei lacori atare, 
că nu puteam nici să mă-ntore spre ea, 
61 „Se lasă seara şi lumina moare; EU AR 
nu vă opriţi, ci pină-i ziuă încă, 
„grăi apoi, cătaţi la deal cărare,“ 
64. Suia pieptiş o curmătură-adincă 
de partea unde razele tirzii 
_umbreau pămintu-n faţa mea. Prin stincă 
67 abia-apucarăm  treptele-a sui, 
"când, după "umbra ce-mi pieri din faţă, 
e simţirăm că sfîrşeşte înc-o zi. 
52. Domnul meu: Virgiliu. i i | 
53. Beatrice: Pentru a-l încuraja pe Dante care suferea îngrozitor | 
din cauza flăcărilor Virgiliu îi vorbeşte mereu de Beatrice, spunindu-i + 


că este atît de aproape încît i se văd parcă ochii. (Ochii aceia divini, care 
i Virgiliu mai intens decit luceatărul cînd femeia iubită 


ae Dante coborise în Infern pentru a-l ruga pe marele poet latin să fie 


este atit de intensă încît ochii lui Dante nu-i pot îndura strălucirea. 
Comentatorii s-au între 
a şters ultimul P : 4 „] 
tatea interpretărilor afirmă că trecerea prin flăcările purificatoare 
a fost de ajuns să șteargă ultima iniţială a păcatului. 

62. Nu vă opriți: Coboară întunericul, şi ascensiunea în Purgato- 
riu, se ştie, este inţerzisă în timpul nopţii. i 

64. Suia pieptiș: Ultima scară urca de la apus la răsărit în așa fel 
că soarele proiecta umbra lui Dante drept în faţă. . | 

68. Umbra-ce-mi pieri: Umbra lui Dante s-a „stins“ (în text), 
nu se mai vede, semn sigur că soarele a apus la orizont. 
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aproape.simplitatea clară şi luminozitatea tablouril 


n -neca în ceaţă 
cuprinsul zării și din hat în hat 
e puterea nopţii să-l cuprindă-n braţă, 

73 din cîte-o treaptă ne făcurăm pat, 
căci muntele prin însușiri născute, 
şi vrerea, şi putinţa ne-a curmat. 

76 Cum odihnesc şi rumegă tăcute 
căpriţele ce-n zori de zi cutează 
să urce creste, pînă nu-s păscute, 

79 şi zac la umbră-n soarele de-amiază, j 
păzite toate, capră, ied și mioară, E 
de-un baci proptit în bită ce veghează; 

82 şi ca ciobanul ce-nnoptează-afară 
cu turma laolaltă, fiecum, Ă 

„ca nu cumva s-o-ncalce-n somn vreo fiară, 

85  așijderea şedeam şi noi, precum 

„o capră eu şi ei precum păstorii, 
cuprinși de stinci ce coborau în drum. 

88 Puțin zăream din tainiţa strimtorii, 
dar îndeajuns ca să mă uit la stele 
şi să le văd sclipind pe cer ca sorii. 

71. Cuprinsul zării: Terţina descrie cu mare efieacitate plastică 


coborirea. nopţii peste munte. 


7%. Însuşiri: Însuşirea Purgatoriului de a nu îngădui ascensiunea! 


în pa nopţii a întrînt forţele poeţilor şi voinţa urcării. 
„76. Rumegă: Începe un tablou de o rară frumusețe, desprins cert. 
din realitatea vieţii păstorilor din munţii Italiei, care amintește înde- 


or pictorului Giotto, i 


86. Ei: Virgiliu şi Staţiu. 

87. Cuprinşi de stînci: Adăpostiţi în scocul strîmt al scării de pia-. 
tră poa ai cărei pereţi verticali se vedea numai o tişie luminoasă din. 
cerul înstelat. 2 0 

90. Ca sorii: Unii comentatori au interpretat acest, vers în sensul 
că, urcînd pe cel mai înalt munte din lume, Purgatoriul, Dante s-ar fi. 
apropiat, de stele şi le-ar fi văzut în felul acesta mai mari. Este însă. 
limpede că acest fenomen de intensificare a luminozităţii stelelor sus. 
pe munte există şi că el poate fi explicat prin puritatea atmosferii în. 
acele zone înalte și nu printr-o infinitezimală apropiere de astre, c 
raportată la distanţele enorme nu însemnează absolut nimic, 
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-astiel pierd: 
„mă prinse i 
A sol gînd cite-or fi bune-ori rele. 
94 Şi-n ceasul cînd din răsărit ivită 
veşmiîntă creasta cu sclipiri de nea 
Venera-n veci de focul ei robită, 
97  văzui în vis, frumoasă, pe-o vilcea, 
o tînără copilă cum adună 
mănunchi de flori şi cîntul ei zicea: 
e vrea pe nume cineva să-mi spună, 
sa că sii Tadici miinile-mi perindă 
floare de floare ca să-mi fac cunună 
403 şi să mă plac cînd m-oi uita-n oglindă; 
cât timp Rachel, surioara, osteneşte 
de luciul ei nicicînd să se desprindă. 
106 Ea ochii să și-i vadă îndrăgeşte, 
eu flori s-anin în păr și să colind; 
ei văzul, mie fapta-mi folosește. 
109  Lucorile ce tainic dor aprind. 
în, cei care se-ntore din pribegie, : 
cînd mai pe-aproape le-ntrevăd albind, 


92. Somnu: Era un somn ale cărui vise aveau să se întîmple la 


trezire. . > Ii To 
Aci este vorba de planeta Venus. Deci cind ; 1 afă 
mă ie dovnpajă net 00 cate oda agite 
ag a i de Sadu Lia este fiica ii iata. soră Sept egeueă 
pe ste eta 5 psd meri pp tată foloseşte“). 

ei i pir aa Î mttile lumini ale dimineţii. Cu rs e sobe 
rar incidente e a Carp pai ana să sd speranţa de a se 


repatria a marelui exilat pe nedrept. 
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şi-aşijderea şi somnul meu. Sării 
Văzind că-s treji cei ce-mi erau făclie. 
„Din dulcea poamă ce-o rivnesc cei vii 
şi-o cată cu nesaţ și-ntrigurare, - 
A „Sortat ţi-e azi să guști şi să te-mbii.“ = 
118 Virgil fu cel ce se rosti atare Ş 
i şi-n lumea-ntreagă n-a mai fost nicicînd 
: „un dar menit, să-îmbucure mai tare. 
121 Atitea doruri mă-ndemnau pe rind i 
să urc pe culmi, încît simţeam că-mi cresc 
„la fice pas aripi de şoim. Şi cînd ; 
„12%  ajuns-am gitiind să biruiesc : 
suișul lung, Virgil rosti chemare, sa 
„„ Poltindu-mă din ochi să mă opresc j 
127. "Și: „Fătul meu, osinda trecătoare 
„Şi cea de veci ţi-am arătat, grăi; 
mai mult a-ţi da, prin mine, nu-s în stare. 


115. 


a Sa aaa Versul anunţă ipiringarea întunericului şi reluare 
11%. Ce-i ce-mi erau făclie: Într-adevăr versul acest lu descrie; 
ridicarea marilor poeţi latini ca două giganti i po biedeatalul 
format din treptele ultimei scări. i ci pese lee na Ş 
115. Poamă: Credem că acest fruct nu i decât i 
A A i poate fi decît înţelepciune 
Vega (pna, prin experienţă, care asigură adevărată Areta Cuvin 
e lui Virgiliu i-au adus cea mai mare bucurie lui Dante. Aceste e 9, 
ardere picioarele lui Dante dindu-i aproape putinţa zborului 
„424. Ajuns-am: Am ajuns pe cul iului, în mirifica g 
_dină a Paradisului sirul pata ii a e a Arneri 
125. Virgil rosti: Virgiliu va pronunţa ultimele sale cuvin 

. S, u . cu E CI 

du-se cu nestirșită dragoste dorului pe care l-a call ia 
128. Cea de veci: Virgiliu sintetizează marea lor călătorie de p 


aici. EI l-a călăuzit pri ii i i 
pe lect Lp n Intern (osînda „cea de veci“), prin Purga: 


129. Nu-s în stare: Virgilin declară că din acest loc el nu-i va 


putea fi călăuză. Rațiunea umană, al cărui simbol este poetul latin 


= a ata în Paradisul creştin. De aici inainte va fi călăuză raţi 


VINUE 


um p să-ţ 
căci ai scăpat de cazne și still. 
133 Priveşte raza ce-ţi -străluce-n faţă, 
copaci şi iârbă, crini şi stinjenei, 
ce fără sad pe-acest pămînt prind viaţă. 
“436 Pinăcor veni frumoşii ochi, ce grei 
de rugi şi lacrimi îmi dădură-nsemnul, 
poţi să te plimbi ori să te-aşezi de vrei. 
139. N-ai a-aştepta nici vorba mea, nici semnul: 
căci cugetul ţi-e liber, drept şi bun 
şi-ar fi greşit să nu-i asculţi îndemnul: 
142 asupra-ţi domn pă tine te-ncunun.“ 


130. Cu truda minţii: Şi versul acesta sintetizează asprul drum stră- 
bătut de cei doi poeţi. , 
131. Plăcerea: Voința lui Dante îi va fi călăuză acum cînd a ieşit 
din drumurile grele şi strimte al Infernului și Purgatoriului. 
433. Priveşte: 'Terţina descrie frumuseţea vie, naturală, a unei gră- 
dini înflorite, sub lumina soarelui. Este Paradisul pămiîntesc, în care 


toată vegetaţia se naşte spontan, fără mîna omului, ca pe pămint. În: 


realitate este vorba de -o descriere strălucitoare a unei grădini de pe 
pămînt, încă o dovadă a luminosului realism al Dipinei Comedii, -operă 
printre primele din lume în care natura intră ca temă. 

136. Frumoşii ochi: Ai Beatricei, pe care Virgiliu îi evocă încă o 
dată întocmai cum i-au strălucit în teriebrele Infernului. Așa și-a înce- 
put el cuvintele pe care i le-a spus lui Dante în prologul Infernului, așa 


le termina acum, în strălucirea Paradisului pămîntesc, cu evocarea - 


luminoșilor ochi ai Beatricei. 

"189. Nici vorba mea: Ca un părinte mîndru de fiul său care a ajuns 
la o deplină maturitate şi cunoaştere, Virgiliu îi afirmă libertatea, putinţa 
deplină de a se considera stăpîn pe el însuși. 


449. Te-ncunun: Ultimele cuvinte ale lui Virgiliu afirmă solemn 
facultatea discipolului de a fi un cunoscător al lumii și existenţei. 
Pentru aceasta, el îl încunună simbolic cu coroana mitrată a impera- 
torilor ca domn asupra propriei sale voințe şi ființe. 7 
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tr-atit se-nfiorau pe | 
ca păsările ce prin ram săltau 
să zi ti măestritul cint; 
ci dimpotrivă-n vers voios slăveau 
lumina pură, zorilor stăpină, 
prin frunzele ce-n foşnet De meat 
49 aşa precum din ram în ram se-ngină 
pădurile de zadă pe la noi, 


i ZA | A î 16 

Paradisul pămiîntese. Pe malurile riului Lete. A 

Maielda.. Originea apelor și: a vintului - în 
Paradisul  pământese. 


1 Dorind să bat cu paşii mei întinsul N î: cînd Eol, zeul, pe Sciroe îl mină. 
pădurii dese și să-i simt strînsoarea | 22  Şitot mergind,cu paşi încețişi sr - 
e prin care ziua își cernea cuprinsul, A intrai în codru-afund şi către va 
4 n-am zăbovit, ci, părăsind cărarea, ÎI pierdui cărarea ce ducea-napoi, 
pornii încet pe pajiştea-nflorită | i "25 cînd tără veste mi-apăru în cale i Sie 
ce prin văzduh îmbălsăma suflarea. i j un rîu ce-n mers, cu seat razi 
7 Şi-o boare dulce,-egală, potolită, 3 culca pe mal de-a stinga 1arba mp8, 


cu freamăt lin de vint suav, arare 
se legăna pe fruntea me gîndită, 
10 iar frunzele se-nfiorau uşoare 
Şi se-aplecau pe unde-n veci cel sfinţ 
și vajnic munte-ntinde umbre-n zare; 


28 . Din cîte ape limpezi curg oriunde, ge 
» nici una, nu-i, Şi nu grălesc „pei 
ca ea de clară, căci nimic n-ascun e, 


7 i ăse lt frunzele poziţia 
E -ntr-adit: Nu-şi părăseau prea mult 

i ani e i ina ae la suflarea vîntului pentru a tulbura cîntul 
| PNR t te artele, şi-l arătau 
| ăesiritul cînt: Tot meşteşugul lor, toa fi 
Î pedale fr tepuit arborilor. Paradisulul pămîntesc, adică zburau 
si ai ales cîntau. i 
E arie Freamătul frunzelor întovărăşea cîntecul vesel al 


2. Pădurii dese: Pădurea aceasta a Paradisului pămiîntesc, verde ş 
înflorită etern, este o reprezentare realistă a faimoasei pineta din 
Ravenna, pe care de atitea ori va fi străbătut-o Dante în peler 
meditativ, în ultimii ani ai vieţii sale. Ea se opune cu totul păduriloi 
Infernului: prima, întunecată, a păcatelor, cea de-a doua, atît 
contorsionată și stranie, a sinucigașilor. : 
3. Își cernea: Frunzișul veşnic verde al pădurii paradisiace temp 
marea strălucire a soarelui... 
4. N-am zăbopit: Virgiliu îl lăsase doar stăpîn deplin pe sine în 
5. Pornii încet: Aci, în această: magică incintă, trebuia s-o aşt 
pe Beatrice şi de aceea mersul său este încet. Dar şi din dorinţa 
a vedea, cu toate amănuntele, un atît de frumos: peisaj, ş 


7. Boare dulce: Un alt element al naturii, o adiere uşoară contri 
la completarea minunatului tablou desprins din natura cea mai pămin 
tească, care poate primi atributul de divină, prin marea ei frumuseţe 
10. Jar frunzele: Frunzele se plecau ușor în bătaia adierii spre a 
"acolo unde cade prima umbră pe care soarele. o aruncă diminea 


acela al pădurii de pini de lingă Ravenna, cînd ir iza i ohemid 
aa Ne Aa id pula piutte AMRoe i tara realiste a Para- 
i ii i demonstrată a : j : r 
Dediu prin cristalizarea în versuri într-adevăr simionice 
: i ei pineta din Ravenna. 
4 pes i înceți: 'Terţina amintește de altă rătăcire cit . 
într o altă pădure. Dar cită deosebire între aceea a Infernului ȘI p | 

j i iului. . 

„r culmea muntelui Purgatoriu : di 
E i cr rîu: Un alt puternie element natural, sectă o Pahare 
_trie este acest rîu, ale cărui unde apleacă uşor ierburile crescute 


"pe maluri. 


Lă 
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15 — Divina comedie e Purgatoriu vol. II 


| păsărilor. Freamătul acesta al frunzelor paradisiace se aseamănă cu. 


sub veşnici umbre colindind, prin care 
"nici soare bate şi nici noaptea lună. 
Cu paşii stam, dar ochii mei cărare 
“îşi făuriră ca să vadă roată pre 
minunea ninsă-a crengilor în floare, 
pe celalt mal, pe unde, dintr-o dată, 
îmi apăru, ca uneori un gind 
ce-alungă tot din mintea tulburată, 
o doamnă-nsingurată ce cîntînd, 
“din darurile-mbălsămate-a firii, 
floare de floare culegea pe rind. 4 
"0, doamnă, tu, ce-n razele iubirii E 
ai făptura-ţi scalzi, de-i drept că ochii sint 
e j oglinzi curate ce dau glas simţirii, E 
fii bună,-am.-zis rostindu-mă-n cuvînt, 
şi-apropie-te ca să-ţi cunose lumina 
şi vorba să ţi-o desluşese din cînt. 
Căci mi-aminteşti, cum stai, de Proserpina, 
cînd maica ei îşi rătăci odorul 


40. 


43 


49 


; “84. Brună: Toate apele de pe pămînt, chiar cele mai lim 
tot ar [i părut că sînt tulburi, în comparaţia. cu aceasta care străbate 
pădurea edenică, deşi ea curge în eternitate sub înalții arbori, fără ; 
fi fost atinsă vreodată de lumina soarelui sau a lunii. “3 

36. În floare: Ramurile înflorite cu care se împodobeau în Ita 
porţile caselor în prima zi de mai, simbolizînd primăvara. . 
te 40. O doamnă: Această frumoasă tînără, culegătoare de flori, 
3 Ai (aşa cum va numi-o Beatrice mai departe (Cîntul XX XI11, v. 19) Mat 
Nu există încă o precizare relativă la semniticaţia reală ori simb: 
a personajului. Totuși cei mai mulţi dintre comentatori o socotei 
drept o tovarăşă încă din viaţă a-Beatricei, ori figura feminină cîn: 
A de Dante în Canfonierul său sub numele de Pargoletta. 

„E 43. Razele iubirii: Toată reprezentarea Mateldei arată o fe: 

A ă îndrăgostită, care-și trădează intensitatea sentimentului prin 

Versurile acestea pot aminti spontaneitatea unora dintre cele mai 
lizate poezii ale Dulcelui stil nou. : 

ită de zeul Infernului, Plu 


49. Proserpina: Fiica zeiţii Ceres, ră 
pe cînd culegea lori la poalele muntelui Etna şi dusă în Infern, 
avea, să-și piardă tinereţea. 


55 
Lu 
61 
64 
67 
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, 


i 10Npfaetă portretul atit de grațios 


i doare. | 3 
: partea: emil viului unde ierburile sînt legănate de undele 
| apei. fie 


64. Venerii: Nici Venus, zei 
mai mare lumină în ochi atunci cînd 
| gostei pentru 


ș dea. Putem crede că dintr-un asemenea le erar 

| dă Site splendoarea unei fete graţioase, surizătoare, în ae unei 
naturi edenice, s-a putut inspira un mare pictor al Renașterii, Sandro 
ticelli, în Pri ra. : 
ia ie ar Strintoarea i i pe ai taie Ă pod 
Xerses, regele perșilor, în anul 480 î.e.n., pentru â trece în Grecia, 

ie 5 ip fie Pirobit la Salamina. Dealtfel A poriul de vase avea să 


| tie distrus de 
bătută cu vergile. 


şi-i pleacă-n jos fecioarele smerite, | 
ruga-mi plini şi se-apropie în drum 


"Tar cînd ajunse unde malu-nclină 


52. Precum: Cele trei terţine următoare contribuie măiestrit să 


copila, in 4 
şi-abia-şi desprinde de pămint piciorul, 


la fel şi ea prin ierburi smălţuite | 
în alb şi roş, plecindu-şi ochii cum | 


“de mal astfel, încît din cînt deplină 1] 
puteam şi vorba-i desluși acum. II 


şi unda spală ierburi moi, puzderii, 
Ami dărui privirea ei senină. 
Nu cred în ochi să-i fi sclipit Venerii 
un foc mai viu cînd nimeri în ea 
săgeata trasă împotriva vrerii. 
Din cellalt mal înaltă-mi suridea, 
în miini cu mărgărite şi sulfine 
-ce cresc pe munte prin virtutea sa. 
Ţrei pâşi sta riul între ea şi mine, 
dar Helespontul încălcat cu jale 
de Xers ce-n friu trutia lumii ține, 


al unei tinere fete frumoase, 


zeiţa frumuseţii și a iubirii, nu a avut e 
a fost străpunsă cu săgeata dra- 


i fiul ei, Cupidon. : 
e eriire mut ei ei fragment literar 


valurile mării pe care atunci, furios, Xerses a pus să fie . 


E ei 


„n-a fost să rabde, cînd curgea de vale, 
„minia lui Leandru mai fierbinte 
de cum piriul ce-mi şedea în cale. 
176 „Străini sînteţi, ea începu-n cuvinte, 
de locu-ales drept leagăn omenirii 
“şi poate faptul c-am zimbit 'nainte 
79 vă dă prilej să vă lăsaţi uimirii; 
: dar fie ca din neguri să vă scoaţă 
cuvintele de laudă-ale Psaltirii. 
82 Iar tu, ce m-ai rugat şi-mi stai în faţă, 
“A întreabă-mă: nu pune lacăt gurii, 
căci am venit ca să-ţi aduc povaţă.“ 
85 „Şi apa-am zis, și foşnctul pădurii 
„îmi zdruncină credinţa dobindită 
de locu-ales drept leagăn al naturii.“ 
88 „Am să-ţi arăt, răspunse ea grăbită, 
ce pricină cu taina ei te coace 
şi-am să destram, credinţa ta greșită, 
„91 Cel de-i în cer şi doar pe el se place 


74. Leandru: Al doilea exemplu este dat după Ovidiu (Heroi, 
XVII), unde se povesteşte despre un tînăr din Abidos îndrăgostit 
Hero, o tînără din Sestos, localităţi aflate faţă în faţă pe un țărm ș 
celălalt al Helespontului. În fiecare noapte, Leandru trecea strimtoart 
înot pînă cînd, într-o mare furtună. s-a înecat. Această ispravă de 
trece  Dardanelele înot a efectuat-o și romanticul poet. englez Byr 
vestit înnotălor. Deci Leandru nu ură atila Helespontul cît ura Dan 
micul pîriu. de trei paşi lărgime. care. îl despărţea de Matelda. i 

77. Locu-ales: Este Paradisul, primul cuib al lui Adam, pri 
leagăn al omenirii. , 
„81. Ale Psaluirii: Psalmul acesta (XCII, 4), care începe cu cuvi 
Delectasti (mă-nveseleşte doamne-cu lucrul miinilor tale), ar. expl 
rațiunea surisului Mateldei care exultă în faţa frumuseţilor Paradi 
lui pămintesc. În realitate, fără nici un simbol. Matelda  reprezin 
fată tînără care se bucura. fără nici un semn alegoric, în faţa mari 
frumuseți ale naturii. i i E 

” 86. Zdruncină credința: De la Staţiu (et. Purgatoriul Cîntul XXI 
V. 43), Dante aflase că Purgatoriul nu este supus perturbaţiilor atm 
ferice. Atunci cum curg apele acestui rîu şi cum bate vîntul care 
să treamăte minunata pădure. : ş ; 

91. Cel: Dumnezeu care este singur. fiind el singurul perfect. 


228: 


ae F, pe loc de chin lăcașul de iubire. 

97 Și ca străfundul ce din jos mocneșşte, 

cu tulburări ce-și află-n vreme price - 
şi mînă aburi cînd arşiţa creşte 

4100 să nu-l atingă ori prin rău să-i strice, 
fu muntele făcut astfel să poată, 
ferit de ploi, spre slăvi să se ridice. 

103 Ori, de văzduhul se-nvirteşte roată 
cu primul cer, cît timp în mers lungimea 

„ acestei roţi nu-i frintă-ori dezlegată, 

„406 mișcarea lui izbește înălțimea 
ce-a tot desprinsă se ridică-n vint 
şi cîntă codrul, freamătă desimea. 

„409 Iar plantele ce-astfel lovite sînt A, 
virtuţi împrăștie-n boarea care-adie, 
iar ea zvicnind le-mprăștie pe pămint; 

112. -ţărina-apoi, de are-n ea tărie 
şi-i dăruită din înalt cu soare, 


93. Zălog: Ca un zălog, ca o anticipare a păcii, a beatitudinii eterne, 


Dumnezeu a daț omului Paradisul pămîntesc, dar Adam păcătuind 
a fost alungat din Paradis. 


101. Fu muniele făcut: Muntele Purgatoriului fiind creat iniţial 


pentru a purta pe culmea lui Parădisul, nu era supus perturbaţiilor 
„ce se petrec pe pămînt. 


. Ori: În timp ce, după sistemul ptolemaic, pămîntul e imobil, 
aer Pe cu Lira imobil, cu cel mai înalt și mai îndepărtat cer 
de pămînt (,, riul ist: Dacă această rotire a aerului, antrenată de 


Toti ilor, nu este întreruptă în nici o parte, ea atinge atunci 
i crea E uzat oului care se înalţă în aerul pur al înălțimilor, făcînd 
Să freamăte pădurea edenică. Ş 


109. Iar plantele: Aerul acesta, dacă atinge o plantă în Paradis, 


e ns de marea ei forţă germinativă pe care va răspîndi-o apoi 
e Aaa Roc Paula onliie va da apoi naștere, după felul solu- 
„lui, la variate feluri de arbori și de flori. 


A E , At tel Rar n 
sîn 139 


estea nu v-ar mirare | a i veac de aur, leagăn iercirii, Să 
„că fără sad către lumini se-avintă Și posi pla: OR & peri sri Cd 
„Si creşte” viţă sau răsare floare. | 12 Pezaici fupurp prima it de î 
118 Și află-aşijderi că pădurea sfintă E acră mtolarul: îndrăgit vara, firii = 
seminţe de tot soiu-adăposteşte, A CĂ plimeravdăe 0. sauna aer ei 
cum, pe la voi nicicînd în lan se-mplintă. ȘI 445 “Și ea atinind, către p ce Înţeri le-am surprins 
Să 121 lar apa ce-o zăreşti nu se hrăneşte Da | ial eu m-am întors pus în ei 
ii din nori ce-n ploaie-s preschimbaţi pe. dată, de-aceste. vorbe 1 g 3 


„ca orice rîu ce scade ori sporeşte 
124 ci din fintîna ce-i din veci durată; 


? 


148 Apoi tot doamna ochii-n mreji mi-a prins. 


j e ial e isat şi au cîn- 
i şi-atita-i scris din ceruri să-mprumute 139. Cei ce-n Pamas: Poeţii din pegas păi Ag men Paradis ul 
cit să reverse-n două părți deodată...<. tat virsta de aur a omenirii, poale că, p 
Aa Preieea curge-avind în ea virtute . PR Neetarul pomenit de pocţi e poate apa acestor riuri 
> 20 LA e-a şte amintirea celor rele „9 care străbat Paradisul. A NR ed ; zeutanţi ai 
Dr pe cînd dincolo-a celor bune-o ascute.  € tă i mere ek că pati, Xa e CE E a mibei 
„480 E ca fii ici abur să incă 0 raci a de îti TE piata vestitorii profetici ai unui adevăr viitor: 
: J i uno& îi y -D! % , - $ : -ă ; + 4 > y 
„Ca să-ţi priască, va să guști din ele, Ă 
133 Nici una nu-i la gust ca cea dintii; ia A 


ci vreau acum, ca să pătrunzi în miez, 
cu înc-un dar, vorbind, să te mingii, 


136 chiar dacă setea ţi-am răzbit; și crez E CÎNTUL XXIX 
i că-ţi va fi drag să-l ai într-ajutor, bi | 
deşi, ce-i drept, făgada nu-mi păstrez. “A Tia fie ua 
| ul E A Paradisul păminiese. Mereu pe meleagurile 
„115. De-ai ști: Ştiind cum se răspîndeşte cu ajutorul aerului această 5 usa rîului Lee. Procesiunea mistică. 
minunată putere  germinativă. : Să ; 


124. Zar apa: După ce a explicat originea vintului în Paradisul On ia taină cînd iubeşte fata, 
pămiîntese, Matelda ică acum fun a apei (a ritului Lete), arăt | 4 Cum e nd pane i ea-n cintare: 
iînd că ea nu este usă de e rea. vaporilor. 3] : „Aa fel, urmind, grăi pzferi cata“ 

(24. Fintina: Apa este a unui izvor etern din care își trag obirși P-. „Beati, guorum tecia 7 3 


două rîuri opuse. a 

128. De-a şterge: Un rîu are virtutea de a şterge amintirea păcatelor N ce Ea ostila. 
i Bit amntime put me tă munca Ce 4 gima: Ce ai ge a n ee tite 
e firea E „.Beati: » j east te eee, 

132. Din ele: 7 sp: celor două rîuri nu au efeete, adică nu-l fac p „XXX, urare aci Dante şi probabil și pentru Staţiu care, 
om demn să urce la ceruri dacă nu bea din: amîndouă. E din apele riului 


220 ca 


i 


ete, aveau să uite curind chiar şi amintirea păcatelop. 


Ca mimfele cînd rătăcesc NR, 
sub bolți de umbră prin păduri, cătînd 


lumina-n cring sau pe sub crengi răcoare, 


7 la fel porni pe mal în sus, şi-n rind 
„cu ea-am purces de latura cealaltă, 
(a măruntul pas cu pas mărunt ţinind. 
10 Cu-al ei şi-ai mei o sută laolaltă < 
î : de paşi n-am mers, cînd apa-n drum coti 
să şi-n răsărit ne înturnă deolaltă. 
13 Scurt timp păşirăm pe cărări pustii, 
cînd: doamna întoreîndu-se-a chemare 
„Ascultă şi priveşte“, m-agrăi. 
16 Și iată dintr-o dată o lucoare 
-scăldă pădurea-n raze şi lumine, 
încît crezui c-a fulgerat în zare. 
19 Dar fiindc-un fulger cît o clipă ţine, 
pe cită vreme ea sporea-n beteală, 
„Ce poate fi?“ mă întrebam în mine. 
22 O melodie, lunecind domoală, 
„umplea văzduhul şi cu rivnă-atunci 
mustrai în gind a Evei îndrăzneală, 
25 căci unde ceruri se plecau și stinci, 
ea singură şi proaspăt zămislită 
n-a vrut s-asculte-a Tatălui porunci, 
28  ce-altminterea, de-ar fi urmat smerită, 
încă demult suprema desfătare, 
de multă vreme, mi-ar fi fost sortită. 


+ 


SĂ 


4. Ca nimfele: Cit de aeriene sînt versurile acestea care reprezin Că 
toată graţia mersului Mateldei. În “acelaşi timp, comparaţia luată di 
lumea păgînă a antichităţii, chiar în incinta Paradisului pămîntese 
ni-l arată o dată mai mult pe Dante ca pe un precurser al epocii moderni 
a Renașterii. S A 

7. Porni: Matelda cu pași mărunți. E 
„.2&. A Evei îndrăzneală: De-a ti gustat din pomul cunoașterii Bin 
lui şi Răului și de a fi tost astfel alungată din Paradis. “Ș 

27. Porunci: N-a vrut să asculte poruncile divine, a vrut să cunoasc 
totul și s-a lăsat ispitită de ademenirile șarpelui. E 


232 


Ad 


inspiraţiei poetice, Aganippe și Ippocrene. 


uzi păşeam gustind cumineca 
“din darurile veşniciei ninse, 
rîvnind tot alte bucurii sub soare, 

34 în faţa noastră ca un foc se-aprinse 
văzduhu-întreg sub bolta de verdeață, 
şi grai şi cînt din zumzet se desprinse. 

--837 De veghi şi foame-am îndurat în viaţă _ 
de dragul vostru, muze-n veci preasfinte, 
A : silit vă cer drept plată-acum povaţă. 
40 Izvoarele din Helicon m-alinte 
" şi-Urania cu corul ei mă-nveţe 
s-aştern în vers ce-i greu de spus și-n minte. 
43 Căci şapte pomi d6 aur, o mindreţe, 

- părea că văd prin întrepusul loc 
ce sta-ntre noi şi crengile răzlețe? 

46 dar cînd pe-atita m-apropiai de foc, 
că ce-i departe şi simţirea-nşală, 
din ce-i al lui nu mai pierdea de loc, 

49 - virtutea ce te scoate din muţeală 
mă „lămuri că-s sfeşnice aprinse 


38. Muze: Muzele păgîne sînt invocate încă o dată în decorul Para- 
disului creştin pentru a-l ajuta pe Dante la marea probă de a reda în 
versuri extraordinara viziune pe care o are aici. Cuvintele care însoțesc 
invocarea muzelor şi care îl arată pe Dante suterind de foame, de ger, 
veghind mereu pentru a fi putut să rămînă credincios poeziei, sînt de 
un mare interes autobiografic. Ele îl reamintesc pe Dante exilatul, 


rătăcitor la atîtea curţi ale seniorilor vremii, pe omul care a simţit, 


amarul piinii străinului și urcarea atit de grea a scărilor altuia. Ele sînt 


_ cuvintele care definese mai bine decit oricare altele marea luptă a poe- 


tului pentru realizarea înaltei sale creaţii de artă. 
40. Helicon: Munte în Beoţia, sediul muzelor, din care izvorau apele 
41. Urania: Muza astronomiei şi deci a tuturor lucrurilor cereşti. 
Începe o descriere minunată a felului în care Evul Mediu, teologal şi 


„creștin, concepea reprezentarea supranaturalului. 


48. Ce-i al lui: Nu pierde nimic dintr-al său din cauza depărtării, 


E adică poate fi văzut bine, în toate detaliile sale. i 


49 Virtutea: Puterea de adincime. ; esa 
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Sclipeau deasupra-n vilvătăi încinse, 
: i bei mineri razele de lună 
XI în miez de noapte din înalt prelinse. 
„55 Uimit atunci, sp opri snt 
privii şi-aşijderi faţa lui, frumoasa, F 
- seri Pra în vochii-adinci c-adună. 
58  Se-ntoarse-apoi privirea mea, setoasa, 
'spre razele ce se mișcau mai moale E 
__- de cum pășeşte-n mersul ei mireasa, Ă 
1 61 Strigă fecioara-atunci de peste vale: i 
|...» „De ce priveşti doar spre lumini cu-ardoare 
şi nu te uiţi şi-n urma lor pe cale? 
64  Văzui atunci urmindu-le popoare, E 
„ "imvegmintate într-un alb de nea, î 
cum. n-a mai fost atare alb ae seat. 
67  Ca-argintul apa-n stinga mea sclpea 
pi ratia mi-l răsfringea din ape, 
precum oglinda, de priveam în ea. 
70  Şi-ajuns pe-un loc de unde nu-i să-ţi scape 
i nimic din văz, căci numai rîul, el, 
punea zăgaz, şezui să văd de-aproape: 


Razele de lună: Candelabrul din procesiunea mistică și care u: 
ua ap eat decît luna în momentul maximei ei luminozită 
56. Și-așijderi: Este ultima privire a lui Virgiliu, una dintre 
mai pline de umanitate figuri ale literaturii lumii. iai o 
9. Spre razele: Sînt cele şapte sfeșnice pomeniţe ? Apoca zu 
lui IO ez arderea şi lumina shatulul duh. Înaintarea lentă 
candelabrelor este comparată, ciudat, cu eleganța şi pudoarea mers 
tinerelor căsătorite de curînd. Acesta este în întregime Dante Aligh 
poetul Evului Mediu creștin, care şi-a smuls însă materia de artă 
lumea şi din viaţa vie care îl înconjurau. . 
61. Fecioara: Matelda. 
68. Mi-l răsfringea: Sub tumina sfeșnicelor, apele ritului Lete 
taminează şi-l oglindesc pe Dante. : i 
70. Și-ajuns: Cînd a ajuns la locul în care, între el și procesi 
mistică, era numai lărgimea riului, Dante şi-a oprit pașii. 


= 


„ solar. 


76. iar pe deasupra, prin văzduh, subţire, 


79 Mai lungi în zare decît văzul meu 
3 „se întindeau; iar între margini ţin, 
pe cit socot, cam zece paşi mereu. 
82 Şi sub atare mindru cer senin 
venea 0 ceată de bătrîni cinstită, 
doi cite doi, încununaţi cu crin. 
85 Şi toţi cîntau: „Fii pururi preamărită 
i între femei și pentru-a tale daruri, 
fecioară sfintă,-n veci de veci slăviţă“. 
88 Trecînd apoi, cînd iarăşi peste valuri 
putui să văd mîndreţea de grădină 
şi flori, şi ierburi ce creşteau pe maluri, 
91 cum, naşte-n cer lumină din lumină, fă 
la fel văzui în armă patru fiare, A 
purtînd cununi din frunză de verbină 


73. Flăcări: Plăcările candelabrelor lăsau în urma lor aerul pictat, 
ca un penel de pictor eare lăsa urme de culoare și lumină pe un tablou. 
77. Curcubeu: Arcul soarelui este curcubeul iar cingătoarea lumii 
este hallo-ul (nimbul) care o înconjoară de multe ori. 
78. Șapte dire: Cele şapte feţe sînt cele şapte culori ale spectrului 


83. Bătriîni: Aceşti bătrâni vrednici de cinste semnifică cele douăzeci 


și patru de cărţi ale Vechiului Testament. Întreaga procesiune reprezintă + 


istoria bisericii lui Cristos de la originele sale şi se desfășoară ca un 


„preludiu dramatic în așteptarea coboririi din cer a Beatricei, femeia 


iubită de Dante dar şi simbolul înalt al raţiunii divine. si 
88. Trecînd apoi: După ce ceata de bătrîni a trecut şi florile și iarba 


„n-au mai fost călcate. 


92. Patru fiare: Cele patru fiare luminoase simbolizează cele patru 


_ Evanghelii creştine, încununate cu verde (simbol al eternității învăţă- 
„urii evanghelice), avînd şase aripi (simbol al repeziciunii în care s-a 
răspîndit d 

agerei vederi divine). 


octrina creştină), şi cu ochii pe penele aripelor (simbol al 
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şi șase- sar pe spate fiecare, 
cu pene numai ochi, încît de-n viaţă 
ar mai fi Argus, i i-ar avea atare. 
97 Nu zăbovesc să le descriu la faţă 
şi fără rost să risipesc terţine, Ş 
căci alte taine va să scot din ceaţă. 
100 Citeşte- -l însă pe-Ezechil, creştine, 
căci el văzu venind din nord, departe, 
cu vint şi foc cumplitele jivine. 
103 Așa erau cum le descrie-n carte. 
y şi doar la aripi după loan m-am luatş 
cae altminterea nimica nu-i desparte. 
406 ar la mijloc, pe două roţi purtat, 
„an ear măreț, sărbătoresc venea pe 
şi prins în ham un leu întraripat. | 
109 Aripile întinse sus ţinea 
şi-o diră-n mijloc, iar de lături trei 
fugeau în zbor; nici una-n mers lovea. 
112 Mai sus urcau spre cer ca ochii mei; 
ce-avea de vultur era aur tot, 


"96. Argus: Paznicul mitologic al nimfei 10, cai, cu o sută de ochi. 
100. Ezechil: ;Cele patru fiare sînt descrise şi de Ezechil în prima 
carte (I, 4) şi de Ioan în Apocalipsul (IV, 8), cu o diferenţă doar relati 
la i BA aripilor (la Ezechil sînt patru, iar la Ioan, urmat de Dant 
şase 
107. Un car: Un car triumfal, care simbolizează biserica creştin 
sprijinită pe două roţi: Vechiul şi Noul Testament, sau cele două ordii 
“călugărești; franciscani şi dominicâni. 


108. Un leu întraripat: În original, un „grifon“, animal fabu 
cu capul de vultur și trupul de leu cu aripi. El simbolizează prin cele două 
maturi ale sale pe Isus Cristos, om şi Dumnezeu, care este conduc ti 
bisericii creştine. . 


110. 0 diră-n mijloc: Gritonul înaintează astiel de-a lungu 1 “ati 
mijlocii din cele trasate în aer de cele șapte candelabre, said inte 
parte şi-alta cîte trei dire luminoase. k 


113. Era aur: Natura de vultur a grifonului este de aur, ce niuit 
divinitatea, iar natura de leu îl reprezenta pe om și este ) 
amestecată cu roșu, chiar culorile cărnii trupului omenesc. 


a ŞI TO3 ca 
Nu carul ce-a purtat pe Scipiot 
sau pe August la Roma în cetate, 
ci însuşi carul tras de Feb, socot, 
118 n-a fost c-acesta; mîndrul car ce-a toate 
fu ars la ruga Terrei, cînd pe loc 
. şi tainic Zeus împărţi dreptate. 
121 "Trei doamne-n dreapta se prindeau în joc 
| şi dintre ele, una roşie-atare 
că n-o puteai deosebi de toc. 
„424 Avea cealaltă de smarald culoare 
şi-n verde mădulare-ntreţesute, 
iar cea de-a treia trup de nea şi floare. 
127. Cînd doamnei albe. îi cereau s-ajute, 
„cînd celei roşii, după-al cărei cînt, 
jucau în horă, cînd domol, cînd iute. 
130 De-a stinga patru-n purpuriu veşmiînt, 
de cea mai mîndră îndrumate, care 
avea trei ochi, dansau cu pleata-n vint. 
133 Și doi moșnegi în urmă pe cărare 


115. Nu carul: Un car triumfal mai frumos nu i-au dat romanii 
nici lui Stipione, Africanul, învingătorul lui Hanibal, nici lui August, 
împăratul. Ba, nici carul care purta în mitologie soarele pe cer nu poate 
îi socotit mai frumos. Încă o dată este evocat aici episodul lui Phae- 
ton care, ca să aibă o dovadă că este într-adevăr fiul Soarelui, a cerut 
de la tatăl său îngăduinţa de a conduce pe bolta cerului carul lui de foc: 
Abătindu-se din drum şi apropiindu-se prea mult pe pămînt („Terra“), 
era gata să-l ardă şi să-l pustiască dacă, la rugăciunea sa, Zeus nu l-ar îi 
trăsnit pe nefericitul Phaeton. 

121. Trei doamne: Simbolizează cele trei virtuţi teologice: una roșie 
(Caritatea ), una verde (Speranta ), şi cea de a treia, mai albă ca zăpada, 
(Credinţa ). 

130. Patru: Alte patru doamne care stau în stînga carului sînt cele 


patru virtuţi cardinale: Dreptatea, Tăria, Cumpătarea și Prudența. 


Aceea care dădea ritmul dansului, avind trei ochi, este Prudenţa. De 
reamintit că în timp ce cele trei virtuţi teologale sînt proprii numai creş: 


. tinilor, cele patru virtuţi cardinale sau morale puteau fi proprii și păgînilor. 


133. Doi moșnegi: Cei doi moșnegi reprezintă Faptele apostolilor 


e (Luca), și Epistolele (sfîntul Pavel). 


inu RR 
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mbrăcăminte, „cînd ceata-ajunse peste drum de min 
tună adinc şi demnele făpturi 
şezură-n loc cu prapuri și lumine, 


veneau, deosebiți la- te, 
3 ci-asemeni la cinstita-nfăţişare. cra) si AS 
436 Unul din ei părea după veşminte | Ş A lia a 


că ucenic i-a fost lui Hipocrat “a y 
rai 453. Tună: La tunetul profund, la acest semnal, întreaga procesiune 


cel hărăzit dureri Şi răni s-alinte; y | se o i i i 
, ur at, = A preşte chiar în dreptul lui Dante. ; 
459. celalt altniinteri se purta îmbrăcat ă 154. Lumine: Sînt luminile celor şapte candelabre care deschise- 
şi spada lui zvirlea, sclipiri atare, E | seră procesiunea. 


că fiind departe totuşi m-am speriat. = 
4a2 Alţi patru-apoi, umili la-nfăţişare - Ă 


e “văzu, şi-n urmă un bătrin blajin, EN | - S 
2 venind ca-n somn, cu faţa ginditoare. A 


445. Aceştia șapte cu ceilalți din cin E A 
ci purtau veşminte deopotrivă dalbe, pi 9 A CÎNTUL XXX 
dar fără-a fi încununaţi cu crin, 0 . 
448 că trandafiri şi-mpurpurate salbe, 2 : ie 
că şi de-aproape-ai fi putut să juri îi A aradisul jeep Apariția  Beatricei. 
că ard din sus de-a lor sprincene albe. Ă Pia Aa si Virgiliu. Mustrările Beatricei. 
pă SI eri ci oăduri A steel 0 
y Și e irăsundai Spanieei DAP Pi „4 Când Ursa, zic, din cerul Empireu — 3 
437. Ucenie: Unul, Luca, părea după veșmint a fi discipol al lui Hip- cet eat aşte-apus, nici răsărit, 
pocrat, întemeitorul medicinii în antichitate, vindecător al oamenilor, . „DUCI alt zăbranic, doar păcatul greu 
tăpturile cele mai dragi ale Firii“ (în text original). 4 + şi care-acolo tuturor vădit 
139. Ce'lal:: Sfintul Pavel, care, mai înainte de a se converti, le-arată drum, precum a noastră-arată 
sese un vajnic războinic, iar cuvintele sale din Ep istole erau tăioase ca o corăbiilor cărarea-n asfinţit — 
spadă, în lupta dusă pentru apărarea credinţei. | 7 şezu pe loc, mulţimea-adevărată 
142. Alţi patru: Alţi patru  moşnegi, care reprezintă, la rîndul lor, : ş 
cele patru cărţi ale Epistolelor canonice ale lui Petru, “Iacob, Loan şi Tud 
umili la înfățișare, pentru că respectivele scrieri erau mai puţin realizate 
“în conţinut şi formă, şi mai reduse cantitativ. 
443. Un bătrin: Acest alt a am age mesa reprezintă - Apocalips 


EL 


Pa 


1. Ursa: Dans anii cele şapte candelabre ale procesiunii cu 
constelația Ursei Mari (Carul Mare). Dar această conatelajio epirituală 
nu are nici început nici sfîrşit. Aparţinînd Ermpireului, ea nu poate fi 
întunecată de nimic altceva decit de urmările păcatului originar. În 
timp ce Ursa (Carul) din cerurile reale călăuzeşte pe corăbieri spre por- 


444. Ca-s somn: Faţa bătrinului părea inspirată ca de visul un turi, constelația spirituală a candelabrelor conduce aici întreaga proce- 


profeţii extraordinare, cum sînt într-adevăr cele cuprinse în Apocalips | sii beci devărată: Stat 4 
i ăi - Cei zi : : nilalti pi E . Mulţimea-adevărată: cei douăzeci şi patru de bătrîni, r6- 
145. Aceștia șapte: Cei şapte ultimi bătrîni, ca şi ceilalţi dou prezentarea cărţilor sfinte, care totdeauna au aa ir mer edoae 


patru, erau i în alb, dar ei erau încoronați cu flori 
ce cei douăzeci şi patru erau încununaţi cu crini. Albul 
Vechiul Testament, care credea în venirea lui Cristos, iar roșul este si 
bolul arzător al Noului Testament, simbol al cariţăţii pe care Mint 
torul creștin a predicat-o lumii. Ş 


„au profetizat biserica creștină, se întorc acum spre simbolul ei, carul 
triumtal tras de griion, ca spre propria lor pace, însetați copi fost 
„de îndeplinirea unei astiel de dorinţe arzătoare: unirea bisericii creştine 
pe pămînt. ; : A 


“ca un fundal luminos, menit să ne pregătească pentru marele eveni 


ce sta-ntre ea şi-ntre Grifon, spre car, 
“ cătîndu-şi pace se-nturnă deodată; 
10 şi-un glas, părind că-i pus de cer stegar, 
: „Mireasă din Liban“ strigă-ntreit, 
iar ceilalţi cintu-i însoţiră-arar. 
13 Precum cei drepţi se vor scula grăbit 
la marea judecată-aleluind . 
în voci de slavă trupul regăsit, 
16 aşijderea din carul sfint lucind 4 
văzui o sută ad vocem tanti senis E 
de soli ai vieţii veşnice ieşind. ș 
19 Și toţi strigau „Benedictus qui venis“; : Ă 
şi flori zvîrlind. şi-urmînd în vers cîntarea 
„Manibus o date lilia plenis“. DĂ 
22 Cum. vezi adesea-n zorii zilei zarea A 
sclipind trandafiriu spre răsărit, 4 


10. Un glas: Glasul unui bătrîn din cei douăzeci și patru şi care rez 
prezintă minunata carle a Bibliei, Cîntarea cîntărilor, unul dintre cele 
mai frumoase imnuri de iubire ale lumii. ă Ă 

14. Mireasă: Sînt cuvinte din Cîntarea cîntărilor: „Vino din' Lib 
mireasă“ („Veni sponsa da Libano“). Chemarea este înălţată spre B 
trice. - 

14. Aleluind: În ziva Judecăţii universale, morţii își vor redobînd) 
trupurile şi deci şi glasurile. E : i 

17. Ad vocem: „La glasul unui asttel de bătrîn“, care rostise vorbel 
de chemare din Cintarea. cîntărilor. 4 

18. Soli: Solii vieţii veșnice sînt îngerii care apar din carul triumf 

19. Benedictus: „Binecuvîntat tu cel care vii“, cuvintele adres 
lui Isus cînd a intrat în Ierusalim în Dumineca Floriilor. 

21. Manibus: „Împrăștiaţi crini cu miinile pline“. Este un em 
luat din Virgiliu (Eneida. VI, 883). Îngerii cerurilor creştine spun cuviă 
tele poetului păgîn poate ca o ultimă dovadă de înaltă dragoste. 
admiraţie din partea lui Dante către marele său maestru, de care se] 
despărţi, peste cîteva clipe, pentru totdeauna. TIR 


22. Cum vezi adesea: Două terţine admirabile ale descrierii a: or 


al apariţiei Beatricei. Ca o ramă pentru încadrarea minunatului 
al iubitei sînt îmbinate toate aceste elemente accesorii ale tabl 
luminos și plin de mișcare. 
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în ar cer jur albastru ca cicoarea 
25 şi mîndrul soare răsărind umbrit, 

astfel încît prin aburii uşori  - 

"l-îndură ochiul contemplind vrăjit, | 

28 la tel aici, dintr-un virtej de flori | 
de îngeri azvirlite-n sus, ce lin 

cădeau în jur ca picurii din nori, | 

31 - pe vălu-i alb cu frunze de măslin | 
văzui o doamnă-n verde-nveşmintată | 

i pe sub verde-n roşu de carmin. 
Și duhul meu, ce-atita vreme înceată 

n-a fost să-i şadă-nfiorat-nainte, 
cu inima, de dor cutremurată, 

37 - simţi amarnic cum se-aprinde-n minte, 
şi nu prin văz, ci prin puteri ascunse, 
văpaia veche-a dragostei fierbinte. 

Şi cînd în ochi virtutea ei pătrunse, 
virtutea-naltă, nesecat izvor, - 
ce din pruncie cu-al ei har mă unse, 
43 spre domnul meu privii încrezător, 
ca pruncul care-n poala mamei vine 
să-i ceară, cînd i-e teamă, ajutor, 


34 


31. Alb: Cele trei culori care o îmbracă pe această doamnă, al cărui 
nume nu a fost pronunţat încă dar pe care îl bănuim în toată neliniștea 
lui Dante, simbolizează cele trei virtuţi teologale. ă 

34. Duhul meu: De multe ori în acea poveste de dragoste, primul 
roman de iubire european, care este Viaţa nouă, Dante descrie marea 
tulburare pe care i-o aducea totdeauna vederea Beatricei. Răsună aici 
accentele iubirii de adolescenţă din Viața Nouă, după atiţia ani, (zece), 
câţi trecuseră de la moartea femeii iubite. - ca ad 

38. Nu prin văz: Mai înainte ca ochii s-o îi văzut, Dante, printr- 
tainică putere care emana de la Beatrice, a simţit întreaga, covirşitoare 
torţă a iubirii. 

42. Din pruncie: Aşa cum se narează în Viaţa Nouă, Dante se îndră- 
gostise de Beatrice cînd avea numai nouă ani. 


43. Pripii: Dante se întoarce către Virgil, aproape înspăimîntat de 


_covirşitorul sentiment pe care îl încearcă, pentru ai se mărturisi și a afla 


ajutor. 
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„ Dante de a fi fost părăsit de Virgiliu. De mai multe ori este repetat nu- 


ind să-i spun: „Nu-mi mai rămine-n vine 
_netulburat un strop de sînge, tată; 
străvechiul foc îl recunosc în mine“. 
Dar vai, Virgil, lumina mea curată, 
pierise-n zări, Virgiliu, scump părinte, . 
cui m-am lăsat spre mîntuire-odată. 5 
52  Şi-atunci nici raiul ce-mi şedea-nainte 
„n-a izbutit de pe-al meu chip s-alunge 
durerea grea şi lacrima fierbinte, 
55 „Fiindcă Virgil te-a părăsit, nu plinge, 
: grăi din car, nu plinge, Dante, încă; 
de alte răni vărsa-vei stropi de sînge.“ 
„58 Ca amiralul ce din proră-aruncă 
sau de la pupă-ndemnuri către-ai lui . 
şi navelor le-mparte-n rînd poruncă, 
61 aşa și eu de-a stinga-n car văzul, 


48. Sirăvechiul foc: Sint dintre cele mai frumoase versuri de iubiri 
ale literaturii şi, în această mărturisire -a sa, ca un! suprem omagiu de 
admiraţie, Dante a întrebuințat literal cuvintele din Fneida (IV, 23) 
pe care Didona le adresează surorii sale spre a-i împărtăşi dragostea 
pentru Enea. „Agnosco weteris vestigia ; i e 


49. Virgil: Cele două terţine sînt pătrunse de marea durere a lui 


mele maestrului iubit, ca un semn al deplinei recunoştinţe, ad : 
i dragoste. pentru acela care-i fusese maestru literar și călăuză sigură 
prăpastiile Infernului sau pe înălțimile muntelui Purgatoriului. 
52. Nici raiul: Dante, poet catolic, face o afirmaţie de o rară îndrăz; 
neală. Întreaga frumuseţe a Paradisului creştin nu l-a putut mingiia 
i nr durere de a-și fi pierdut călăuza iubită, pe marele poet latin 
irgiliu. i 
56. Dante: Pentru prima şi ultima dată este pomenit numele lui 
Dante în Divina Comedie. Şi îi este adresat de aceea pe care a iubit-o 
din copilărie şi care îi va face curînd cele mai aspre mustrări, pătrunse 
de cea mai naturală umanitate. Este clar că, dincolo de orice simbol, 
Beatrice are aici comportamentul psihologic al unei femei îndrăgostite, 
întristată şi jignită chiar, de purtarea lipsită de credinţă a iubitului. 
„58. Ca amiralul: Atitudinea Beatricei autoritară îl umple de mîn- 
drie nemărturisită pe Dante. : 


; 


pe numele ce-n rime, 
deşi n-aş vrea, sînt nevoit să-l spui, 
 ascunsă-ntii de-a florilor mulţime 
pe doamna ce, de peste riu, din jos, 
mă ţintuia privindu-mă cu-asprime. “ 
67 Deşi un văl încins în jur frumos 
cu frunzele Minervei ascundea 
“obrazul ei de ochiul seg iona 
drept ca o s : 
. ir ora vorba precum cel ce zice 
şi-abia la urmă spune tot, grăra: 
73  „Priveşte-mă! Sint eu, sînt Beatrice! ş i 
” Cum îndrăznit-ai să te_ urci pe munte ? | 
Au nu ştiai că-i omu-aici ferice? 
76 Nu izbutiră ochii mei s-o-ntrunte 
şi-n jos privii, atare grea ruşine 
oglinda apei îmi vădea pe frunte. — 
79 Cum pruncul aspră propria mamă-şi ține, 


Pi 
i 


aşa și eu, căci dragostea e-amară 


62. Numele: Dante îşi cere iertare de la cititor pentru introducerea 


umetui poemă, dar e! i "serie, fiindcă a vrut să refere 
umetui său în ă, dar el a trebuit să-l scrie, 
în fn ime toate cuvintele Beatricei. 


68. Frunzele: Frumzele Minervei sînt acuma de măslin (pomul consa- 


crat acestei zeițe), fiind în același timp simbolul păcii, pe care atit de 
mult e dorise Dante. ; 


şi mai mult pe Dante păcătosul, aflat acum în prezenţa ei, care fusese 


înalta și curata lui dragosti 


i mani i i de realism sînt a: 
Şi-n j vii: Pline de umanitate simplă și de realisr La 
coala pietrei arată pe Dante privindu-și ruşinat chipul oglin 
i rîului Lete. Aa 7 ie 
SI se. Siza e-amară: Severitatea mamei, mustrarea ei, pornește 


totdeauna din dragoste. 
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„cînd pedepseşte îndrumînd spre bine. 
„Tăcu apoi; şi îngerii cîntară 
„La tine, Doamne, mi-e nădejdea toată“, 
dar ruga să sfirşească n-apucară. 
„85- Precum zăpada ninsă şi-ngheţată 

i Italiei i se-adună în spinare 


prin codrii verzi, de vinturi reci suflată, 


88 şi cură-apoi ca ceara-n lumînare 
cînd se topeşte, picurind în sine, : 
„de suflă ţara-n care umbra moare, E 
91 la fel fui fără lacrimi şi suspine 0 
cit nu cîntară cei ce-n glas urmează 
acordurile sferelor divine. 


94 Dar cînd văzui că-n cînt ei lăcrămează E 


de mila mea, nici de-ar fi spus anume; 2 

„De ce-l cerţi, doamnă, -n loc să-l iei în pază?&. 

97  îngheţul strîns în pieptul meu de brume 
„ topindu-se, din mine cu durere E 

zbucni năvalnic ca un riu în spume, “A 

100 Ci dinsa neclintită-n privighere, 


83. La tine: Îngerii încep să cînte primele versete ale 


XĂXI: „În te speravi Domine“ („În tine, Doamne, mă încre 


la cuvintele: pedes meos (picioarele mele, în text), 


„ soarele fiind (la ecuator) cu totul perpendicula 


îngheţat de nord îngrămădește zăpada în brazii ce acoperă Apeninii 
și apoi, cînd vintul cald al Africii suflă dinspre sud şi transformă zăpada 
n apă, așa și el, Dante, rămas îngheţat la mustrările Beatricei, se va 
topi în lacrimi, auzind cuvintele psalmului din care înţelege că acelor. 
făpturi perfecte, care sînt îngerii, le este milă de el. i 

92. Cei: îngerii. 

93. Acordurile: Armonia cîntului îngeresc este aidoma 
generată de mișcarea sferelor cereşti. : 

100. Wecliniită: Atitudinea Beatricei este aceeaşi, severă. dă 


cu muzici 
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„403 


106 


109 


142 


415 
118 


121 


124 


Nu pentru voi, ci pentru-a lui pier 
grăiesc, căci vreau ca muta lui durere 
să fie cu păcatul pe-o măsură. 


Nu numai mulţumită-acelor sfere 


ce fiştecărui hotărăsc destin 
precum pe boltă steaua lui o cere, 

ci şi prin harul ce-i fu dat din plin : 
şi car” din nori atît de-nalţi coboară 
că nu-i putință să-l zăreşti deplin, 

-n tinereţe-avu comoară : 
tanto ri Hf încît, cu-ndemn spre bine 
minuni putea să săvirșească-n ţară. 

Ci locul nemuncit, în mărăcine, 
pe-atit se-ndeasă cînd e rea seminţa, 
pe cîtă-i vlaga care zace-n sine. 

Un timp, cu chipul meu mi-am dat silința 
să-l cîrmuiesc; şi ochii-mi neîncetat 

i-au fost toiag și i-au păzit credinţa. 

Dar tinără, cînd Domnul m-a chemat 


j i i ] le îngerilor. 
i staţi: 'Terţina defineşte atributele eterne ale - 
„Aid AM Mi Dante, care plinge dincolo île ri nici za 
știe că pocăinţa şi durerea trebuie să fie potrivite și tot atii de 
ş 
Nae i prin i telaţiei sub care s-a născut 
: mai prin influența constelaţiei s 1 
aa td iei divină. aa este atit de înalt asupră-ne că vedeai 
Ş noi de ră bula fi vecine), Dante a, at idei “i mari daruri naturale, 
nci i tare de cele mai nobile fapte. ; 
Ea Gi arh tis de (9) re die grai n ice tea a 
uri le sînt mai mari, dacă ele nu sînt c e. 
pe aie întoatoa cu atit mai mult spre rău şi se vor utiliza spre a 
face răul, în toată puterea lor, îngust orientată. 


: 


121. Chipul meu: Răsună aici accentele Vieţii Noi şi a iubirii înalte, 
călăuzitoare, a Beatricei pentru Dante. 


> RER zare 


schimbat viaţa, trecînd în aceea de dincolo de moarte. 


130. Căi: A urmat căile păcatului, falsele aparenţe ale unui biru 
trecător. as 


a-l rechema pe dreap 


lor, încît ultimul remediu a fost acela de a-i arăta Infe 
ierte 44 poi ca să vadă cu proprii lui ochi pedep 


iubit pe dreapta cale, Beatrice nu a pregetat să coboare ea însăşi 
pădurea păcatelor. 


Li » tărim, de viață-am poposit, 
s-a rupt de mine şi-alteia s-a dat. 


din Le 
427 Cind trupul meu în duh s-a împlinit 


e Dei o aul Ps 
„ căinţei care-ad băvirea 
nu şi-ar plăti prin lacrime tainul,“ 


145 


sporind în' frumuseți și judecată : . 3 Ain i | Sa Apa aie 

a gap at urmere learn ră ce ea apele Pe far ir Milet pi atît 
130 şi căi greşite a-nceput să bată, - : „ace : ra fr eisr ment : 
5 urmind năluci fățarnice de bine, de tare şi să nu plă u lac ui:  .. ea 


ce-adesea mint făgăduință dată, fa | a 
133. Zadar cerşii milostiviri divine, î ş ci su 
zadar în vis cu lacrime durute 00 i 
i-am apărut; lui nu-i păsa de mine. a a 
136  Căzu astfel, încît n-a fost s-ajute A CÂNTUL XXXI  - 
pe lume leac; şi-atunci m-am. străduit E O î 
„să-i desluşesc mulțimile pierdute. SĂ 
139 La poarta celor morţi am elopotit E. 
şi lăcrămînd cerui oblăduirea 
poetului ce paşii i-a-nsoţit. 


Paradisul pămîntesc. Mărturisirea lui Dante. 
Scufundarea în apele riului Lele. Beatrice 
se dezvăluie. 


125. Al tărtm: Cînd Beatrice avea douăzeci și cinci de ani, şi PTA RAE 6 A tu, ce-astepţi de peste rîu, îmi zise 


mim : intind cu virfa-a vorbei spadă-n mine, 
cae ie n ia: pi țim toată vibrația de îndrăgostită a Sl ca sa pe E ÎN tu a se, 
uierea şi zi, în viaţa ei veşnică, în apoteoza ei de simbol a rațiun i a SE ȘI cu m h Si ozn nimeri i 
divine, de a fi fost uitată de Dante care, după moart tea ei i 4 e drept ce spun? Vorbeştej-atare vine, 


urmă zicînd, cu mărturia ta i 
să se-mpreune-i drept şi se cuvine. 
7 Atare foc în piept mă dogorea 

şi-atare cazne mă munceau profunde, 
. i că dam să zic, dar vorba nu ieşea. 
434. În pis: N-a fost de nici un folos faptul că i-a apărut în vis pent. a ; i 
ureei ii 4. Riu: Lete. 
136. Căzu astfel: Se rătăcise, se înfundase într-atît în lumea păc : 
raul („mulțimil 
sele îngroziioa 
, le celor păcătoşi. aia nai der 
: 5 i ă să - . . - 
141. Poetului: În marea ei dragoste, în dorinţa de a-l îndrepta E. „E drepi 5 tus ă ru 29, Dent, ziua 
'9. Dar vorba: Dante era atit de ruşinat că nu pute 


pentru a-l ruga pe Virgiliu să-i fie călăuză lui Dante, ratacit 
aria 


+ 


41 


9. Pirfu: Dante com dei vorbele Beatricei cu o spadă ce pînă 
ad i ia 2 sl i îngerii, cină Poe cu ari bre tă 
- Acum însă, fiindcă-i se adresează direct lui, vorb urle page A 
E spâdă de loveşte. mai adînc şi mai air, Bem pr ei = mir fr si 


ă puţin şi-apoi: „Ce ăspunde, 


. Fi A, b ă > A ă 5 P 
căci amintirea-a” ce-a fost rău şi fierea „cu-nşelătoare bucurii, de-ndată 


d E n-ai lepădat-o-într-aceste unde. Să aa ce trupul tău se prefăcu-n pămiîn ial 
13 Şi teama, și ruşinea, şi durerea e AMAN „37 „Zadarnic, zise,-ai fi-ncercat vreodată 
atare „da“ stirniră-atunci din mine, A A Ra _ s-ascunzi ce-ai spus, căci vina ta, fireşte, 
că spre-a-l pricepe îţi slujea vederea. | 3 ştiută-i sus de dreapta judecată. 
16 Precum se fringe-un are cînd de la sine, i CĂ 40 Dar cînd cel rău smerit se spovedeşte, 
de-ntins ce e, zvicneşte din strinsoare, Ş tocila sus, la curțile măririi, 
Şi-n semn săgeata nu ţinteşte bine, E decît s-ascută, mai Yirtas toceşte. 
19 aşa și eu de sub poveri amare i A 43. Ci ca să guști rușinea pocăirii 
zbucnii în lacrimi și suspine grele, Ă şi să te-arăţi mai tare altădată 
„dar glasul nu răzbea prin trectăoare. j — cînd va să simţi imboldurile firii, 
22 Şi dinsa-atunci: „Pe drumul vrerii mele PE 46 - alungă plinsul şi-ai s-auzi de-ndată 
ce te-ndemna să îndrăgești cu sete A ce căi să baţi s-ar fi căzut anume 
„un Bun suprem, cum altul nu-i sub stele, călăuzit de carnea mea-ngropată. 
25 ce gropi aflaşi, ce lanţuri sau perete „A 49 Nimic mai mindru n-ai aflat în lume, 


să-ţi ţie pasul, -ncit nădejdii tale 
„Să-i pui pe_veci lăcată şi pecete? 
28 Şi ce ispite-ori înlesniri în cale 
la, chip ţi se-arătară mai de soi, 
încit într-una să le dai tircoale?* 
31 Ofiai 0 dată din rărunchi şi-apoi 
abia găsii întru răspuns cuvînt, 
iar buzele îl îngînară moi: 


nici în natură, nici în scris sau artă, 
ca trupul meu ce zace azi sub hume. 
52 Ori dacă el îţi fu răpit de soartă, 
au ce plăceri, din cîte jos desfată, 
te-au prins în mreji cu nada lor deșartă? 
„55  Erai dator la cea dintii săgeată 
a celor pieritoare s-o porneşti 


36. Zrupul tău: Atunci cînd Beatrice a murit, 
39. Stiută-i sus: La Dumnezeu, care vede totul. . : ; 
„41. Tocila sus: O altă imagine luată din lumea meșteșugarilor con- 

temporani. Roata tocilarului care ia acum tăişul spadei în răspăr pen» 
tru a-l toci, pentru a nu mai lovi aţit de tăios și dureros pe cineva care 
a făcut totale şi pline de sinceră căinţă mărturisiri. 3 : 

49. Mîndru: Frumuseţea fizică a Beatricei era deci desăvirşită; 
Ea nu putea găsi nici un termen de comparaţie pe lume. i 

51. Trupul meu: Frumosul trup fusese o temniţă pentru sufletul 
care acum triumfă în ceruri. Beatrice vorbește cu o rece indiferență 
- despre înfăţișarea-i pămintească, cu totul altfel decit Francesca da 
Rimini, pe care, și în eternul uragan internal, o durea felul în care îi 
_ tusese smuls frumosul trup. & = a Mirea 
E 56. A celor pieritoare: Beatrice nu mai era acum o falsă, o pieritoare 
„plăcere. i 


a tă Unde: El nu putuse uita, nefiind încă scufundat în undele rîul 


14. Da: Groaza de a nu răspunde Beatricei şi ruşinea mărturisirii 
peoailer ci Goru să rigla ară: afianatex al ji tun acuzațiiiă 
i e stins, încît a trebuit să fie înţel ii ÎŞ= 
carea buzelor, altfel neputind fi auzit: a UI 
16. Un arc: Aşa cum o prea încordată arbaletă rupe coarda şi arcul, 
frîngîndu-se, așa se prăbușește Dante sub povara fricii și remuşcării, . 
ai i în hohote de plins, semn al profundei căinţe, dar fără a putea. 
25, Ce gropi: În italieneşte „fossi“ (şanţuri). Sint amintite aici 
ţurile care împiedicau intrarea reali pri! medieval. e 
„29. Za chip: Aluzie la femeile iubite de Dante după moartea Be 
tricei, dar și la alte desfătări pămîntene. 


248. 249: 


CI-ŞI QUs ăn : a aa dan 
iei, că piata . 
ga at car pe doamna ce prive 


E : i zburător. 
Pt it: O spre mindra fiară, leul zk ce 
51 In Bă pm sia | ea Sub, vălul ei. de peste ag fiinţa, 
i ep cate ba ai iile d AER i mia ag e si i Pta 
să tragi cu arcul, ci se-ayintă-n zbor. i nespus căința, 
64 Cum stau copiii ruşinaţi şi-n şoaptă - „Agia A SNA MOM DI 907 III E spite 
5 dag dcăui i A tat zi : i Fi - ari pe cea, i : d nesăbuinţa. 
i -n Jos, mărturisesc, simțind i i şi-mi blestemai în fra ie, | 
57 aja ii emte iu Dacă atigoai ao: - Mu Meceliean sii ANRE e ue 
i tot. Pimen mer pirrae E | „... CĂPRIANA DE 
„ea zmei Vîrtos să-l simţi în piept privind, Asi Pad mă teză dim lincezie, 
70. Pe-un brad mai lesne îl smuceşte oarba E 3 94 poi, 
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: Yîntoasă cînd 0-mpinge vijelia 
Sita „din nord sau din regatele lui Iarba 
73. de cum eu însumi mi-ara smucit bărbia; . 
iar cînd prin barbă vru să zică-obrazul, 
simţii ce-otravă-i scurge-n rai minia. 
76. Într-un tîrziu, când ridicai grumazul, 
văzui că ceata nu mai zvirle flori, . 


„văzui ra-mi fata şi: „De poală- 
bre ei Papei striga cu duioşie. 
94 Mă cufundase-n riul care spală i 
şi mă trăgea călătorind a ll 
îl ușoară ea. ao: za rupă sent 
. Sea pie” atît de blind cântară,. : 
că i să-l seriu, dar nici în gînd nu-ncape. 


i : 4 
100  Prinzindu-mi capu-n mina ei ușoară, 
58. Să zbori: | 


Avintul, zborul sufletului lui Dăată către cele 
înilie valori, geruu 
9.. Vreunei fete: Ahizie la acea Pargoletta 
întilnită i ince lui Dante, simbol al î 
61. Un pui: O pasăre tinără, fără experienţă, cade foarte rej 
în cursă, dar uneia mature, zadarnic i se întind curse sau se tra, 
săgeți, că mu poate fi prinsă. Compataţia are o finalitate clară, șD an 
este sosit pasărea cu pene mari“ (în original), care s-a lăsat pre 


ducii i vultur și leu cu aripi. 

„RA iară: Gritonul, care era şi V trice, care in 
A Triind Cea dn e ni ec pare pure în splen- 

E. azi tîta de 4 

„ vinagiuă, VIB Osea E cei îndrăzneață (ca şi tn 

„ doate Po ed itxpresie mu mpa tivera. câiţa. 

textul plana): OVAR Ma agale ale Beatricei, profunda căinţă încer- 

89. Că-moina: Mustrăril a undat 

4 e + sa rea en ; zindu-se din leşin, Dante se galere 


| faţa a 
j în apele rîului Lete și tras la vale de Matelda, care umbla pe faţa apei 
a Ei 


a E . «e LC mă- 
îns rege al Libie „ușoară ca 0 suveică. . psalmului LI: „Asperges me“ („Spăla: mă 
a ] piară 7 i) Deti mat mai greu şi-a ridicat privia E "96. aa arde er mă este aghezmuit ara poa ri ai poate 
ante spre Beatrice decît ar îi smuls din rădăcini un stejar un og jo Saca ie gind: Armonia insu A 
wiaș, care ar fi suflat în Alpi sau din Sud, din regiunea Libiei gta ( 
77. Ceata: Îngerilor care nu mai aruncă flori. 


fi redată nici în scris nici în gind. 


259 


ia ta 


„copila mi-l scufunse pină cînd 
ui nevoit să sorb din unda clară. 
403 Mă scoase-apoi, și ud, și picurînd, 

mă-mpinse-n hora mîndrelor fecioare. 
a ce-n braţe mă cuprinseră pe rînd. , 
6 „Pe lume nimfe, stele-n cer surioare 
sintem. şi Beatricei i-am, fost date 
drept slujnice-nainte să coboare. 
109 La ea te-om duce; dar în ochi, curate 
luminile ca să-i înduri şuvoi, 
trei altora te-om da, mai învăţate.“ 
412 Cintind astfel mă-mpinseră apoi 
i către Grifon şi mă orbi sclipirea 
iubitei mele ce privea spre noi. 
115  Grăiră-atunci: „Să nu-ţi mai cruţi privirea: 
două smaralde-n faţă-ţi stau, comoară, 
i „din cari cîndva te-a săgetat iubirea“, 
Și doruri mii, ca arșiţa de vară, 
legară atunci pe-ai mei de ochii ei 5 
ce neclintiţi priveau din car la fiară. 


104. Fecioare: Mt ; otel 
caine Îi data a ai a e fecioare sînt cele patru virtuţi cardin 


106. Stele: Cele patru stele ale căror lumini Dante le văzuse reflec, 


tîndu-se pe fața 1 : RAE ja 
tul 1. v. 87 șiturga ) fier Paznicul Purgatoriului (of. Purgaoriul. C 


ale Beatricei (aici simbolizi ivi 
inte ca Beatrice să se fi apriga qi niz 4 au 


111. Trei altora: Sînt cele trei virtuţi teologale (Credinţa, Dragi 


tea, S si $ 4 
tat Spatele care îi pot releva omului raţiunea divină (Be 


113. Grifon: Lîngă Grifon se afla Beatrice, care privea spre Dan 


116. Smaralde: Ochii extraordi şi ai iubitei 
strălucire este descrisă de atitea cei în pariat subite, 98, CR 


118. Și doruri mii: Cît de profundă și si i pin 
Comedii, chiar sub vălurile a mai tm n Psi atea Dioi 


252. 


a ghn 
la fel Grifonul, 
de șoim, şi fiară, strălucea în ei. 

424 Nu-i greu, creştine, să pricepi uimirea 
ce m-a cuprins cînd pricepui că fiara 
nu ea mișca, ci număi nălucirea. 
427 Şi-n timp ce-uimit mă desfătam în para 

i acelor ochi ce tot mai vie-aprind 

de dinşii setea cînd le simţi povara, 

130 prin felul lor că-s mai de neam vădind, 

| mi se-arătară alte: trei fecioare, A 

pe muzica-ngerească dănţuind. 
133 „O, lasă, Beatrice, să pogoare 
frumoşii ochi spre cel ce ca să-i. vadă 
: drum lung bătut-a, se rugau cu-ardoare. 
136 De dragul nostru vălul tău desnoadă, 
ca să-ţi zărească zimbetul senin 
şi-a doua-ţi frumuseţe să-ntrevadă.“ 
139 O, freamăt pur de veşnice lumini! 
din” câţi trudiră în Parnas odată 
sau se-adăpară din izvor divin, 


494. Uimirea: Dante observă un lucru într-adevăr miruvulos, 
În ochii Beatricei se răsfrîngea imaginea alternantă'a Grifonului, cînd 
trupul de leu, cînd capul de vultur, în timp ce el, simbolica fiară care 
trage carul triumfal al Bisericii, rămîne mereu nemișcat. 

129. Setea: De a privi-o mereu pe Beatrice şi reală şi ca simbol. 

134. Ale trei: Triada virtuţilor teologale, care aparţineau unui 


. „neam“ mai înalt erau de un rang superior, deasupra celor cardinale. 


135. Drum lung: Cât a străbătut Dante prin lumea Internului și a 
Purgatoriului. a 
139. O, freamăt pur: Dante își întrerupe povestirea printr-un strigăt 


de uimire, care, într-adevăr, poate fi considerat drept un înalt imn adus - 


Bealricei şi firumuseţei ei revelate. Nimeni, nici unul dintre poeţii care 
sub semnul trudei de a crea beau din apele purtătoare de inspiraţie 
ale Parnasului, n-ar fi în stare să redea cu ajutorul vorbelor extraordinara 
frumuseţe a Beatricei cînd şi-a dezvăluit faţa. Numai armonia cerului 
unită cu splendoarea Paradisului pămintesc ar fi putut reda o palidă 


imagine a frumuseţii dumnezeești a iubitei. 


253: Ci d A 


145 cînd vălul ţi-ai desprins şi te-am văzut? | SE (şi zic „puţin“ pe lingă multul foc: 
i: | a 16 văzui glorioasa oaste la mijloc, 

i n RĂ cu soarele şi sfeșnicele-n faţă, 

RS de-a dreapta-n drum urnindu-se din loc." 

y id "49 Precum cotese cu tlamurile-n braţă 

i ; aie a ferindu-se sub scut cei dinainte, 
CÎNTUL XXXII 1 SĂ fe iar grosul oștii aşteptind învaţă, 

“ „22 la tel oştirea-mpărăţiei sfinte 

sei trecu de tot, fără s-apuce-n car 


Paradisul  pămintese. Somnul lui Dante. si) nici oiştea din cruce să se clinte. 
Acvila, vulpea. şi zmeul. Desfrinata și uria- A „25 Fecioarele la roţi veniră iar 
șul SA a _şi-apoi Grifonul trase arca-agale, 


fără-a-şi clinti un singur păr măcar. 
28  Păşeam cu doamna ce m-a scos din vale 
şi Staţiu lingă roata care-nscrie 
la cotitură mai mărunte-ocoale. 


„1 Cu-atita înverșunare mă munceam 
s-adap de ani nepotolita sete, 
că surd şi orb, şi fără grai păream. . 
4: Duram în jur de nepăsări perete, 
căci ochii msi de zimbetul rivnit 
„în taină erau dornici să se-mbete. 
7 Ci cînd spre stinga m-am. întors, silit 
de glasul celor trei ce cuvinta: 
„De ce ţii ochiul într-atât ţintit?“ 
10 virtutea-ascunsă care văzu-ţi ia 


44. Oehiu-întorei:. Ochii lui Dante, care o priviseră însetat, înde- 
lung, pe Beatrice, mai strălucitoare decit soarele în neeialeti -ă ei 
frumuseţe. y 
43. M-am deprins: Cind s-au deprins ochii lui Dante ca să poată 
cuprinde străluciri mai puţin orbitoare decit lumina intensă a ochilor 
Beatricei. 3 
46. Glorioasa oaste: Oastea sfintă, alaiul cu. care venise Beatrice 
spre a-l întîmpina pe Dante, se întoarce spre răsărit. : 
19. Precum: 'Terţina şi comparaţia îl amintesc pe Dante luptător 
la Campaldino. a 
24. Oiștea: Oiştea carului triumfal, care încă nu se mișcase. 
25. Fecioarele: Cele şapte tinere care reprezintă virtuțile cardinale 
și teologale. | Ă 
26. Arca: Carul bisericii. 
„28. Doamna: Matelda. i 
i 29. Roata: Dante şi Staţiu urmează urma roții din dreapta, aceea 
care descrie un are mai mic („mai mărunte-ocoale“), fiindcă, așa cum 
s-a văzut, carul şi întregul alai s-au întors spre dreapta. 


- 


2. Sete: Trecuseră zece ani de la moartea Beatricei (1290), şi s 
lui de a o contempla în relevarea desăvirșirii sale este pe măsura a 
care au trecut. : 

4. Perete: Ochii lui Dante priveau fix numai chipul iubitei e 
cînd ar fi avut un perete în dreapta sau stînga spre a nu-și pi 
întoarce privirea din direcţia Beatricei. : 

6. Să se-mbete: Simţind puterea de neînvins a vechii iubiri. 

9. Ținuit: Prea fix privea Dante pe aceea pe care nu o mai 
de zece ani, întilnită acum aici în glorie și anisolută frumuseţe. 
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răbătind pădurea-n 
din vina Evei, ce-a plă 
pășeam, purtaţi 


oarse-apoi spre oiștea pur VF 
şi-o trase lingă pomul fără roadă, 
E | cu ea. din ea lăsind-o strins legată. 
i 52 Precum, la noi cînd soarele-şi deznoadă 
luminile împletindu-le șuvoi 
ara cu razele aprinse-n cer de ladă 
Asa 55 plesnesc copacii-n muguri cruzi şi-apoi, 
veşmînt de flori îmbracă, străveziu, 
pînă ce-i încă primăvara-n toi, 
58 la fel bătind în roz şi vioriu 


ai Bt t amar, 

i i de-o dulce melodie. 
Să î d. mers cit bate-n zbor sprinţar 
e trei ori drum săgeata-azvirlită 

„cînd Beatrice scobori din car. 
Și-ntreaga ceată murmură grăbită 
„Adam“, un pom î meri 
ra pata, pom. incercuind, ce floare 
PE mutate avea, nici creangă înfrunzită 
roana lui pe-atit sporea-n vi oare 
„Pe cit urca; şi- z 


37, 


n inzi atari coroane A 
rin. ii: ia apare RX : : 3 aa : , 
iza M Prin codrii lor ar fi stirnit mirare odă ci A culori aprinse, reînnoindu-şi straiul, 
n mIMATIEe Pete site gupti,. Gritoaiie | ki măritul pom ce se-nălţa pustiu 
: 3 în AI PU 3 ? 


din pete : FA) : îi : 
pom, căci cei ce nu-şi răzbese dorința, | y 61 N-aş şti să spun ce imn cîntă alaiul, 

i SA 3 aa > da Pa y s 

Să căci doar o parte-am ascultat; nu ştie 


$-împlintă-n pi - sia : 
46 Astfel] strigau A ete pa 7 aceata ămîntu-atare cîntec, numai raiul 

i di e a ii Mimnța pămiîntu-ata „ numai raiul. 

i dimprejur, iar fiara îmbinată: 6&  Viclenii ochi de-ar fi să-i pot descrie 

31. Pădurea: Păd > % Ec cum adormiră fermecaţi de zeu, 

Paradisului aici Pastia după alungarea primilor oameni A 2achuBi 

„35. Săg i 

trei săgeți. 

38. Pom: Este pomul cunoa 


x 


48. Așa: lată şi mai precis afirmat principiul respectării autori. 
„ tăţii laice. Autoritatea eclesiastică nu trebuie -să-l atingă, imperiul _ 
di eri "fiind primul fundament al justiţiei. 
in Pcina căruia au fost alun „50. Si-o trase: Este foarte revelatoriu simbolul acestei terține care 
tare alegorică, de către maioritat Ş "arată că la umbra pomului ce reprezintă imperiul, însuși Isus a tras 
el reprezentarea legii ete ruta atea comentatorilor, care văd în „şi a lăsat acolo carul Bisericii. : 
i i „52. Cind: Primăvara, cînd lumina soarelui se amestecă cu aceea a 
“constelaţiei Peștilor, mai înainte ca soarele să treacă constelația Ber- 
"Decului, planetele îşi reînnoiesc culoarea, pline de seve. Așa s-a colorat 


eata: Înaintaseră în pădure o 


fim ii » in a căror ţară cres i anti 
pent. de „eX braordinara coroană a Ne eta dorii pa ae înalţi, s- şi pomul din Paradis, pînă atunci atit de uscat, cu flori trandafirii F, 
Comedie, arată susținător al monarhiei în tratatele sale 205 Simbolul „violete, care își au poate și ele simbolurile lor, nedetinite încă precis de 
celorlalte. că autoritatea imperiului trebuie să fie d Aa . ia Let cela (Unirea bisericii cu imperiul va genera înflorirea genului 
A TOP „Aman. j : pitt) : 
: 43. Grifoane: Gritonul "3 i 4 Ş a ii A ti e 
: G „care îl : i 15 Ă 61. Să spun: Immul pe care îl cîntă procesiunea mistică este atit 
tat. arborele autorităţii imperial a: 3 rezintă pe Isus Cristos, a reg - de suprauman armonic, că Dante nu-i poate îndura suavitatea și cade 
„ „Daţi Cezarului ce este i Car ui Aleea amintite. cuvintele i prins de somn. ate al 
pentru a-și afirma încă o dată justul mă (Dante, folosește un i “64. Viclenii ochi: Dante mai face încă o dată aluzie la povestea din 


- Metamorfozele lui Ovidiu (1, 668 şi urm.). Argus, cel cu o sută de ochi, 
- fusese pus de Junona s-o păzească pe nimia 10, iubită de Jupiter. Mercur, 
trimis de Jupiter, îi cîntă lui Argus povestea dragostei dintre Pan şi 


47. Fiara îmbinată: E : 
: Este Gritonul, 
nimfa Siringa. Argus este cuprins de somn și apoi ucis de Mercur. 


şi de vulturi. 
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17 — Divina comedie e Purgatoriu vol. 8 


d m E 
orul după model, şi eu i aie 
aş zugrăvi cum adormii pe plai; 
e E ci alţii zugrăvească-n locul meu, . 
estul c-atunci cînd lin mă deşteptai,. 
ă simţii deasupra mea sclipind lucoare | 
ua Și-un glas strigind: „Te scoală! Ce mai stai?u 
ecum aduși să vadă măru-n floare 
T-al cărui rod și îngerii poftiră 
ă Ma „ȘI care-n cer aşterne sărbătoare 
; cei trei apostoli frinţi de somn săriră 
îi pri ce din morţi știu să-nvie 
, M, ce mai trainic i 
79 și-aflară uimiţi că e Mata ăn 
: E pieriseră din loc şi că Hristos 
î schimbase strai urcîndu-se-n tărie 
aşa şi eu, de unde stam, de jos 
văzui deasupra mea pe doamna care 
IT pe mal m-a dus cu “pasu-i mlădios. 
in de-ndoieli, grăii dintr-o suflare: 
„ȘI Beatrice?* „N-o zăreşti uşoară 
sai A et şezind la umbra pomului în floare? 
Vezi, grăi, ce nimie o-mpresoară? 


69. Ci alții: Vers ob ; 
încerce alţii, deoa: rep apă ro a are 
îi A sadic A piserță s nu ese în stare, să deseri 

-. Măru-n floare: Este Isus Crist 

. . . ă ist i i 

cotit ieciua Ioan, Petru și Iacob pipera rege .: 
Spunea: „Sculaţi-vă și nu vă temeţi“ GI apple 
Ci vi pase a izbutit să rupă un somn mai 
Ș. SR n Aa rai in morţi, inviindu-l, pe Lazăr 

SA, ; Moise și Ilie asistaseră şi ei i i ui 
i E grea fnimeă a Sere iar Isus sri pia ara ae iai 
5 ării, îmbrăcat î i i i 
Comparaţiile lui Dante sînt de bora e rea gar mag 


83. Doamna: Matelda 
ana: > mereu (înără şi îzătos 
85. Îndoieli: Crezînd că Beatrice fu Zi rara 
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şi-un cânt mai dulce pas: măsoară.“ 
Nu ştiu de-a spus mai mult, căci ochii mei 
„ca-n stele-n Beatrice se pierdură 
şi tot ce-i simţ pieri sub vraja ei. 
94 Pe gol pămînt şedea, pe sub răsură, 
de straja lingă arca înnodată 
de cel cu două firi într-o făptură. 
97  Fecioarele făceau în juru-i roată, 
cu-atari lumini îngmîna lor, că-n van 
s-ar fi căznit orişice vint să bată. 
100 „Puțin vei sta în cring, căci. cetăţean 


pe de veci am să te fac, pe urma mea, 


în Roma-n care-i şi Hristos roman. 
103 De-aceea-n slujba lumii care-i rea 
priveşte-acum la car şi negreşit 

ce vezi să serii, cînd te-i întoarce-n ea.“ 
106 Astfel grăi; iar eu ce stam smerit 

la poala ei şi-a rugilor plăcute, 

şi gind, şi ochi spre car am aţintit. 
109. Niticind din cer nu s-a lăsat mai iute 

din nouri groși un fulger, pogorind 

cînd cerul ploi de prin străfund asmute, 


90. Mai dulce: Un cînt mai dulce decit acela care-l adormise pe 


Dante. ; 


91, Căci ochii mei: Pentru Dante nu mai există nimic altceva. El o 
privea numai pe Beatrice. 


„96. Două firi: Dubla, biforma fiară simbolică, Grifonul. 


97. Fecioarele: Virtuţiile o înconjoară pe Beatrice, purtind în miini 


lumini care nu puteau fi stinse de nici un vint, oricît de puternic. 


100. Orîng: Pădurea Paradisului terestru. 
102. În Roma: Beatrice îi făgăduieşte lui Dante beatitudinea Para- 


- disului, spunîndu-i că alături de ea va fi cetățean al Romei celeste. 


Chiar. şi Isus Cristos este un mare cetăţean roman. La Dante a fost 


totdeauna profund sensul latinităţii. — i 
105. Să scrii: Beatrice îl îndeamnă pe Dante să observe cu atenţie . 


şi, la întoarcerea sa pe pămînt, să descrie tot ce a văzut, pentru a oferi 


astiel un îndreptar întregii lumi. 
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a Și -mugurul 
izbi apoi în arcă cu putere 
„Şi ea-nclină ca nava, pe furtună, 
cind valul mușcă-n ea pînă ce piere. 
O vulpe-apoi culcuş ca-n văgăună, - 
„În car văzui cum îşi făcea atare, 
părind flămîndă, dar de hrană bună. 
Ci dojenind grgșelile-i murdare 
„Stăpina o-alungă şi ea fugi - 
„cît o ţineau plăpîndele picioare. 
Pe-același loc, prin crengile pustii, 
se-ntoarse-apoi acvila iar şi-n arcă 
lăsă și tulgi, şi pene cenuşili i 
Ca dintr-un piept ce focul și-l descarcă, 
țişni atunci din cer un glas strigind: 
„Ce rea povară duci, 
Văzui pămîntu-n două-apoi crăpînd 
și dintre roţi, mai negru decit dracul, 


Li 


115 


112. 0 acvilă: „Pasărea lui Jupiler 
„ zează aici autoritatea imperială (a roma 
ca, dar rupe şi scoarţa pomului. Deci 


au dăunat și Imperiului. (Este admir: 
furtună.) 


118. 0 vulpe: Reprezintă" ereziile care au încercat s 
sînul Bisericii. Ea este 


deținătoarea adevărului. Ce plastic este ultimul vers 
arată slăbiciunea extremă a- acelui animal. 


122. Stăpina: Beatrice. 
125. Acvila: Revenind în înaltul 
lui, lasă o i 
donaţie a împăratului Constantin, 


al terţinei 


| 


129. Ce rea 
ției: „Ce &rea povară duci, sărmană barcă! 


Ri 2) ia ae 


260. 


gea cu fiere 
plăpind. 


sărmană barcă!“ 


“(în original). Acvila simboli 
nilor), care a persecutat Bise 
persecuțiile împotriva Biserii 
abilă terțina navei surprinsă 


ă pătrundă în 
pusă pe fugă de Beatrice, simbol al teologiei, 


povară: Un glas din ceruri subliniază nocivitatea den 


] i: ai Mi SA ș) 
 smuci şi el din coada-îmbirligată, 
anti tai car, ai ia Sa 
ămase se umplu pe dată, E 
tos umple d neghină-un plai, 
de fulgi lăsaţi cu tâlc și a să 
9 "Tot caru-apoi pe ind 5) strai, 
te, i roţile, şi-oiștea legată,  . sia, 
pirati pripă, cât ai zice jvai , 
Si-astfel schimbat, măritul car pe i: ă 
“porni să-ntindă ţeste de cornu ă, N 
ui cap de colţ şi-n frunte trei deodată, 
cu două coarne-n mijloc, ca citi 
iar celelalte cîte-un corn de sape 458 
micicînd n-a fost dihanie mai slută. 
” Înfiptă bine, precum stinca-n munte, 
şedea pe el o târfă,-o_căzătură, sar d 
rotind priviri ce parcă vreau să-n Ş 
Și lingă ea, de teamă că i-o aus 
“ stătea-n picioare un uriaş în zale : | 
şi cînd şi cind se sărutau pe la . | 
"ar cum din ochi îmi tot dădea Necee e 
„ “pottind dezmăţ, ibovnicul temu 


un dragon. un balaur care este 


132, Un, zmeu: În textul italian, din carul Bisericii părți ce pot | 


A Aa pă 
efigurarea demonului și care ta i 
imboliza pe pa sl neo the s-a acoperit repede tn A mona 
138. Da fi n ded acopere un cîmp roditor de ierburi il ceh A 

iri E Seliulei Constantin fusese foarte bună și sii ca Rada 
ali ia ă accepte intromixtiunea în domeniul pute ca 
res scoate îmbogăţire, Biserica sie branitpeniă Sela E 
die di î ÎI oare, un oribi tru, ris Și în 
popa e sate ai hedgarta eigi cele șapte ri e ia ; 

o dr Cuvintul este tot atît de aspru și în it ci ii 
spice Lai apală, ajunsă în vremea lui Dante la o î pina 
oo nug aria a l-ar reprezenta. pe săpa ii rise Ss, A 
Franţei îl care a transferat sediul curiei papale la Avignon. 


261 i 


Apoi minios și de-ndoieli zb sua 
dihania dezlegă şi după sine 
o trase-astfel, că numai codrul scut 
u din ramuri între ei şi mine. 


160 făe 


pe care a 

toriul, Cîntul XX, v. 85 si ur 
158. Dihania: Apoi uriașul de 

acum într-o dikanie monstruoasă, 


la strămutarea curiei papale la a da eat Mâparte; (ANI 


Ca un alt scriitor al Apocalipsului, Dante a găsit din nou cele m 


e » chiar aici, în înălti radi 
pămintesc, coruptele moravuri ale Bisericii ş sie iu a 


CÎNTUL XXXIII 


Paradisul pămintesc. Profeţia Beairicei. Punri- 
ficarea lui Dante în apele .riului Euno& 


A, „Deus, venerunt gentes*“ rînd pe rind 
> fecioarele începură tinguios 
o dulce psalmodie, lăcrămînd; 


1. Deus, venerunt genies: „Dumnezeule, po 


CPR 


nanță, cînd trei fecioare (virtuţi 
cardinale). 


i le Jos, stiti 
şi suspina, ca Vergura-n mijlocul 
suratelor sub crucea lui Hristos. 

7 Apoi cînd celelalte-i dară locul 
să spună ea, se ridică-n picioare 
şi zise, roşie în obraji ca focul: 

10 „Puțin va trece şi-oi pieri în zare, 
precum aşijderi, adevăr zic vouă, 
puţin şi iar mă veţi vedea, surioare.* 

13 Pe urma lor porni apoi prin rouă, 
şi doamna, eu şi Staţiu, după dinsa, 
cînd dintr-un semn ne porunci şi nouă. 

16 Puţin umblă aşa cum spun; n-ajuns-a 
nici zece paşi să-nscrie-n iarbă, cînd 

i privirea ei privirea mea străpuns-a 
„49 şii-„Apropie-te de mine, zise blind, 
ră ca să pricepi cuvintul meu ce-njgheabă 
și de-ascultat să te găteşti în gind.“ 

22 După ce pasul i-am ajuns în grabă, 

„Acum, grăi, că eşti cu mine, frate, 
de ce stai mut? Cutează și întreabă“, 

25 Cum cei în care glasul nu răzbate 

cînd stau de vărbă cu mai-marii lor, 

şi vorbele rostesc pe jumătate, 
28 aşa şi eu cu glas şovăitor- 


„5. Suspina: Beatrice, care se arată tot atit de îndurerată de starea 
de corupţie a Bisericii pe cît fusese Fecioara Maria la picioarele crucii 
pe care fusese răstignit Isus Cristos. Vergura: Fecioara Maria 

7. Celelalte: Cele șapte virtuţi, care se lamentaseră cu privire la 
corupția Bisericii. 

„9. Roșie: Se înroșise de indignare împotriva vinovaţilor de decăde- 
rea Bisericii. 

40. Puțin: Sînt cuvintele pe care le-a spus Isus Cristos ucenicilor 
săi, vestindu-le moartea și învierea. Rostite de Beatrice, ele sînt o alu- 
zie directă la transferarea curiei papale la Avignon şi apoi la revenirea 
ei în Roma. 

„48%. Doamna: Matelda. Di 
„27. Pe jumătate: Neavînd curaj, rostesc vorbele doar pe jumătate.” 


. 


1 20 a tu in ză. 
„Căci bine ştii de ce mă sting de dor“ 
Şi dinsa: „Vreau şi mintea mea veghează 
să te dezvăţ de teamă şi sfială, 
PA spre-a nu vorbi ca cei ce-n somn visează 
ă ştii că vasul spart de zmeu înşeală: 
a fost Și nu-i; dar vinovatul creadă . 
ră că-n cer tertip „nu intră-n socoteală. 
u va fi pururi fără-urmaş să şadă 
cel ce lăsat-a fulgi și pene-n car 
făcînd din el dihanie-ntii şi pradă 
40 „O spun-căci văd neîndoios şi clar Î 
0 zodie pe cer cum se petrece, 
A Şi-n cale nu cunoaşte stăvilar, 
43 „cînd un cinci sute cu un cinci şi-un zece 
35..A 
formă. 


--31 


ici Biserica, reprezentată prin car, nu mai exista decât | 


inclusă speranţa lui Dante în | 
Ss a lui . € egătură cu înt 
legală de restabilirea autorităţii imperiale, pe eg pe plen 


al VII-lea. 
„89. Dihanie: Monstrul și prada uri i , 
i : Înce i icei pm ADI dou 
ii A, Biserici da ea Beatricăi, care vestește venirea unui m 
y „ Cinei sute: Una dintre cele mai discutate eri a 
Papi , l i Gri A 
“Gomeiii şi ărtia încă na s-a iși o soluție dainui va Ni ob 
10 (X) a Aosta cifre, reprezentate prin cifre romane, 500 (D), 5 
gain DUX, [te Gepâutălar, e can ta sara 5 
; ; persoană lui Enric al VII-lea de ppt ince 
trebuie am ti all şi de acel copol oct: (et Doga ta 0 
să alunge şi să ucidă pină la urmă lupoaica cea rea. fa : 
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57, Două ori: Probabil aluzie la ac 


9 


52 Înscrie-n minte. cîte-ţi spun şi-mparte 
cuvîntul meu şi celor vii, de-o viaţă 
ce nu-i decit o goană către moarte. 

55 lar cînd vei scrie,aminte ia şi-nvaţă, 
să nu uiţi pomul despuiat la rînd 
de două ori de floare şi verdeață. 

58  Oricine-i smulge verdele veşmînt, i 
prin fapta lui pe Dumnezeu huleşte, 


4, 'Tirfă: În textul italian „tilhăroaica“, este curia papală, atit 
de coruptă în contemporaneitatea lui Dante. i 

„45. Uriașul: Regele Franţei, Filip cel Frumos. Spofa 
“47. Temis: Fiica lui Uranus și a Terrei, zeiţa justiţiei, dădea răspun- 
suri de cele mai multe ori foarte obscure (cfr. Ovidiu, Metam, 1.348). 
nzul: Monstru mitologic, care ucidea pe călătorii din preajma Tebei; 
neputincioşi în a-i deslega o enigmă. Cind ghicitoarea îi va ti descifrată 
„de Oedip, Sfinxul se va omori. (Ovidiu, Metam. VII, 759.)-: 

49. Naiade: Aşa cum a arătat un comentator englez, Dante a citit 
probabil într-un manuscris al Meiamorfozelor lui Ovidiu în loc de Laia- 
"des (fiul lui Laios, care era Oedip), Naiades, și din această lecţiune ero- 


p nată decurge atribuirea darului profetic Naiadelor, zeițele apelor curgă- 
„oare. Versurile următoare precizează că este vorba de Oedip, deoarece 


n urma dezlegării enigmei Stinxului, zeii adverși au trimis pe cîm iile 


“Tebei un balaur care să le devoreze turmele și să le pustiască holdele. 
- Sensul terţinei este acesta: în curind faptele vor adeveri vorbele Bea- 
- tricei, obscure acum, în legătură cu venirea acelui dux, duce; - 


53. Viaţă: Viaţa pămiîntească, trecătoare, care este în realitate numai 


E A o goană după moarte, Se defineşte în această terţină,. încă o dată, 


perla finalitate didactică a Divinei Comedii pentru umanitatea medie- 
SERA 7 iei $ Ei aaa, 
56. Pomul: Arborele care reprezintă monarhia universală. 

Aug vilă (care reprezenta pe împăra- 
ţii romani persecutori) şi la uriaș (regele Franţei). 4 ei 
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_„ Ce pentru sine-l zămisli preasfinţ, - 

Cinci mii de ani dintiiul om, ce-orbeşte 
mușcă din pom, rivni pe cel ce vina 

prin chin răscumpără dumnezeieşte. 

64 Eşti adormit de nu-nţelegi pricina 

ce-ndeasă-n virt coroana lui cu spor 

și-atit de sus i-a ridicat tulpina. 
67 De nu ţi-ar fi ca riul Elsei, nor 


Dar cum de vorba-ți mai presus se-avîntă, 
de mintea mea, şi eu, pe cit mă zbat, 
tot mai puţin pricep din ce cuvîntă?“ 

85 „Ca să cunoști că şcoala ce-ai urmat 
: şi-a ei doctrină îndeajuns nu sînt 
ca să pricepi cuvintu-mi luminat 
88 şi ca să vezi că drumul vostru strimt 
departe e de calea-adevărată, 
precum departe-i cerul de pămînt.“ 
9 Şi-am zis atunci: „Nu-mi amintesc vreodată 
să fi păşit pe căi streine ţie 
şi nici conștiința nu mi-o simt pătată“. 
94 „De amintirea ţi-a rămas pustie, 
grăi zimbind, din cîte-s praf şi scrum, 
măcar de Lete-aminte-n gînd să-ţi fie. 
97 Căci precum focu-i dovedit. de fum, 
uitarea, ta aşijderi nu dezminte 
: greşala vrerii ce te-a scos din drum. 
100 Dar vreau cuvintul meu de-aci-nainte 
să ţi se-arate gol la-ntăţişare, 


80. Păstrează ceara: Prin această comparaţie, Dante vrea să arate 
ît de atent a ascultat şi cît de fidel va reproduce el vorbele Beatricei. 
„82. Mai presus: Dante întreabă, în detinitiv, de ce Beatrice îi vor- 
„beşte atît de obscur. 

86. Doctrină: Pentru. ca el să vadă diferenţa între știința umană 
şi cea divină. 

"96, Lete:; Bind din apele riului Lete, Dante uitase și amintirea păca- 
“telor. : 
98 Uitarea ta: Chiar faptul uitării unui păcat este dovada însăși 
a păcatului. Dacă n-ar fi fost păcătos, apele rîului nu ar fi avut ce să-l 

“facă să uite. De celelalte lucruri care n-au fost păcate, sufletul, chiar 
dacă a băut din Lete, își amintește. : 
„404. Gol: Cuvintele Beatricei vor îi de acum înainte clare, foarte 
simple, pentru a fi înţelese de Dante, a cărui vedere este mărginită, 

 medeprinsă încă cu adevărurile divine. : 


E ne ceanlA 

4 .. Prieina: 'Temeiul, motivul 

i cut aşa răsturnat este clar = ca e e a 
67. Riul Elsei: Un rîu al Toscanei, ale cărui ape calcaroase învălu 


. Piram: Aşa cum sîngele lui Piram (cfr. P i 
. Purgatoriul, Cântul 
așa plăcerile zadarnice au pătat, 


72. Judecata: Din punct de ved i i dai 
de re iara divină dare oprește ati mie arad sp SP ei ea 
met es, Eta oleg poemul de în natal Moran 
1 u : i acesta: -ţi 
cir . de chiar sri adumbrite cu tine al 
j ara is, - | ._» » 
trecerea lor prin locurile rd menite arenei gta. 


PPE PE SEE SP RI 
a pi 
[= 
42 
A rai 
= 
[s-] 
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= 
Î 
E 
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virtutea minţii lui din amor 
sufletul ales ce nu tînjeşte 
a-şi face vrere din porunca-altui 
cînd dintr-un semn dorinţa lor ghicește, 
433 la fel frumoasa cînd aproape-i Îui 
porni și dulce-i picură din gură Ă 
cuvînt spre Staţiu: „Vino-n urma lui“. 
136 O, de-aş avea cu vrerea pe-o măsură 
şi loc de-ajuns, eu aș cînta în parte 

nesaţul meu şi dulcea băutură, 
139 Cum însă-i împlinită a doua carte 

3 şi meşteşugul cere-n scris hotare, 
aha de ele nu pot trece mai departe. 

“4n2 M-am ridicat din unda sclipitoare. 
mai proaspăt în adincul fiinţei mele 


Ca 


L , are, 5 ij Pa 
| mai a zilei, roată, 
iai ce sobnbă ceasul după loc şi zare,” 
ind doamnele tusșapte dintr-o dată. | 
to şade cel care-i trimis iscoadă 
iasa ind urme-ori vești în calea lui s-arată) 
14 opriră-n loc pe-un mal umbros. să sadă 
| y sub ramuri Verzi cum în adincul iau și 
paie pia în Alpi pădurile de zadă. i 
>-n fața lor, ţişnind dintr-un izvor | 
ză Tigrul și-Eutratul, pe-o colină 
ie î Si pitgăe, Suabia cu dor. i 
»0» glorle-a minţii omenești, lumină 
ce apă-i asta ce-n izvor s-adună 
ŞI se desparte lunecînd pe clină?« 


“lin în cruce 


? 


118 „Te roagă d : 
i E dea (3 FE 3 Ș Îsi 
grăi ch ţ Matelda şi-o să-ţi spună“ decit un mugur ce-a-nfrunzit sub soare, 
Î: i „că a Tout ! apar ce vrea s-arete “445. curat şi dornic de-a urca la stele. 
îi “494 Meci „9 SIL ȘI Dic n-a spus minciună, “ei i 
i i ecioara zise: „ku H-am spus, poete / "428. După-obicei: Așa cum este obișnuită Matelda, şi probabil nu 
4 cu Dante îndeplineşte această acţiune ci şi cu alte suilete. 


„mai multe chiar și sînt, încredințată 
Aa 28 amintirea n-ai pierdut-o-n Lete“. 
8 î. mea: „l-e mintea tulburată 
Î le iu griji ce amintirea-nşală 
| ete Ș-adesea te lipsesc de judecată. 
! „Euno la poale-ţi curge: spală-l 


29. Lui: Virtutea lui Dante, amintirea, în cazul acesta, a binelui. 

itase răul dar nu cucerise încă deplină amintirea binelui. 

434. Dulce: Într-adevăr, Matelda este una din cele mai graţioase 

iguri feminine din Divina Comedie. + 

“438. Nesatul meu: Din apa rîului Eumot, Dante ar îi băut mereu, 

fără a se sătura. 

: 139, A doua carte: Cea de a doua cantică, a Purgatoriului. 

dz Cp aia i y „480, Meșteşugul cere: Arta, simetria şi armonia, atit de caracteris- 

rucea zilei: Soarele se. afla la meridian. E zeii te Ea RI tice creaţiei lui Dante, îl împiedecau să se lungească mai mult în de- 
„An Alpi: Versuri smulse din “peisaiul itali ră amiază. ; d “scrieri, acum cînd cea de a doua cantică, Purgatoriul, cu toate paginile 

? Jul italian și din realitate. - şi versurile, este gata pe deplin. Acest miracol de simetrie şi sinteză 


„113. Tigrul: Geografia medi 
i : e, edieval irmă  exi ici | 
du Pa pază iluviile Tigru și is ale afirmă existența unui izvi luminoasă a fost subliniat în repetate rînduri, de la împărţirea atit de 
| 14.7 glorie: Beatrice. i armonioasă a capodoperei în cînturi simetrice, pînă la numărul egal 
„fecioara: Matelda, care răspunde. că ea îl lă i aa de versuri, pînă la expresiile cele mai lapidare, mai concentrice, care 
riul, Cînt n Paradisul Sa x amurise pe Dan stau sub semnul într-adevăr al unui „friu“ al artei („lo fren dell'arte“ ). 
ntul XXVIII). pămintesc (cir. Purgato 143. Mai.proaspăt: Întreaga terţină stă sub semnul purității și al 


reînnoirii. ă : Aaa 
„445, Stele: Așa cum se știe, toate cele trei cantice se termină cu 
cuvîntul plin de lumină stele, ca un simbol al sutletului omenesc care 


aspiră. totdeauna spre cele mai înalte idealuri. 4 


125. Ale griji: Grij i 
j iji: Grija mai mare 
. ' ) e ca 7 
sorti ea, Beatrice, şi da pda 
7. Kunoe: Riul amintirii Binelui. 
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ese Dante poate e ă 


j ape 

cu privire la toate fenomenele di 
i 

| ei apariţie. 
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CÎNTUL VIII 


CUPRINS 


PURGATORIUL 
CÎNTUL 1 


Preludiu și: invocaţie. Cele patru stele. Cato, paznicul ; 


Purgatoriului. Convorbirea cu Virgiliu ! 
CÎNTUL 11 


- Antepurgatoriul. Îngerul luntraş. Convorbirea lui Dante cu 


- Casella. Mustrarea lui Cato 
CÎNTUL III i 


Antepurgatoriul. Insula: Sufletele esti unipa ilie | 


Mantredi 
CÎNTUL IV 


-. Antepurgatoriul, ia : icii. B 
Mat, ema oriul. Întiia brină: Zăbavnicii. Belacqua 


Antepurgatoriul. A doua brină: Zăbavnici care au murit. 


ati Arte o fete 00 Pe a e 
oo. cc... ... 


uciși. i 
Rip: cAneae del Cassero. Bonconte da Monteteltro. Pia dei 


CÎNTUL VI 


simte, ate e le mov ao opel o pile bu 


Antepurgatoriul. A doua brină: Alţi zăbavnici care au 


murit ucişi. Benincasa, Cuccio 'Tarlaţi, Federi 
n ser de cei Spa e ip ont: Pier della ze, 
i va împotriva Italiei şi a PF i : 
CÎNTUL VII ga dă ina 
Antepurgatoriul. Vilceaua înflorită: Principii ije 
: : Principii i 
Împăratul Rudolf, Ottocar al II-lea, rege al Boemiei pai 
Il-lea, rege al Franţei, Enric 1 de Navar:a, Petru al 


: ina și Alfons al III-lea de Aragon, Carol 1 de Anjou, 


Serie ai Elicea, rege al Angliei, Guglielmo al VII-lea de 


pede Da a alt PE A e A ARE N da dap EI eee PA 


Antepurgatoriul. Vilceaua înflorită.. Cei doi i itori 
şi şarpele. Nino Visconti şi Corrado are betie ea 
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ntep' rgatori 
ante: vulturul și 


cioaca ama teo Road e ed eta ea oise e ssia io a ele ln e ide 0daieB: 


TUL XI zi 
Primul ocol: 'Trufia. Omberto Aldobrandeschi. Oderisi da 
Gubbio. Provenzan Salvani eee 
UL XII : 

Primul ocol: Trufia. Pilde de trufie pedepsită. Lucifes, 
“Briareo, triașii, Nemrod, Niobe, Saul, Aracne, Roboamo, 
Eritle, Sannherib, Cirus, Oloferne, Troia. Urcarea la cel 
“de-al doilea ocol ........ 


veveseeeversecareneneneteess 


"AI doilea ocol: Invidia. Guido del Duca şi Rinieri da Calboli. 
“Toscana și Romagna în 1300 .... cecene eee sp 
ŞTUL XV. 

AL doilea ocol: Invidia. Al treilea ocol: Minia. Pilde de 
iiindele e re ea ta eine ta oa ra e aia Aa 
NTUL XVI 

Al treilea ocol: Minia. Marco Lombardo. Despre liberul 
“arbitru şi corupţia lumii. Corrado da Palazzo, Gherardo 

da Camino, Guido da Castello, Gaia ...... cn ceeeon ok. 


Al treilea ocol: Minia. Exemple de mînie pedepsită. Procne, 
Amata. Îngerul păcii. Urcarea la cel de-al patrulea ocol. 
„ Topografia morală a Purgatoriului ,......ccseesceeesse 
NTUL XVIII ; : ș 

Al patrulea ocol: Trăndăvia. Natura şi originea iubirii. 
- Liberul arbitru. Pilde de zel. Abatele de la San Zeno. Pilde 


„de nepăsare. Somnul lui Dante 
CÎNTUL XIX 


...secsrsvece 


„ocol: Zgireenia și risipa. Papa Adrian al V-lea ei dese 
CÎNTUL XX 


Pr „AL cineilea ocol: Zgircenia și risipa. Ugo Capet. Pilde de 


- zgîrcenie. CE PEOPLE e ee e cc opta bae jeea Of ad aaa a, 0 a 


A : 


nn. .....ocees 


î Ah patzulea ocol: 'Trindăvia. Visul lui Dante. Al cincilea 
„ocol 


78 


„402 


149 


156 


 GÎNTUL XXIV. 


„CÎNTUL XXIX 


“ CÎNTOL ERIS: 


CNIUL XXII ee 00 Ar AR 
„.. Paradisul hitit, Somnul lui Dante. „Acvila, vulpea 
rin 


„Al șaselea ocol: L 
“CÎNTUL XXIII în 7 AA Lc 

șaselea ocol: Lăcomia. Forese Donati. Invectiva | 
triva femeilor florentine 


ăcomia. Pilde de cumpătare iza 


Rs0 eee dantela Aa) gta ina dn egia UIA 


Al șaselea ocol: Lăcomia. Bonagiunta da Lucca, Pai a M 
al IV-lea, Ubaldino della Pila, Bonifazio Fieschi, 
Corso Donati. Exemple de lăcomie pedepsită |... ş 
CINTUOL, XXV 4 Ma Pt 0 a A a 
„Urcarea la cel de-al şaptea ocol. Zămislirea urca al neşti 
Cel de-al șaptelea ocol: Desfrinarea. Exemple de castitate 
CĂ N DEEE AT at a AT DA Pati cra i 
„Cel de-al şaptelea ocol: Desfrinarea. Cele două cete 
desfrînaţi. Exemple de desiriu: Sodoma şi Gomora, Pasita 
„„„„ Guido Guinizelli, Arnaldo Daniello ..,,... 
CÎNTUL XXVII ci d ENE) Da la O AU Ala oaie 
„Cel de-al şaptelea ocol: Destrînarea. 'Trecerea poeţilor pri 
flăcări. Urcarea către Paradisul pămiîntesc. Ultimele cuvin 
„at a il îi 0 Ac A oda dec oa a 
CÎNTUL XXVIII die NOR ot sa pater jeo ied 
“Paradisul pămintesc. Pe malurile rîului Lete. M 
Originea apelor şi a vintului în Paradisul pămintesc ... 


n... .vceceovra.. 


"Paradisul pământesc. Mereu pe malurile ritului Lete. rc 
„ siunea mistică | d e AA 

CÎNTUL XXX. pă dota E uda 

„ Paradisul - pămintese. “Apariţia Beatricei. i 
„Virgiliu, Mustrările Beatricei . = 


Me east cneia ata e ata 


Se Azctiața Sa goi Biata adie ARĂ act ia .. 
a 


„ Paradisul pămintesc. Mărturisirea lui Dante. Scutun 
„în apele 'riului Lete. Beatrice se dezvăluie ........ 


i zmeul. „Destrinata și uriașul 
CÎNTUL XXXIII FI ALA AR RAU Miss fst pe tă) Mal 
Paradisul pămintese. _Profeţia  Beatricei. Purificarea 
„Dante în apele rîului Euno 
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